Berichte von Deutschen Uber die Zeit des
Ersten Weltkrieges in Britisch Indien
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Vor und nach dem Ausbruch des Ersten Weltkrieges in Indien
Erinnerungen einer deutschen Frau

Von E. F.

Unser indisches Leben
vor dem Krieg

Seit November 1911 war ich mit meinem
Manne in Indien. Zun&chst in einem kleinen
Orte der Zentral-Provinzen, wo seine
Hauptbeschéftigung sich um Manganerze
drehte. Wir waren die einzigen Deutschen
in dem Orte, alles andere Englander, davon
zwei bis drei Kaufleute und sonst Militar, die
Irish Rifles und Offiziere eines Native Re-
giments mit ihren Familien. Alle Damen und
Offiziere der Station machten mir den ers-
ten Besuch und nach dessen Erwiderung
verkehrten wir sehr freundschaftlich mitein-
ander. Im Ubrigen wurde ich als ein Non
Plus Ultra angesehen, da ich der dortigen
Sitte nicht nach kam und mir keinen Haus-
freund anschaffte. Als Mitglieder des dorti-
gen Klubs trieben wir die verschiedensten
Sports und wurden gesellschaftlich viel ein-
geladen. Die Unterhaltung haben mich im-
mer sehr amdusiert. Sie waren fast immer
folgendermalRen: "Haben Sie heute Tennis
gespielt? Ich gebrauchte so und so viele
Schlage fiur meine Golf Runde. Haben Sie
schon die neuesten illustrierten Zeitungen
gesehen? Kommen Sie, wir wollen Badmin-
ton (ein Federballspiel) spielen.” So schien
der Geist bei den meisten eingerostet zu
sein, was man auch bei den Gesellschaften
daran merkte, dass sofort nach dem Essen
zu kindlichen Spielen Ubergegangen wurde.
Von Haus aus waren mir die Englander von
jeher als Vorbild hingestellt worden, was
Form und Sitte anbelangt. Und wenn ich
das auch im allgemeinen bestehen lasse,
so emporten mich doch zweierlei Sachen
immer aufs neue. Kam man zum Beispiel in
den Garten des Klubs, wo auf einem Ra-
senplatz Damen und Offiziere jeglichen
Ranges unter dem Facher salRen, so fiel es
niemandem, am wenigsten den jlngeren
Herren ein, aufzustehen, um einer kom-
menden Dame Platz zu machen Kaum,
dass sie es fur notig hielten, nach dem
"boy" zu rufen, dass er noch einen Stuhl
bringen solle. So erging es auch mir einmal,
nur mit dem Unterschiede, dass mir ein
Oberst seinen Platz anbot, wahrend doch

mindestens sechs junge Leutnants sitzen
blieben. Ich bedankte mich gebihrend,
meinte aber, er solle nur nicht aufstehen,
ich kdnne mich auf den Stuhl einer der jin-
geren Herren setzen. Dabei pflanzte ich
mich vor einem der Offiziere auf, sodass
diesem gar nichts anderes ubrig blieb als
aufzustehen. Einen wiitenden Blick hatte
ich natirlich weg, auf’erdem auch den
Spitznamen "Pestalozzi“ von Seiten meines
Mannes, den die Sache sehr amdisierte.
Auch konnte ich mich nicht daran gewoh-
nen, dass einige der Herren sogar manch-
mal im Gesprach mit einer Dame sitzend
die FlRe auf einen oberen Kaminsims oder
auf einen Tisch legten.

Im Mai 1912 siedelten wir nach Kalkutta
Uber, damals noch die Hauptstadt Indiens;
da ist es mir doch, sage und schreibe, pas-
siert, dass mich eine englische Offiziersda-
me fragte: "Kalkutta, | wonder if that is just
as big a place as Lucknow?" Von Geografie
haben die Leutchen Uberhaupt sehr wenig
Ahnung. In Kalkutta hatten wir zwar einen
groRen deutschen Kreis, doch verkehrten
wir auch mit einigen englischen Familien,
die alle mir zuerst Besuche machten, und
ich muss sagen, wahrend unseres einjahri-
gen Aufenthalts sind wir mit der grof3ten
Liebenswurdigkeit aufgenommen worden.
1913 im Fruhjahr fuhr ich allein nach Hause
(Deutschland), mein Mann siedelte nach
Bombay Uber, wo er der Leiter unserer dor-
tigen Firma wurde. Als ich Ende Oktober
desselben Jahres wieder heraus kam, fand
ich ein fertiges Nest vor, direkt am Meer
gelegen, sollte doch jetzt das Nomadenle-
ben fur uns aufhéren. Mit Schwierigkeiten
waren wir Mitglieder der "Bombay Gymkha-
na“ geworden, ein Klub, der im Prinzip nur
Englander aufnahm, und wo sich zwei eng-
lische Offiziere flr uns verwendeten, indem
sie ihr Austreten aus dem Klub beantragten,
falls wir nicht aufgenommen wirden. Als
Mitglieder eines Klubs, kamen wir leicht in
den "Turf Club“ hinein und haben durch
beide viele Annehmlichkeiten und heitere
Stunden gehabt. Mein Mann machte auch
als Konsul seinen Besuch bei Lord und La-
dy Wellingdon, und wir waren bei Festlich-



keiten verschiedenster Art im "Government
House“. Auf dem groRen "Stateball* , bei
dem ich als dritte Dame rechts vom Gou-
verneur sal}, hatte ich bei Aufhebung der
Tafel den Vorzug, die Bitte Lord Welling-
don's entgegenzunehmen, mich ihm sofort
vorstellen zu lassen. Ich flhrte mich bei ihm
ein, indem ich zum Ausdruck brachte, wie
angenehm es mich berlhrte, in allen Salen
und Zimmern das Bild des deutschen Kai-
sers vorzufinden, worauf ich erfuhr, dass er
und seine Frau sowie Lord Brassy sehr be-
freundet seien mit dem deutschen Kaiser-
haus und mindestens einmal monatlich in
personlichem Briefwechsel mit seiner Ma-
jestat standen. Im Laufe des Gesprachs
wurde auch ein eventueller Krieg zwischen
England und Deutschland erdrtert und fir
absolut unmoglich gehalten. Der Gouver-
neur freute sich im Gegenteil Gber das an-
scheinend besser gewordene Verhdltnis
zwischen den beiden Nationen und meinte,
die beiden Staaten sollten ein Bindnis ma-
chen. Gegen die Flotte des einen und das
Heer des anderen wirde die ganze Welt
vergebens kadmpfen. Wir kamen auch mit
anderen Government-Leuten zusammen,
ohne uns jedoch intim mit ihnen zu stehen.
Im Ubrigen kannten wir nur wenige Ehepaa-
re, wohl junge Leute, die alle ausnehmend
zuvorkommend und nett mit uns waren.

Ausbruch des Krieges

Ich habe mich so weitlaufig Gber unser indi-
sches Leben vor dem Kriege ausgelassen,
um zu zeigen, wie vortrefflich die Stellung
der Deutschen zu den Englandern damals
war; tatséchlich ganzlich auf dem Ful3e der
Gleichberechtigung. Dann kam der Juli
1914 und brachte mit dem Mord in Sarajevo
die Ursache und den Anfang des Krieges
zwischen Osterreich und Serbien. Wir hor-
ten auch von einer heimlichen Mobilma-
chung Russlands und hofften alle, Deutsch-
land wirde nun auch mit drein schlagen. In
unserem Hause wurde ein Armee-Marsch
nach dem anderen gespielt. Mein Mann
durchmal3 im Parademarsch laut pfeifend
das Zimmer, unser Kind und ich hinterher,
die Trommel schlagend. Und so war die
Stimmung Uberall unter den Deutschen. Mit
Englandern kamen wir in diesen Tagen
nicht zusammen, sodass ich ihre personli-
che Meinung Uber den Stand der Dinge
nicht kannte, doch stellten die Zeitungen
zunachst unseren Kaiser als eine grol3e
Personlichkeit dar, die bis zum &ulRersten

den Frieden zu wahren bestrebt sei und die
nur aus Not spater Russland und Frank-
reich den Krieg erklart habe. Am 2. August,
einem Sonntag, nachdem wir von Deutsch-
lands Mobilmachung wussten, hielt es mei-
nen Mann nicht im Hause. Frilhmorgens,
ca. 9:00, ging er zum Kontor, ich immer mit
ihm, um zu sehen, ob dort irgendwelche
Telegramme von daheim angekommen
wéren. Von dort zu einer befreundeten Fir-
ma, wo die gréRte Aufregung herrschte.
Drei junge Herren uberlegten, wie nach
Hause kommen und wem die Leitung des
Geschafts Ubergeben. Es wurde heftig dis-
kutiert, die Augen blitzten, die Kopfe rauch-
ten. Wir fuhren alle zusammen am Bombay-
Klub vorbei, wo uns ein Extrablatt von der
Kriegserklarung Deutschlands an Russland
entgegengehalten wurde. Packen! Versu-
chen fortzukommen! In die Heimat! Krieg!
So schwirrte es durcheinander. Von einem
uns befreundeten dsterreichischen Ehepaa-
re wurden wir mit Jubel begrti3t. Es gab des
Erzahlens kein Ende. Wir salRen vorm Atlas,
Uber eine Stunde, und besprachen die ers-
ten Gefechte, als ein neues Extrablatt aus-
gerufen wurde. Deutschland erklart Frank-
reich den Krieg! Die Unterhaltung wurde
immer erregter und wir fuhren schlief3lich
fort zum deutschen Konsul. Auf dem Weg
dahin fliegt ein Automobil der Continental-
Reifen-Firma an uns vorbei, darin die vorhin
angesprochenen, jetzt noch mehr erregten
Herren, die uns zuschrieen: "Krieg mit
Frankreich und England. England! Wir
dachten, uns riihre der Schlag. Nicht mog-
lich! Sicher ein Irrtum! Wie viele Deutsche
zum Konsul fahren! Ist es wahr oder sehen
uns die Englander hamisch an? In seinem
Biro sitzt der Konsul vor seinem Schreib-
tisch, kreidebleich und kann sich kaum auf-
recht halten, ist er doch eben erst genesen
von seiner Dysenterie und hat nur der drin-
genden Ereignisse wegen schon das Bett
verlassen. Um ihn herum stehen mindes-
tens 30 bis 40 Deutsche, deren Hauptsorge
es ist, was aus den Geschéaften wird, wenn
sie zur Front gehen, was jetzt noch als ab-
solut ausfuhrbar erscheint. Dampferlinien
werden antelefoniert, das nachste dOsterrei-
chische Schiff geht am 3. morgens, mit dem
wollen es die meisten versuchen. Andere
schickt der Militdrpass nach Ostafrika, eini-
ge nach Tsingtau, wie dahin kommen? Der
Konsul hat seinen Pass von der Regierung
erhalten, so war denn wohl die aus
Deutschland kommende Depesche "Wider
alles Erwarten alle Beziehungen mit Eng-



land abgebrochen” fur nichts anderes als
eine direkte Kriegserklarung zu halten. Un-
fassbar! Der Konsul erklart, am nachsten
Morgen abfahren zu miussen und bedauert,
niemandem mehr eine Stutze sein zu kon-
nen. Er bittet meinen Mann, die deutschen
Konsularbeiten bis auf weiteres zu uUber-
nehmen und sagt einem jeden Lebewohl.
Viel gesprochen wurde nicht mehr. Alle wa-
ren zu sehr ergriffen. Zum Mittagessen wa-
ren wir wieder zu Hause, doch wurden die
Speisen kaum berlhrt, die Erregungen war
zu grof3. Nachher trieb es meinen Mann
wieder in die Stadt, ich aber durchmal} min-
destens eine Stunde lang wie ein wildes
Tier unsere Wohnung. Immer auf und ab,
auf und ab. Wenn ich mein Kind sah, ka-
men mir die Tranen, warum weif3 ich nicht.
Endlich siegte die Vernunft und ich wurde
ruhiger. Drei meiner Diener schickte ich
zum Konsul hintber, um ihm beim Packen
zu helfen. Zum Auflésen seines Haushaltes,
er ist verheiratet, hatte er nur einen Tag
Zeit. Die Koffer fur einen bei uns wohnen-
den Herren, den die Militarpflicht nach
Tsingtau rief, packte ich selbst mit. Am A-
bend feierten wir den Abschied und gingen
dann zum deutschen Klub, in dem bis dato
wohl noch nie so erregt und Uber so Welt
erschiitternde und eines jeden Zukunft ent-
scheidende Sachen verhandelt worden war.
Der Konsul und seine Frau sind die einzi-
gen, die die Heimat erreicht haben. Keinem
der Deutschen, die nach Ostafrika oder
Tsingtau wollten, ist es gelungen dorthin zu
gelangen. Nur einer kaum glicklich mit ei-
nem holl&ndischen Dampfer nach Wettefre-
den (dass es so was heutzutage noch gibt)
auf Java; um dann dort fest zu sitzen. Als
die anderen Deutschen zum &sterreichi-
schen Dampfer kommen, dessen Kapitan
sich am Abend zuvor bereit erklart hatte,
kam ihnen dieser bedauernd entgegen. Er
hatte strengsten Befehl von der englischen
Regierung bekommen, keinen Deutschen
und Osterreicher an Bord zu lassen - auRer
dem Konsul. Zahneknirschend, wutschnau-
bend und rachedurstig mussten so viele,
viele begeisterte Séhne Deutschlands, alles
grolRe, kraftige, gesunde Burschen zuruck-
bleiben. Diese Englander! Sie lassen uns
nicht einmal in die Heimat! Sie haben wohl
Angst vor jedem Menschen, den Deutsch-
land mehr ins Feld stellen kénnte! Als uns
England am 4. August definitiv den Krieg
erklarte (die indischen Zeitungen brachten
diese Tatsache erst eine Woche spéter),
war der grof3te Teil der Englander emport.

4

Sie sprachen sich auch ganz offen abfallig
Uber die Handlungsweise ihrer Regierung
aus und viele besuchten uns gerade jetzt,
um zu zeigen, dass der Krieg den personli-
chen Beziehungen und Freundschaften
zwischen den beiden Nationen nichts anha-
ben kdnnte. Als dann aber Mitte August fast
ganz Belgien sowie ein Teil Frankreichs
unser war (den Zeitungen nach eroberten
wir es durch dauerndes Uns-Zurilickziehen)
begannen die 6ffentlichen Hetzartikel. Der
Kaiser, in den ersten Tagen des Krieges
vergottert, war jetzt der gemeinste Mensch,
der die Blutschuld der ganzen Welt auf sich
lade. Alle Deutschen heimtickisch, hinterlis-
tig und der Spionage verdachtig. Die meis-
ten der uns bekannten jungen Englander
wurden Volontiere und man fing an, uns
scheel anzusehen. Truppenverschiffungen
fanden jetzt statt. Kavallerie, schwere und
leichte Artillerie sowie Infanterie hatten ihre
Lager auf den verschiedenen ,Haidanen”
aufgeschlagen. Es waren aber wenige Eng-
lander dabei, fast alles Schwarze. Ich kann
nicht beschreiben, mit welchen Gefuhlen wir
sie ziehen sahen. Schwarz gegen Weil3!
Vor ohnmaéchtiger Wut habe ich manche
Tranen daruber vergossen. Jedem Englan-
der hatte ich vor Hass und Verachtung an
die Gurgel springen kdnnen. ,Schulter an
Schulter gestellt, ist es euch vergdnnt, als
unsere Kameraden mit uns gegen die Hun-
nen zu ziehen!” So und ahnlich wurde ihnen
Honig um den Bart gestrichen. Nun, lass sie
nur, die Konsequenzen werden nicht aus-
bleiben. Im Ubrigen sind beim Einschiffen
viele Meutereien vorgekommen, die natir-
lich ganzlich vertuscht wurden. Ich erfuhr
davon durch einen mir befreundeten Eng-
lander, der als Volontier verschiedenen
Szenen selbst beigewohnt hatte. Die Ver-
schiffungen fanden zum grof3ten Teil wah-
rend der Regenzeit statt, und wie so man-
ches Mal, half uns Deutschen auch hier ein
Element. Es goss tage- und nachtelang, wie
es eben nur in den Tropen regnen kann.
Man sah manchmal die Hand vor Augen
nicht und die Haidanen waren direkt ver-
sumpft. Die Pferde standen zeitweilig bis an
den Bauch im Wasser, Seuchen brachen
aus und die Leute litten am Fieber. Manch
ein Englander hat sich in dieser Zeit seiner
Regierung geschamt. Offentlich zu sagen
wagten sie es zwar nicht, machten nur uns
gegenlber manchmal Bemerkungen wie:
.It's a damned shame to send these niggers
against you.“ Nachher aber fand es ein je-
der ganz in der Ordnung. Wir aber lernten



den wahren Fortschaffungsgrund der bes-
ten indischen Truppen erkennen. Es ge-
schah nicht nur, um Frankreich und Russ-
land zu zeigen, dass England Menschen-
material zur Front schaffte, nein, diese
Truppen mussten Englands Sicherheit we-
gen fort, denn sie hatten wahrend des Krie-
ges friher oder spater einen allgemeinen
Aufstand herbeigefuhrt. Sind doch die Gur-
kas, Sikhs, Patanen und andere mehr, nicht
zu verachtende Gegner in ihrem eigenen
Lande und Klima, und auRRerst kriegerische
Stdmme. Viele von ihnen haben gemeutert
und sich zu verbergen gesucht. Als ich ei-
nes Tages nach der Polizei kam, standen
dort zirka 40 Sikhs. Dabei, der mir wahrend
des Krieges bekannt gewordene Geheimpo-
lizist, ein héchst unsympathischer und un-
heimlicher Geselle, nebenbei bemerkt ein
des Landes verwiesener Deutsch-Russe,
der sich Uber jede Schlappe der Russen
diebisch freute. Auf meine Frage, was denn
diese Leute alle wollten, sagte er mit einem
ironischen Lachen: "These are our royal
Sikhs.” Es waren Soldaten, die sich ver-
steckt gehalten hatten und jetzt wieder ein-
gefangen waren.

Die Deutschen in Ahmednagar

Nachdem England uns definitiv den Krieg
erklart hatte, mussten sich alle Deutschen
in Bombay einmal taglich bei der Polizei
melden. Alle Militarpflichtigen wurden dabei
besonders ins Auge gefasst. Es dauerte
auch nicht lange, so bekamen die letztge-
nannten den Befehl, mit dem Zug nach Ah-
mednagar zu fahren. Sie mussten sich zu
diesem Zweck in der Hornby-Road ver-
sammeln und wurden dann von Soldaten
mit aufgepflanztem Bajonett engumgeben
zum Bahnhof gefiihrt, was die Nativen kopf-
schittelnd mit ansahen und einige Englan-
der kinematographisch aufnahmen. Auf
dem Bahnhof waren die Boys der verschie-
denen Herren mit dem Gepéck. Sie wollten
ihren Herren noch Packchen mit Butterbro-
ten und dergleichen hinreichen, doch wurde
das nicht gestattet. Die Mannlein mit den
Bajonetten lieBen sich auf nichts ein. In
dritter Klasse eingeteilt kamen sie ohne
weitere Verpflegung nach zirka 24-stindiger
Fahrt in Ahmednagar an. Hier mussten die
Koffer von jedem selbst auf die Karren ge-
schleppt werden, und dann ging es in der
Mittagshitze nach dem alten, eine gute
Stunde entfernten Camp, das eine sechs
Meter hohe, dicke Mauer umgibt. Hier hiel3

es sofort Strohsécke fabrizieren, wenn sie
nicht auf der Erde schlafen wollten, was in
den Tropen schlimme Folgen haben kann,
besonders wéahrend und eben nach der
Regenzeit, wenn alles feucht ist, wie eben
auch im August in Ahmednagar. Endlich
wurde dann auch das ersehnte Essen, in
zwei Stahleimern angetragen, und wer
Hunger verspirte, durfte mit der Hand hin-
ein schlagen und sich das Geholte in den
Mund schieben. Welch ein Ekel die Leute
ergriff, wird jeder verstehen koénnen. Und
eine krassere Missachtung der besonders
in den Tropen so wichtigen Hygiene, deren
strikter Befolgung der Engléander sich stets
besonders rihmt, ist kaum denkbar. Selbst
der Native isst, wenn auch aus der Hand,
so doch aus einer eigenen Schissel, und
wehe wenn sie ein anderer berihrt! Die
Leute nahrten sich schliel3lich nur von Was-
ser und Brot, bis nach 14 Tagen Besserung
geschaffen wurde. Fur 300 Gefangene war
auch zunachst nur ein Wasserhahn da.
Eingeseift standen sie alle hintereinander,
um nach der Reihe unter den Hahn zu
kommen. Dieser wurde dann aber plotzlich
abgestellt und die noch nicht fertigen konn-
ten sehen, wie sie die Seife vom Korper
bekamen. Im Laufe des Septembers wurde
dann mehr aul3erhalb der Stadt ein groRe-
res Lager mit Stacheldraht umgeben einge-
richtet, in dem es wesentlich besser war.
Die Baracken, in denen friher Nativenre-
gimenter gehaust hatten, um sie zu verlas-
sen, weil sie allzu verwanzt waren, sind jetzt
gut genug fir die Deutschen. Aber an was
gewohnt man sich nicht alles! Das Gefan-
genenlager wurde in drei Teile geteilt. Das
A-Camp ist mit Stacheldraht umgeben und
fir Leute bestimmt, die keine ehrenwortli-
chen Erklarungen abgeben wollten. Man
kann es innerhalb des Stacheldrahtes in
einer Viertelstunde umschreiten. In diesem
Lager sind, glaube ich, ca. 800 Personen,
auch wirkliche Kriegsgefangene aus Ostaf-
rika. Sie haben sich Tennis- und andere
Spielplatze angelegt und geben auch Kon-
zerte und Freilichtspiele. Das B-Camp ist fir
die Leute, die ihr Ehrenwort gaben, nichts
gegen England zu unternehmen und keinen
Versuch zu machen zu entfliehen. Das wére
auch ziemlich aussichtslos. Wo sollte man
denn hin? Den Herren aus diesem Lager
war es erlaubt, finf (englische) Meilen im
Umkreis spazieren zu gehen. Dreimal tag-
lich musste jeder zum Appell in den Bara-
cken sein. In dieses Lager kam auch mein
Mann als einer der letzten von Bombay. Im



GroRen und Ganzen ist er zufrieden mit
allem. Naturlich hat er sich an die Wanzen
gewobhnen missen sowie an allerlei sonsti-
ge Unannehmlichkeiten. So regnet es zum
Beispiel durch die Dacher, dass die Herren
in halber Stubenhthe Tuch gespannt ha-
ben, damit das Wasser nach der Veranda
hin ablauft. Andere legen sich mit einem
Regenmantel und aufgespanntem Regen-
schirm ins Bett!

Das einmal monatliche grindliche Reine-
machen der Baracken unternehmen die
Herren selbst, und aul3er einigen Driicke-
bergern, die es Uberall gibt, arbeitet jeder
grindlich und mit 16 as, wie man in Indien
sagt, d. h. mit ganzer Kraft. Dabei fliegen
Scherzworte hindber und hertber, wie die
allgemeine Stimmung Uberhaupt gut ist. Es
gibt fast durchweg nur Optimisten. Was den
Ausgang des Krieges anbetrifft, sind sie das
alle, nur was die Dauer des Krieges anbe-
trifft, sind viele Pessimisten. Alle deutschen
Klubs haben ihre Bibliotheken nach Ah-
mednagar geschickt, so dass es den Ge-
fangenen nicht an Lektiire fehlt, nur haben
sie natirlich gar keine Bilcher, die nach
Ausbruch des Krieges erschienen sind. Es
werden viele Sprachen gelernt und sonstige
Studien betrieben. Musikstunden genom-
men, Bicher Ubersetzt, Zeichnungen ge-
macht. Dichtungen und Auffihrungen ent-
stehen. Man veranstaltet vorzigliche Kon-
zerte, dramatische und Kabarettabende.
AulRerdem werden wissenschaftliche Vor-
trdge gehalten, Reuter-Vorlesungen und
dergleichen mehr. Anfanglich gehorten in
die Grenzen des B-Camps auch ein Golf-
und Fullballplatz sowie verschiedene Ten-
nisplatze, alle von den Internierten selbst
angelegt, die morgens und abends flei3ig
besucht werden. Auf gelegentlichen Sport-
festen amdusierte man sich mit Sack-
Dreibeine-Stafetten und Schnelllaufen, Dis-
kuswerfen, Springen und Tauziehen. Ful3-
ball spielten die Gefangenen verschiedent-
lich gegen die Wachmannschaften, und es
war ihnen eine Genugtuung, sie jedes Mal
besiegt zu haben.

Die Englander verfolgen eine eigenartige
Taktik, bei der sie sich spéater sicherlich
selbst ins Fleisch schneiden werden, und
die bei den Deutschen sehr viel heil3es Blut
macht. So unterstellen sie die Gefangenen
Nativen-Spionen, die natirlich ihre unge-
wohnte Macht nach Kraften auszukosten
suchen. Es hiel3 zum Beispiel Mitte Oktober
1915, ein Mann aus dem B-Camp habe

eine Schwarze verfiihrt. Um ausfindig zu
machen, wer es sei, stellte sich der schmie-
rige Native-Spion breitspurig hin und jeder
Einzelne des ganzen Camps musste salu-
tierend an ihm vorbei marschieren. Das
emporte die Leute derartig, dass sie zu-
nachst anfingen zu zischen und dann Uber
den Burschen herfielen und ihn grindlich
verprigelten, bis die Territorials (englische
Wachmannschaften) angelaufen kamen
und wieder Ruhe herstellten. Die Folge die-
ses Vorfalles war, dass das ganze Camp B
am néchsten Tage hinter Schloss und Rie-
gel, d. h. hinter dem inneren Stacheldraht-
zaun eingesperrt wurde, die man an der
Innenseite in sechs Minuten umgehen kann.
Da laufen sie nun wie die wilden Tiere her-
um, um sich doch etwas Bewegung zu ma-
chen, denn die Tennis-, Golf- und FulRball-
platze liegen aulRerhalb der Grenze. Dann
verfielen sie auf das Blumen s&en und
pflanzen und jetzt sind rund um die Bara-
cken kleine Blumengérten entstanden.

Spéater wurde es etwa 20 Herren freigestellt,
in das C-Camp uberzusiedeln, in dem bis
dato nur Herren Uber 45 Jahre waren. Zu-
nachst lehnten fast alle gefragten ab oder
sagten nur zu, wenn sie so und so viele
Freunde mitnehmen konnten. In diesem
Camp, das jetzt den Namen Neues Parole-
Camp hat, ist nun auch mein Mann. Hier
kénnen die Leute wieder sechs Meilen im
Umkreis spazieren gehen, Golf spielen und
sonstigen Sport treiben. Nachgerade sind
doch so etwa 50 Leute aus dem B-Camp
heribergekommen, und ich glaube, den
alteren Leuten wird es ganz lieb sein, ein
bisschen Leben in die Bude zu bekommen.
Es soll auch auf Kosten des Lagers schon
ein Klavier von Bombay aus heraufkom-
men, da dauert es denn nicht lange, bis es
auch dort einen Gesangsverein, Konzerte,
Theater und Cabaret-Abende gibt. Die Ver-
pflegung soll in diesem Lager eine sehr viel
bessere sein; was sie erhalten, weild ich
nicht, doch hatten sie bis dahin morgens
nur Tee und schwer zu verdauendes
Kampher- Brot bekommen und mittags gute
Suppe und zahes Fleisch. Das ist alles. Das
genugt auf die Dauer fur keinen Menschen.
Die Bemittelten kénnen sich flr schweres
Geld mehr oder weniger alles kaufen von
einem Parse, der natirlich schwer reich
dabei wird und wohl einer der wenigen ist,
die taglich fur eine recht lange Dauer des
Krieges beten. Die ganzlich Unbemittelten,
meist Seeleute, arbeiten als Kdche, Stiefel-



putzer, Strumpfstopfer, so als Madchen fir
alles, immer einer fur sechs bis zwolf Leute,
woflr er monatliche Bezahlung erhalt. Der
Erlos der Theaterbilletts, kunstlerischer
Programme und so weiter geht, wenn nicht
fur das rote Kreuz, in die Kasse fir Bedurf-
tige in Ahmednagar. Fiur dieselben Zwecke
werden auch die Bilder grof3er M&nner, wie
des Kaisers und Hindenburgs, mit Kohle
gezeichnet, verlost. Im Ubrigen halten die
Deutschen strenge Zucht untereinander.
Wer sich irgendetwas zu Schulden kommen
lasst, dem erscheinen nachts der Heilige
Geist oder die Kieler Flotte. Das sind etwa
sechs schwarz vermummte, stammige Kerl,
die den Betreffenden windelweich hauen
oder mit kaltem Wasser UbergieBen. Das
kommt nie heraus, wer sie sind. Hat jemand
Geburtstag, so wird ihm meist nachts ein
Grammophon unters Bett gestellt mit der
bekannten Geburtstagsplatte: ,Meine hoch
verkehrten Anwesenden usw. und unser
liebes Geburtstagskind, es lebe hoch, hoch,
hoch!* Dieses wird dann zwischen 4 und 5
Uhr morgens angedreht und der Gluckliche
erhalt von seinen Freunden Geschenke,
etwa eine Zahnburste, Schuhbander dicke
Government -Strimpfe a acht as, ein Stick
Seife, Jam, Marmelade, ein Taschentuch,
Streichholzer und dergleichen mehr. Sind
Siegesnachrichten irgendwelcher Art
durchgekommen, so wandern sie unter Ju-
bel von Mund zu Mund, ohne dass auch nur
ein Einziger fragt, woher die Kunde kommt,
denn derjenige, der dabei ertappt wird, dass
er etwas geschmuggelt bekommen hat,
wandert fir allemal ins A-Camp.

Die drei verschiedenen Lager dirfen nicht
miteinander sprechen. GrifRen, Nicken und
Winken wird strengstens bestraft. Doch
pflanzen sich die Nachrichten hintiber und
heriber durch das Singen derselben nach
irgendwelcher x-beliebigen Melodie fort,
ohne dass sich die Leute im Vorbeigehen
ansehen, noch die Engléander das Geringste
verstehen. Sie kdnnen ja kein Deutsch!

Einmal kam aus dem A-Camp ein moha-
medanischer Hochzeitzug vorlber, worauf
sich die Deutschen blitzschnell versammel-
ten und einen brausendes Hoch auf den
Sultan auslieRen. Der Zug hielt und lie3 den
Kaiser hochleben - zur groRten Wut der
wachhabenden Territorials. Seither ist jeder
zivile Verkehr in der Nahe der Lager abge-
sperrt. Da Erdarbeiten und dergleichen des
Klimas wegen nicht tunlich sind, die Leute
sich aber nach Arbeit sehnen, so gab der

Oberst in Ahmednagar eines Tages einen
sehr unuberlegten Befehl. Es sollten neue
Baracken von Nativen gebaut werden, und
die Deutschen sollten die Steine tragen und
Mdortel mischen, mit anderen Worten, Hand-
langerdienste tun. Jeder, der einmal in den
Tropen war und mit Nativen in Berthrung
gekommen ist, sieht die Unmdoglichkeit die-
ser Verordnung ein. Ein Sahib, der korper-
lich vor allem fur Native arbeitet, ist in den
Augen der Eingeborenen ein Nichts, etwas
Verachtungswurdiges. In diesem Falle wa-
ren aber nicht nur die Betroffenen verlacht
worden, sondern die ganze weil3e Rasse
wuirde nicht mehr im selben Masse geachtet
werden wie vorher. Die Deutschen wider-
setzten sich denn auch dem Befehl. Sie
wollten wohl die ganzen Baracken bauen,
nie einem Schwarzen aber Handlanger-
dienste tun. Der Oberst sah nachtraglich
alles ein und die Sache verlief im Sande.
Die Frauen bearbeiteten fortwahrend die
Regierung und den amerikanischen Konsul,
um mit ihren Mannern interniert zu werden,
sie wenigstens, bis dieses ermdglicht sei,
besuchen zu dirfen. Endlich Mitte Dezem-
ber hatten ihre Bemuhungen den Erfolg,
dass immer vier Frauen zurzeit fir drei spa-
ter vier Tage zum Besuch nach Ahmedna-
gar fahren durften. Meine erste Reise fur
drei Tage nach Ahmednagar trat ich am 16.
Dezember 1914 zusammen mit drei ande-
ren Damen an. Man fahrt abends um 9:00
Uhr vom Victoria Terminus ab und schléaft,
oder schlaft nicht, bis ca. 3:00 nachts, wo
man in Dhoud ankommt, einem schmutzi-
gen, verwanzten Bahnhof.

Schlaftrunken setzt man sich auf sein Ge-
pack und wartet ein bis zwei, manchmal
auch drei Stunden (die Punktlichkeit der
ZUuge in Indien lasst sehr zu wiinschen (b-
rig) auf den Zug, der einen weiterbeférdern
soll. Wenn alles glatt geht, ist man um 7:00
morgens in Ahmednagar. Dort sind ausstei-
gende Damen eine Seltenheit, und daher
kommt der Schutzmann fast nie an die ver-
kehrte Adresse, wenn er fragt: "Sind sie
eine Deutsche, wie viele Tage bleiben Sie
hier, wie heiRen Sie und wo kommen sie
her?" Dann nimmt man sich eine Tonga und
fahrt zu dem 45 Minuten weit abgelegenen
Lager. Vor dem Censor-Officer wird gehal-
ten, man gibt seinen Pass ab, lasst sein
Gepack oberflachlich untersuchen, und trifft
an der StraRenecke seinen Mann, mit dem
man in ein nahe gelegenes Bungalow geht,
in dem fir die Tage schon vorher ein Zim-



mer belegt ist. In diesem Zimmer darf man
sich von 8:00 morgens bis 9:00 abends
aufhalten und auch seine Mahlzeiten ein-
nehmen. Abends fahrt man in die amerika-
nische Mission, die uns Frauen flr ganz
weniges Geld ganz reizend und auf die lie-
benswirdigste Art aufnimmt. Ach, was ist
das fur ein Geftihl, wenn man so in der flie-
genden Tonga mit Herzklopfen seinem
Manne entgegen fahrt, den man lange nicht
gesehen hat und von dem man monatlich
nur einen kurzen Brief erhalt. Jetzt ist es
den Herren erlaubt, finf Briefe monatlich
zuschreiben, davon darf einer in Deutsch
die anderen mussen englisch geschrieben
sein. Das groRe A-Camp mit dem maéchti-
gen Stacheldraht machte im ersten Moment
einen sehr deprimierenden Eindruck auf
mich, umso mehr, als es strengstens unter-
sagt ist hinein zu winken und zu sprechen.
Wachen stehen an allen Ecken und Enden
mit aufgepflanztem Bajonett und beobach-
ten jeden Vorubergehenden scharf. Mir war
es doch eine grofRe Erleichterung, meinen
Mann im B-Camp zu wissen; er sah, wie
auch die meisten anderen, brillant d. h.
schén sonnenverbrannt aus, und es gab
des Erzahlens kein Ende! Alle fuhlen sich
mehr oder weniger in ihre Soldaten-Zeit
zuruickversetzt, und da fast ein jeder gerne
beim Militar war, so fallt es ihnen verhalt-
nismafig leicht, sich in ihr Schicksal zu fu-
gen, und auch ich habe dank meines gliick-
lichen Temperament dort alles sehr viel
netter gefunden als die meisten anderen
Damen. Dass ein jeder mal tribe Stunden
hat, besonders die von ihren Frauen ge-
trennten Verheirateten, ist ganz klar, es
fehlt eben an geistiger Arbeit, aber Gott sei
Dank sind wir nicht alle an einem Tage ge-
drickter Stimmung, so dass immer jemand
zum Aufheitern da ist. Mein Mann erzahlte
mir damals, dass sie taglich viel spazieren
gingen. Sonnabends sei Ausmarsch, flnf
bis sechs Meilen weit, von 50 bis 60 Mann
unternommen. Ein Herr sei der Befehlsha-
ber und Spazierstécke wirden als Gewehre
gehandhabt. Als ich oben war, fand in einer
ausgeraumten Turnhalle das erste Konzert
statt. Es war erstklassig. Einige wirkliche
Kunstler sind dort. Cello, Violine, Floten,
Klavier, Trommel, Trompete und ein vorziug-
licher Gesangsverein. Am Schluss wurde
uns gestattet: "Deutschland, Deutschland
Uber alles " zu singen. Ach, tat das gut! Seit
Monaten sal? mir das in der Kehle und durf-
te nicht heraus, man fihlte sich ordentlich
erleichtert. Uberhaupt, mir kam das oben

vor wie eine grofRe deutsche Kolonie; wen
man auch sah, alles sprach Deutsch, was
auf mich unendlich wohltuend wirkte. Sogar
der native Milch-Verkaufer ruft in dem drol-
ligsten Akzent: " Warme Milch geféllig, mei-
ne Herren?" Obgleich Kragen und Schlips
nicht Mode sind in Nagar, kommen doch
allerlei zum Vorschein, wenn Damenbesuch
erwartet wurde. Die jeweiligen Freunde und
Bekannten verfehlten auch nie, nachmittags
einmal vorzusprechen, eventuelle verbote-
ne Liebesbriefe von ihren Frauen zu emp-
fangen und zu beantworten und sich sonst
nach dem einen oder dem anderen umzu-
horen. Die Baracken durften von uns Da-
men nicht besichtigt werden, doch wurde
ich eines Tages in eine der Baracken zum
Mittagessen eingeschmuggelt. Mein Mann
deckte den Tisch flr neun Personen, allerlei
Kissen wurden mir dienstbeflissen auf und
um die harte Bank gelegt, und es war gera-
dezu rihrend, wie jeder einzelne Herr es so
nett wie moglich zu machen besorgt war.
Selbst gepfliickte Blumen standen auf dem
Tisch, Buchsen mit Leckerbissen waren
meinetwegen gedffnet und das Hammel-
fleisch war mit der gréRten Liebe und Sorg-
falt zubereitet worden. Ich verfige nun Gott
sei Dank uUber ein sehr starkes Gebiss,
muss aber sagen, dass ich mich mit den
Resten des Fleisches noch stundenlang
amusiert habe. Nachher wurde ich wieder
heimlich fortgeschafft.

Am 2. Mérz 1915 war mein zweiter Besuch
fallig. Im Januar des Jahres hatte ich ein
zweites Madel in die Welt gesetzt, das in
Ahmednagar getauft werden sollte. Das
Oberhaupt des dortigen Gefangenenlager,
dem meinem Manne manche Arbeit ab-
nimmt, infolgedessen er gut bei ihm ange-
schrieben ist, hatte freundlicherweise seine
Erlaubnis dazu gegeben, deswegen durfte
ich meine beiden Kinder mit in die amerika-
nische Mission nehmen (wo sonst keine
Anwesenheit von Kindern gestattet war).
Diese besondere Liebenswirdigkeit ver-
danke ich den Ahmednagar-Konzerten, zu
denen ein fur allemal die Amerikaner einge-
laden wurden, zum Dank fur die freundliche
Aufnahme der deutschen Frauen. Die meis-
ten hatten viel Verstandnis fur Musik, be-
zahlten auch stets freiwillig finf Rupees fir
die Programme, und hdrten besonders gern
meinen Manne spielen. So freundlich und
taktvoll sie sich Ubrigens uns Deutschen
gegenluber benahmen, politisch hatten sie
viel an unserem Kaiser und unserem Volk



auszusetzen, wie ein Zeitungsartikel einer
der Missionare bewies. War das eine Selig-
keit, meinem Mann die Kinder, vor allen
Dingen das Neugeborene, zu zeigen. Wenn
wir auch bei diesem Besuch voneinander
selbst weniger hatten, so waren die vier
Tage des Beisammenseins doch wunder-
schon. Die Taufe fand am 3. Marz 1915
statt, mit anschlieBendem Tee. Alle Freun-
de und Bekannte waren geladen. Im Lager
hatten die Backer von den 6sterreichischen
Lloyd-Schiffen die schdonsten Kuchen geba-
cken. Der kleine Blumenladen in Nagar war
ganzlich geplindert worden. Frilhmorgens
schon schickte der Parsee uns bestellte
Teller, Kannen, Tassen und Glaser. Sie
kamen in einem unbeschreiblichen Zustand
an. Da Bedienung nicht vorhanden war,
wuschen mein Mann und ich mit aufgestreif-
ten Armeln alles auf in einer kleinen Bade-
wanne. In Ermangelung von Glaser- und
Tellertiichern mussten wir die Sachen mit
reinen Kinderwindeln abtrocknen. Ein gro-
Bes Tischtuch fur das Biffet sowie Decken
etc. hatte ich mitgebracht, und bald sah die
Stube wirklich reizend und feierlich aus. An
den Wanden prangten grine Zweige, in
Glasern standen Oleander-Bluten und so
weiter, und der Tauftisch machte sich sehr
hibsch unter gelben Rosen. Ein deutscher
Missionar von der Leipziger Mission hatte
nebst acht anderen Herren fur einige Stun-
den Urlaub bekommen aus dem A-Camp.
Er hielt die Taufrede. Sie alle waren Uber-
glicklich ob der ihnen geschenkten, kurz
wahrenden Freiheit, breiteten die Arme aus
und waren wie die Kinder. An der einen
Ecke bog sich das Cafébuffet unter zahlrei-
chen Nuss- und Sandkuchen sowie kleinem
Geback. Auf der Veranda war die Whisky-
Bar, an der es auch belegte Butterbrote
gab. Um 5:00 begann die Feier, zu der sich
zirka 60 Herren einfanden. Die Kleine wur-
de von der Ajah gehalten und benahm sich
musterhaft. Die Grof3ere zeichnete sich
beim Choral-Singen dadurch aus, dass sie
mit dem Lied ,It's a long way to Tipperary“
herausplatzte, das bei unseren Nachbarn in
Bombay den ganzen Tag auf dem Gram-
mophon gespielt wurde. Nach der hiibschen
Feier wurde den Speisen zugesprochen -
als ob die ganze Gesellschaft am Verhun-
gern wéare. Es ging dabei sehr lebhaft und
lustig zu, bis zum allgemeinen Aufbruch um
7:00. Unter dem Kommando eines der Her-
ren traten alle an, und im Parademarsch
gingen sie an uns vorbei zum Tor hinaus.
Noch lange horten wir die nach ihrer Bara-

cke Zurlckziehenden singen: ,In der Hei-
mat, in der Heimat, da gibt's ein Wiederse-
hen!*

Im April und Mai waren wir zehn unter uns
bekannte Bombay-Damen in Matheran,
einer kleinen, gesunden Waldstation ganz
in der Nahe, wo wir uns bei dem Canton-
ment-Magistrato, einem Perser, an- und
abzumelden hatten. Wir lebten dort sehr
zurtickgezogen, ungestort und abgeschlos-
sen in einem kleinen Hauschen, das zum
Hotel gehorte. Eines Tages hiel3 es, es ha-
be sich verschiedentlich ein Panther in der
Nahe gezeigt, und einige beherzte Manner
machten sich auf den Weg, um ihm zu Lei-
be zu ricken. Nachts hoéren wir zwei
Schisse, schlafen dartber nicht so schnell
wieder ein und vernehmen nach einiger Zeit
Schritte und Stimmen, die eine meiner
Freundinnen veranlassen zu rufen: "Sie
haben ihn, sie haben ihn, und kommen hier
vorbei!" Daraufhin werfen wir alle Kimonos
um und laufen auf die Veranda. Es naht
sich auch ein Zug vermummter Leute, da-
von tragen zwei den Panther, mit den Bei-
nen an einen Stock gebunden, zwischen
sich. Einige Fackeln beleuchten das Ganze
gespenstisch. Der Zug halt vor unserer Ter-
rasse und aus dem Hintergrund lasst sich
auf Deutsch eine Stimme vernehmen: "Ha-
ben die Damen nicht Lust, sich das Tier ein
wenig aus der Néhe zu betrachten?" Wir
trauen unseren Ohren nicht und erkennen
schlieRlich in der ndher kommenden, ver-
mummten Gestalt einen hoch gebildeten
jungen Brahmanen, der uns schon ver-
schiedentlich durch sein gutes Aussehen
und sein ganzlich europdisches, aristokrati-
sches Wesen aufgefallen war. Im Flisterton
erzahlt er uns, dass er schon lange gern
einmal mit uns habe sprechen wollen. Es
wilrde uns sicher interessieren zu horen,
dass der Panther seinen Tod einem deut-
schen Krupp’schen Gewehre zu verdanken
habe. Er selber sei langer in Hamburg,
Munchen, Berlin und anderen Stadten ge-
wesen. Er habe die Deutschen schétzen
und achten gelernt und liebe ihr Land. Was
den Krieg anbelangt, so wirde er sicher ein
gutes Ende fir uns nehmen. Keine Macht
der Welt werde es fertig bringen, Deutsch-
land und sein Volk zu demitigen oder gar
nieder zu ringen. Das kleine siebenjahrige
Madel einer meiner Freundinnen war auch
bei dieser Unterredung zugegen. Sie mein-
te: "Mutter, ich mdchte wohl dem Manne
dieses Stick Schokolade bringen, weil er



doch das Tier so schén tot geschossen hat
mit einem deutschen Gewehr!" Der Brah-
mane hatte die Worte gehort, er lachelte
und sagte: "Das ist auch so ein echter deut-
scher Zug, ja, bringe mir ein Stiick Schoko-
lade, wenn es deine Mutter erlaubt, ich esse
es gerne!" Wir hatten so wenige Freunde,
kamen so aulierst selten mit einem Men-
schen zusammen, der uns wohl gesinnt
war. Da tat so etwas doppelt gut und wir
haben noch lange gezehrt an der kleinen
Begebenheit.

Einige Tage darauf ereignete sich noch
etwas. Es war eben vor der Tee-Zeit, ich
hatte mich gerade umgezogen, als ich Pfer-
degetrampel und einen markerschitternden
Schrei hore. Ich stirze auf die Veranda und
sehe ein scheu gewordenes Pferd in wildem
Galopp auf einem schmalen Saumpfad her-
angaloppieren. Die Zlgel hdngen dem Tier
Uber den Hals, auf dem Sattel héangt eine
Frau mit aufgelostem Haar, totenblass, mit
weit aufgerissenen Augen; noch nie sah ich
ein so namenlos angstverzerrtes Gesicht.
Ich rase den Weg hinunter und es gelingt
mir, dem Pferde gerade an einer Biegung
des Weges in die Zigel zu fallen und es
zum Stehen zu bringen; es zittert an allen
Gliedern. "Help me, help me!" , hére ich die
Frau sagen, dann sinkt sie mir halb ohn-
machtig in die Arme. In der Zwischenzeit
kamen auch meine Bekannten herbei, mei-
ne Diener hielten und beruhigten das Pferd,
und jemand half mir, die Dame auf das ho-
he Bett auf der Veranda zu tragen. Eau de
Cologne und ein Glas Rotwein (anders hat-
te ich nicht zur Hand) halfen ihr ziemlich
bald wieder zur Besinnung und sie erzahite,
dass sie heute zum ersten und auch zum
letzten Male in ihrem Leben auf einem
Pferde gesessen habe. Sie sei im Rugby
Hotel aufgestiegen, zusammen mit ihrem
Manne, der auch zum ersten Male das Rei-
ten probiert habe; neben ihnen sei ein Reit-
knecht geschritten. Zuerst sei alles sehr
schon und nett gewesen, dann hatten sie
einen Trab versucht, ihr Pferd miisse sich
dabei irgendwie erschrocken haben, kurz-
um, es sei auf und davon mit ihr, bergauf
und bergab, was aus den anderen gewor-
den sei, wisse sie nicht. Meine Diener such-
ten ihnen in der Umgegend zu begegnen,
und die Englanderin hatte sich gerade wie-
der etwas zurecht gemacht, als ihr Mann
und der Reitknecht erschienen, froh, dass
noch alles gut abgelaufen war. Sie bedank-
ten sich sehr herzlich fur das, was ich hatte
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tun kénnen und machten sich zu FulR auf
den Rickweg. Abends erhielt ich nochmals
ein sehr nettes Dankschreiben des Mannes
und spater, als ich nach Bombay zuriick-
kam, bin ich noch verschiedentlich mit ihnen
zusammen gewesen. Sie waren stets von
besonderer Liebenswirdigkeit und boten
mir ihre Dienste an in den schweren Zeiten.
Ich habe dieselben auch in Anspruch ge-
nommen, da ich ithnen trauen zu dirfen
glaubte. Sie bewahren alle meine Wertsa-
chen auf, die zum groR3ten Teile aus guten
Bildern, Bronzen, feinem Porzellan, Kristal-
len, Silbersachen usw. bestanden. Hoffent-
lich bekomme ich das alles noch einmal
wieder zu sehen.

In unsere Matheranzeit fiel auch die Kriegs-
erklarung ltaliens an Osterreich. Damals
hatte ich das gerade gelesen und war sehr
erregt, als eine alte verschrumpelte half-
caste-Mamsell in Nagar ankam und um
Geldmittel fur ein englisches Findelhaus
bettelte. Ich erklarte ihr, (was zwar nicht
notwendig gewesen ware) dass ich eine
Deutsche sei und mein Geld in diesen Zei-
ten fur andere Sachen gebrauche. Kaum
hatte ich das ausgesprochen, als mir die
gemeinsten Fliche an den Kopf flogen, ja,
wenn sie sich doch damit begnigt hatte,
aber sie beschimpfte auch unseren Kaiser
auf die ordinarste Weise. Ich platzte fast vor
Wut. Diese Halbschwarzen kann man nun
empfindlich treffen, wenn man hindusta-
nisch mit ihnen spricht, sie mit anderen
Worten anscheinend fur Schwarze hélt. So
sprach ich sie denn auch in der Native-
Sprache an und befahl ihr, sofort zu
schweigen, sonst wirde ich den Hotelbesit-
zer holen, der sie aus dem Grundstick ja-
gen wirde. Daraufhin verschwand sie, im-
mer noch mit halber Stimme vor sich hin
schimpfend.

Am 7.Juli fuhr ich zum dritten und letzten
Male fUr vier Tage nach Ahmednagar. Es
war furchtbar hei3 da oben, doppelt emp-
funden, da es nirgends ,punkas“ gab. Am 2.
Tage lud ich zu einem so genannten ,Tee
unter der Linde" ein. Es gab notabene
Whisky und Soda und der Baum war ein
Gul Mohur. Dahin brachten alle Geladenen
Banke und Tische aus den Baracken, auch
reine Bettticher als Tischdecken, Glaser,
Teller, Eis und die von uns bestellen Ge-
tranke und Kuchen; alle durften sich daftr
auf unsere Kosten satt essen und trinken.
Jeder hatte dann noch den einen oder den
anderen Wunsch fur Besorgungen in Bom-



bay, die ich notierte, um dann spéater das
Gewilinschte einzukaufen und hinauf zu
schicken. Als ich von Nagar zurlickkam,
fand ich, dass unser Messing-Namens-
Schild auBen am Hause gestohlen war, wie
schon vorher einigen meiner deutschen
Bekannten. Vielleicht sehe ich es in spéate-
ren Jahren noch mal als stolze Kriegstro-
phae im Londoner Crystal Palace wieder.

Um Licht zu sparen, aber auch, weil es
wunderbar schon war, saf3en eine meiner
Freundinnen und ich in Bombay abends
nach dem Essen gegeniber unserem Hau-
se auf einer Bank und genossen den
prachtvollen Sternenhimmel, das Meer und
die Silhouette vom Malabar Hill mit all den
Lichtern. Ein eigenartiges Gefuhl der Ein-
samkeit Uberfiel uns dann. Fern der Heimat,
getrennt vom Manne, allein in Feindesland,
umgeben von nicht einem Menschen, der
uns wohl wollte. Zunachst die Englander,
dazu die Halbschwarzen sowie notgedrun-
gen einige schwarze Kriegerstamme, dann
Japaner, Franzosen, Russen und Belgier.
Sie alle belebten die Promenade. War je-
mand in Horweite, so verstummten wir ent-
weder oder unterhielten uns in Englisch, um
unnotigen Bemerkungen vorzubeugen, wie
sie einigen Bekannten von uns, die wenig
Englisch nur konnten, nachgerufen worden
sind: "Bloody Germans, damned Germans,
huns, baby killers" und dergleichen mehr.
Derartiges ist uns nie passiert, aber wir ha-
ben uns oft vorgestellt, was wohl gesche-
hen wirde, wenn diese Leute wissten,
dass wir Deutsche sind.

Hatte sich der Ausfall der Waren schon an
Weihnachten 1914/15 bemerkbar gemacht,
so war das jetzt erst recht der Fall. Fenster-
scheiben waren nicht mehr zu erschwingen.
Alles Glas war sonst aus Osterreich ge-
kommen, da es ausblieb, musste es von
Japan bezogen werden, das sich teuer da-
fur bezahlen lieR. Amerika, Japan, beson-
ders letzteres, haben es Giberhaupt sehr gut
verstanden, unseren ganzen Handel an sich
zu reifl3en; trotz alledem stehe ich unter dem
Eindruck, als ob es nach dem Kriege nicht
ohne unsere Waren gehen wird. Die Eng-
lander haben es Uberhaupt erst erfasst, was
alles Made in Germany ist. Ich personlich
spreche sehr gut Englisch und bin daher nie
fur eine Deutsche gehalten worden. Ein
besonderes Vergnigen hat es mir stets
gemacht, in die Laden zu gehen, vorgebend
Sachen kaufen zu wollen, von denen ich
genau wusste, dass es deutsche Fabrikate
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waren und infolgedessen nicht mehr vorra-
tig; z. B. Strumpfe, Wollunterzeug, Stopf-
garn, Druckknopfe, Bleistifte, Eau de Co-
logne und vieles andere mehr. In einem
Schaufenster sah ich einst lauter ,Jager“-
Unterzeug, dazu ein grofRes Reklameschild
ungefahr folgenden Inhalts: ,Englisches
Volk, kauft nur in unserem Lande verfertigte
Artikel, damit erweist ihr eurem Vaterland
den grélten Dienst!" Auch Kdélnisch Wasser
4711 kaufte ich mal mit einem grof3en Zettel
beklebt, lautend: ,English made.” Auf meine
Frage, ob denn die Englander Koln ge-
nommen héatten, wussten sie mir keine Ant-
wort zu geben. Es gibt auch englisches Par-
fum gleichen Namens; es ist teuer und
schlecht. Die Verkaufer haben oft genug
von mir héren missen, dass es mit dem
deutschen nicht konkurrieren kénne. Faber-
Bleistifte und Briefumschléage - in die Ecken
verwiesen, weil deren Kauf unpatriotisch
geworden ist - kaufte ich mit Vorliebe, ,da
sie doch weitaus die besten seien“. Dann
stimmten merkwurdigerweise die Verkaufer
stets mit mir Uberein, auch, dass der Krieg
bald ein Ende nehmen miisse, da es ja
doch nicht ohne deutsche Ware gehe. Die
deutschen Kinderzwiebacke, genannt
.,German rusks®, hei3en jetzt ,British rusks",
Strallennamen werden verandert und ande-
re Kindereien vorgenommen. Spielsachen
gab es zunachst Uberhaupt gar keine, spa-
ter sehr schlecht ausgefihrte, billige Cellu-
loid-Sachen aus Japan und infame Geduld-,
Lege- und Wirfelspiele, auf denen unser
Kaiser und die groften Manner unseres
Volkes, nicht nur karikiert, sondern auch
beschimpft und besudelt werden. Derglei-
chen war natirlich ,Made in England®. Am
schlimmsten waren die Apotheker. Sie ha-
ben mir auch ihr Leid geklagt. Woher die
Medizin bekommen, die sie fast ausschliel3-
lich von Deutschland bezogen?

Mitte Juni 1915 wurden von heute auf mor-
gen jegliche Besuche nach Ahmednagar
verboten. Anscheinend waren sie nicht
mehr vonndten, da wir Frauen doch bald mit
unseren Mannern zusammen in Belgaum,
Katabahar oder anderen Platzen interniert
werden wirden. So hiel3 es allgemein, auch
unter den Englandern. (Spater stellte sich
heraus, dass dieser Befehl direkt von Eng-
land gekommen war). Daraufhin begannen
wir Frauen zu packen. Fur die, die ihren
Haushalt schon aufgegeben hatten, war das
ein Leichtes, fur meine Kinder und mich
zum Beispiel weniger, denn mit uns zu-



sammen wohnten wahrend des Krieges drei
andere Damen und ein Kind, fur die natir-
lich bis zum letzten Augenblick alles her-
ausbehalten werden musste. Wertsachen
waren allerdings schon bei Beginn des
Krieges verpackt worden und Luxusartikel
gab es im Hause kaum noch. Aber die Gar-
dinen mussten gewaschen und geplattet
werden, Bilder, Vasen, Nippes, Teppiche,
Kissen und dergleichen verstaut, Koffer
gepackt, und die Kisten fir die im letzten
Augenblick zu packenden Artikel angefertigt
werden. Ich war oft bis spéat nachts beschéf-
tigt, dazu kam, dass meine Ajah krank war
und acht Tage Urlaub hatte, das hiel3, zwei
kleine Kinder hiten Tag und Nacht; dabei
quélten mich rasende Kopf- und Ricken-
schmerzen, und das Ende vom Lied war,
dass ich zusammenbrach und mich mit Fie-
ber ins Bett legen musste. Nach 14 Tagen
wurde konstatiert, dass ich Darm-Typhus
hatte.

Ich war noch nie im Leben krank gewesen,
hatte bis dahin immer nur fir andere ge-
sorgt. Der Gedanke, dass die Kinder aus
meinem Zimmer entfernt werden mussten,
dass ich eine Tag- und eine Nachtschwes-
ter benétigen wirde, mit anderen Worten,
dass ich meinen Freundinnen zur Last fal-
len musste, hat mich fast um den Verstand
gebracht. Aber es half nichts, ich war hilflos
geworden, musste alles mit mir geschehen
lassen. Die Schwestern waren sehr nett,
der Arzt vorzuglich, meine Bekannten rih-
rend mit mir. Nach einer schlimmen Woche
ging es langsam wieder bergauf; normale
Temperaturen waren noch nicht wieder er-
reicht, als ich einen sehr viel schlimmeren
Ruckfall bekam, der mich fast das Leben
kostete; als der Arzt der Uberzeugung war,
dass es zu Ende gehe, wurde mein Mann
telegrafisch informiert. Ich erkannte ihn
zwar nicht, da ich eine Woche lang be-
wusstlos war, aber er durfte sieben Wochen
lang bei mir bleiben, wahrend meiner lang-
sam, ganz langsam voranschreitenden Re-
konvaleszenz. Dafir werde ich den Englan-
dern immer dankbar sein.

Es gibt in den Tropen so furchtbare Krank-
heiten wie Pest, Cholera, Dysentery und
Typhus, die, wenn sie schlimm auftreten,
fast immer ein bdéses Ende nehmen; wéah-
rend des Krieges kam da sehr viel Trauri-
ges vor, so dass die Englander schlief3lich
weicher gestimmt wurden und beantragten,
dass der Mann oder Vater Urlaub erhalten
konne von Ahmednagar, wenn der Arzt

12

schwore, dass das Leben des betreffenden
Verwandten in Gefahr ware. Mein Mann
sagte, ich hatte im Delirium wahnsinnig auf
die Englander geschimpft, es sei nur ein
Glick gewesen, dass ich dabei fast immer
deutsch gesprochen habe. Wahrend seines
Aufenthaltes in Bombay musste er sich
einmal taglich bei der Polizei melden, durfte
weder Briefe empfangen noch schreiben
und nicht in den Basar, noch zum Geschéft
gehen. Mein Mann hatte wahrend der Zeit
seiner Gefangenschaft 15 Pfund abge-
nommen; dass es nur vom schlechten Es-
sen herrihrte, sah man daran, dass er in
den sieben Wochen in unserem Hause wie-
der 11 Pfund zunahm.

Ich méchte nochmals betonen, wie freund-
lich und taktvoll sich der Arzt um mich be-
miht hat. Er war selig, mich durchgebracht
zu haben, obgleich er meinetwegen Anfech-
tungen genug gehabt hat. Unsere Stralie
hatte in den Abendstunden sehr grof3en
Verkehr und war sehr laut, da alles um die-
se Zeit am Strande spazieren war. Deswe-
gen hatte der Arzt angeordnet, dass vor
unserem Hause auf der Stral3e Stroh gelegt
werden sollte. Das fiel allen Leuten auf und
ich wurde Stadtgesprach. Daraufhin er-
schienen Zeitungsartikel. Es seien also im-
mer noch Deutsche in Bombay; z. B. wohn-
haft in der und der StraRe; davon solle eine
krank sein. Recht so, sie sei ja nur eine
Hunnin, der man nichts Besseres wiinschen
kénne. Albern, ein solches Aufsehen um
eine Deutsche zu machen; das einzige, was
fir mich spreche, sei, dass mich der beste
und bekannteste Arzt behandelt. Dass der
sich dafiir her gebe! Wir hatten Uberhaupt
nichts mehr zu suchen in ihrem Lande, ein-
sperren solle man uns oder repatriieren; wir
hetzten doch nur unsere Diener gegen die
Englander auf, indem wir ihnen u. a. sagten,
wenn die Deutschen erst die Herrschaft in
Indien hatten, wirden sie viel besser be-
zahlt werden und dergleichen mehr. So
ahnlich hat das oftmals geklungen. Davon
war naturlich gar keine Rede.

Wir wussten, dass Diener einer Bekannten
von Zeit zu Zeit durch Polizisten Uber ihre
deutsche Herrschaft ausgefragt wurden und
hiteten uns etwas zu sagen; aber sie waren
emport, dass man uns von unseren Man-
nern getrennt internieren oder heimschicken
wollte. Meine Diener waren alle flir mich
durchs Feuer gegangen, nur fiir den Kut-
scher will ich mich nicht verblrgen. Er er-
zahlte, Polizisten hatten ihn aufgehetzt, wie



er wohl noch bei einer Deutschen fahren
kénne und dergleichen. Er kam sowieso
bald fort, da ich Pferde und Wagen verkauf-
te oder besser gesagt verschleuderte. Am
letzten Tage habe ich den Dienern gegen-
uber kein Blatt mehr vor den Mund genom-
men, was meine Kriegsansichten anbe-
langt. Handler kamen oft in unser Haus und
zeigten ihre Ware. Sie wussten merkwirdi-
gerweise gut vom Kriege Bescheid, konnten
scheinbar auch zwischen den Zeilen der
Zeitungen lesen. Wenn wir ganz dumm ta-
ten, erzahlten sie allerlei Interessantes.
Vom Falle Warschaus z. B. wussten sie
mindestens zehn Tage eher Bescheid als
wir. Sie bewunderten die Deutschen sehr
und hielten viel weniger von den Englan-
dern, auch als Menschen. Doch mit der
Bevdlkerung an und fur sich ist nichts zu
wollen, was einen Aufstand anbelangt. Zu-
nachst haben sie keine Waffen und zwei-
tens sind sie schlapp; ein Fuldtritt genigt
unter Umstanden, um einen zur Strecke zu
bringen. Dieses gilt fur das Volk um Bom-
bay herum. Wesentlich anders schon ist es
in Hyderabad in Bengalen und im hohen
Norden Vorder-Indiens; aber auch hier
mangelt es an Geld und Waffen. Trotz alle-
dem haben die Rajahs, reiche Handler, und
vor allen Dingen Mohammedaner ihr
Scherflein ins Trockene gebracht. Beim
Beginn des Krieges haben sie ihr ganzes
Hab und Gut aus den Banken gezogen. Die
Banken haben kein Stiick mehr, aber die
obengenannten sitzen auf ihren Geldsacken
und hiten sie selber.

Mit dem Brahmanen aus Matheran traf ich
in Bombay noch einmal zusammen. Wir
unterhielten uns Uber das eben erschienene
Buch Sven Hedins: ,With the German Ar-
mies in the West“, wovon auch mehrere
Exemplare nach Nagar geschmuggelt wor-
den sind, wo es einer immer mehreren
zugleich vorliest. Er war gleich mir begeis-
tert und meinte, England werde Indien sehr
viele und sehr hohe Zugestéandnisse ma-
chen missen nach dem Kriege. AuRerdem
hatte er mit einem Official gesprochen, der
ihn gefragt habe, wie er iberhaupt noch die
Deutschen schatzen konne, jeder Mensch
habe sie jetzt zu hassen, worauf er ihm ge-
antwortet habe: ,How narrow minded you
English people are; the war has nothing to
do with personal hate. | have been in Ger-
many, | love the country and | have met
charming people, whom | shall always ado-
re, whether there is war or not!"
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Personliche Urteile der Mohammedaner
Uber den Krieg habe ich nicht gehdrt, kann
nur erzahlen, dass die Englander sehr we-
nige interniert haben, aus Angst, dass es
bose Folgen fiir sie haben konnte. Uber-
wacht werden sie natirlich alle auf das Ge-
naueste. Unsere Nachbarn waren Perser.
Sie waren immer sehr zuvorkommend und
hilfsbereit gegen uns wéahrend der ganzen
Zeit, luden uns auch ab und zu ein, was uns
nicht sehr angenehm war, da wir uns weder
revanchieren konnten noch wollten. Ich mag
dem Hausherrn Unrecht tun, aber ich traute
ihm nicht recht. Auch stellte er mir verfang-
lich erscheinende Fragen und ich habe mir
immer sehr wohl Uberlegt, was ich antworte-
te. Wir kannten alle die unbedingt erste
Perser-Familie im Bombay beim Namen
und vom Ansehen. Als nun der Befehl kam,
dass wir deutschen Frauen interniert wer-
den sollten, fahrt ein Auto vor das Haus von
Freunden. Heraus steigt besagter Perser,
entschuldigt sich ob seines Besuches und
sagt, es lage ihn daran, dass wir wuissten,
wie sehr er mit uns und unserem Volke
sympathisiere, und wie empdrt er in jeder
Beziehung Uber die Handlungsweise der
Englander sei. Die Internierungen der deut-
schen Frauen, von unseren Mannern ge-
trennt, setze allem die Krone auf. Seine
Schwester nahm Klavier-Stunden bei einer
uns bekannten Osterreicherin. Dieselbe war
nicht nur als Lehrerin, sondern auch als
Freundin eine gern gesehene Kraft in dem
Perserhause. Sie malte uns ihr Erstaunen
aus, als sie zum ersten Male in das Zimmer
des Frauleins gekommen war. Ein grol3es
Bild des deutschen Kaisers mit einer Blu-
mengirlande habe sie begriuft, darunter auf
einen Tisch ein kleines Bild unseres Herr-
schers, viele Blumen und eine Autobiografie
Kaiser Wilhelms II., mit einigen geschriebe-
nen Randbemerkungen, wie: ,He is bigger
than Napoleon. | adore him.!* Und derglei-
chen mehr. So fuhlte man allerwarts, wenn
es auch zu keinen Aufstanden kam, Sympa-
thie fur Deutschland heraus. Die Schlimms-
ten sind die Mischlinge in dieser Zeit. Sonst
weder Fisch noch Fleisch, flhlen sie sich
jetzt endlich einmal gleichberechtigt, nam-
lich als Patrioten; was natirlich von den
Englandern mit Jubel begruf3t wird. Mit den
Briten selbst kommen wir gesellschaftlich
Uberhaupt nicht mehr zusammen. Einige
wenige besuchten uns einzelne Male, sich
mehr oder weniger pro forma erkundigend,
ob sie etwas flr uns tun kdnnten. Viele aber
kannten uns gar nicht mehr, grif3ten nicht



einmal. Die Schweizer benahmen sich auch
nicht ganzlich einwandfrei gegen uns, bis
auf eine Dame, die es nicht verschmahte
sich in unserem Hause zu zeigen oder mit
uns spazieren zu fahren. Die Manner wur-
den alle Volontiers. Die Englander wollten
sie zundchst gar nicht, aber sie haben so-
lange um die Ehre gebettelt, bis sie zuge-
lassen wurden, was ihnen von den Deut-
schen sehr verdacht wurde; denn fiir jeden
Volontier kénnen die Englander einen ande-
ren Mann an die Front stellen, somit verhal-
ten sich die Schweizer in Indien nicht abso-
lut neutral. Aus der deutschen Schweiz
kommen uUbrigens keine Zeitungen fur sie
durch, nur aus der franzésischen. Was nun
die Times of India sowie die anderen Zei-
tungen driiben anbelangt, so méchte ich an
dieser Stelle noch etwas daruber sagen.
LErreicht haben wir Deutschen noch keinen
Deut. Vorgegangen sind wir noch nie!“ Der
Russian Steamroller war gleich anfanglich
beinahe in Berlin. ,German run like hares.”
Zogen sich unsere Feinde zuriick, so ge-
schah es natirlich nur aus strategischen
Grinden. Dabei kommt mir ein in Nagar
entstandener nach Chimboratzik verfasster
Reim in den Sinn:

Heute groRe Schlacht gestartet,
morgen grof3er Sieg erwartet!

Ubermorgen laufen sie,
mit Ricksicht auf das Strategie.
(Uberschrift: Feinde unsrige)

Doch wozu viele Worte Uber die Ligereien
machen, sie sind ja die gleichen wie in den
europdischen Zeitungen unserer Feinde.
Gab es nichts Neues, so wussten wir, es
bereitete sich etwas vor. Wurde wahnsinnig
gehetzt, hatten wir wieder Kinder gemordet,
Madchen verfuhrt und, weil Gott, was sonst
fur Graueltaten vollbracht, so war sicher ein
deutscher Sieg zu erwarten. So lernten wir
in und zwischen den Zeilen die Wabhrheit
erkennen. Die Eingeborenen durchschauen
die Zeitungen auch zum Teil, nur die Eng-
lander schworen auf jedes Wort, was darin
stand. Nur ganz, ganz vereinzelt horte ich
sie die Zeitung: “The Daily Liar* nennen.
Wurden die Deutschen und deren Taten
auch immer heruntergeputzt, entstellt und
besudelt, einen Erfolg gaben die Englander
unumwunden zu - den der Emden. Argerten
sie sich auch Uber jedes von ihr versenkte
Schiff, so imponierte sie ihnen doch gewal-
tig, immer wieder hérte man sie sagen:
~She’s a sport, she’s a sport!“ Angst hatten
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sie auch vor ihr. Als die Emden die Ollager
in Madras beschoss, wurde sie auch in
Bombay erwartet. Alle Hafenlichter,
Scheinwerfer, Leuchten waren geléscht und
die Englander erinnerten sich eines Aus-
spruchs vom Gouverneur, als der Kronprinz
vor einigen Jahren mit der Gneisenau dort
war, und sie die Starke des Schiffs im Ver-
gleich zu der geringen Befestigung Bom-
bays sahen und zitterten. Damals sagte der
Gouverneur: “Bombay is at the mercy of the
Gneisenau.” Fieberhaft wurden Regimenter
an die Befestigungen gebracht. Munitionen
und Tdrme von Sandsécken herbeigefuhrt.
Wir haben auch gute Griinde zu glauben,
dass allerlei Minen gelegt worden sind, wir
beobachteten, dass die Truppen-Schiffe
und die nach Karachi fahrenden Dampfer
einen ganz anderen Kurs nahmen als zu
Friedenszeiten.

Briefe aus der Heimat waren wahrend der
Kriegszeit eine Seltenheit und wurden infol-
gedessen bei uns als Gemeingut betrachtet;
sie wanderten von einer zu anderen. Wir
vermuteten in jedem Wort eine andere Mei-
nung und haben dadurch allerlei Uber den
wahren Stand der Dinge erfahren, beson-
ders bei Giber Amerika geschickten Briefen.

Mit den deutschen Firmen verhielt es sich
so: Nachdem alle Militarpflichtigen interniert
waren, war fast in jedem Geschaft ein Neut-
raler, Naturalisierter, ein ca. 50er oder ein
guter Perser, dem Prokura erteilt wurde und
der das Geschaft weiterfihrte. Ende No-
vember 1914 hiel3 es plotzlich, an Frauen
solle das Gehalt des Mannes nicht weiter
ausbezahlt werden. Durch Zufall erfuhren
wir davon, ehe die Tatsache verotffentlicht
wurde, und handelten dementsprechend.
Bekamen dann auch positiv keinen Pfennig
wahrend der Monate Dezember, Januar,
Februar und Méarz, wonach den Verheirate-
ten 2/3 des Gehaltes weiter ausbezahlt
wurde bis zum August 1915, wo jeder Aus-
zahlung ein fir allemal aufhérte. Ein zweiter
unerwarteter Schlag kam in den ersten Mo-
naten des Jahres 1915, als es hiel3, Firmen
seien bis zum 15. August 1915 zu liquidie-
ren. Geld hatte man ja sofort nach Aus-
bruch des Krieges nicht mehr nach der
Deutschland schicken kdnnen; nun durften
auch keinerlei neue Kontrakte geschlossen
werden. Ja, die alten Kontrakte wurden so-
gar angezweifelt und bei unserer Firma ist
es vorgekommen, dass der allgemeine O-
berliquidator der deutschen Firmen, ein
Englander, einen alten, als richtig befunde-



nen Kontrakt einfach nahm und durchriss.
Die englische Regierung lie die Geschafte
zum Teil durch deren Prokuristen liquidie-
ren, bei einigen wurde ein Englander dafur
von ihr eingesetzt. Was an Vorrat da war,
wurde teuer verkauft, das Geld kam zu-
nachst gut, nachher sparlicher herein. Am
15. August 1915 waren wirklich séamtliche
deutschen Firmen geschlossen, bis auf vier,
darunter unsere; diese erhielten die Erlaub-
nis, bis zum 15. November des Jahres wei-
ter zu ligquidieren, mussten aber ihren Kas-
senbestand der englischen Regierung aus-
liefern, was spater herein kam, natirlich
auch. Es hiel3, nach dem Kriege werde alles
wieder ausbezahlt. Das glaube, wer kann
und mag. Ich habe kein Vertrauen zu den
Englandern und sehe auch keine Mdglich-
keit darin, wenn sie das ganze Mobiliar der
geschlossenen Biros verkaufen und die
Bicher verbrennen. Schon im Juli 1915
wurde das ganze Inventar aufgenommen
und geschatzt, danach durfte kein Stick
mehr umgestellt werden. Damals gelang es
mir noch eben vor Toresschluss die person-
lichen Wertpapiere sowie die von anderen
Herren der Firma zu holen. Aus deutschen
Kontoren sind sie entwendet worden. Als
ich am 15. November 1915 vom Bombay
fortreiste, horte ich als letztes, dass unsere
sowie eine andere Firma weitere Erlaubnis
zum Liquidieren bis zum 15. Januar 1916
erhalten habe. Nun ist es endgultig aus. Die
Angestellten tun mir auch Leid. Sie bekom-
men schon seit langem nur ihr halbes Ge-
halt; einer nach dem anderen wird entlas-
sen, bekommt sehr schwer eine Stelle wie-
der. Sie waren ja in einer deutschen Firma
tatig, werden deshalb allerorts wie raudige
Tiere fort gestol3en.

Den aus England kommenden frisch geba-
ckenen Territorials, die so neu aussahen,
als ob sie eben aus Schachteln enthommen
waren, wurde ein grof3er Empfang bereitet
in Bombay. Sie wurden mit Musik empfan-
gen und die Stadt hatte geflaggt. Alle san-
gen! Jeder in seiner Tonart! Schauerlich
anzuhoren! Und jeder ging auch zu seinem
ihm persdnlich bequemen Tritt. Trotzdem
die grof3e Trommel dauernd den Takt
schlug und in jeder zweiten, dritten Reihe
ein Unteroffizier ,Left — right! Left — right!"
dirigierte, trippelte und stelzte alles durch-
einander, was einen unglaublich komischen
Eindruck machte. Desgleichen ihre Aufstel-
lung. Gro3 und klein, dick und diinn, jung
und alt, wie es traf, zusammen gestoppelt.
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Wir haben uns weidlich Uber sie belustigt
und spater auch oft Uber sie geargert, wenn
sie zu achten betrunken in einem Wagen
lagen und lallten oder dem Kutscher die
Zugel fortgerissen hatten und im wildesten
Galopp auf dem Asphalt kreuz und quer
durch die auseinander stiebenden Kinder
fuhren. Manch ein kraftiges ,Gott strafe
England!” ist ihnen da von uns nachgerufen
worden. Auch nachts zogen oft kleine Trup-
pen johlend und larmend durch die Strafen.
Es waren ja Territorials, die durften sich so
etwas erlauben. Von uns wurden sie hoh-
nisch ,England’s last hope" betitelt; und mit
Stolz und Genugtuung dachten wir an unse-
re deutsche Disziplin und unsere lieben,
tapferen deutschen Soldaten, bei denen so
etwas nicht vorkommen kann. Sehr witzig
wirkten auch die neuesten Volontiers. Sie
Ubten in aufgekrempelten Hemdsarmeln.
Dabei sah man jede gewinschte Schattie-
rungen der Haut, vom hellsten Weil3 bis zu
dunkelsten Braun. Alles war herzlich will-
kommen.

Die verhaltnisméaRig wenigen Inder, die U-
berhaupt vom Kriegsschauplatz zuriickkehr-
ten und verwundet waren, wurden wie Firs-
ten behandelt. Die extra fir sie erbauten
und eingerichteten Hospitdler waren mit
allem moglichen Pomp versehen. Die Ra-
jahs schickten Berge von Geld fir ihre Ver-
sorgung und Verpflegung, aul3erdem erhal-
ten sie von nun an lebenslangliche Pension.
Verzogen werden sie von allen Seiten. Kur-
zum, ,they are having the time of their life",
wie der Englander sagt. Fur die zurtck-
kommenden britischen Mannschaften und
Offiziere wird lange nicht so gut gesorgt. Ein
mir bekannter Schweizer, von dem ich ab
und an einen selbst erlegten Sonntagsbra-
ten geschickt bekam, war ein leidenschatftli-
cher Pantherjager. Eines Tages hatte er
Unglick. Der Panther erlag nicht sofort zu
seiner Wunde und ging auf ihn los. Es ent-
spann sich ein furchtbarer Zweikampf. Er
endete mit dem Tode des Tieres und ent-
setzlichen Hieb- und Kratzwunden bei dem
Schweizer, dem es noch eben vor seinem
Zusammenbruch moglich war, seine Wun-
den mit einer auf Jagd stets mitgefuhrten
Ldsung zu desinfizieren; ganz dirfte dieses
wohl nicht gelungen sein, denn er ist dar-
aufhin verschiedentlich operiert worden und
ist wochenlang im Hospital gewesen. Im
Nebenbett lag ein englischer Offizier, der
vom persischen Golf zurlickkam. lhm war
das Riuckgrat durchschossen und er wird



wohl zeitlebens ein Kriippel bleiben und das
Bett hiten mussen. Der Schweizer bedau-
erte diesen jungen Menschen sehr, sie un-
terhielten sich taglich miteinander und er
lie3 dem Unglicklichen manchmal Obst und
Blumen zukommen. Eines Tages kam ein
deutscher Pater, der damals noch im Bom-
bay verweilen durfte, in das Krankenhaus.
Er kannte den Schweizer und sprach ein
paar Worte mit ihm. Kurze Zeit darauf, als
der Schweizer das Hospital als Genesener
verlie3, wurde er unter dem Portal arretiert
und zur Wache gefihrt. Der englische Offi-
zier, vom Schweizer so sehr bemitleidet,
hatte im Eifer des Gespraches vielleicht
mehr Uber die englischen Stellungen am
persischen Golf gesagt, als ihm spéater gut
dinkte. Als er seinen Nachbarn deutsch
sprechen hdrte mit dem Pater, erfasste ihn
die Angst und er denunzierte ihn bei der
Polizei als deutschen Spion. Mit grof3er Mi-
he gelang es dem Schweizer Konsul den
Herrn wieder frei zu bekommen, doch hat
man ihn tatséchlich gezwungen, mit dem
nachsten Dampfer in seine Heimat zu fah-
ren und ihm erklart, dass er erst nach dem
Kriege nach Indien zuriickkehren diirfe.

Well furhnished Barracks
in Belgaum

Uns Frauen in Bombay war seit mindestens
einem Jahre bei jeder Gelegenheit nahe
gelegt worden, ob es nicht fur uns vielleicht
besser sei, freiwillig nach Belgaum zu ge-
hen, des guten Klimas, der Billigkeit und
unserer eigenen Sicherheit wegen. In Be-
zug auf dieses aufféllige Anerbieten nah-
men wir, d. h. etwa zehn untereinander be-
kannte Damen mit Recht an, dass die Eng-
lander lieber gesagt hatten, die Frauen sind
aus freien Stiicken in das Lager von Bel-
gaum gegangen, als, wir haben sie dazu
gezwungen. Wir nahmen uns vor, solange
wir noch einen Pfennig zu verzehren hétten,
in Bombay zu bleiben. Denn wer ginge wohl
freiwillig in die Gefangenschaft? Und Geld
hatten wir, so viel wir wollten, haben kdnnen
von den Native-Handlern unserer Firmen.
Sie hatten es uns alle angeboten. So blie-
ben wir, trotz der in den Zeitungen gegen
uns personlich gerichteten Mord- und
Brandartikel - bis am 30. Oktober der Befehl
an jede Einzelne von uns erging, noch in
der ersten Wochen des November 1915
nach Belgaum zu reisen. Ich war sehr krank
gewesen, hatte dazumal noch eine Pflege-
rin und war unfahig zu jeder Anstrengung.
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Deshalb wurde mir allein erlaubt, bis zum
15. November in Bombay zu bleiben, zumal
ich auf &rztliches Anraten eingekommen
war, schon mit dem ersten Schub nach
Deutschland gebracht zu werden, was auch
zugestanden wurde. So bin ich also nicht
eingesperrt gewesen. Doch erhielt ich einen
geschmuggelten Brief meiner Freundin,
dessen Inhalt mir eine zweite Dame besta-
tigte, die vier Tage in Belgaum war, um
dann auch als Ausnahme mit dem ersten
Dampfer heim zu fahren. Demnach ist es
folgendermal3en zugegangen:

Die Reise nach Belgaum machten die Da-
men auf Regierungskosten in erster Klasse
und sie verlief ganz angenehm. In Belgaum
mussten alle Damen einem Nativen, den
man sonst nicht einmal eines Blickes wirdi-
gen wirde, ihr Ehrenwort geben, wahrend
des Krieges nichts gegen die Englander zu
unternehmen. Ein Ablehnen hétte die Ab-
fuhrung in eine Zelle zur Folge gehabt.
Dann wurden sie in die in der Times of India
als ,well furnished" gepriesenen Baracken
geflhrt. Die Tur geht auf: ein groRer
schmutzige Raum, Spinnengewebe Uberall!
Darin ein kleiner wackliger Tisch und ein
Stuhl, auf den sich eine Dame ganz er-
schopft niederlasst, um damit zusammen-
zubrechen! Alle sind sprachlos und sehen
sich entgeistert an, worauf eine die Frage
zu tun wagt: ,Und Betten?* Antwort: ,Die
kommen spéter!* Sie sehen sich nun das
Badezimmer an, in dem, sage und schreibe,
nur eine leere Milch-Kiste steht, und setzen
sich dann auf ihre Koffer. Abends spat er-
scheinen Eisenpritschen und Strohsacke.
,unsere Soldaten haben es auch nicht bes-
ser, und die Hauptsache ist, dass es den
Unseren zu Hause gut geht!* Dieser Satz
hat bewirkt, dass man sich wie in diese, so
auch in viele, viele andere Lagen hinein-
fand. Anderen Tages sind dann die Damen
in den Basar gefahren und haben sich fir
teures Geld Stuhle, Waschtische, Schreibti-
sche, Gardinen usw. gekauft. Mit ein paar
Decken, Vasen und Gardinen versteht es
eine deutsche Frau leicht, ein Zimmer
wohnlich zu machen. Und so haben sich
diese Damen auch einfach und nett einge-
richtet, haben sogar den Raum durch Bam-
busmatten abgeteilt, so dass eine jede zwei
Zimmer fur sich hat. Sie essen die Govern-
ment-Kost, die bis auf das Mittagessen
ganz genielBbar ist. Letzteres lassen sie
sich von einem eigens gemieteten Koch
herstellen, in dessen Kosten und Ausgaben



sie sich teilen. Belgaum hat gesundes Kili-
ma, ist hibsch gelegen und die Damen
konnen angenehme, wenn auch nur kurze
Spaziergdange machen. Die schon im An-
fang eines Krieges dorthin geschickten
Frauen — auch aus Ostafrika sind viele dort
— haben eine Schule und einen Kindergar-
ten eingerichtet. Beide werden von den
deutschen Kindern flei3ig besucht.

Heimreise auf der ,Golconda*

Am 11. November 1915 erhielt ich frih
morgens den Bescheid, meine Reise mit
dem ersten Ruckwanderer-Schiff sei ge-
nehmigt, ich habe am 15. friih nach Kalkutta
zu fahren, und mich, dort angekommen,
sofort aufs Schiff zu begeben, das voraus-
sichtlich noch am 17. fahren werde. Diese
Nachricht kam doch sehr Uberraschend,
denn ich hatte schon alle Reisehoffnung
aufgegeben. Zunachst musste ich meine
Kinder von Matheran telegrafisch herbeibe-
stellen und dieselben dann noch einzelnen
fur den Pass fotografieren lassen. Dabei
erfuhr ich folgende kleine Genugtuung. Der
Fotograf, ein Perser, redete mich zu mei-
nem Erstaunen auf Deutsch an und erzahlte
mir: ,Nach allem, was jetzt vorgegangen ist,
hasse ich die Deutschen natirlich, aber ich
habe drei Jahre in Heidelberg studiert, das
war eine herrliche Zeit.“ Ich erlaubte mir
etwas spottisch zu sagen, es sei doch ei-
genartig, dass er nicht nach seiner Heimat
England gegangen sei (die in Indien einge-
wanderten Perser reden immer von Eng-
land als ihrem Lande), was ihn denn nach
Deutschland getrieben héatte? Nach einer
Verlegenheitspause erwiderte er, was ich
nur hatte horen wollen: ,Nun, Deutschland
war schon immer seiner hervorragenden
wissenschaftlichen Schulen und Universita-
ten wegen bekannt und allen anderen Staa-
ten darin weit Gberlegen!”

Als ich am 12. auf der Polizei war, bat ich
den Kommissar, einen ganz besonders net-
ten, taktvollen und zuvorkommenden Eng-
lander, dem sein Amt uns Deutschen ge-
genuber auflerst unangenehm war, da er
eine der wenigen war, der keine Kramer-
seele hatte, mir doch einmal ehrlich zu sa-
gen, warum wir deutschen Frauen jetzt
auch interniert beziehungsweise repatriiert
wirden. Er antwortete mir, ich héatte doch
wohl vor einiger Zeit in der Zeitung gelesen,
was sich eine Deutsche im Kalkutta-Basar
erlaubt habe. Sie hatte fir ca. 50 Rupees
Waren gekauft und zahlte mit einer engli-
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schen Funf-Pfund-Note; darauf verlieR sie
den Laden. Der Verkaufer stirzte hinter ihr
her und fragte, ob sie denn kein Geld wie-
der heraus haben wolle, worauf sie achsel-
zuckend sagte: ,Behalten Sie nur den
Wisch, in einigen Monaten ist er keinen
Pfifferling mehr wert.” Dann steigt sie in
ihren Wagen und fahrt fort. Die Verblifften
erzahlten den Herumgehenden und -
stehenden, was passiert ist, es lauft ein
enormer Volkshaufen zusammen und der
ganze Basar ist fur Tage in die grof3te Auf-
regung versetzt, und Ruhe und Besanfti-
gung ist nur mit Mihe durch die Englander
wiederherzustellen. ,Sehen Sie,” sagte der
Kommissar, ,diese Tat imponiert mir Uber
alle MaRen und ihr deutschen Frauen
kommt fort, weil wir Engléander euch genau-
so viel zutrauen wie euren Mannern!* Ich
erklarte ihm, dass ich seinen Ausspruch als
groRes Kompliment auffasse, und er wie-
derholte, dass das Gesagte seine Uberzeu-
gung sei. Daraufhin zog ich Erkundigungen
ein Uber das auf die Golconda mitzuneh-
mende Gepack, als er mich frug, was ich
mit meinen Moébeln gemacht hatte. Ich ant-
wortete ihm, in dem und dem Geschaft un-
tergestellt, woraufhin er sich abwendete und
zu sich selbst sprechend sagte: “I wonder if
they are safe.” Dann laut zu mir gewendet:
~Why not sell?* Ich stutze etwas und erklar-
te ihm dann, warum ich sie behalten wolle,
und die Angelegenheit wurde nicht weiter
berihrt. Wieder im Hotel zuriick, mein
Haushalt war seit dem 28. Oktober 1915
aufgeldst, lieR sich mir ein Deutscher mel-
den, der fur vier Tage Urlaub von Ahmed-
nagar hatte, wegen eines geschaftlichen
Prozesses in Bombay, bei dem seine An-
wesenheit absolut notwendig war. Seine
erste Frage war: ,Wo haben Sie lIhre Mo6-
bel?* Auf meine Gegenfrage: ,Wieso?" Er-
zahlte er mir, dass er soeben vom Govern-
ment kdme, wo er die Bekanntmachung fur
den nachsten Donnerstag gelesen hatte.
Darin stéande, dass das Government alles
Privateigentum der Deutschen in Beschlag
nehmen werde, und fuhr fort, dass ich sofort
verkaufen muisse. Ich war auf3er mir, an
wen sollte ich in zwei Tagen meine Sachen
verkaufen? Dazu kam noch, dass ich von
dem Mobelhandler, bei dem die Sachen
untergestellt waren, keinerlei Beglaubigung
bekommen hatte, desgleichen auch nicht
die Versicherungspolice, die er hatte besor-
gen wollen und um deretwegen ich schon
dreimal zu ihm geschickt hatte. An eben
diesem Tage lie er mich wissen, dass er



meine Sachen nicht zu behalten gedenke,
es sei denn, dass ich einen schriftlichen
Erlaubnisschein vom Kontrolleur vorzeige,
dass dem nichts im Wege stehe. Der hatte
also auch Lunte gerochen von der neuen
Verordnung. Ich telefonierte sofort an unse-
re Firma und lie@ mir die drei Vertrauens-
manner kommen, die die Firma in Bombay
mitgegrindet hatten und jetzt mit dem Auf-
[6sen derselben betraut waren. Es sind
Perser, gute Geschéftsleute, uns treu erge-
ben, auRerdem sehr deutschfreundlich, wie
die meisten Manner, die eine solche Stel-
lung einnahmen. Binnen einer halben Stun-
de waren sie bei mir und wir kamen darin
Uberein, dass mir einer derselben meine
Sachen pro forma abkaufen solle. Vorsich-
tig geworden, lie@ ich mich noch einmal
beim Polizeikommissar melden, erklarte
ihm, dass ich zufalliger Weise ein sehr gu-
tes Angebot flir meine Mdbel erhalten habe
und wohl Lust hatte, sie zu verkaufen. Er
mdoge doch so freundlich sein und mir die
Erlaubnis des Verkaufens schriftlich geben.
Ich erhielt das Schreiben sofort und noch
am selben Tage wanderten nach dem Vor-
zeigen meines Scheines die Mdbel vom
Handler zu der halbleer stehenden Woh-
nung des Persers, der mir die notigen Pa-
piere ob dieses Vertrages aushéandigte. Ich
war noch ganz benommen von allem, was
auf mich herein stirzte, als sich die Tur
auftat und drei meiner Freundinnen aus
Belgaum erschienen (sie waren gerade vier
Tage dort gewesen). Sie fuhren also auch
mit der Golconda heim.

Am 15. gingen wir alle zusammen zum
Bahnhof, wo wir zu unserer unangenehmen
Uberraschung nicht nur den Geheimpolizis-
ten nebst zwei Assistenten vorfanden, die
uns bis nach Kalkutta geleiten wiirden, son-
dern noch an die 20 Prostituierte aus Oster-
reich, Polen und Galizien, an deren Spitze
wir unserer Reise antraten. Kein Wunder,
dass wir Bombay-Auswanderer-Frauen
nachher in der Zeitung beschrieben wurden
als: ,Rather a mixed lot.“ Meine drei Freun-
dinnen kamen samt ihren Kindern in ein
Erste-Klasse-Coupe. Meine beiden Madel,
die Ajah, fur die ich bezahlte, und ich mit
einer Englanderin zusammen in ein anderes
erster Klasse. Die Dirnen wurden 2. Klasse
befordert. Alles auf Kosten der Regierung,
auch was das Gepéack anbelangt. Nur die
Mahlzeiten wéahrend der 46-stiindigen Fahrt
mussten wir selbst bestreiten. Der Polizei-
kommissar kam noch an die Bahn, um uns
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Adieu zu sagen, er versicherte mir immer
wieder, wie leid es ihm tate, dass alles so
gekommen ware und bat, mich doch nach
dem Kriege ja an ihn zu wenden, falls ich
auf irgendwelche Schwierigkeiten betreffs
meiner Sachen stoRen wirde. Er wirde
stets gerne bereit sein, mir zu helfen.

uUnd dann setzte sich der Zug in Bewegung.
Ich dachte gar nicht daran, mich mit meiner
Reisegefahrtin zu unterhalten. Meine Kleine
war jedoch anderer Meinung und durch sie
wurde auch ich ins Gesprach gezogen mit
meinem Gegenuber, das mich bis auf weite-
res fir eine Englanderin hielt. Einige Stun-
den spater stieg eine Amerikanerin ein, un-
verkennbar an der Sprache. Sie redete sehr
laut und unaufhérlich, war Arztin und zwei-
fellos Frauenrechtlerin und gewohnt 6ffent-
liche Reden zuhalten. Sie fand bald heraus,
dass ich eine Deutsche war, und es ent-
spann sich nun ein lebhaftes Wortgefecht
Uber den Krieg. Wie es uns Deutschen im-
mer geht, so hatte auch ich hier gegen eine
Ubermacht zu kampfen. Die Englanderin
zahlte zu den fanatischen Damen, wie man
sie oft trifft. Sie begnigte sich mit einigen
Zeitungsweisheiten, gelegentlichem héhni-
schen Achselzucken, kleinen, giftigen Sti-
chen fur mich und groRer Bewunderung fur
die Amerikanerin, deren Ansicht sie stets zu
teilen vorgab und der sie fir jedes antideut-
sche Wort die Hand driickte und sich be-
dankte, was hochst albern wirkte. Ein viel
gefahrlicherer Gegner war die Amerikane-
rin. Sie war klug, alles, was sie sagte, hatte
Hand und Fuf3, und dann diese unglaubli-
che Redegewandtheit. Sie schrie im wahrs-
ten Sinne des Wortes alles nieder. Ver-
schnaufte sie ab und an einmal, ergriff ich
das Wort und versuchte mit beredter Zunge
die Sachlage von meinem deutschen
Standpunkte aus klarzulegen. Ich hatte aber
ebenso gut tauben Ohren predigen kdnnen.
Nein, was habe ich alles héren muissen! In
der Hauptsache drehte es sich natdrlich
darum, wer den Krieg auf dem Gewissen
habe, und dann kam die Lusitania auf's
Tapet. Auch war sie empdrt Gber das in
Amerika gesammelte und nach der Heimat
geschickte Geld seitens der Deutschen und
nie werde ich vergessen, wie sie vor mir
stand und brtillte: ,....and they eat our bread
and our butter, and they are spies, all
spies!” Plétzlich rettete mich der sich stets
bei mir bahnbrechende Humor. Die Situati-
on kam mir auf einmal nur komisch vor. In
die Ecke gedrickt die eingeschiichterten



Kinder, dabei die Ajah mit vor Angst weit
aufgerissenen Augen, sprungbereit, ihrer
Herrin zu Hilfe zu eilen, falls etwas passie-
ren sollte. Gegenuber die héhnisch grie-
nende Englanderin und vor mir die mit den
Armen fuchtelnde, Gift und Galle spucken-
de Amerikanerin, vor Wut und Aufregung
blau-rot im Gesicht. Wie gesagt, das alles
Uberwaltigte mich plétzlich so, dass ich in
ein schallendes Gelachter ausbrach. Und
was Worte nicht vermochten, mein Lachen
tat es. Sie waren auf der Stelle still und sa-
hen mich entgeistert an. Vielleicht haben sie
mich fir verrickt gehalten, aber das scha-
det nichts. Auf jeden Fall wurde von nun an
nicht mehr politisiert. Die Beiden besahen
sich nun noch zusammen ein amerikani-
sches Witzblatt und freuten sich Uber die
englisch-freundlichen Geistesblitze. Bevor
die Amerikanerin ausstieg, handigte sie mir
das Blatt aus, sich entschuldigend, dass
allerlei herausgeschnitten sei, aber in die-
sem Zustande erhielte sie jetzt alle ihre
Zeitschriften. Das lasst also darauf schlie-
Ren, dass die Blatter urspriinglich auch pro-
deutsche Geschichten und Witze enthielten.
Die Englanderin erreichte am néachsten
Morgen das Ziel ihrer Reise. Von da ab
hatte ich das Coupe ganz fur mich. Beim
Mittagessen im Speisewagen erzéhlte mir
der Geheimpolizist, dass er meine Dreijah-
rige beinahe verhaftet hatte in Matheran. Er
sei dort im Walde spazieren gegangen, als
sie ihm entgegengekommen sei, laut sin-
gend: ,Deutschland, Deutschland Uber al-
les.”

Am nachsten Morgen kamen wir etwas U-
bernachtigt und zerrittelt in Kalkutta an, wo
mich der Chef unserer dortigen Hauptfirma
mit seiner Frau begrifte. Sein Vater war
naturalisierter Englénder, er selbst driben
geboren, somit Englander, aber teilweise in
Deutschland erzogen und sich in jeder Be-
ziehung als Deutscher fuhlend. Bei seiner
Frau lagen die Verhaltnisse ahnlich. Beide
machten einen sehr betriibten Eindruck und
ich erfuhr, dass sie ihres Lebens nicht si-
cher seien. Nicht als Voll-Engléander ange-
sehen, vermute jeder in ihnen Spione, von
allen Seiten werde Ihnen auf die Finger
gesehen, und sie trauten sich kaum den
Mund auf zu tun. Auch ein beneidenswerter
Zustand! Vom Kalkutta-Bahnhof aus kamen
wir auf einen Hugly-Tender, dgl. alles Ge-
pack. Fir den Transport desselben war
absolut nicht vorgesorgt. Die Stralle am
Fluss entlang war sehr schlammig und un-
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sere Sachen befanden sich nachher in ei-
nem unglaublichen Zustand. Jedes einzelne
Stick war scheinbar erst in den Schmutz
geworfen worden. Hier auf dem Tender
wurde unser aller Gepéack revidiert. Mir fiel
auf, dass dabei dasjenige der Dirnen be-
sonders scharf aufs Korn genommen wur-
de. Bei ihnen war die Untersuchung mehr
als grundlich. Bei mir stlirzte man sich auf
meinen Schmuckkasten, entnahm ihm je-
des einzelne Stick, behauptete ich habe
zuviel und gab ihn mir nur nach langem Hin
und Her zurltck. Ich aber wurde vorsichti-
ger, besonders nach dem es hiel3, die Gol-
conda fahre zunachst nach London, wo wir
eine noch schérfere Revision erwarteten. Im
Lauf der Reise verndhte ich daher alles,
was Geldwert hatte, in verschiedene Tier-
spielzeuge meiner Kleinen, die ich zur ge-
gebenen Zeit ganz offenkundig oben in
meine Handtasche legte - und trotz sechs-
facher Untersuchung triumphierend mit in
die Heimat brachte. Den meisten Frauen
waren alle Schmucksachen schon in den
Konzentrationslagern oder aber in der Sta-
tion, wo sie herkamen, entwendet worden.
Den Missionaren hatten sie sogar die Trau-
ringe vom Finger nehmen wollen. Auf dem
kleinen Dampfer war ein Deutsch-
Schweitzer, dem es erlaubt vor, eine Dame
auf der Golconda zu sprechen. Ich kannte
ihn von meinem friheren Aufenthalt in Kal-
kutta her, und er sagte zu mir: ,Gnadige
Frau sehen Sie zuversichtlich in die Welt,
ich versichere Sie, dass ich noch nie so viel
Tranen habe weinen sehen, als auf der
Golconda. Die Art und Weise, wie sie alle
untergebracht sind, ist aber auch alles an-
dere als schén und nett. Ich hatte noch
Government’s gedruckte Aussagen im Ohr,
die mir der Bombay-Polizeikommissar vor-
gelesen hatte und die ungefahr so lautete:
LJAlle deutschen Frauen werden erster Klas-
se und standesgemal in die Heimat beftr-
dert und mit Frauen aus der gleichen Ge-
sellschaftsklasse in Kabinen untergebracht
usw.“ AulRerdem hatte der Kommissar mir
auch versprochen, dass, wenn ich von
Bombay fort kéme, er personlich dafur Sor-
ge tragen wolle, dass ich vielleicht eine Ka-
bine fir mich und die Kinder allein haben
sollte. Ich glaubte daher, auf eine Kabine
erster Klasse rechnen zu dirfen, ohne je-
doch dabei in Erwdgung gezogen zu haben,
dass meine Reise von Simla aus angeord-
net war, wo man mich nicht kannte und ich
aullerdem sozusagen LickenbifZer spielte,
indem ich erst im letzten Augenblick, als



irgendjemand krank wurde oder sonst wie
nicht reisen konnte, eingeschoben wurde.
Deshalb antwortete ich dem Herrn, ich kon-
ne mir zwar denken, dass wir nicht wie
Fursten untergebracht wirden, aber es
werde schon nicht so schlimm sein. Es war
aber doch schlimm. Als erstes wurde mir
mitgeteilt, dass ich trotz meines &rztlichen
Attestes meine Ajah nicht bis England mit-
nehmen konnen, da kein Platz flr sie an
Bord sei. Das war flr mich ein tlchtiger
Schlag, denn ich war damals noch so
schwach, dass ich mein Baby keine funf
Minuten tragen konnte, geschweige denn
Treppen héatte hinaufbringen kénnen, da ich
meine beiden Hande selbst gebrauchte, um
mich muhselig hinaufzuziehen. Der Schreck
sal’ mir noch in den Gliedern, als ich eine
lange, steile Holzleiter hinuntergeleitet wur-
de. Zunéchst in eine Art Gepéackraum, zu
meiner Kabine hin, die, sage und schreibe,
im Zwischendeck des Vorderschiffes war.
Ein Vorhang wurde beiseite geschoben und
ich sehe zwei Manner, zwei Frauen und
zwei Kinder in einem winzigen Zimmerchen
mit acht Betten. Die Manner erheben sich
bei meinem Eintritt und erklaren mir, dass
sie ihre Familien hier wohnen haben und
infolgedessen  haufig  hereingekommen
werden, wogegen ich hoffentlich nichts ein-
zuwenden héatte. Eine der Frauen unterrich-
tete mich, welche Betten mir zur Verfigung
stunden. Daraufhin wurde ich mit der Ajah
alleingelassen. Ich war so Uberwadltigt von
alledem, dass ich mich auf ein kleines
Holzbankchen setzte und weinte. Wer hatte
denn die erste Klassekabinen inne? Nach-
her stellte sich heraus, dass die Jesuiten
und die katholischen Schwestern, sowie
einige wenige, die es durch Konnektionen
erreicht hatten, die Bevorzugten waren. Im
dbrigen hatten sie noch weniger Platz als
wir, da anstatt der tGblichen zwei Betten jetzt
in jede Kabine noch vier weitere hinein ge-
baut waren. Immerhin hatten diese Kabinen
natirlich die weitaus angenehmste Lage.
Doch lernte ich mich mit der Zeit auch an
meine gewdhnen, es war noch lange nicht
die schlechteste; und die Leute, mit denen
ich zusammen war, waren, wenn auch ein-
fach, so doch taktvoll und hilfsbereit; es lief3
sich gut mit ihnen auskommen. Zunachst
aber fuhlte ich mich doch sehr unbehaglich.
Die Kinderfrau begriff auch nicht, wie ich in
diese Umgebung kam und fragte ganz
angstlich, was denn dieses alles zu bedeu-
ten habe. Darliber nachzudenken war keine
Zeit, es hiel3, sich um das Gepack zu kim-
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mern. Das war leichter gesagt als getan.
Das Gedrange an Bord war unbeschreiblich
und man konnte nirgends eine européische
Oberaufsicht bemerken. Was man zuféllig
von seinem Gepéck erwischte, konnte man
einigermal3en dirigieren, alles andere wurde
in den Laderaum geworfen; dinne
Hutschachteln und schwerste Koffer, alles
durcheinander, wie es gerade kam. Manch
einer, der im Laufe der Reise in den Raum
stieg, fand nur Trimmer seiner Sachen
wieder. Die dicksten Kisten waren gebors-
ten, der zerstreut herumliegende Inhalt zum
groRten Teil gebrauchsunféahig geworden.
An Wasserschaden hatten wir etliche zu
verzeichnen. Das Gepack endlich besorgt,
hiel3 es, eine Flasche fir das Kind zu ma-
chen, wozu gekochtes Wasser nétig war -
an und fiir sich etwas so leicht Erhéltliches;
auf dem Schiffe war ein erbitterter Kampf
darum, wahrend der ganzen Reise. Wer
das gelbe, muddige Wasser gesehen hat,
das selbst nach dem angeblichen Kochen
unklar aussah, kann die Sorge verstehen,
die wir Mutter hatten. Es hiel3, der Satz sei
Rost vom Tank und nicht gesundheits-
schadlich. Vom wirklichen Aufkochen des
Wassers durften wir uns selbst nicht tber-
zeugen, selbst Bitten und Bestechung hal-
fen nichts. Es war ein sich taglich mehrere
Male wiederholender Kampf. Gott sei Dank
hatten die meisten Mutter kondensierte
Milch und sterilisierte Milch fur die Kinder
mitgenommen, obgleich es hiel3, es sei un-
notig - auf dem Schiffe sei alles zu bekom-
men. Das war keineswegs der Fall. Die
Mahlzeiten der kleinen Kinder spotteten
Uberhaupt aller Beschreibung. Sie bestan-
den fast ausschlie3lich aus ausgebranntem
Porridge, trockenen Kartoffeln, trockenem
Fleisch und heiRem Curry. Zu trinken gab
es blaue Wassermilch, schwarzen, bitteren
Tee und schmutziges Wasser. Dank der
beredten Flrsprache des Schweizer Her-
ren, wurde es mir doch noch gestattet, die
Ajah bis England mitzunehmen, eine im-
merhin grol3e, groRe Hilfe fir mich. Geges-
sen habe ich in den ersten Tagen kaum
etwas, es gab so viel zu tun, dabei die stets
zu erklimmenden Treppen fur mich. Mir kam
erst so recht zu Bewusstsein, wie schwach
ich noch war, meine Beine trugen mich oft
nicht mehr und ich sank um 7:30 abends
wie ein Klotz ins Bett. Meine drei Freundin-
nen aus Bombay waren in derselben Weise
untergebracht wie ich. Wir sahen uns zu-
nachst nur von weitem irgendwo herum-
schleichen, meist eine da Thermosflasche



oder eine Milchdose in der Hand. Die Blicke
die wir uns zuwarfen, lieen uns unsere
Gedanken erraten.

Am 18. November ging die Reise los. Wir
brauchten vier gute Tage bis Madras. Erst
einmal auf See, wurde alles etwas ruhiger.
Ein jeder tat sein Bestes, sich einzuleben
und sich zu gewothnen. Wir von Bombay
bildeten auf Deck eine Ecke mit unseren
mitgebrachten Stiihlen und suchten uns
dann nachgerade auch einen Platz im so-
genannten Speisesaal erster Klasse. Die
See war leicht bewegt, trotzdem schaukelte
unser Kasten sehr, woran man sich erst
gewobhnen musste. In den ersten Tagen
bestirmte jeder den Ersten Offizier. Auf ihn
entlud sich der Unmut aller, jeder erwartete
von ihm eine Besserung seiner personli-
chen Lage. Der Mann, der natlrlich gar
nichts tun konnte, und nur die Befehle seine
Regierung anerkennen musste, zeigte sich
zunachst sehr kurz angebunden und hat
viele mit seinen Antworten vor den Kopf
gestoRRen. Ich meine aber, man tut Unrecht,
schlecht von ihm zu sprechen, denn er ent-
puppte sich als rihrender Kinderfreund, und
hat sich verschiedentlich als wohlwollender
und taktvoller Mensch gezeigt. Er war
streng im Dienst, lie3 nicht mit sich spal3en
und man hatte alles in allem das Gefiihl,
einen sehr tlichtigen Menschen vor sich zu
haben. Von des Kapitdns Tun und Treiben
merkte man nicht viel; er machte einen et-
was nichtigen Eindruck, war still und gutmu-
tig. Der Zweite Offizier war mir hochst un-
sympathisch; obgleich ich selbst nie mit ihm
gesprochen habe, so beobachtete und -
berhérte ich doch manches Gesprach. Er
besal’ nicht die Spur von Takt und fuhr ei-
nem jeden der Passagiere uber den Mund,
der ihn um etwas fragte. Er stichelte, wo er
nur konnte und seinem Hass gegen uns
gab er stets Ausdruck. Die tbrigen Offiziere
und Maschinisten waren sehr nett. Zur Be-
wachung hatten wir auch einige Territorials,
ca. 20 bis 30 Mann, an Bord, was sich zum
Teil als ganz zweckmalig erwies. So z. B.
eben vor Ankunft, und auch im Hafen von
Madras selber. Die urspringliche Native-
Mannschaft der Golconda hatte bereits in
Kalkutta von der bevorstehenden Einreise
des Schiffes gehdrt und war fortgelaufen.
So hatte im letzten Moment alles genom-
men werden missen, dessen man hatte
habhaft werden koénnen. Der jetzigen
Mannschaft schien auch nicht alles zu be-
hagen. Sie forderten, in Madras an Land
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gehen zu kdnnen, was nicht gestattet wur-
de, worauf sich die Schwarzen auf den Ers-
ten Offizier sturzten, auf dessen Pfiff die
Territorials mit geladenen Gewehren herbei
eilten und wieder Ruhe herstellten, gleich-
zeitig alle Ausgange des Schiffes bewa-
chend. Passiert ist dabei nicht viel. Der Offi-
Zier hatte einen Biss im Finger aufzuweisen,
ein Schwarzer seinerseits einen ausgesto-
Benen Zahn. Sehr angenehm war dieses
Gefuihl der Uneinigkeit unter der Mann-
schaft nicht fir uns. Im Laufe der Reise
passierten auch noch allerlei Disziplinlosig-
keiten, die uns die Kopfe schiitteln lie3en.

Es war uns eine Genugtuung und interes-
sierte uns sehr, den von der Emden zer-
schossenen Oltank zu sehen. Auch stiirzten
wir uns auf die Zeitungen, die von den hier
an Bord kommenden Deutschen mitge-
bracht wurden. An Land durften wir leider
nicht. Die Madras-Englander hassten uns
wie die Sinde ob der Emden, man sah es
allen herumstehenden Polizisten an und die
neu Angekommenen wussten uns viel da-
von zu erzahlen. Auch jetzt sah die Golcon-
da wieder manche Trane, die wir den Frau-
en gut nachempfinden konnten. Wir ver-
suchten, sie zu trosten, was auch nach und
nach gelang. Andern konnten wir nichts und
mussten uns, und zwar mit moglichst viel
Wirde, in das Unvermeidliche schicken. Es
ging ja auch der geliebten Heimat zu, das
raffte uns immer wieder auf. Jeder Tag
brachte uns dem Ziele naher. War es uns
zunachst angenehm, dass das Schiff wieder
still stand, so freuten wir uns doch, als es
wieder losging. Das Einladen, der Trubel,
das Gedrange und Geschrei an Bord, wenn
der Dampfer still lag, war doch gréasslich.

Unser néchstes Ziel war Kapstadt — in ca.
24 Tagen zu erreichen. In Stdindien ist der
Monsun spater als im Norden, wir bekamen
noch die Auslaufer desselben mit. Die See
war fast immer bewegt, wenn auch nicht
stark. Viel arger aber war der Regen. Denn
wo sollten wir mit 625 Personen hin, wenn
nicht auf Deck, wo in zwei Reihen hinter-
einander dicht an dicht die Stiuhle standen,
zwischen beiden konnte sich gerade ein
Mensch durchquetschen. Wie oft haben wir
gedacht, bricht Feuer aus oder sonst etwas,
so ist Rettung unmdglich. Wir waren einge-
pfercht wie die Heringe. 625 Passagiere,
darunter 165 Kinder, auf einem Dampfer,
der in Friedenszeiten 50 Personen erster
und 50 Personen zweiter Klasse beforderte.
Ein Zimmer stand uns nicht zur Verfugung,



wo wir uns héatten aufhalten kdnnen. Im
Speisesaal wurde dauernd gedeckt, ge-
speist und wieder abgedeckt, da wir jede
Mahlzeit in zwei Trupps nacheinander ein-
nehmen mussten. In den Kabinen konnte
man sich nicht rihren, da blieb nur noch ein
winziges Durchgangszimmer, von dem aus
die Treppen hinunter flhrten, es hatte an
allen Seiten Turen und war entsetzlich zu-
gig. In ihm stand auch das Klavier, das von
morgens frih bis abends spat maltratiert
wurde. Selten nur wurde wirklich gut darauf
gespielt. Ganz schlimm war's, wenn der
Kasten von einigen der Territorials bearbei-
tet wurde. Hier also stand man einge-
pfercht, wenn es regnete.

Fast niemand war bei diesem Wetter ohne
Erkéltung. Der Husten der Kinder vor allen
Dingen spottete jeglicher Beschreibung.
Nachts konnte man nicht schlafen wegen
des fortwahrenden Hustens. Durch die din-
nen Bretterwande hoérte man jeden Laut.
Ein abgedankter englischer Militéar-Arzt war
zwar an Bord, hatte aber anscheinend we-
nig Medizin, denn selbst fur die schlimms-
ten Erkaltungen konnte man nichts bekom-
men.

Mein Méadel hatte es auch tiichtig gepackt,
drei Tage hatte sie Fieber dabei und ich war
in grol3er Sorge. Als die Temperatur wieder
normal war und die Erkaltung abnahm, leg-
te sich das Baby mit Zahn-Fieber. Sie hatte
sehr frih zu zahnen begonnen, immer etli-
che auf einmal bekommen und stets erhoh-
te Temperatur dabei gehabt. Jetzt aber war
das Fieber sehr hoch, dazu stellte sich noch
Durchfall ein. Beides hielt der Arzt fiir nichts
Beunruhigendes. Medizin sei schadlich fir
Kinder, ich solle das Fieber nicht messen,
dann rege ich mich nicht auf. Das Kind sehe
blihend aus, ich solle mich dartber freuen.
Dabei sah ich, wie das Kind von Tag zu Tag
verfiel. Handeringend bat ich den Arzt tag-
lich dreimal um Arznei. Ich erhielt nichts als
eine Dosis Ol und den Bescheid, die Nah-
rung auf die Halfte herab zu setzen. Am
dritten Tage kam wirklich ein Zahn durch,
doch schien auch noch ein Backenzahn
ankommen zu wollen. Das Kind konnte gar
keinen Schlaf finden. Am 5. Tage erhielt ich
endlich etwas Brandy mit Wasser und Zu-
cker vermischt. Die Blutzirkulation war auch
schlecht. Die Nacht verlief zun&chst unru-
hig, dann kam leichter Schlaf. Aber mor-
gens erschrak ich Uber das Aussehen des
Kindes. Ich stirzte zum Arzt, der mir nichts
anderes sagte als: ,| am afraid it will all be
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over soon.” Das Herzchen wollte nicht
mehr, da half dann auch keine Kampferein-
spritzung. Mein kleiner Liebling verschied in
meinen Armen. Mein gesundes, kréftiges
Kind, wéahrend des Krieges geboren, im
Gefangenenlager getauft, sollte seine deut-
sche Heimat nicht mehr erreichen. Noch am
selben Tage wurde der kleine Leichnam in
der Nahe von Mauritius ins Meer versenkt.
Die Canvas-Hulle deckte als einziger
Schmuck eine schwarz-weil3-rote Fahne.
Das Schiff hielt und einer der Missionare
hielt eine hiibsche Ansprache und dann war
alles vorbei. Uber alles Nahere will ich
schweigen, nur noch sagen, wie lieb meine
Freundinnen zu mir waren, und dass mir
der Kapitén erlaubte, die nachsten drei Ta-
ge auf seiner Briicke zu sitzen, wo es doch
einigermal3en ruhig war. Dann ging’s zuriick
ins Getriebe.

Zwei Tage vor Kapstadt wurde noch ein
zweites Kind das Opfer der Reise. Nachts
darauf gerieten wir in die Auslaufer eines
starken Taifuns. Wir hatten Windstarke 9,
das Argste dem unser Schiff gewachsen
war. Es war ein Hollenlarm. Die ganzen
Deckstuhle segelten durcheinander und
schlugen zum Teil kurz und Klein. In der
Kabine wanderte alles hin und her. Glaser
und Karaffen fielen aus den Holzrahmen,
Koffer rutschten und polterten, man horte
dauernd das Geklirr von fallendem Ge-
schirr, kurz, es war ein Achzen und Tosen
sondergleichen. Der Kapitan erklarte mir,
dass wir argerem Wetter nicht standhalten
kénnten. Wenn wir es vermuteten, missten
wir ihm durch Kurswechsel zu entkommen
suchen, sonst wirden die ganzen Aufbau-
ten das Vorder- und Hinterdecks Uber Bord
gespult werden. Eine sehr vertrauensvoll
wirkende Mitteilung!

Am 12. Dezember morgens kamen wir eben
vor Kapstadt in den dicksten Nebel. Das
Nebelhorn ertonte alle Augenblicke, und
schlie3lich stoppten wir ab, da man nicht
wusste, wo wir uns befanden. Nach vier
Stunden zerteilte sich der Nebel. Wir hatten
uns doch etwas verfahren, denn wir wende-
ten kreuz und quer und liefen schlieflich bei
strahlendem Sonnenschein in Kapstadt ein,
das entzickend am FulRe des Tafelbergs
liegt. Hier lagen wir zwei Tage und zwei
Néchte, fast dauernd Kohle einnehmend.
Von uns durch einen Quai entfernt lag ein
englisches Kriegsschiff, auf dem stets reges
Leben herrschte. Am ersten Abend sollen
die Offiziere desselben unser Schiff mit



Stinkbomben beworfen haben. Ich hatte
schon geschlafen, als alle hustend und
scheltend ihre Lagerstatten aufsuchten.
Unser Erster Offizier hatte etwas verstort
erklart, es sei Curry-Pulver aufs Feuer ge-
fallen. Allerdings nicht sehr glaubwirdig!

Wir hatten eine Englanderin an Bord, die
Frau eines deutschen Konsuls. Ihre Mutter
war in Kapstadt. Sie hatten sich einige Jah-
re nicht gesehen und versuchten jetzt von
beiden Seiten die Erlaubnis einer Unterre-
dung zu erhalten. Die wurde zwar nach lan-
gem Hin und Her gestattet, jedoch nicht
etwa unter vier Augen, sondern die eine auf
dem Schiffe, die andere auf dem Quai ste-
hend. Jede zwischen zwei Soldaten pos-
tiert. Von Bord durfte niemand, trotzdem der
Schiffsarzt darum eingekommen war, uns
wenigstens eine Stunde am Tage, wenn
auch unter Bewachung, eine StralRe auf-
und abgehen zu lassen, da es der allge-
meinen Gesundheit wegen absolut erforder-
lich sei. Nein! Die Behorden selbst hatten
gar nichts dagegen, hatten von sich aus
auch erlaubt, dass wir uns die Stadt bese-
hen, aber sie hatten strikten Befehl von
England her erhalten, es nicht zu gestatten.
Hier erfuhren wir auch, dass wir nichts wur-
den waschen lassen kénnen bis ans Ende
der Reise, also im ganzen acht Wochen, d.
h. auf einem Uberflllten, schmutzigen Schiff
mehr als auf dem Lande, noch dazu wenn
man sich sechs Wochen davon in der hei-
Ben Zone befindet. Bei uns Erwachsenen
ging es noch, aber bei den Kindern! Wenn
man noch wenigstens gentigend Wasser
bekommen hétte, um sich selber Sachen
auswaschen zu kénnen. Nach langem Bet-
teln bekam man aber hdchstens einen hal-
ben Liter kalten Wassers, was in den meis-
ten Fallen nicht einmal zum Windelnwa-
schen der Babys genigte. Diese Zustande
veranlassten die Offiziere Ladenverkaufer
mit unzahligen Sachen an Bord kommen zu
lassen. Was sie brachten, war meist
Schund. Ich glaube, die Leute gehen von
dem Standpunkt aus, dass fir die Deut-
schen alles gut genug ware. Dessen unge-
achtet war alles unverschamt teuer. Was
alles verkauft wurde, kann man nicht auf-
zadhlen, am meisten aber sicherlich warme
Schals, da wir begannen, uns vor der un-
gewohnten Kalte zu furchten, billige Gum-
mi-Kragen fur die Herren und Stapel von
Taschentiichern zum Wegwerfen nach dem
Gebrauch.
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Probeweise wurden hier sechs unserer Ret-
tungsboote (davon wir hatten 15) herunter-
gelassen. Es beruhigte uns, zu sehen,
dass sie schwimmen konnten. Das wieder
Wieder-Hinaufwinden derselben hat uns
sehr amusiert. An einem Ende zog die Nati-
ve-Mannschatft , an dem anderen zogen die
Territorials, die jedes Mal den Kirzeren
zogen, indem die von ihnen hinaufzuwin-
dende Halfte des Bootes viel spater oben
war als die der Schwarzen. Beim letzten
Boot fassten Ubermditig noch ein paar Mis-
sionare mit an und verhalfen den Weil3en
zu einem schnellen Siege. Wir Passagiere
haben herzlich dartiber gelacht, die Englan-
der aber bissen sich &rgerlich auf die Lip-
pen.

Sehr verdient machte sich der Erste Offi-
Zier. Er wusste, was uns Deutschen Weih-
nachten ist, und hatte fir Geschenke der
Kinder gesammelt. Es war eine betrachtli-
che Summe zusammengekommen, und da
Frauen zum Einkauf der Geschenke nicht
an Land durften, Gbernahm er als Jungge-
selle die Besorgung der Spielsachen fir
165 Kinder. Wieder auf hoher See, Sankt
Helena zu, feierten wir Weihnachten.
Nachmittags fand eine kleine Kasper-
Vorstellung fur die Kinder statt, bei der man
sich mehr fur den guten Willen als die Tat
erkenntlich zeigen musste. Auch fihrten die
Tommies ein wunderbares, selbst fabrizier-
tes Stuck auf, bei dem sie selbst sich ent-
schieden am besten amusierten. Sie beka-
men zur Anerkennung einige Zigaretten.
Zum Dank dafur sangen sie abends mehr
oder weniger betrunken ein Lied, dessen
Chorus stets ,The Germans are a bloody
lot.” lautete. Nach dem Abendessen der
Kinder zogen dieselben zwei und zwei
Weihnachtslieder singend um das ganze
Deck. Einer der Missionare hielt eine kleine
Ansprache, worauf der Weihnachtsmann
erschien, in dem keines der Kinder den Ers-
ten Offizier erkannte. Er sagte, was mir be-
sonders gut gefiel, dass er von Deutschland
komme, wo man ihm von dem Kommen der
Kinder auf dem Schiffe erzéhlt habe. So
habe er den langen Weg gemacht, um auch
ihnen etwas zu bringen usw. Ein Vorhang
wurde zurtickgeschlagen, ein schén ge-
schmickter, strahlender Baum entzickte
die Kinder und jedem einzelnen héandigte
der Weihnachtmann die selbst eingekauften
Geschenke aus. Wie fein er beobachtete
und wie gut er die Kinder verstand, geht
daraus hervor, dass fast jedes Kind seinen



Lieblingswunsch erfullt sah. Aul3erdem gab
es kleine Tuten mit Geback, Schokolade,
Nussen und Apfelsinen.

Das Essen war in den Weihnachtstagen
auch ertraglich. Nachher wieder genau so
schauderhaft wie zum Anfang. Oxtail-Suppe
mit Zwiebeln und Oxtail-Stew mit Zwiebeln,
Tag fur Tag. Vorher konnte man die Spei-
sen schon auf dem Hinterdeck liegen se-
hen, schmutziges Wasser rieselte dazwi-
schen und die Native-Kéche und -Gehilfen
liefen durch sie hin. Hammel hatten wir
auch ca. 50 an Bord, sie standen neben der
grol3en Gepéack-Luke, durch die wir die Luft
in unsere Zwischendeck-Kabinen erhielten.
Wie man sich denken kann, war die erhaltli-
che Luft-Brise manchmal geradezu firchter-
lich. Nach und nach wurden die Tiere dann
vor unseren Augen geschlachtet und im
abgefellten Zustand, ohne bedeckt zu wer-
den, wahrscheinlich um appetitreizend zu
wirken, Uber das so genannte Promena-
dendeck zwischen den beiden Stuhlreihen
spazieren gefuhrt.

Was das schlechte Essen anbetrifft, so war
das jedoch nicht Schuld der Regierung,
sondern unseres Head-Stewards - einem
ganz besonders unsympathischen, unver-
schamten und schmutzigen Menschen. Sah
ich doch mit eigenen Augen, dass nicht nur
die Gehilfen, sondern er selbst, uns Fleisch
und Kartoffeln mit der Hand auf die Teller
warf. Angeblich bekam der Mann pro Kopf
3 Schilling den Tag Verpflegungskosten fir
uns, dafir hatte man firstlich essen kon-
nen. Er hat also einen ganz gehdrigen Profit
dabei gemacht, was auch aus einer seiner
Bemerkungen hervorging, dass er sich
namlich fur die paar Wochen, die er Eng-
land sein wirde, ein Automobil anschaffen
werde. Oxtail ist das billigste, was man auf
dem indischen Markt erhalten kann. Ich
weild nicht, wie die Fische hiel3en, die wir
die wir zu essen bekamen, habe sie aber
gesehen, sie waren ca. einen Meter lang. In
Bombay sah man die Kulis oft damit herum-
schleppen. Sie wurden aber nur von Nati-
ves gegessen.

Ich erwdhnte bereits, dass wir vor Kapstadt
eine Sturmnacht hatten, in der sehr viel
Geschirr entzwei ging. Ersetzt wurde gar
nichts. Am Schluss teilten sich 10 Personen
ein Glas, 21 Personen eine Tasse - die
meisten ohne Henkel. Eine der ungemdt-
lichsten Zeiten war die Tee-Stunde, wo man
oft mit Flinfen hintereinander ,queue* stand,
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um eine Tasse, die man dann selbst in
braunem Wasser ausspuilte und mit einem
schmutzigen Tischtuch abwischen durfte. In
unserer Kabine, wo wir mit Achten hausten,
war schliel3lich noch ein Zahnglas, was zu
den verschiedenen Mahlzeiten noch auf
den Esstisch gebracht wurde. Unzureichend
waren auch die Bade-Verhéaltnisse; sehr
unsympathisch war es uns, das Bad mit den
Dirnen abwechselnd benutzen zu missen.
Diese Madchen benahmen sich im GroRRen
und Ganzen taktvoll und von uns sonderten
sie sich nach Mdglichkeit ab, doch lockten
sie manchmal die Kinder zu sich und kiss-
ten sie.

Silvester wurde nur von sehr wenigen Pas-
sagieren gefeiert, die meisten wollten ins
neue Jahr hineinschlafen, doch ist es nicht
vielen gelungen, da die betrunkene Mann-
schaft (Native) und die Tommies einen
furchtbaren Skandal machten. Um die Jah-
reswende liefen wir Sankt Helena an. Wie
entsetzlich einsam diese historische Insel
da liegt! Ein Grauen packt einen bei dem
Gedanken, dort verbannt sein zu missen.
Napoleons Aufenthaltsort Longview kam, da
wir fast rund um die Insel fuhren, immer
wieder zwischen den Bergformen in Sicht.
Der "freundliche" Zweite Offizier erklarte
triumphierend, dass alles zum Empfang des
deutschen Kaisers fertig gerichtet sei! Hier,
wo von verschiedenen Bergspitzen dréu-
ende Kanonen auf uns nieder sahen, lagen
wir ca. 18 Stunden, um bei herrlichem Wet-
ter und spiegelglatter See nach Gibraltar
weiter zu fahren. Bei den Kanarischen In-
seln fing es an kalt zu werden, was wir sehr
empfanden. Eisig wurde es besonders in
der darauf folgenden Woche in den Kabinen
des Zwischendecks. Heizung gab es natir-
lich keine, dabei zog es sehr durch die diin-
nen Bretterwande, die aul3erdem oben Luft-
I6cher zum Innenraum hin hatten. Da die
groRe Luke des Lagerraums oben uns Luft
zufilhren musste und ein durch und durch
gehender Wind hineinwehte, so war ich mit
meinem oberen Bett bdse dran. Trotzdem
ich die Lécher zum Teil mit Kissen ausge-
stopft hatte, konnte ich doch nachts nicht
schlafen wegen des eisigen Zuges auf den
Kopf, vor dem ich mich schon durch eine
Wollmiitze und Tucher zu schiitzen ver-
sucht hatte. Die Ratten machten sich jetzt
auch mausig, eine bis zwei waren nachts
immer in der Kabine, knabberten Sachen
an, verschmutzten andere, zischten, fauch-



ten und jagten sich. Auch daran gewdhnt
man sich. Das Ziel der Reise winkte.

Oben vor Gibraltar sahen wir den ersten
Streifen der europaischen Kulste. Hier war
das Wetter auf3erst rau und im Hafen vor
Anker wurde uns erzahlt, dass ein grol3es
Unwetter im Golf von Biscaya gewiitet ha-
be, so dass viele Schiffe die doppelte Rei-
sezeit von England hierher gebraucht hat-
ten. An den Quais war viel Militéar. Nur mit
der grofliten Schwierigkeit schmuggelten
uns Arbeiter eine Zeitung an Bord. Wir zahl-
ten ca. 20 herumflitzende Torpedoboote
und sahen aul3er vielen neutralen Schiffen
einen franzdsischen Kreuzer und ein Hospi-
talschiff. Endlich etwas Leben! Bis dahin
hatten wir auf unserer langen Reise drei
ganze Dampfer gesehen. Auch hier begruR3-
ten uns Kanonenrohre von den Bergen her-
ab, und wieder hielten wir ca. 18 Stunden.
Glucklicherweise konnten wir die Ruhe
nach dem gewesenen Sturme im Golf ge-
niel3en. Wir durchquerten ihn nicht, sondern
fuhren im spitzen Winkel nach Westen, von
dort auf die nordostlichste Spitze Frank-
reichs zu. Es war doch zunéchst ein eigen-
artiges Gefiihl, im Armel-Kanal, mit anderen
Worten in der Kriegsszene zu sein. Zumal
wir deutlich den Kanonen-Donner von Y-
pern héren konnten und jeder den Befehl
erhielt, die Rettungsglrtel anzuprobieren,
und stets in Bereitschaft zu halten. Nach-
dem wir uns aber ziemlich klar waren, dass
wir im Falle der Not doch nicht wiirden ge-
rettet werden kénnen, waren wir sehr ruhig
und stellten unsere Sache Gott anheim.
Wollten die Englander uns Uberhaupt ret-
ten? Es schien unwahrscheinlich, denn
sonst verstehe ich nicht, warum die meisten
vom Vorder-Schiff sich bei den Rettungs-
booten des Achter-Schiffs einzufinden hat-
ten und umgekehrt. Es ging dabei auch
nicht etwa kabinenweise oder nach dem
Alphabet, sondern scheinbar, wie das Los
eingetroffen hatte. Es ware ein unbe-
schreibliches Durcheinander entstanden,
aber Gott sei Dank passierten wir sicher alle
Fahrnisse. Ich sah zum ersten Mal Kano-
nenboote mit flachem Kiel, die zur Beschie-
Bung von Kisten benitzt werden. Von der
franzdsischen Kiste nahmen wir genau
Kurs Richtung Southhampton und fuhren
dann langs der englischen Kiste, dort un-
gezahlten Patrouillenbooten begegnend.
Eben vor Dover sahen wir das erste Wrack,
etwas weiter hinauf das zweite auf einer
Sandbank, das dritte in Doal, wo wir vor
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Anker gingen, da wir telegrafischen Be-
scheid erhalten hatten, dass Gefahr im An-
zuge sei, welcher Art, wurde uns zunachst
nicht mitgeteilt. Eine Unmenge Dampfer
aller Herren Lander, besonders der neutra-
len, waren hier gleich uns angehalten wor-
den. Wir lagen zwei Tage und zwei Nachte
fest. Nachts wurde alles abgeblendet und
wir erfuhren, dass in der Themse-Miindung
ein Schiff auf eine Mine gelaufen sei, ob auf
eine deutsche oder eine losgerissene engli-
sche, wusste man nicht. Nachdem Minen-
sucher die Bahn abgefahren hatten, setzte
sich eine endlose Kolonne Schiffe in Bewe-
gung. Wir unter ihnen.

Der zweite Maschinist trat auf mich zu und
meinte, ich musste doch zugeben, dass der
Schiffs- und Handelsverkehr hier ein gewal-
tiger sei. Das konnte ich nicht leugnen,
doch dampfte ich seinen Stolz etwas, indem
ich ihn darauf aufmerksam machte, dass
alle Schiffe hier seit Tagen aufgehalten
worden seien wegen der Minengefahr. Dar-
aufhin bat er mich ganz ernsthaft, ich méch-
te ihm doch mal ganz ehrlich sagen, warum
wir Deutschen nicht mit unserer Flotte her-
ausruckten. Ich habe ihm erklart, dass auch
nur ein Englander so dumm fragen kénne.
Zunachst seien wir es doch, die bis jetzt
den grofRten Erfolg der Untersee- und Tor-
pedoboote gehabt hatten. Als Englander
wisse er ja auch besser als ich, dass die
deutsche Flotte ein Kinderspiel sei im Ver-
gleich zu der englischen. Warum sollten
auch wir immer nur die Angreifer sein? Wo
waére denn die stets so gepriesene British
Navy? Sie soll doch zu uns kommen, aber
sie hatte sich wohl versteckt im Norden
Schottlands oder der Krischen-See und es
solle mich nicht Wunder nehmen, wenn sie
ihre neuesten Dreadnoughts in die Museen
stellten, um nach dem Kriege noch mit ih-
rem Vorhandensein zu protzen. Er meinte,
ich solle nur nicht sarkastisch werden, doch
erwiderte ich ihm, dass er mich dann gefal-
ligst auch nicht dazu herausfordern sollte. In
der Zwischenzeit sagte einer der schwarzen
Bedienten (sie haben enorm zu tun gehabt
und waren uns gegenuber stets willig und
hilfsbereit) zu einem mir bekannten Herren:
.Sahib, wo gehst du nun hin?* ,Nach
Deutschland!* ,Und was tust du da?“ ,Ich
schlieGe!” ,Auf die Englander?” ,Ja!* ,Oh,
Sahib, das ist recht! Wenn du einmal den
deutschen Rajah siehst, sagt ihm doch,
wenn er uns Waffen schickte, so gingen wir
auch alle mit ihm gegen die Englander!®



Um die Mittagszeit des 12. Januar erreich-
ten wir die Tilbury Docks bei London. Hier
erhielten wir unsere bis dahin vom Kapitan
in Gewahrsam gehabten Passe zurlck.
Gegen Abend erschienen Polizeibehdrden,
die uns den Pass abverlangten. Dann wur-
de uns gesagt, wir wirden am nachsten
Tage auf ein hollandisches Schiff umgeboo-
tet, woraufhin wir uns zu Ruhe begaben.
Fruh in der Nacht jedoch wurden wir alar-
miert. In 15 Minuten sollten wir das Schiff
verlassen haben. Gepack dirften wir so viel
mitnehmen, als bei der Hand sei. Jetzt hiel3
es, die Kinder aus dem Schlaf zu nehmen,
das gab eine nette Schreierei. Von dem
wahnsinnigen Trubel kann man Uberhaupt
schlecht eine Beschreibung machen. Man
denke sich alles, was Beine hatte, auf der
einen Seite des Schiffdecks mit hier funf bis
sechs kleinen Koffern. Man konnte positiv
keinen Schritt vorwarts noch ruckwarts tun.
Hollandische Zollbeamte o6ffneten mehr
oder weniger jeden Koffer, worauf das Ge-
pack auf einen Tender gebracht wurde. In
der Zwischenzeit kamen wir Frauen einzeln
in einen verh&ngten Raum, in dem zwei
Frauen auf uns zukamen. Eine fuhr mir in
die Haare, die andere in die Strimpfe, und
beide flhlten und betasteten mich von allen
Seiten. Dann musste ich einen Schein un-
terschreiben, dass ich auf eigene Lebens-
gefahr hin nach Holland fahre, und erhielt
ein Dritter-Klasse-Billet von Vlissingen nach
Goch. Ein starker Wind hatte sich aufge-
macht und es war sehr kalt.

Nach einem herzzerreienden Abschied
von der Ajah ging es ans Umbooten. Die
alte, treue Seele! Die wagt sich gewiss nicht
zum zweiten Mal aufs grof3e Wasser! Und
zu den Kindern geht sie auch nicht wieder,
wie sie mir sagte. Der Tod meiner Kleinen
war ihr zu nahe gegangen. Vier Wochen
lang war sie nicht zu bewegen, taglich et-
was anderes als Tee und ein Stiick Brot zu
sich zu nehmen. Bitten, Schelten, Vernunft-
grinde und Vorstellungen meinerseits an-
derten nichts. Ich war ernstlich besorgt,
dass sie zu Grunde gehen wirde, als sie
sich endlich am 1. Januar eines Besseren
besann. Es war ausgemacht, dass sie mit
demselben Dampfer zuriickfihre und alle
hatten mir versprochen, gut fir sie sorgen
zu wollen.

Auf dem kleinen Tender waren wir auch wie
gepokelt. SchlieBlich gelangten wir mit sei-
ner Hilfe ca. 3:15 Uhr nachts auf dem hol-
landischen Dampfer Mecklenburg an, wo
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wir auf das Freundlichste aufgenommen
wurden und Kabinen angewiesen bekamen.
Die Sauberkeit allerwérts tat uns unendlich
wohl. Das blitenweil3e Bettzeug war uns
ein lang entbehrter Genuss. Meine Kleine
schlief sofort ein und ich ging mit meiner
Freundin in den ERsalon. Mich sollte es
nicht wundern, wenn die Hollander uns flr
verrickt gehalten haben, denn ich glaube,
wir blieben mit offenem Munde stehen, als
wir den entziickenden Raum sahen. Kleine
Tische mit schneeweil3en Tischtlichern rei-
zend gedeckt, alle mit frischen Blumen und
einer elektrischen Lampe versehen. Zuvor-
kommende, deutsch sprechende Bedie-
nung, prachtvoller Kaffee und leckere be-
legte Butterbote. So gut hatte uns schon
lange nichts mehr geschmeckt, so wohl
hatten wir uns seit, weil3 Gott, wie langer
Zeit nicht mehr gefuhlt. Zum Schlafen sind
wir kaum gekommen, um 4:00 Uhr kam der
zweite Schub von der Golconda mit grol3em
Larm an. Um 6:00 Uhr stand ich wieder auf.
Der Wind war sehr stark geworden, er ging
einem durch und durch. Ich wurde férmlich
das Deck entlang gepeitscht. Um 8:00 Uhr
mundete uns das Fruhstiick vortrefflich und
dann ging die Reise los.

Solange wir noch auf der Themse waren,
konnten wir noch an einigen Stellen an
Deck. Als wir in den Kanal kamen, war es
zur Unmoglichkeit geworden. Ein regelrech-
ter Orkan pfiff, und das ganze Deck war
dauernd unter Wasser. Die Kabinen hatten
wir raumen mussen, da das Schiff nachts
Passagiere zurtickfahren wirde und daftr
hergerichtet werden musste. So saf3en wir
alle Mann hoch abwechselnd im Speise-
saal, in der Halle und auf den Verbindungs-
treppen. Mittags konnte ich die Augen nicht
mehr langer aufhalten. Mit einer Freundin
zusammen nahm ich mir eine Kabine, flr
die wir natirlich extra bezahlen mussten.
Dort verschliefen wir das Mittagessen und
wachten auf, als das Wasser durch die
hoch Uber den geschlossenen Fensterluken
angebrachten Ventilatoren in den Korridor
schoss. Wir gingen nun nach oben, nach-
dem wir einmal ungewollt auf der Treppe
lagen. Oben sah man ganze Reihen von
Menschen umfallen, so toll schaukelte es.
Das schien aber auch der Hb6hepunkt ge-
wesen zu sein, denn nun wurde es langsam
besser. Kurz darauf war der Vlissinger
Leuchtturm in Sicht und einer der Missiona-
re stimmte an: Grol3er Gott wir loben dich!
Wer den Tranen wehren konnte, stimmte



mit ein. Ich konnte es nicht. Eine machtige
Erregung hatte sich meiner beméchtigt und
sie wich erst wieder, als der Dampfer am
Ziele hielt, wo gleich mir viele von Verwand-
ten oder Freunden empfangen wurden.
Nach einer nochmaligen Gepack-Revision
fuhren die meisten gleich weiter. Jeder Ein-
zelne vom hollandischen Frauenbund aus
mit einer Tlte Erfrischungen beschenkt. Ich
setzte erst zwei Tage spater meine Reise
fort. Was fur ein wunderliches Gefihl ist es
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doch, in solcher Zeit wieder den geliebten
Heimatboden zu betreten. ,Er beugte sich
nieder und kusste die heimatliche Erde“,
das hatte ich einstmals gelesen. Wie gut ich
das jetzt verstand! Wie in ein Marchenland
versetzt kam ich mir zunachst vor - war und
stand doch alles noch tausendmal besser
um das liebe Vaterland, als wir es uns in
den schoénsten Trdumen ausgemacht hat-
ten!



Unsere Kriegserlebnisse

Von Else Gabler

Braunschweiger Volkskalender, 1918, Seite 31 bis 41

Madras 1914

Es war in Madras in den ersten Tagen des
August 1914. Wir waren gerade von Kodai-
kanal zuriickgekommen, wo wir zwei wun-
derschéne Monate der Ruhe und Erholung
auf den kihlen blauen Bergen im Kreise
lieber Missionsgeschwister verlebt hatten
und uns erholen durften von der Gluthitze
der Ebene, um neue Kréfte zu sammeln zu,
wie wir hofften, neuer, ruhiger Arbeit in dem
unruhigen Madras. Da brachten Telegram-
me und Extrablatter der grofRen englischen
Tageszeitung, der ,Madras-Post"“, und vieler
anderer Blatter die Kunde vom Ausbruch
des Weltkrieges auch nach Indien. Uberall,
unter Weilen und Braunen, herrschte gro-
Re Erregung, und in alle unsere Gesprache,
in unsere Gedanken, in die aufsteigenden
Sorgen dréangte sich immer wieder die eine
bange Frage: Was wird England tun? Nicht
lange dauerte es, da war die Entscheidung
da, und wir sollten bald merken, dass wir
Uber Nacht aus gleichgestellten Freunden
und Mitarbeitern Feinde geworden waren,
denen man nicht mehr trauen durfte. Bis
jetzt hatten wir nie mit der Polizei zu tun
gehabt, jetzt waren Polizisten unsere tagli-
chen Gaste! Es regnete Verordnungen und
Vermahnungen Uber unser Reisen und die
dazu nétigen Reisepasse, Uber unsern Ver-
kehr mit den Eingeborenen, fur den uns die
grofdte Vorsicht und Zurlickhaltung einge-
scharft wurde; wer Schusswaffen hatte,
musste diese abliefern - so liegen auch
meines Mannes Gewehr und Tesching noch
im Polizeiamte in Madras, - unsere Missio-
nare, an manchen Orten auch ihre Frauen,
mussten schriftlich versprechen, nichts ge-
gen England zu unternehmen, die Regie-
rung verlangte eine Liste samtlicher in In-
dien anwesender Missionsangehdrigen, mit
einem Male blieb die deutsche Post aus, ja,
wir erfuhren gar bald, dass es Krieg gab,
und dass wir in Feindesland waren. Und es
dauerte nicht lange, da kam die Kunde von
den ersten Internierungen Deutscher, mit
der freilich die Missionare zuerst noch ver-
schont blieben. - Bald trat unser Missions-
kirchenrat zu einer aufRerordentlichen Sit-
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zung zusammen, um Uber mdglichste Ein-
schrankungen in den Ausgaben zu beraten,
womoglich neue Geldquellen ausfindig zu
machen, und zu Uberlegen, wie man unsere
Gemeindeglieder mehr als bisher zu Abga-
ben und zu Beitrdgen z. B. fur die Erzie-
hung ihrer Kinder in unsern Schulen heran-
ziehen konne.

Uns personlich brachte der Krieg Anfang
Oktober 1914 unsere Versetzung nach Vil-
lupuram, aus der grof3en Weltstadt mit ih-
rem lebhaften Getriebe in das kleine Land-
stadtchen, aus der Weite in die Enge! Das
war ein schwieriger Umzug, mein Mann viel
fieberkrank und bettlagerig, das Haus voller
Gaste, im Krankenhause lagen liebe Kran-
ke, die sich so sehr tber jeden Besuch freu-
ten - dabei Packen usw., und dann der
schwere Abschied aus liebgewordenen
Verhaltnissen! - Aber bald hatte man sich
am neuen Orte zurechtgefunden, und wie
freuten sich unsere Gemeindeglieder, dass
sie nun wieder ihren eigenen ,Eier" hatten,
denn seit einem halben Jahre verwaltete
der Missionar von Kudalur Villupuram mit
fur den auf Urlaub in Deutschland weilen-
den Missionar Frolich.

Natirlich gab es gar viel zu tun - mein Mann
hatte sich in die neue Station mit ihren
mancherlei schwierigen Verhdéltnissen ein-
zuarbeiten, ich besorgte das Auspacken
und Einrdumen, wozu doch die rechte
Freudigkeit fehlte beim Gedanken an die
groRe Ungewissheit unserer Zukunft. - Da-
Zu setzte punktlich am 15. Oktober eine
ganz ungewodhnlich heftige Regenzeit ein,
so dass unser Haus tagelang wie eine Insel
im Wasser stand, Uberall regnete es durch,
und auch fast alle Kapellen und Lehrerhau-
ser auf der Station wie im Distrikt hatten
schadhafte Dacher und verlangten dringend
kleinere und gréRere Reparaturen, was mit
viel Arbeit und mancherlei Verdruss ver-
bunden war. Schwer lag die Sorge um un-
sere Kinder daheim auf uns. Fast drei Mo-
nate lang hatten wir keine Nachricht erhal-
ten, da lag plotzlich eines Morgens ein kur-
zer Uber Leipzig gesandter Brief vor uns.



Das war im Oktober. Dann kam wieder eine
lange Pause - kein Weihnachtsgrul3 kam
herliber, das erste Mal in unserer ganzen
indischen Zeit! - erst der Februar brachte
wieder Kunde von den Lieben daheim, dann
kam ofter einmal, etwa alle ein bis zwei o-
der auch drei Monat, ein Brief oder eine
Karte durch als ,Kriegsgefangenensen-
dung" oder auf Umwegen durch bekannte
und unbekannte Freunde. W i r durften eng-
lische Karten Uber Bombay senden, die
aber sehr vorsichtig abgefasst werden
mussten, sonst verschwanden sie unwei-
gerlich in dem groRRen Papierkorb des ge-
strengen englischen Zensors. Sogar der
Briefverkehr der Englander selbst stand
unter strenger Aufsicht, und es ist vorge-
kommen, dass ein Englander von einem
Brief einer Tante in England nur die Einlei-
tung bekam, der Zensor fligte hinzu, seine
Tante sei zu schwatzhaft, den ganzen Brief
kénne er daher nicht bekommen.

Mittlerweile waren Basler und Breklumer
Missionare in Ahmednagar interniert wor-
den, ihre Frauen und Kinder brachte man
an verschiedenen Orten unter und schickte
sie schlief3lich in die Lager von Bellary und
Belgaum und nach Kodaikanal (abgekirzt:
Kodi), drei von unsern Missionaren wander-
ten auch nach Ahmednagar, die drei altes-
ten Hermannsburger Missionare sal3en drei
Monate in der Festung St. Georg in Madras
und kamen schlieBlich nach Kodi, - wann
wirde nun uns dasselbe Schicksal treffen?
Allerlei Gerlichte kamen auf Uber die Inter-
nierung Aller, Verschickung nach Austra-
lien, der eine wusste dies, der andere das!
SchlieBBlich verlangte die Regierung, dass
jeder Missionar zwei englische Beamte als
Birgen fur sein Wohlverhalten stellen solle,
- doch dann machte sie die obersten Dist-
riktsbeamten fur ihre Missionare verantwort-
lich, die auch teilweise ganz energisch fur
sie eintraten. So war es ein Trost, zu sehen,
wie manche von ihnen die Hand Uber sie
hielten and sie bis zuletzt auf ihren Statio-
nen lielRen, wie z. V. die Collektoren (Kreis-
direktor) von Tanjore und Trichinopoly. Der
unsrige, der in Kudelur wohnte, war ein Mo-
hammedaner, ein feiner, liebenswirdiger,
alterer Mann, der aber - eben als Moham-
medaner - den Englandern gegenlber eine
sehr schwierige Stellung hatte, er sagte mir
selbst einmal, dass er sehr vorsichtig sein
misse, natlrlich um nicht in den Verdacht
der Deutschfreundlichkeit zu kommen!
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Die englischen Zeitungen zu lesen, kostete
einen Uberwindung, oft brachte man es gar
nicht fertig, so ekelte einen das Geschimpfe
und Verhetzen, die gemeinen Ausdriicke,
Schmahungen und Verhohnungen alles
dessen an, was deutsch war, und aller de-
rer, die einen deutschen Namen trugen.
Leider standen auch viele englische Missio-
nare gegen uns, und nur wenige fanden
den Mut, offentlich flir uns einzutreten. Im
August erreichte die Pressehetze gegen die
Deutschen, Laien wie Missionare, ihren
Hohepunkt, und nun war auch die Regie-
rung murbe geworden, die Zeitungen vom
Sonntag, den 15. August 1915, brachten die
Nachricht - eine Regierungsorder, die sie im
Wortlaut mitteilten -, dass alle deutschen
Méanner im Alter von 17 bis 45 Jahren inter-
niert, die tbrigen aber und Frauen und Kin-
der in ihre Heimat abgeschoben werden
sollten. Zwei Tage spater brachte uns die
Post die Bestatigung dieser Meldung, nam-
lich den schriftlichen Befehl, dass wir in vier
Wochen zur Abreise nach Deutschland fer-
tig zu sein héatten, der nach einigen Tagen
dahin erganzt wurde, dass wir nur das far
die Reise Noétigste mitnehmen durften. Was
aber sollte mit unsern Sachen, mit dem
ganzen Haushalt werden? Die Regierung
wollte dafiir die Verantwortung nicht Uber-
nehmen und winschte Verkauf. Da wander-
te denn ein Stick nach dem andern fiir ein
Spottgeld aus dem Hause hinaus zu den
Eingeborenen, die mit dem ihnen angebo-
renen Handelsgeiste die niedrigsten Preise
herauszupressen verstanden mit dem aus-
gesprochenen oder auch nur gedachten: sie
missen ja fort, und sie missen verkaufen.
Noch heute ist mir wehmitig zu Sinne,
wenn ich daran denke, was wohl aus mei-
nen Mobeln, Kichensachen, Geschirr usw.
unter den eingeborenen Handen geworden
sein mag! - Ofter erschienen Polizeibeamte,
um die fur die Passe notigen Feststellungen
zu machen, wir wurden photographiert und
gemessen; allerlei Verordnungen, die Reise
betreffend, erschienen, und so kam Mitte
September heran, aber der Befehl zur Ab-
reise lie auf sich warten. Es war wohl doch
nicht so leicht und so einfach, fir so eine
groRe Reisegesellschaft passende Reise-
gelegenheit zu finden. Und so wurde weiter
gewartet und gewartet bis in den November
hinein mit gepackten Kisten und Koffern
(mittlerweile war namlich genau angegeben
worden, was und wie viel mitgenommen
werden durfte, nattrlich so spat, dass vie-



les, was man noch héatte mitnehmen kon-
nen, schon verkauft war).

Missionsarbeit im Krieg

Wie ging nun unterdessen die Missionsar-
beit weiter? Viel Bewegungsfreiheit hatte
der Missionar nicht, ohne Reisepass vom
Kollektor durfte er seine Station nicht ver-
lassen, und der lie3 oft lange auf sich war-
ten, oder er blieb ganz aus. Aber die Ge-
meindeglieder durften ungehindert zu ihrem
Missionar kommen, und so musste dieser
eben durch den Pastor und die Lehrer ar-
beiten, die sich in diesen schweren Zeiten
wohl bewahrt haben, und sie noch mehr als
bisher anleiten und zur Selbstandigkeit fiih-
ren. Und es waren und sind wirklich bitter-
schwere Notzeiten fiir unsere armen Missi-
onsangestellten, deren Gehalt schon in
normalen Zeiten kaum langt, und die nun
auch schon im dritten Jahre viele, viele Ent-
behrungen bei den hohen Preisen fur alle
Lebensmittel, wie Reis, Gewlrze, Frlichte,
das Zugemdise tragen muissen; auch die
Kleidungsstiicke und alles andere stiegen
im Preise. Schon damals, d. h. vor fast zwei
Jahren, fehlten deutsche Medizinen und
Chemikalien, deutsche Farben, deutsche
Maschinen und vieles andere wie Seifen,
Glaswaren, Blei- und Schieferstifte! Da ist
allerdings Japan eingetreten, aber es wurde
viel geklagt tber die schlechten, wenn auch
billigen Waren, und die eingeborenen Kau-
fer und Verkaufer jammerten nach den billi-
gen und guten deutschen Sachen. Und wie
so vieles nicht oder nur in beschranktem
Mafe eingefuhrt werden konnte, so fehite
andererseits das Absatzgebiet fur viele indi-
sche Erzeugnisse, z. B. die Erdnisse, de-
ren Anbau fir die landliche Bevdlkerung in
und um Villupuram eine Haupterwerbsquel-
le bildet. Friher pflegten die dortigen Tage-
[6hner zur Zeit der viel Arbeit und Verdienst
bringenden Erdnussernte ihre im Laufe des
Jahres gemachten Schulden zu bezahlen,
jetzt missen sie neue dazu machen - so
wirkt dieser Weltkrieg bis in die kleinste,
armlichste Hitte eines elenden, indischen
Dorfleins.

Endlich im November 1914 verdichteten
sich die Vermutungen und Geriichte Uber
unser Schicksal zu bestimmten Nachrich-
ten, die Zeitungen meldeten, dass die ,Gol-
conda“, ein altes englisches Schiff, in Kal-
kutta fir den Transport der Deutschen in-
stand gesetzt wiirde, das Datum der Abfahrt
von dort wurde festgesetzt, auch wir in der
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Madras-Prasidentschaft bekamen bestimm-
ten Befehl, uns fertig zu halten, bis eines
Tages auch uns der Tag der Abreise mitge-
teilt wurde, an demselben Nachmittage je-
doch brachte uns dann ein Telegramm die
Nachricht, dass aus dem Sid-Arkot-Distrikt
niemand abreisen wirde. So, hatten Hel-
lers, Frau Hammitzsch und ihre beiden Kin-
der und wir noch zu bleiben, und ebenso
erging es den Deutschen im Madura-
Distrikt, also den vielen in Kodi Internierten.
- In der Nacht zwischen dem 22. und 23.
November standen wir bei strahlendem
Mondschein auf unserm Bahnhof, um von
unsern nach Madras zur Heimfahrt mit der
,Golconda“ reisenden Missionsgeschwis-
tern Abschied zu nehmen. Der sie beglei-
tende Polizeioffizier erlaubte uns, mit ihnen
zu sprechen, ein halbes Stindchen stand
der Zug, dann brauste er davon, und mit
gemischten Geflhlen, wehmiitig und doch
frohlich, blickten wir ihnen nach. Wie freuten
sich unsere Christen, dass sie ihren Missio-
nar noch behalten hatten, und wir waren
herzlich dankbar, dass wir unsere Arbeit
noch einige Monate langer tun durften. -
Allerlei Gerlchte Uber unsere baldige Inter-
nierung in Belgaum oder Kodi verstummten
auch jetzt nicht, ja, wir wurden offiziell ge-
fragt, ob wir die fur ein Leben im ,Lager”
notigen Sachen, wie Mobel und Betten,
Geschirr, Wasche usw. hatten, so dass man
aus der Unruhe und Ungewissheit nicht
herauskam. So kam das liebe Weihnachts-
fest heran, das wir trotz aller Not und Sor-
gen der Zeit doch frohlich mit unsern Ge-
meinden feiern durften. Liebe Freunde hat-
ten uns vor ihrer Abreise Gaben in die Hand
gelegt, um den Armsten unter unsern vielen
Armen ein Weihnachtskleid geben zu kén-
nen; seit Wochen hatte ich aus allerlei
Zeugrestern grof3e und kleine Betelbeutel
gendaht, die bei keinem Weihnachtsfest feh-
len darfen, und es machte mir oft Spal3,
wenn die alten Witwen mir zusahen und so
begehrliche Blicke darauf warfen und dann
schichtern anfingen: ,Amma, jennakku pe-
rija pci kodungel! Mutter, geben Sie mir
doch einen groRen Beutel!* ,Jen -warum?*
frage ich. ,Nan rombu weikke wéndum - ich
muss viel hineintun®, ist die Antwort. ,Un pei
jennakku catu - zeige mir doch einmal dei-
nen Beutel“, ermuntere ich sie. Und da zieht
sie einen zerrissenen, schmutzigen Beutel
heraus und breitet dessen Inhalt vor mir
aus: Betelblatter und die dazu gehdrigen
Arelanisse, ein Bluchschen mit Kalt, eine
Zange zum Zerkleinern der Nusse, einige



Stangen Kautabak und einige Kupfer-
Pfennige, ihr ganzer Reichtum - und da
sehe ich wohl ein, dass fur diese Schéatze
ein recht groRer Beutel nétig ist, und strah-
lend zieht die Alte ab mit dem Versprechen,
dass sie den grof3en Beutel, den sie sich
sogar selbst aussuchen durfte, auch wirk-
lich bekommen wird. In der mit Palmzwei-
gen und bunten Papiergirlanden festlich
geschmiickten, frisch geweihten kleinen
Kapelle versammelten wir uns 'dann alle zu
den schonen Festgottesdiensten, zu denen
freilich nicht wie daheim die Glocken einge-
laden hatten, sondern nur das Tasu, eine
Messingscheibe, die durch Anschlagen mit
einem Holzkloppel zum Tonen gebracht
wird. Und fréhlich zog jeder heim mit seinen
bescheidenen Gaben. Wie gern hatten wir
mehr gegeben, wenn nur das Geld nicht so
knapp gewesen wére, - und - die sonst Jahr
fur Jahr mit Sehnsucht erwarteten und bei
ihrer Ankunft freudig begrif3ten grof3en
Weihnachtskisten aus Leipzig fehlten ja
auch mit ihrem reichen Inhalt an Kleidungs-
stiicken, mit denen man so manche gehei-
me und offene Not hatte lindern kénnen.

Nun waren wir in das neue Jahr 1915 ein-
getreten, nicht ahnend, was uns schon der
Januar bringen wirde. Am 16. frih, einem
Sonntag, kamen wir aus der Kirche, da
stand der Polizeiinspektor, ein eingeborener
Christ, vor der Tir und brachte meinem
Manne den schriftlichen Befehl, dass er sich
zur Abreise nach Madras mit dem Nachtzu-
ge fertig machen misse. Das kam uns
ganzlich unerwartet, und auch unter unsern
Christen erhob sich lautes Weinen und Kla-
gen, dass sie nun auch ihren ,Vater“ verlie-
ren sollten. Unter viel Arbeit aller Art verging
der Tag nur zu schnell, und bald schlug
gegen Mitternacht die Abschiedsstunde, da
mein Mann sich losreiien musste von sei-
ner Gemeinde, dem Tamulenlande, von
seiner Lebensarbeit! Der Polizeiinspektor
kam, die Sachen wurden verladen und auf
die Bahn gebracht, ein letztes Gebet mit
den vielen Gemeindegliedern, die es sich
nicht nehmen lassen wollten, ihren Missio-
nar zur Bahn zu geleiten, dann ging es hin-
aus in die Nacht, und bald stand ich allein
auf dem Bahnhofe und musste allein in
mein stilles Haus zuriickkehren. Viel Liebe
und Teilnahme haben mir unsere Christen
und die uns bekannten Heiden und Mo-
hammedaner erwiesen, die es gar nicht
verstehen konnten, wie man Mann und Frau
so trennen konnte.
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An Arbeit fehlte es mir nicht. Ich hatte alles
von neuem zu packen, Herr Sandergren,
der schwedische Missionar, kam, die Stati-
on zu Ubernehmen, und wollte Uber vielerlei
Fragen Aufschluss haben, die Lehrer ka-
men und gingen, die Armen wollten weiter
versorgt sein, in Haus und Garten gab es
noch mancherlei zu richten und in Ordnung
zu bringen - so verging die Zeit gar schnell!
Nach 14 Tagen etwa kam Frau Heller, die in
Sidambaram auch allein saRk, mit ihrem
kleinen Gottfried und ist bis zuletzt bei mir
geblieben. Auch von oben her wurde es
wieder lebhaft, ich weild nicht, wie viel Ver-
ordnungen und Erlasse, betr. unserer Rei-
se, des Datums der Abreise, des Reisege-
packs und vieler anderer Sachen ich in die-
sen letzten zehn Wochen erhalten habe!
Mitte Februar 1915 kam der oberste Poli-
zeibeamte unseres Distrikts, der Polizeisu-
perintendent, um unsere Kisten auf ihren
Inhalt zu untersuchen, damit wir nicht etwa
verbotene Dinge, wie photographische Ap-
parate, Aluminiumgegenstande usw. - es
war eine lange Liste von verbotenen Sa-
chen uns zugegangen - auszufihren ver-
suchten. Er war ein Englander, ein feiner,
liebenswirdiger Mann, der uns unsere Lage
moglichst zu erleichtern suchte und uns auf
manche Frage bereitwillig Auskunft und
gute Ratschlage gab. Er sagte mir, dass er
es nicht fur moglich gehalten habe, dass
man meinen Mann noch internieren wirde.
Es war eben gegen die Militarbehdrde, die
behauptete, das Dienstalter in Deutschland
sei auf 55 Jahre heraufgesetzt und mein
Mann daher noch militarpflichtig, nichts zu
machen. Einige Tage spater kam er dann
noch mal, um unsere Kisten vorschriftsma-
3ig zu adressieren, zu versiegeln und abzu-
senden.

Abschied am 27. Marz 1915

Da der Termin der Abreise immer wieder
verschoben wurde, oft im letzten Augenbli-
cke, glaubten wir schliel3lich nichts mehr,
bis endlich die ,Golconda" wirklich zuriick-
gekehrt war und im Hafen von Bombay lag,
von wo aus die Abreise des zweiten Trans-
ports von Deutschen erfolgen sollte. zehn
Tage spater, d. h. am 27. Marz 1915,
schlug auch mir die Abschiedsstunde. Am
Montag frih um neun Uhr mussten wir,
Frau Heller und ihr Kind und ich, auf dem
Bahnhof von Villupuram sein. Die Polizei
holte uns und unsere Sachen friihzeitig ab,
und nach einem kurzen herzlichen Gebet



unseres lieben Pastors ging es fort. Da hiel3
es auch flir mich, Abschied nehmen von der
lieben Missionsarbeit, von unsern Christen,
von unserer lieben zweiten Heimat. Ja, eine
Heimat war uns Indien geworden, und oft
wandern die Gedanken hindber zu all den
lieben Bekannten weiR und braun! Und
manche Frage wird laut, wie mag es ihnen
allen gehen: unserm alten treuen Koch A-
sierwadam, der 20 Jahre mit seinem Herrn
viel Freude und viel Leid getragen hat, dem
treuen, eifrigen Pastor Samuel Pakiam mit
seiner grol3en Kinderschar, dem fleiBigen,
unbedingt zuverlassigen Lehrer Njanaretti-
nam und seiner Frau, die einst als Madchen
in unserm Hause arbeitete, all den armen,
darbenden Lehrern mit ihren groRen Famili-
en, unsern vielen Armen, wie der blinden
Maria, der immer kranken Martha, der lah-
men Maria, dem KrlUppel Jakob, und wie sie
alle heiRen, denen wir so manches Mal den
Hunger stillen durften, wie werden sie alle
durchkommen in diesen schweren Zeiten?

Eine Anzahl unserer Christen hatte sich auf
dem Bahnhof eingefunden, um ihre Ammal
abreisen zu sehen. Gar bald brauste der
Extrazug heran, der schon ziemlich besetzt
war mit etwa 60 Frauen und Kindern aus
Kodi und zehn Nonnen aus Travaucore, die
spater auf dem Schiffe stets bereit waren,
miden und abgespannten Muttern bei der
Pflege und Wartung der oft so unruhigen
Kinder beizustehen. Neben dem Bahnge-
baude war ein Zelt aufgeschlagen und dort
ein Frihstick fir alle Reisenden bereit-
gehalten, dem tapfer zugesprochen wurde.
Unser Polizeiinspektor tUbergab uns dann
dem Polizeioffizier, der den Zug bis Bombay
begleitete, und wir erhielten unsere Platze
angewiesen. Die letzten paar Minuten ver-
gingen schnell, das Zeichen zur Abfahrt
erscholl, die letzten von Tranen erstickten
AbschiedsgrifRe und Segenswinsche zwi-
schen der abreisenden Missionarsfrau und
ihren ,Kindern“ wurden gewechselt, und
bald lag Villupuram und damit dieser Le-
bensabschnitt hinter mir; es ging heim, aber
damit zugleich einer unsichern, unbekann-
ten Zukunft, einem neuen Leben entgegen.
Gott allein weil3, ob wir noch einmal zuriick-
kehren dirfen in unsere liebe Arbeit, zu
unsern lieben, braunen Christen!

Wie wir wahrend der Kriegsjahre in Indien
nicht Gber schlechte Behandlung von Seiten
der englischen Beamten zu klagen gehabt
hatten, so wurden wir auch auf der ganzen
Reise anstandig behandelt. Die Verpflegung
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wahrend der zweitdgigen Bahnfahrt war gut
und reichlich, wir hatten in den geraumigen
Wagen 2. Klasse auch geniigend Platz,
dass wir uns nachts zum Schlafen niederle-
gen konnten, aber die lange Fahrt wirkte
doch sehr ermiidend, besonders nach den
letzten anstrengenden, hei3en Tagen und
den vielen halb durchwachten Nachten, die
der Reise vorangegangen waren. Auf ver-
schiedenen Stationen kamen wahrend der
Fahrt noch neue Trupps von Frauen und
Kindern dazu, die auch heimgeschickt wer-
den sollten, und uns alle bewegte die Fra-
ge: wie wird es mit ,unsern Mannern“ wer-
den, wann werden wir sie, die in Ahmedna-
gar Internierten sehen? Es war in der zwei-
ten Reisenacht, etwa um drei Uhr; wir stan-
den auf dem Bahnhof von Dhond, da flog
das Wort durch unsern Zug: ,Driben stehen
unsere Manner!* Und wirklich, auf dem
Bahnsteig gegentiber stand der Zug, der die
heimzusendenden Ménner von Ahmedna-
gar nach Bombay bringen sollte, gleich dar-
auf setzte er sich in Bewegung, fuhr an uns
vorbei - ein frohliches GrifRen und Winken
hertber und hintber, dann wurde er vor
unseren Zug gespannt, und so fuhren wir
nach Poona, wo ein groRBes Zelt aufge-
schlagen und ein ordentliches Frihstick fur
alle die hungrigen Reisenden hergerichtet
war. Kaum stand der Zug, da waren die
Manner auch schon drauf3en und auf der
Suche nach ihren Lieben. Das war ein be-
wegtes Wiedersehen nach langer, schwe-
rer, banger Trennung. Wie mancher Vater
sah sein Kindchen zum ersten Male, das
ihm doch schon hatte entgegenlaufen kon-
nen, wenn es sich nicht vor dem fremden
Manne gefiirchtet hatte!

Die groRReren Kinder waren selig, den lang
entbehrten Vater wieder zu haben, die klei-
neren, die langst vergessen hatten, wie der
Vater, von dem so oft gesprochen wurde,
aussah, versteckten sich angstlich hinter
der Mutter, und in manchen Fallen dauerte
es wochenlang, bis sie ihn anerkannten und
zutraulich wurden. Noch einmal eine kurze
Trennung, und nun ging es in wundervoller
Fahrt die Berge hinunter nach Bombay, wo,
als wir zum Hafen fuhren, die ,Germans*
angegafft und angestaunt wurden wie wilde
Tiere, und bald waren wir auf der schwar-
zen, durch ihre erste Fahrt tibelbertichtigten
,Golconda“, ohne dass man uns mit der
angedrohten str e n g e n und grindlichen
Untersuchung von Person und Sachen be-
helligt hatte.



Heimreise auf der Golconda

Da wir schon daheim Kabinen- und Bett-
nummern bekommen hatten, wussten wir
bald, wohin wir gehoérten. Eine Kabine ers-
ter Klasse neben dem Speisesaal nahm uns
auf, d. h. Frau Durr (Basler Mission) und
ihren sechsjahrigen Jungen, Frau Heller mit
dem Uber ein Jahr alten Gottfried und mich,
und gegenlber hausten unsere Méanner und
ein Osterreichischer Arzt, der lange in Re-
gierungsdiensten in Indien gewesen war.
Kabine erster Klasse!, das klingt sehr schon
und vornehm, aber wenn der Raum, der
urspringlich far nur zwei Personen be-
stimmt war, nun fur fanf reichen soll, so ist
das reichlich knapp! Und manch eine aus
dem Zwischendeck, die uns um unsere ers-
te Klasse beneidete, zog doch nachher ihre
eigene, gerdumige Kabine vor, wenn sie sie
auch mit vielen teilen musste, nachdem sie
unsere ,furstliche* Enge besichtigt hatte.
Die erste Nacht habe ich in meinem neu
eingebauten, oberen Kastenbett zuge-
bracht, dann hatte ich genug und habe
dann Nacht fur Nacht oben auf dem Deck,
auf dem Boden auf Decken liegend, ge-
schlafen, und mit mir noch einige andere
Damen, denen es in ihrer Kabine erster
Klasse ebenso ging. Auch viele Herren, die
in engen, dumpfen Léchern, zwei Treppen
tief hinten im Schiff untergebracht waren,
haben stets oben geschlafen, und es wurde
dann so eingerichtet, dass die linke Seite
des Mitteldecks von zehn Uhr ab den Da-
men, die rechte von elf Uhr ab den Herren
als Schlafraum zur Verfigung stand. Einen
Nachteil hatte freilich die Schlaferei an
Deck, jeden Morgen um funf Uhr erschie-
nen braune Matrosen und setzten als Einlei-
tung zum Deckwaschen das ganze Deck
unter Wasser. Da hiel3 es schnell nach un-
ten flichten, meistens konnten wir gleich
baden, und um sechs Uhr gab es schon
Kaffee oder Tee mit Brot und Butter. Die
Verpflegung war reichlich, die Speisen wur-
den aber leider wenig sorgfaltig zubereitet,
und von Abwechslung war nicht die Rede.
Da gab es denn oft Spal3, wenn wir bei
Tisch saRen und Uber das "ewige" Kirbis-
oder anderes Gemiuse seufzten, wie sich
manche ausmalten, was sie zu Hause alles
essen wollten! Wie fielen dann alle Gber den
pessimistischen Warner her, der mit sei-
nem: ,Kinder, glaubt doch nicht, dass es
das in Deutschland noch gibt," so gar kei-
nen Glauben fand bei der frohlichen Ju-
gend. Aber im groRen und ganzen waren
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wir doch froh und dankbar, dass wir es noch
so gut hatten, und wenn mal einer stéhnte,
so hiel3 es sicher aus irgendeiner Ecke: ,Sei
nur zufrieden, wenn du in Ahmednagar ge-
wesen warest, wirdest du nichts sagen!"
Aus solchen gelegentlichen Bemerkungen
konnte man ersehen, wie schwer es doch
dort gewesen war, und in herzlicher Teil-
nahme gedenkt man der vielen, die noch
immer dort in der Hitze der Tropen
schmachten! Es war eine bunte Gesell-
schaft, die auf der ,Golconda“ zusammen-
gebracht war, Reiche und Arme, Alte und
Junge, Gelehrte und Schiffsjungen, Geistli-
che, Arzte und Laien, aber letztere nur tber
55 oder unter 17 Jahre alt. Ein alter, Uber
70jahriger Basler Missionar war dabei, der
seit 45 Jahren driben gearbeitet hatte und
nun blutenden Herzens das Land seiner
Liebe und seiner Arbeit verlie3, ein greiser
katholischer Priester, der 30 Jahre lang
nicht daheim gewesen war, mehrere Zena-
nalehrerinnen, die 30 Jahre und langer im
Dienste einer englischen Mission in Nordin-
dien gearbeitet hatten, ein Herrnhuter Mis-
sionar, der grof3e Forschungsreisen in Tibet
gemacht hatte - wahrend er in A. interniert
war, kam in London der erste Band seines
groRen Werkes Uber seine Reisen mit wun-
dervollen Bildern heraus, und der zweite
war gerade jetzt dort in Druck -, Missionare
mit ihren Familien aus Ostafrika u. Indien,
Kaufmanns- und andere Frauen aus Zanzi-
bar, Rangun, Afghanistan, Bombay und
Madras, deren Manner in Ahmednagar hat-
ten zurickbleiben missen -, manche Missi-
onare, deren Familien mit der ersten ,Gol-
conda“ geschickt waren, reisten nun allein,
die meisten mit ihren Familien. Und das
Herz tat einem weh, wenn man manche von
den Kindern Tag fir Tag mide und matt in
ihrem Schiffsstuhle liegen sah, sie litten
noch unter den Folgen der Malaria, die sie
sich in Bellary zugezogen hatten, und man-
cher armen Mutter ging es ebenso! Aber
von kleineren Erkrankungen, besonders des
Magens, was bei der Kost kein Wunder war,
abgesehen, war doch der Gesundheitszu-
stand ein verhaltnismalfiig ganz guter.

Es waren 89 protestantische und 89 katho-
lische Missionare an Bord, die ersteren ge-
horten den verschiedensten Missionsge-
sellschaften an, von den letzteren waren
allein 65 Jesuiten, die hauptséchlich in
Bombay im Unterrichts- und Erziehungswe-
sen tatig gewesen waren, und von denen
uns einer einmal einen sehr interessanten



Vortrag Uber die Termiten, diese bdsen
Feinde des Menschen resp. seiner Sachen
in Indien, gehalten hat. Es wurde viel ge-
sungen und musiziert, und es verging wohl
kein Abend, an dem nicht Vaterlandslieder,
vor allem das: ,In der Heimat, in der Hei-
mat, da gibt's ein Wiedersehn!“ erklangen.
Die Katholiken fingen ihren Tag schon um
funf Uhr mit einer Messe an, wir Protestan-
ten versammelten uns um sieben Uhr zu
einer Morgenandacht auf dem Mitteldeck,
die von den Missionaren abwechselnd
gehalten wurde. Eine besondere Erqui-
ckung waren uns die schonen sonntagli-
chen Gottesdienste im Ef3saal, und es ging
einem durchs Herz, als am ersten Sonntage
der schon in Ahmednagar bestehende Chor
der Missionare den ersten Gottesdienst auf
der ,Golconda“ mit dem 126. Psalm eroffne-
te: "Wenn der Herr die Gefangenen Zions
erlosen wird, so werden wir sein wie die
Traumenden!" Ja, es war einem wirklich wie
ein Traum, dass die beiden langen bangen
Jahre des Wartens und Harrens, der quéa-
lenden Ungewissheit nun endlich zu Ende
waren, dass wir uns auf der Heimreise be-
fanden.

Die Enge und das Gedrénge auf dem uber-
fullten Schiffe war grof3. In drei langen Rei-
hen stand Stuhl an Stuhl an Deck, und je-
des Platzchen und Eckchen musste ausge-
nutzt werden. Die armen Kinder, 105 an der
Zahl, wussten oft nicht, wo, wie und was sie
spielen, die geplagten, abgespannten Miuit-
ter, wie sie sie beschéftigen und ruhig hal-
ten sollten! Da war es eine Wohltat, dass
eine gute "Tante" jeden Morgen flr ein paar
Stunden die Kleinen in einem Kindergarten
sammelte, und mehrere Herren die schul-
pflichtigen Knaben und Madchen in ver-
schiedenen Klassen unterrichteten -, dann
atmete alles auf Gber die ungewohnte Ruhe
und Stille. Verschiedene Herren und Damen
waren von den Passagieren in einen Aus-
schuss gewahlt, der bei eintretenden
Schwierigleiten die Reisenden dem Kapitén
gegeniber vertrat und manche Verbesse-
rungen erreichte, andere Herren, evangeli-
sche wie katholische Geistliche, hatten sich
zum sog. ,Kuliklub® zusammengetan und
erwarben sich unser Aller Dank dadurch,
dass sie Tag fur Tag in den Gepackraum
hinunterkletterten, um Ordnung in das dort
herrschende Chaos von Kisten und Koffern
Zu bringen, die sie zum Schluss noch ein-
mal auf ihre Haltbarkeit priften, Adressen
nachsahen usw.; ohne ihre aufopfernde
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Tatigkeit hatte wohl manch einer dies oder
jenes Gepackstick nicht wiedergesehen.

Einer der mitfahrenden deutschen Arzte
hielt einen Roten-Kreuz-Kursus ab, der
zahlreiche Teilnehmer fand -, zur Freude
der Kinder veranstalteten andere Reisende
mit Hilfe der Schiffsoffiziere ein Kinderfest
mit allerlei Wettspielen und einer Verlosung,
zu denen auch der Kapitdn und seine Offi-
Ziere schone Gewinne gestiftet hatten, so
war immer ein reges Leben und Treiben. -
An Seekrankheit hat es auch nicht gefehlt,
besonders als wir zwischen der afrikani-
schen Kiste und Madagaskar waren, dort
schaukelte das Schiff infolge der starken
Dinung so sehr, dass mancher Schiffsstuhl
umkippte und eines Nachts im ERsaal gan-
ze StoRe von Tellern umflogen, und auch
wir auf Deck immer hin und her rollten. Aber
im groBen und ganzen durften wir nicht kla-
gen, Gottes Engel haben uns geleitet, und
auf Adlersfligeln hat Er uns Gber die Meere
getragen; und wir durften fuhlen und mer-
ken, dass die Gebete unserer Lieben drau-
Ben in Indien und daheim im Vaterlande
uns umgaben.

Am 30. Marz 1916 waren wir von Bombay
abgefahren, und acht Tage spater erreich-
ten wir die Inselgruppe der Seychellen, wo
wir vor der grof3ten Insel Mahé anlegten. Ich
erinnere mich noch der wunderbar schonen
Farbung des Meeres und der schénen be-
waldeten Bergketten auf den Inseln, die uns
in mancher Hinsicht an die Blauen Berge
Sid-Indiens erinnerten. Nach 24 Stunden
ging es weiter dem Siden zu. War es erst
sehr heild gewesen, so brausten jetzt an der
Sudspitze Afrikas kalte Herbstwinde einher
-, und in warme Mantel und Decken gehlillt,
lag man frierend in seinem Schiffsstuhl.
Dann wurde abends zum grof3en Jubel der
Kinder im Gansemarsch von grof3 und klein
Laufschritt ums ganze Deck gemacht, um
wieder warm zu werden. In dieser Zeit wur-
den von der Besatzung allerlei Vorbereitun-
gen getroffen, um dem vorhergesagten
Sturm zu begegnen, aber zur Verwunde-
rung der ganzen Schiffsmannschaft blieb
dieser aus: ,Die verd... Deutschen haben
wieder Gluck!* bemerkte der erste Offizier -,
und bei strahlendem Sonnenschein fuhren
wir am Dienstag der Stillen Woche in den
von vielen Schiffen belebten Hafen von
Kapstadt ein.



Kapstadt

Da lag die schone Stadt am Ful3e des Ta-
felberges vor uns, wie gerne hétten wir sie
wohl in der Nahe gesehen oder gar einen
Ausflug auf den Tafelberg gemacht. Aber
Kriegsgefangene durfen dergleichen Wuin-
sche nicht hegen, wir blieben in all dem
Staub und Schmutz des Kohleneinnehmens
drei Tage an Bord, man wusste nicht mehr,
wo man sich aufhalten sollte, denn tberall-
hin drang der schwarze Kohlenstaub, und
was man auch anfasste, alles war schmut-
zig und schwarz. Unsere Wachmannschatft,
25 Soldaten unter dem Befehl eines Majors,
eines freundlichen, alteren Herrn, durfte
hinaus und wurde durch in Kapstadt liegen-
de Soldaten abgel6st, die das Schiff scharf
bewachten, wie man munkelte, weniger
unsertwegen, sondern um die indischen
Schiffsleute am Ausreien zu hindern. -
Aber afrikanischen Boden haben wir doch
betreten, es wurde uns gestattet, eine halbe
Stunde, natirlich auch untermilitarischer
Bedeckung, am Strande auf und ab zu ge-
hen. In Gruppen zu 40 und 50 wurden wir
nach doppelter Zahlung hinaus- und ebenso
wieder hereingelassen. Fir die Kinder war
es ein ganz besonderes Vergnigen, bei
dieser Gelegenheit barfuss im Wasser zu
patschen, und manche Muscheln und Algen
wurden als Andenken mitgenommen.

Auf dem Schiffe entwickelte sich ein lebhaf-
tes Getriebe, viele Handler kamen an Bord,
und reif3end gingen ihre Waren ab, da noch
allerlei fur die Weiterreise notige Sachen
eingekauft werden konnten. Besonders die
frischen Frichte, wie erfrischende Wein-
trauben und wunderschone Apfel, fanden
viele Liebhaber. Aber die Preise!! - Auch
Bilder und Ansichten von Kapstadt wurden
gern gekauft - da machte es einen eigen-
timlichen Eindruck, dass diese Anrichten-
Albums, die in Kapstadt internierte Deut-
sche bei ihrer Abreise hatten abgeben mus-
sen, auf der ,Golconda“ ungehindert ver-
kauft werden durften. Es kamen namlich
jetzt noch 64 Deutsche an Bord, zum Telil
lange in verschiedenen Lagern interniert
gewesene, zum Teil auf ihren eigenen
Wunsch reisende, verschiedene aus
Deutsch-Sudwest, die andern aus dem
Kaplande -, die wussten gar viel zu erzéh-
len von ihren Leiden, wie sie zum Teil von
Ort zu Ort geschleppt wurden, wie der Po6-
bel mit ihrem Eigentum gewirtschaftet, ihre
Sachen zerstort, ihre Hauser verbrannt hat-
te -, wir konnten nur Gott danken fir die im
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Vergleich dazu milde und gnadige Behand-
lung in Indien. Karfreitag frih ging es dann
weiter, es herrschte starker Nebel, und zum
ersten Male horten wir das Nebelhorn heu-
len. Das Osterfest unterschied sich aufRer-
lich nicht von andern Tagen, aber wenigs-
tens war der Osterhase in Kapstadt an Bord
gewesen, denn jedes Kind fand beim Mor-
genessen ein rotes Ei auf seinem Teller,
und spater verteilten kinderliebe Tanten
noch bunte Tuten und SiRigkeiten unter
sie.

Gleichformig verlief das Leben diese gan-
zen sieben Wochen, ein Tag war wie der
andere, da gab es einst groR3e Aufregung,
als es eines Mittags plotzlich hiel3: "Mann
Uber Bord!" Die Dampfpfeife schrillte, das
Schiff stand in kurzer Zeit, mit Windeseile
wurde ein Rettungsboot hinuntergelassen
und der Betreffende lange gesucht. Nach
uns endlos scheinenden 30 Minuten ent-
deckte man ihn und konnte ihn voéllig er-
schopft ins Boot ziehen. Es war ein einge-
borener Diener, der sich mit einem Kollegen
gezankt hatte und Prugel haben sollte - da
sprang er lieber ins Wasser, aber seine
Prigel hat er dann doch noch bekommen.

St. Helena

Am 27. April erreichten wir St. Helena, ei-
nen riesigen Felsen, der schroff aus dem
Meere aufsteigt - wie mag es dem gestiirz-
ten Napoleon zumute gewesen sein, als er
dies sein Geféangnis vor sich sah! Und das-
selbe Schicksal hatten die Englander von
heute unserm geliebten Kaiser zugedacht,
und an Anspielungen darauf fehlte es nicht!
In ein schénes griines Tal eingebettet lag
das Stadtchen Jamestown mit seinen
freundlichen Hausern vor uns, von dort sah
man den schmalen Weg sich die Felsen
hinaufwinden, der auf die Hochebene und
zu Napoleons Wohnung fiihrte. Oben stan-
den Kanonen, in die Felsenwéande schienen
Kasematten eingebaut zu sein, die ganze
Insel ist wohl eine groRRe Festung. Es wirkte
ganz eigen und stimmungsvoll, als am spa-
ten Abend im Schatten von St. Helena,
wahrend Scheinwerfer von der Insel aus
immer wieder die ganze Gegend absuch-
ten, ein Jesuitenpater mit seiner schonen
Stimme das dustere Lied vortrug: ,Nachts
um die zwolfte Stunde verlasst der Kaiser
sein Grab“, das schildert, wie der tote Kai-
ser Uber seine Getreuen Heerschau halt.



Kriegszone

Am folgenden Tage fuhren wir weiter und
immer weiter dem Norden zu, nun wirklich
der Heimat entgegen. Nordlich von den
Kanarischen Inseln kamen wir in die
.Kriegszone", am schwarzen Brett wurde
durch lange Anschldage mitgeteilt, wie sich
die Reisenden im Falle eines Ungliicks zu
verhalten hatten, es wurde mehrere Male
an die Rettungsboote gerufen, die Platze
darin verteilt, eine richtige Ubung abgehal-
ten, die Boote in Bordhdhe heruntergelas-
sen, um ein schnelles Einsteigen zu ermdg-
lichen, Rettungsgirtel wurden ausgegeben
und anprobiert und fur die Kleinen und
Kleinsten von den besorgten Mittern neue
angefertigt - nachts fuhren wir mit abge-
blendeten Lichtern, auch die Kabinenfenster
mussten verhangt werden, und auf den
Decks herrschte finstere Nacht - ja, wir fuhl-
ten und merkten, dass wir nun dem Schau-
platze des Krieges nahe waren. Nach einer
ruhigen Fahrt durch den oft so unruhigen
Golf von Biscaya kamen wir in den durch
seine schweren Nebel bertchtigten Kanal -,
auch wir lernten diesen Feind der Schifffahrt
kennen, und schaurig klang jede Minute das
Nebelhorn durch den dicken, schweren Ne-
bel, der wie eine Last auf dem Schiffe ruhte
und es wie eine undurchdringliche Wand
umgab. Mitten in der Nacht antwortete in
nachster Nah ein zweites Nebelhorn, aber
durch Gottes Gnade wurde ein Zusammen-
stol3 verhitet, der Kapitédn soll nachher ge-
auRRert haben: ,Dies war die furchtbarste
Nacht, die ich je gehabt habe, ich wusste
nicht mehr, wo wir waren!"

Nach und nach wurde die englische Kiiste
sichtbar, die Kreidefelsen von Dover tauch-
ten auf, alle Arten von Kriegsschiffen fuhren
an uns vortber, Schiffe, wie wir sie noch nie
gesehen hatten, ja, das erste Luftschiff
tauchte auf, und immer wieder blickte man
nach oben, ob noch einmal so ein von vie-
len von uns noch nie gesehener Riesenvo-
gel erscheinen wirde. Vor der Themse-
mundung blieben wir am friihen Morgen des
16. Mai 1915 liegen, erst um 10 Uhr etwa
offnete sich die Kette der Wachtschiffe, und
mit vielen andern Fahrzeugen fuhren wir die
Themse hinauf auf London zu. Bei Tilbury
legten wir an. Das war eine frohliche, aufge-
regte Gesellschaft, die sich an jenem Tage
zum Mittagessen versammelte, glickselig
hoffte und dachte man, in wenigen Tagen
daheim zu sein. Und dann entstanden aller-
lei dunkle Gerlchte, es wurde geredet von
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der Internierung Aller in London, dann wie-
der sollten nur die Manner zurtickbehalten
werden, dann wieder, wie bei der ersten
,Golconda“, nur einige von ihnen -, aber
Gewissheit war nicht zu erlangen weder
beim Kapit&dn noch bei den anderen Offizie-
ren. Am Nachmittag wurden die von der
indischen und sldafrikanischen Regierung
den Reisenden ausgestellten Passe ausge-
handigt und wieder abgefordert. Seit Tagen
schon war von Allen fieberhaft gepackt
worden, nun brachten vorsichtige Leute fur
eine nochmalige, etwaige Trennung ihr Ge-
pack in Ordnung, bedriickt und mutlos ging
man schlafen -, was wirde der néachste
Morgen bringen? Da wurden alle die
schlimmen Gerlichte zur Wahrheit, alle
Méanner erhielten Befehl, in einer Stunde
zum Verlassen des Schiffes fertig zu sein -,
wohin wirde es gehen? Das gab wieder
einen schweren Abschied, als um 10 Uhr
der kleine Dampfer, der den Verkehr zwi-
schen den beiden Themseufern vermittelte,
an die Seite unsres Schiffes kam, und einer
nach dem andern mit seinem Kofferchen in
der Hand die Schiffstreppe hinunterstieg -,
wie lange wirde die neue Gefangenschatt,
die neue Trennung dauern? Wir folgten
dem Schiffe mit unsern Augen, sahen die
Insassen am andern Ufer landen und in
dem langen Eisenbahntunnel verschwin-
den, wohin?

Ein anderer Kiistendampfer holte bald dar-
auf die Kranken, die in einem Hospital un-
tergebracht wurden. So waren wir allein
zurlckgeblieben -; unbekimmert um die
Sorgen der Mutter spielten frohlich die Kin-
der umher und genossen es, dass sie end-
lich einmal Bewegungsfreiheit und Raum
zum Spielen hatten. Mit Interesse beobach-
teten wir das Ausladen der vielen riesigen
Kisten des Vizekonigs von Indien, dessen
funfjahrige Amtszeit gerade abgelaufen war,
und dem wohl kein Fahrzeug sicherer fir
den Transport seiner in Indien gesammelten
Schatze er schien, als die ,Golconda". Im
Laufe des Nachmittags legte sich dann ein
kleiner englischer Dampfer neben unser
Schiff, und dann begann das Umladen von
unserm Gepack, das ging die halbe Nacht
durch, und endlich gegen zehn Uhr am an-
dern Morgen war man fertig, wir konnten
Hinlibersehen, und eine Stunde spater fuh-
ren auch wir ab, nun wirklich der Heimat zu.
Einige Wochen spéter lag auch die ,Gol-
conda" auf dem Grunde des Meeres, auf
dem Wege in einen nordlich gelegenen Ha-



fen, wohin sie ihre Ladung bringen sollte,
wurde sie versenkt. Der kleine, enge Damp-
fer, der uns nach Holland bringen sollte,
fasste kaum so viele Menschen. Der Ess-
Saal z. B. hatte nur fir 26 Personen Platz,
so wurde in acht Abteilungen gegessen -,
und es gab gute und reichliche Kost, so viel
Rindfleisch habe ich noch nicht wieder auf
meinem Teller gesehen! Die See war spie-
gelglatt, auch der seekrénkeste Mensch
blieb gesund -, aber was auch uns ohne
Gottes Schutz und Schirm hatte geschehen
kénnen, sahen wir an den vielen Schiffs-
trimmern, an denen wir vorbeifuhren,
Mastspitzen versenkter oder sonst gesun-
kener Schiffe ragten aus dem Wasser, in
der Ferne sah man aus dem Meere Rauch-
wolken aufsteigen, was auf ein brennendes
Schiff schlieBen lieRR, Kriegsschiffe zogen
hin und her, und Unterseeboote jagten vor-
Uber.

Von London in die Heimat

Die Nacht brachte man an allen mdglichen
und unmadglichen Platzen zu, da langst nicht
fur Alle Betten zu beschaffen waren. Und
der unruhige Schlaf war nur kurz, frih um
zwei Uhr gingen wir im Hafen von Rotter-
dam vor Anker, deutsche Laute schlugen
vom Lande her an unser Ohr, nun noch
einige Stunden, dann wirden wir frei sein!
Grol3 war unsere Freude, als gegen acht
Uhr Herr Missionar Riger erschien, nun
fuhlten wir uns nicht mehr so allein und ver-
lassen. Er besorgte das Einlésen unsrer
hollandischen Wechsel, half uns bei unserm
Gepéck, und vor allem, er brachte die neu-
esten Nachrichten von daheim, und hier
erst erfuhren wir, wie es wirklich aussah im
Vaterlande und auf den Kriegsschauplat-
zen! Deutsche Konsularbeamte erschienen
zur Feststellung der Personalien, der Mor-
gen verging schnell, um zwei Uhr nach dem
hastig eingenommenen Mittagessen stiegen
wir in einen kleinen hollandischen Dampfer,
der uns in 20 Minuten an blihenden Obst-
garten vorbei - o, wie genossen wir dies
erste Bild des Frihlings! - zum Bahnhof
brachte, wo liebe hollandische Missions-
freunde uns empfingen und bewirteten;
auch allerlei Kleidungsstiicke hatten sie
bereit fur die, die sie noétig hatten. (Ich
mochte hier noch erwahnen, dass auch in
Kapstadt zwei grol3e Kisten mit Manteln,
Kleidern, Decken und sonstigen Kleidungs-
stiicken an Bord kamen, die von treuen
deutschen Freunden Kapstadts gesammelt
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waren fur die vielen an Bord der ,Golcon-
da", die nicht Uber warme Kleider verfiig-
ten.) lhre Liebe versorgte uns auch fur die
Weiterreise mit lecker belegten Broten und
andern Essvorraten, o wie wohl tat es, nach
den langen Reisewochen, nach allem, was
man innerlich und &uf3erlich durchgemacht
hatte, so viel Teilnahme und Freundlichkeit
zu spiren. Nun ging es quer durch Holland,
durch den lachenden Frihling nach Goch,
der allen Missionsfreunden wohlbekannten
Grenziuberwachungsstelle. nachdem  wir
kurz vorher Uber die machtige Rheinbriicke
gefahren waren, die hiben von hollandi-
schen, driiben von deutschen Soldaten, den
ersten Feldgrauen, die wir sahen, bewacht
wird. ,Lobe den Herrn, meine Seele", klang
es in unsern Herzen, als der Zug gegen
neun Uhr auf deutschem Boden hielt. In
Goch wurden wir in dem grof3en mit deut-
schen Fahnen geschmickten Saale der
Zollabfertigungsstelle von Herrn Oberleut-
nant Merk in herzlicher Rede freundlich
begrif3t, und von dem Roten Kreuz mit
Kriegskaffee und Kriegsbrot. die uns aus-
gezeichnet schmeckten, bewirtet und er-
quickt. Da lernten wir auch die ,Sommer-
zeit" kennen, und es kam einem ganz son-
derbar vor, wie lange es hell blieb. Es ent-
wickelte sich ein gar reges Leben und Trei-
ben bis in den neuen Tag hinein. Noch ein-
mal wurden die in Rotterdam aufgenomme-
nen Personalien durchgesehen, verglichen
und erganzt, die Fahrscheine fur die freie
Fahrt zum Bestimmungsorte ausgehandigt,
Telegramme an die daheim auf uns warten-
den Lieben aufgegeben, zur Begrifiung
eingelaufene Briefe an die gluckstrahlenden
Empfanger abgegeben - eine von uns er-
fuhr erst hier von dem Heldentode ihres
Bruders, so wohnten einmal wieder Freud
und Leid so nahe beieinander - das Gepack
wurde flichtig durchgesehen -, da verging
die Zeit im Fluge. Der groRe Saal wurde
zum Schlafsaal umwandelt, wo todmude
Mutter mit ihren unruhigen Kindern den so
noétigen Schlaf suchten und vielleicht auch
fanden. Andere brachten die Nacht, oder
vielmehr den ubrigbleibenden Teil dersel-
ben, auf den Banken und in den Gangen
der Bahnwagen zu, und schon um sechs
Uhr fuhren die nach Siddeutschland Rei-
senden ab, die nach den andern Richtun-
gen folgten spater. So zerbrdckelte allmah-
lich die groRe Reisegesellschaft, und nun
sind wir, die wir acht Wochen lang aufein-
ander angewiesen waren, in ganz Deutsch-
land verstreut, und man hort nichts mehr



voneinander. Wir Leipziger fuhren fast alle
um 10 Uhr 15 Minuten in der Richtung nach
Leipzig, und mit uns die Breklumer und
Hermannsburger Missionsleute, die, wie
auch einige von uns, auf dieser und jener
Station ausstiegen, so dass unsere Reise-
gesellschaft immer kleiner wurde. In Han-
nover begrufRte uns Herr Pastor Lohmann,
der zehn Jahre vorher in Kodaikanal unser
Gast gewesen war, und in freundlicher Fir-
sorge dargereichter heiRer Kaffee und rich-
tige deutsche Butterbréte stillten Hunger
und Durst nach der langen Fahrt. In kurzer
Zeit war nun der Zug in Braunschweig, und
daheim - mein Telegramm war leider nicht
angekommen -, gab es ein frohliches und
doch wehmitiges Wiedersehen mit unsern
Kindern, die ich fast finf Jahre nicht gese-
hen hatte. Ich kannte sie fast nicht wieder,
so grold waren sie geworden, und so sehr
hatten sie sich verandert in diesen langen,
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fur ein sehnendes Mutterherz doppelt lan-
gen Jahren! Schwer war es, dass der liebe
Vater fehlte, aber Gottlob - schon nach flinf
Wochen kehrten ,unsere Manner‘, um
manche Erfahrung reicher, aus dieser zwei-
ten englischen Gefangenschaft zurtick.

Nun hat Gottes Giite einem jeden von uns
ein Platzchen beschert, wo wir auch in Sei-
nem Weinberge arbeiten durfen. Und in
Seiner Schule lernen wir nun abwarten, wie
es weiter mit uns, mit unsrer lieben Mission
werden wird. Er kann uns ja, wenn es Sein
heiliger Wille ist, auch die Wege nach In-
dien wieder 6ffnen! Ihm wollen wir getrost
alle unsere Sorgen anvertrauen, denn

Die Sach’ ist Dein, Herr Jesu Christ,
die Sach’, an der wir stehn,

und weil es Deine Sache ist,

kann Sie nicht untergehen.



Unter indischer Sonne
19 Monate englische Kriegsgefangenschaft in Ahmednagar

Von Hans Georg Probst

Oranien-Verlag, Herborn 1917

Wohnstatten und Mitbewohner

Gleich, wenn man von der Hauptstral3e
"Kitchener road" kommend, durch das gro-
3e rot gestrichene Gittertor ins A-Lager tritt,
sieht man links und rechts vor sich die lan-
gen saulengeschmickten Veranden der
Buren-Steinbaracken. In diesen Baracken
sind die vom Glick besonders begtinstigten
Gefangenen untergebracht. Obwohl diese
vier Burenbaracken herzlich schlecht sind,
gibt es namlich fur die weniger Glicklichen
noch schlechtere Behausungen. Die Stein-
baracken sind einstdckige Gebaude aus
Backsteinen und haben vor der Langsseite
eine etwa zwei Meter breite Veranda. Das
Dach ist mit Ziegeln bedeckt. Drei dieser
Baracken sind in je drei Sale und einige
kleine Zimmer eingeteilt, in denen zusam-
men je hundert Gefangene wohnen kén-
nen. Mehr Leute kénnten unter keinen Um-
standen darinnen untergebracht werden. In
Friedenszeiten sind diese Baracken fir je
60 Soldaten berechnet. Die vierte Steinba-
racke hat eine Reihe von kleinen Zimmern,
in denen je nach der GréR3e, drei, vier oder
auch nur zwei Leute untergebracht sind. Die
Bewohner dieser RAume haben es wohl am
besten getroffen und kdnnen zu den Gliick-
licheren im Lager gezahlt werden. Die grof3-
te Annehmlichkeit dieser Steinbaracken
sind die Steinbdden, die einen doppelten
Vorteil bieten. Einmal bewirken sie selbst in
der heiBesten Zeit eine recht angenehme
Kidhlung der RGume. Zum andern kann man
sie immer wieder reinigen, ein Vorteil, den
nicht alle Gefangenen im Lager haben. Viel
weniger Lobenswertes kann man Uber die
Dacher berichten. In volliger Pflichtverges-
senheit lassen sie wahrend der Regenzeit
das Wasser in Strémen durch. Ich habe es
mehrere male versucht, mein Bett unter ein
wasserdichtes Stiickchen Dach zu bringen.
Es gelang mir trotz des begreiflichen Eifers
nicht. Ich musste schlief3lich, wenn der Re-
gen gar zu stark wurde, mit aufgespanntem
Regenschirm im Bette liegen. Will man
durch eine der Turen auf der Hinterseite ins
Freie treten, so muss man acht geben, dass
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man sich an der niederen Stalltir nicht den
Dippel bohrt, oder dass einem nicht eines
der vielen losgebrochenen Ziegelstiicke auf
den Kopf féllt. Die Baracken sind im Laufe
der Jahre baufallig geworden und waren vor
dem Kriege bereits zum Abbruch bestimmt.
Deshalb darf man sich auch tber abgefalle-
nen Verputz, Zerbrochene Fensterscheiben,
Locher und Risse in den Mauern nicht wun-
dern. Das hatte man alles vor dem Einzug
der Gefangenen herrichten lassen mussen.
Jedenfalls dachten aber die Behdrden, dass
das alles der Hunnen wegen nicht ndétig sei.
Fur die ist alles gut genug. Die Gefangenen
haben dann auch den anfanglichen Kampf
um bessere Wohnstatten aufgegeben. Aber
innerhalb der Baracken tobt noch immer ein
nie endender Kampf. Der Kampf gegen die
Wanzen. Man kann ohne Ubertreibung von
Millionen von Wanzen reden. Uberall und
jederzeit kann man sie finden. Ich erinnere
mich an Betten, die von Wanzen wimmel-
ten. Da heil3t es kdmpfen, blutige Schlach-
ten schlagen, wenn man keine schlaflosen
N&chte will. Hat man sich zu einem Angriff
groBen Stils entschlossen, so bringt man
seine verwanzte Eisenbettstelle ins Freie,
Ubergieldt sie mit Petroleum und lasst das
Maobel einmal ordentlich lichterloh brennen.
Dadurch werden alle Wanzen, auch die Eier
vernichtet. Man hat fiir einige Tage Ruhe.
Aber der Sieg nach so heiRem Kampfe ist
immer nur ein zeitweiliger. Wer denkt, er
diurfe nach diesem Sieg langer als acht Ta-
ge auf seinen Lorbeeren ausruhen. - wobei
unter Lorbeeren das frische, gereinigte Bett
zu verstehen ist -, der wird bald inne wer-
den, dass er sich falsche lllusionen ge-
macht hat. Schon nach zwei oder drei Ta-
gen ziehen die Blutsauger wieder ein. Der
wenigen wegen regt man sich noch nicht
auf. Erst nach acht Tagen ist die Zahl wie-
der so angewachsen, dass ein neuer Feu-
erlberfall empfehlenswert ist. Ein beson-
ders kampfesfroher Deutscher sammelte
eine Zeitlang diese Plaggeister in Spiritus.
Als er gentgend Wanzenleiber gesammelt
hatte, klebte er in Buchstabenform eine



neben die andere. Das wenig geschmack-
volle Bild zeigt auf einem Karton die Worte:
"Andenken an meine schlaflosen Nachte in
Ahmednagar.” Vielleicht ist ein englischer
Raritatensammler bereit, dieses Bild einmal
fur teures Geld zu erstehen.

Selbstverstandlich ist es unter solchen Um-
standen durchaus keine Schande im Lager,
Wanzen zu haben. Mit fréhlichem Gruf
geht man am Nachbar voriber, wenn man
ihn gerade bei der Jagd findet. Krabbelt
einem lieben Leidensgenossin eines der
Tierlein auf dem weil3en Hemde oder Rock
herum, so nimmt man ihn: ohne viele Worte
die Last mit den Fingern ab. Wir haben uns
alle an solche Vorkommnisse gewohnt. Den
Hausfrauen aber, die etwa einen der Ihrigen
drauBRen in Ahmednagar gefangen wissen,
gebe ich den Rat, bei der einstigen Heim-
kehr ihrer Lieben keinen ins Haus zu las-
sen, ohne vorher eine grindliche Untersu-
chung veranstaltet zu haben. Besonders
empfehlenswert aber dirfte es sein, alle
Kisten und Gegenstande vor der Benutzung
grindlich zu reinigen.

In den Winkeln und Ecken der Baracken
finden sich Zuweilen auch Schlangen. Die
Gefangenen leben eng aufeinander und
missen deshalb ihr Gepack Uberall in den
Ecken und Winkeln Zusammenstellen. Da
kénnen sich die Schlangen prachtig dazwi-
schen aufhalten. Es ist recht unangenehm,
wenn man achtlos in einem solchen Winkel
im Gepéck herumstdbert und plétzlich in
unmittelbarer Nahe ein solches Reptilium
entdeckt. In Indien sind die Schlangen zu
allem Uberfluss meist sehr giftig. Man kann
von Wunder reden, dass bisher noch nie-
mand von diesen Schlangen gebissen wur-
de. Die Gefahr war allerdings friher gering.
Jetzt wird sie von Woche zu Woche gréRer,
weil die Englander rings ums Lager herum
eine Kaktushecke anpflanzen, um das Aus-
brechen der Gefangenen durch den Sta-
cheldrahtzaun Zu erschweren. Je hoher
diese Hecken wachsen, desto gréRer wird
die Schlangengefahr, denn die Schlangen
halten sich mit Vorliebe in solchen Kaktus-
hecken auf.

Um all diesen unerwiinschten und lastigen
Gasten den Aufenthalt in unseren Raumen
nach Moglichkeit zu erschweren, machen in
einzelnen Salen die Gefangenen alle 4 Wo-
chen einmal grindlich rein. Ein solches Rei-
nemachen dauert einen halben Tag. Alle
ziehen Stiefel und Strimpfe aus, die Hosen
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werden bis zum Knie hinaufgestilpt, alle
Mobel und alles Gepack weirden ins Freie
getragen. Dann beginnt die Arbeit oben
unterm Dach, wo sich die Spatzen eingenis-
tet haben und den Mittagsschlaf mit ihrem
unverschamten Larm storen. Ist es da oben
rein, wobei auch die Spinnwebennester
nicht tbersehen werden, dann geht es uber
das Steinpflaster her. Die einen der Gefan-
genen haben sich in Reihen aufgestellt und
durch der "Hande lange Kette fliegt der Ei-
mer um die Wette." Die anderen plagen sich
unter Strémen von Wasser mit dem
Schrubben. Mancher erlahmt vor der Zeit
und verschwindet stillschweigend. Nur ein
paar Tapfere halten aus bis Zum Schluss
und hdren nicht eher auf, als bis der letzte
Schmutz zur Tire hinausgefegt. Schlangen
und Spatzen und allerlei Insekten muissen
das Quartier raumen. Die Mause aber, die
natirlich auch zahlreich vorhanden sind,
fangt Fips, der Seidenpintscher, dem man
das Zeugnis eines aufRerst geschickten
Mausefangers ausstellen muss. Aus alle-
dem kann man ersehen, wie wenig schén
es in diesen Steinbaracken ist. Es bleibt
schrecklich viel zu winschen (brig. Und
doch sind ihre derzeitigen menschlichen
Bewohner dankbar, dass sie es so haben..
Sie zdhlen sich zu den vom Glick Bevor-
zugten. Es gibt im A-Lager noch zehn ande-
re Baracken. Die sind unvergleichlich viel
schlechter. Das sind die Blechbaracken.
Einer fand einen feinen englischen Aus-
druck dafur. Er nannte sie timboxes, Blech-
blchsen. Sie sind auf ebener Erde errichtet.
An manchen Stellen flie3t das Regenwas-
ser wahrend der Regenzeit wie Bache hin-
ein. Die ganzen Hutten bestehen nur aus
einem notdurftigen Gerust aus schwachen,
zerbrechlichen Balken und auf dieses bau-
fallige Gestell sind die Wellblechstiicke auf-
genagelt. Einige wenige Fenster und Tiren
sollen dem Ganzen das Aussehen mensch-
licher Wohnstatten verleihen. Die Fenster
waren eigentlich nicht notig. Zwischen den
vielen Ritzen und Licken geht mehr frische
Luft herein als nétig, und wahrend der Re-
genzeit findet der Regen seinen Weg ins
Innere ebenso wie die Wolken von Staub
wéhrend der Zeit der heil3en Winde. Bei der
Errichtung dieser Dinger wurde Zum Schutz
gegen die Hitze etwas Erde aufs Dach ge-
klebt. Bei einem kurz darauf nétig geworde-
nen Umbau wurde diese Erde zum Tell
wieder entfernt. Der letzte Rest wurde wéah-
rend der eisten Regenzeit durch die hefti-
gen Regengiisse weggewaschen. So lag



nun dieses Wellblechdach langer als ein
ganzes Jahr, zwei heiRe Zeiten hindurch
blo3 da, vom Aufgang bis zum Untergang
der Sonne ihren glihend heil3en Strahlen
ausgesetzt. Es bedarf wirklich nicht allzu
vieler Phantasie, um sich vorstellen zu kon-
nen, welche entsetzliche Hitze im Inneren
der "Blechbichsen” herrschen musste. Die
Durchschnittstemperatur ist ca. 50° Celsius.
Naturgemal ist die Hitze wahrend der hei-
Ren Jahreszeit, etwa von Februar bis Juni,
am schrecklichsten. Da liegen die Bewoh-
ner dieser Baracken zwischen zehn Uhr
vormittags und vier Uhr abends auf ihren
Feldstlhlen, Matten oder Betten herum, mit
entbloRtem Oberkérper, die Stirne und
Brust mit feuchten Tuchern kihlend, und
schnappen buchstablich nach Luft. Kopf-
schmerzen und allgemeine Mudigkeit sind
alltdgliche Erscheinungen. Erst abends,
wenn die Sonne sinkt und der kihlende
wind einsetzt, kommt wieder etwas Leben
in die Gesellschaft. Das geht monatelang
Tag fur Tag so fort. Es ist aul3er Frage,
dass im Laufe der Zeit zahlreiche Gefange-
ne die Anfange eines Nerven- oder Kopflei-
dens zu spuren bekommen, das sich ganz
allmahlich festsetzt und bei manchem auch
spater nicht mehr verschwinden wird. Ich
habe manchmal von den Bleikammern Ve-
nedigs gehort und gelesen. Seit ich in Ah-
mednagar die Blechbaracken und ihre Be-
wohner kennen gelernt habe, bin ich tber-
zeugt, dass jene Bleikammern Kkeine
schlimmern Einrichtungen waren. Lehrer
Ubertreiben manchmal, um eine Sache
deutlicher zu machen. Ich kann wohl ohne
Ubertreibung die Verhaltnisse klarlegen,
wenn ich sage, dass ein einigermal3en fur
sein Vieh sorgender, deutscher Bauer seine
Schweine in solchen Hutten nicht unterbrin-
gen wdrde. Und wenn auch der amerikani-
sche Konsul, der uns zwei oder drei Mal
wahrend der 1% Jahre meines Aufenthaltes
im Lager besuchte, an diesen Blechbich-
sen nicht viel auszusetzen hatte, so hat das
ganz einfache Grinde. Er war im Herzen
englisch gesinnt, denn der Konsul von
Bombay durfte nie kommen, weil er einen
deutschen Namen hat. Immer musste der
Konsul von Kalkutta zwei Tage reisen. Und
wenn dieser Herr kam, dann hielt er sich
immer nur zwei bis drei Minuten in solchen
Raumen auf, und nie war er zur heifl3esten
Zeit da. Nur englische Zivilisation und Welt-
begliickertum bringt es fertig, Zivilgefange-
ne, Missionare, die seit vielen Jahren fir
Indiens Wohl arbeiteten, und schwache

41

junge Leute von 16 Jahren und empfindli-
che Leute im Alter von 55-60 Jahren in sol-
chen Menschen unwirdigen Behausungen
unterzubringen und sie zwei Jahre lang bei
Wind und Wetter, Sandsturm und Tropen-
hitze drin wohnen zu lassen. Im Marchen
von Hansel und Gretel ist die alte Hexe be-
schrieben, wie sie mit viel Kunst und siiRen
Worten die ahnungslosen Kinder zu sich
lockt. Kaum sind sie in ihren Krallen, so
beginnt die nackte Grausamkeit der Hexe
offenbar zu werden. Das Gleiche erfahren
alle, die sich harmlos England ausliefern.
Mit hohen, schénen Worten wird man ein-
gefangen, um nachher mit ricksichtsloser
Grausamkeit ausgebeutet zu werden.

Unsere Lagervertretung hat sich mehrere
Male bemuiht, den Kommandanten zu einer
Verbesserung dieser Wohnstéatten zu be-
wegen. Wir stieRen jedes Mal auf unuber-
windlichen Widerstand. Einem deutschen,
gefangenen Konsul sagte er sogar einmal
im Laufe eines diesbeziiglichen Gespréachs:
"Ilhr habt es gut, sehr gut, viel zu gut!"
Nachdem wir ihn ein Jahr lang immer wie-
der mit dieser Bitte bearbeitet hatten, liel3 er
sich endlich dazu bewegen, auf die Well-
blechbedachung wenigstens kleine, halb-
gebrannte Ziegel legen zu lassen, d. h. den
Ausschlag musste ein Befehl des komman-
dierenden Generals geben. Nun ist die Hit-
ze von oben zwar etwas gemildert, aber
durch die Lucken und Spalten und beson-
ders durch die Wellblechwénde, die ja auch
den Sonnenstrahlen ausgesetzt sind, blei-
ben diese Baracken trotzdem immer noch
fir Menschen vollstandig unpassende
Wohnungen. Um sie einigermalRen be-
wohnbar zu machen, misste wenigstens
ein ordentlicher Steinboden gelegt werden.
Jetzt sieht man nur Ger6ll und Schmutz. Die
beste Abhilfe ware aber, wenn Uberhaupt
neue, ordentliche, gesundheitlich einwand-
freie Baracken gebaut wiirden. Sehen sich
die Englander in Indien auBer Stande, den
einfachsten Forderungen der Zivilisation
nachzukommen, so kann man ihnen nur
den Rat geben, harmlose Zivilisten nicht
aus den Hausern und von den Stral’en
wegzurauben. Sind ihnen die Deutschen
wahrend des Krieges in Indien unbequem,
so sollen sie den im Voélkerrecht vorge-
schriebenen Weg gehen und die feindliche
Zivilbevélkerung heimschicken, anstatt sie
langsam krank und leidend zu machen.

Eine andere Einrichtung, die viel zu win-
schen Ubrig lasst, sind die Aborte. Wasser-



spilung oder ahnliches gibt es natdrlich
nicht und kann bei den indischen Verhalt-
nissen billigerweise kaum verlangt werden.
Die Reinigung besorgen in jeder Latrine
zwei Eingeborene. Aber wie oft muss man
diese Menschen manchmal rufen, bis sie
kommen Das kréftige: "waiter, panch num-
der rafkaro" tont manchmal Uber den Platz
in die Baracken herein. Haufig genug wird
man dann von diesen Schmutzfinken, die
sich ordentlich etwas darauf einbilden, dass
wir von ihnen abhangig sind, mir einer gan-
zen Flut der schonsten Schimpfworte be-
dacht, die man am besten mit Stillschwei-
gen anhort. Die grof3ten Mangel der ganzen
Anlage treten zu bestimmten Jahreszeiten
zutage. Wenn in der heil3en Zeit die starken
Winde wehen, bekommt man keine Wohl-
geriiche vor die Nase, wohl aber zuweilen
zu allem Uberfluss allerlei Papiere, die der
Wind da heraustreibt.

Zweifellos die beste und wohltatigste Ein-
richtung des ganzen Lagers sind die drei
neu errichteten Badehduser mit je zehn
Spritzeinrichtungen. Sie sind die einzige,
direkt von Englandern ohne weitere Auffor-
derung im Lager bereitete Wohltat. Beson-
ders in der hei3en Zeit sind die Einzelzellen
der Badeanstalten von morgens bis abends
besetzt. Wie wohltuend der Einfluss der
Bader ist, das kann man schon von weitem
am frohlichen Singen und Scherzen der
Badenden merken. Leider hat man in jener
Gegend nur sparlichen Regen. Deshalb
muss mit den vorhandenen Wasservorraten
mdglichst sparsam umgegangen werden,
um einen volligen Wassermangel wéahrend
der heilRen Zeit zu vermeiden. So wurde
eines Tages die Badezeit eingeschrénkt.
Von elf Uhr bis vier Uhr nachmittags bleibt
die Wasserleitung geschlossen. Trotzdem
kommt es in der heiRen Zeit oft genug vor,
dass man eine halbe Stunde und langer
eingeseift unter dem Spritzer steht und auf
ein paar Tropfen des erfrischenden Nasses
wartet.

So leben wir - so leben wir alle Tage

Die eben erwdhnte Knappheit macht sich
auch beim Trinkwasser bemerkbar. In der
kalten Zeit von Oktober bis Februar sind fr
je zehn Mann finf Kubel Trinkwasser er-
laubt. Das reicht. In der heiRen Zeit sind
zwolf Kubel erlaubt. Das ist bei weitem zu
wenig. Es kommt fast taglich vor, dass
schon um elf Uhr, ja um zehn oder %210 Uhr
vormittags kein Tropfen Wasser mehr in der
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Tonne ist. Um sich den nétigen Tagesbe-
darf Zu sichern, warten die Gefangenen
schon mit allerlei Toépfen und Kannen, was-
serdichten Sacken und Schiisseln, bis das
Wasser gebracht wird. Um sieben oder 7%
Uhr morgens kommen die schwarzen Ge-
sellen dahergekeucht. Jeder hat zwei Eimer
an den Enden einer Stange Uber dem Na-
cken. Unter lautem Geplauder leeren sie
das Nass in die Tonnen. Hinterher kommt
noch ein englischer Soldat mit allerhand
chemischen Mitteln, Chlor und Salzsaure
glaube ich, von denen er bestimmte Men-
gen eingieflt, um die Krankheitskeime im
Wasser zu toten. Fruher wurde alles Trink-
wasser gekocht, denn ungereinigtes Was-
ser in Indien zu trinken, ist leichtsinnig und
zum mindesten gefahrlich. Dieses Kochen
des Wassers wurde der Verwaltung allmah-
lich zu umstéandlich, vielleicht auch zu teuer.
Deshalb wurde die chemische Behandlung
mit Chlor eingefiihrt. Dadurch wird das
Wasser zwar keimfrei, aber es bekommt
einen unangenehmen Geschmack.

Kaum ist die chemische Behandlung des
Wassers beendet, so schleppen die Gefan-
genen auch schon das Wasser fort, jeder so
viel, als er zu seinem Bedarf nétig zu haben
glaubt. Der Vorrat ist aber bald aufge-
braucht. Die weniger kecken und riick-
sichtslosen Gefangenen bekommen oft kei-
nen Tropfen und missen eben Zusehen,
wie sie ihren Durst den Tag Uber l6schen
kénnen. Dieser Missstand trifft besonders
die armen Gefangenen. Die Wohlhabende-
ren kénnen sich fur eine Mark taglich zwolf
Flaschen Selterswasser, Bier und Whisky
oder Wein kaufen. Hingegen Leute, wie
etwa Seeoffiziere, Matrosen und andere,
die von ihren Schiffen weggeholt wurden
und von ihren Gesellschaften gar nicht oder
nur sehr durftig versorgt werden, kdnnen
sich nichts derartiges leisten. Der ganze
Ubelstand, den ich hier erzahle, scheint
nicht viel zu bedeuten. Eine Kleinigkeit,
meint vielleicht der Leser. Dem ist aber
nicht so. Es ist wirklich keine leichte Sache,
in den Tropen an Wassermangel leiden zu
mussen. Es ist meine Erfahrung, dass In-
dien ohne Wasser oder ohne ausreichende
Mengen von Wasser die reinste Holle wére.
Ahnlich wie mit dem Trinken steht's im La-
ger mit dem Essen. Im A-Lager wird die
Kost in zwei Kichen bereitet. Von diesen
beiden Kiichen entspricht nur die eine eini-
germaflen den hygienischen Anforderun-
gen. Das ist eine etwas schmutzige, aber



sonst gut eingerichtete Militar-Dampfkiche.
Die andere aber ist eine auf3erst primitive
Feldkiche. Auf einem freien Platze sind aus
funf oder sechs Backsteinen vier Feuerstel-
len errichtet, auf denen die groRen, bauchi-
gen Kupferkessel stehen. Auf dem grof3en
Tisch nebenan werden das Gemiise und
das Fleisch zerschnitten, und zurechtge-
macht. Das ist die ganze Kiiche. Bei Regen
mussten anfangs die Kéche mit aufge-
spannten Schirmen kochen. Spater fand
selbst der amerikanische Konsul diese Ein-
richtung zu primitiv, und seinem Dréngen ist
es zuzuschreiben, dass Uber den Feuerstel-
len wenigstens ein Blechdach errichtet wur-
de, um die Kiche wéhrend der Regenzeit
vor dem starksten Regen zu schitzen. Von
vorne und hinten wird aber der Regen im-
mer noch hereingetrieben.

Die Kost selbst lasst viel zu winschen b-
rig. Sie besteht des Morgens aus einem
englischen Pfund WeilRbrot und Tee, mit-
tags aus Suppe, Fleisch, Kartoffeln und
Gemise, das immer verschméaht wurde,
wegen der "durchschlagenden Wirkung."
Findige Kopfe fanden den schonen Namen
"Ventilationsgemuse" daftur. Um vier Uhr
kann man sich dann noch einmal mit einer
Tasse Tee erfrischen, Zu dem man ein
Stick des Brotes genieBen kann. Das
Fleisch ist immer reichlich mit groRen Kno-
chen versehen. Indisches Rindfleisch ist
ohnehin saft- und kraftlos. Einige Male wa-
ren im Fleisch sogar Maden zu finden. Die
Kartoffeln sind verschieden. Selbst die eng-
lische Regierung, der man doch sicher kei-
ne ruhrseligen Geflhle uns gegenuber zu-
schreiben darf, fand dieses Essen flir unzu-
reichend. Ohne irgendwelche Klage unse-
rerseits erklarte sie sich bereit, taglich je-
dem Gefangenen eine Unze, d. h. ein Taler
groRes Platzlein Butter und einige Tropfen
Milch zu verabreichen. Mit dieser "aufge-
besserten" Kost sollen sich die Gefangenen
die ganze lange Zeit der Gefangenschaft
Uber im tropischen Klima ernédhren. Wer die
Tropen aus Erfahrung kennt, weil3, dass die
Hausfrauen geradezu Kinste anwenden
missen, um den immer mehr verschwin-
denden Appetit anzuregen. Viel Abwechs-
lung ist das Hauptgeheimnis einer guten
Klche in den Tropen. Tag fir Tag dasselbe
Gericht essen zu muassen, das kaum ge-
wurzt und nur mit Mihe hinunterzubringen
ist, verdirbt allmahlich den Appetit so, dass
man vor allen Speisen einen Ekel bekommt.
Ich betone noch, dass das durchaus nicht
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Genaschigkeit oder Verwohntheit, sondern
eine ganz naturliche Folgeerscheinung der
tropischen Hitze ist. Wir kennen diese Ap-
petitlosigkeit ja auch, wenn wir uns an be-
sonders heile Sommertage erinnern. Es ist
ein Uberaus wohltatiger Dienst des Roten
Kreuzes an den Gefangenen in den aus-
wartigen Lagern, dass es da helfend ein-
schreitet. Auch nach Ahmednagar werden
vierteljghrlich etwa 2.500 Mk. geschickt.
Diese Summe, zusammen mit den freiwilli-
gen Beitragen der Gefangenen selbst, er-
moglicht es, die Kost schmackhafter zuzu-
bereiten und auch fiir etwas Abwechslung
zu sorgen. Sogar ein einfaches Abendes-
sen kann fir einen groRen Teil der Gefan-
genen aus diesen Geldern hergestellt wer-
den. Auf diese Weise ist durch edle, deut-
sche Bemuhungen die Kost verbessert
morden. Ich moéchte das deutlich ausspre-
chen, damit nicht etwa spater einmal die
Englander dieses bene auf ihr Konto
schreiben. Solche "Schiebungen” lieben sie
namlich.

In manchen Kreisen ist man der Meinung,
die Kost im Lager sei gut. Diese Meinung
mag zum grof3en Teil aus Privatbriefen Ge-
fangener herriihren. Dabei ist aber man-
cherlei zu bedenken. Selbstverstandlich
wirde kein Brief mit der Bemerkung, die
Kost sei schlecht, die Zensur passieren.
Auch muss man oft darauf achten, in wel-
cher finanziellen Lage sich so ein Berichter-
statter befindet. Viele der wohlhabenderen
Gefangenen befinden sich in der angeneh-
men Lage, sich aus eigenen Mitteln eigene
Kldchen einzurichten. Meist tun sich mehre-
re solcher Herren zusammen, stellen einen
kochkundigen Matrosen oder gar einen der
gefangenen Schiffskche an und lassen
sich von ihm das Essen zubereiten. Alles
dazu Notige kann man beim Parsi in der
Lagerkantine kaufen. Milch, Butter, Eier,
Fleisch, Obst, Gemiuse, Kartoffeln, Gewdr-
ze, Mehl, Essig und Ol, selbst Gefliigel,
kurz alles, was man zu einem guten,
schmackhaften, ja sogar Uppigen Mahl
braucht, ist erhdltlich. Der Parsi besorgt
alles, wenn man fleiig bezahlt. Es ist Klar,
dass die Teilnehmer einer solchen Tischge-
sellschaft, oder Leute, die sich zur Regie-
rungskost aus eigenen Mitteln noch allerlei
dazu kaufen kdnnen, mit einem gewissen
Recht behaupten koénnen, das Essen im
Lager sei gut und es sei im Lager schon
auszuhallen. Sie empfinden nicht die Eint6-
nigkeit der Kost jahraus, jahrein. Man kann



vielleicht sagen, dass sie es in Bezug auf
Essen sogar besser haben als wir daheim
in der Heimat. Ihr Essen sei ihnen von Her-
zen gegonnt. Aber sie sollten ihre Verhalt-
nisse nicht zum Mafstab fir alle machen,
wenn sie Lagerzustande offentlich bekannt-
geben. Tatsache ist, dass die Gefangenen
des Lagers A mit der Kost nicht zufrieden
sind, auch nicht zufrieden sein kénnen, so-
weit das in Betracht kommt, was ihnen die
englische Regierung vorsetzt.

Unter allen Gasten King Georges V. im
Ahmednagarlager gibt es wohl nur eine Art,
die wirklich zufrieden ist. Das sind die Aas-
geier, deren es dort Hunderte gibt. Jeden
Mittag, punktlich zur Essenszeit, kommen
aus der Umgegend durch die Lufte daher
diese hasslich gestalteten Vogel und sam-
meln sich oben auf den Dachfirsten der
Steinbaracken in der Nahe der Kichen. In
Reih und Glied sitzen sie bewegungslos
oben, einer eng neben dem andern und
beobachten mit ihren scharfen Adleraugen
die Gefangenen, wie sie behutsam ihr Mit-
tagsmahl auf Schisseln und Tellern Uber
den Hof nach ihren Wohnstatten tragen.
Jetzt haben sie einen der Leute entdeckt,
der ahnungslos schwatzend oder achtlos
traumend unvorsichtig dahingeht. Wie der
Blitz aus heiterem Himmel schiel3t einer
dieser frechen Geier auf den Teller hinun-
ter, krallt wahrend eines majestatischen
Gleitfluges das Fleisch oder sonst ein pas-
sendes Stiick aus der Schissel heraus und
ist fort, ehe der erschreckte Mensch nur zur
.Uberlegung gekommen ist. Irgendwo in
einem stillen Winkel oder auf dem Gipfel
eines Baumes verschlingt der Rauber dann
seine Beute unter dem heiseren Gekrachz
der Raben in der Néhe, die lauernd bereit-
stehen, das zu holen, was der Geier im A-
bereifer etwa auf den Boden fallen lasst.
Solche Schauspiele wiederholen sich tag-
lich. Der Schreck der beraubten Gefange-
nen und das Spottgelachter der Zuschauer
ist immer gleich grof3. Es gibt immer wieder
solche, die nicht vorsichtig genug sind, und
es gibt auch immer eine Anzahl, die auf der
Veranda stehend, sich ein tagliches Mit-
tagsvergnigen daraus machten, auf solche
Ereignisse zu warten. Sie bieten eine klei-
ne, angenehme Abwechslung im ¢den Ei-
nerlei des Gefangenenlebens.

Arznei gegen Verbl6édung

Fur Unterhaltung muss eifrig gesorgt wer-
den. Die Ahmednagarleute tun ihr moglichs-
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tes, sich vor Langeweile zu schitzen. Eine
der besten Gelegenheiten zur Unterhaltung
ist die bunt zusammen gewdurfelte Gesell-
schaft. Es sind Deutsche und Osterreicher
da und ein Bulgare. Auch je ein Amerikaner,
Schweizer und Grieche wurden versehent-
lich ins Lager gesteckt. Einmal befanden
sich auch zwei englische Soldaten unter
uns, die deutscher Abstammung waren und
deshalb nicht fur sicher galten. Einer wurde
spater wieder ins Heer eingereiht. Aus allen
Gegenden des indischen Ozeans findet
man sich da zusammen. Die meisten sind
wohl aus Indien gekommen. Aber Indien ist
sehr grof3 und so finden sich im Lager Leute
aus Tibet und Tutukorin, Assam und Mala-
bar, Nangun und Beludschistan, Simla und
Madras, Bombay und Kalkutta, ja selbst aus
Peschawar und den Grenzgebieten von
Afghanistan. Andere sind durch die engli-
schen Kriegsschiffe von deutschen oder
neutralen Handelsschiffen heruntergeholt
und nach Ahmednagar gebracht worden.
Manche deutsche Schiffe wurden ja schon
zwei Tage vor Ausbruch des Krieges fest-
gehalten. Diese Seeleute sind alle weitge-
reiste Menschen und kamen von China o-
der Japan oder Australien. Etwa 10 der Ge-
fangenen waren auf ihren deutschen Schif-
fen bei Ausbruch des Krieges mit hochster
Kraftanstrengung bis zirn hollandischen
Hafen Sabang gekommen. Dort waren sie
ein ganzes Jahr. Dann konnten sie die
Sehnsucht, daheim mitzukdmpfen und sich
furs Vaterland nutzlich zu machen, nicht
mehr unterdriicken. Sie schifften sich heim-
lich, ohne Wissen des Kapitdns in einem
schwedischen Dampfer ein und kamen bis
Aden. Dort wurden sie von den Englandern
aufgegriffen und nach Ahmednagar ge-
bracht. Eine Anzahl der Gefangenen waren
Kaufleute in Vasra. Einer der Gefangenen
hatte sogar seine kriegerische Laufbahn bei
Ausbruch des Krieges daheim begonnen,
hatte in einem bayrischen Reiterregiment
die Mobilisierung mitgemacht und seine
ersten Kampfe bei Metz und Nancy erlebt.
Spéater wurde er in die Turkei und nach Me-
sopotamien geschickt. Dort war er mit ande-
ren Deutschen zusammen mitbeteiligt, mit
viel List und Mut die Englander monatelang
aufzuhalten. Diese Leute haben viel dazu
beigetragen, dass den Englandern spater
ein so Uberaus warmer Empfang bei Bag-
dad bereitet werden konnte. Leider durften
sie bei dem Empfang nicht mehr dabei sein.
Bei dem anfanglichen Riickzug der Turken
wurden vier dieser Tapferen, darunter auch



dieser Bayer, von Arabern Uberfallen,
schwer verwundet und vollig ausgeraubt bis
aufs Hemd. So fielen sie spater den Eng-
lAndern in die Hande und wurden nach Ah-
mednagar gebracht. Ein anderer dieser vier
Braven ist ein Schweizer und der dritte ein
Osterreicher. Die Geschichte eines jeden
derselben ist ebenso interessant als be-
wundernswirdig. Auch ein deutscher Gar-
deartillerieoffizier kam eines Tages daher.
Er hatte sich nach anfanglichen Kampfen in
Frankreich nach dem Osten begeben, und
sich unter unendlich viel Gefahren wie auf
einem Rauberzug durch ganz Persien bis
an die Grenze von Afghanistan durchge-
schlagen. Dort fiel er nach einem Kampfe
erschopft in die Hande der Englander,
nachdem er zweimal durch ihre Postenkette
geschlichen war, um Wasser zu trinken. Er
ist in Fesseln nach Ahmednagar gebracht
worden.

Auch aus Ostafrika sind etwa 20 deutsche
Krieger da. Die meisten von ihnen wurden
auf einer kleinen, der Kiste vorgelagerten
Insel gefangen genommen. Gegen die 15
Leute wurden ein ganzes englisches Re-
giment und mehrere Kriegsschiffe aufgebo-
ten. Erst nach einer heftigen BeschieRung
wagten die Feinde die Landung. Der Erfolg
waren zwoOlf Gefangene, die einzige Besat-
zung der ganzen Insel. Andere Ostafrikaner
hatten die Schlachten bei Tanga und Longi-
tudo mitgemacht, die den Englandern zu-
sammen etwa 3.000 Menschen gekostet
haben. Bei spateren Patrouillenritten auf
britischem Gebiete gerieten sie in Gefan-
genschaft und wurden nach Indien ge-
bracht. Einer der Gefangenen ist der Be-
rufskonsul aus Buschir in Persien. Die Eng-
lander haben ihn bei Nacht und Nebel aus
dem neutralen Hafen herausgeholt und in
den Unterhosen aufs Schiff geschleppt. Erst
der nachfolgende Diener konnte ihm we-
nigstens einige Kleider bringen. So kdnnte
man noch manche interessante Personlich-
keiten aus der Schar der Gefangenen an-
fuhren. Es ist kaum mdglich, sich irgendwo
eine mannigfaltigere Gesellschaft auszusu-
chen. Man musste schon ins bunt gespren-
kelte Heer unserer Feinde gehen.

Aus dem Geschilderten lasst sich ersehen,
dass es im Lager reichlich Gelegenheiten
gibt, von den Einzelnen Erz&hlungen oder
wohlgeordnete Vortrage Uber ihre mannig-
fachen Erlebnisse zu hoéren. Immer, wenn
wieder neue Gefangene aus irgend einem
Teile der Welt kommen, gibt es einige Tage
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lang ein groRRes Fragen und Forschen. Auch
die groRRe Verschiedenheit der Berufe und
der Bildung geben reichen Anlass zu regem
Gedankenaustausch. Wo Handwerker und
EisengielRer, Matrosen und Schiffsmaschi-
nisten, Schiffsoffiziere und Kaufleute, Missi-
onare und Gelehrte, Maler und Musiker,
Jinglinge und Méanner fir Monate, ja Jahre
so eng beisammen wohnen wie im Gefan-
genenlager, da gibt es viel zu fragen und
noch mehr zu disputieren, zu erklaren und
Zu streiten. Sozialdemokraten und Missio-
nare, Arme und Reiche, Hohe und Niedrige
finden sich nicht vom ersten Tage an Zu-
einander. Da muss manches Uberbrickt
und Anschauungen korrigiert werden. Das
ist im Lager ebenso wie drauf3en im Feld
bei unseren Feldgrauen. Mich diinkt, dass
das fur unser Volk kein Unglick sein wird.
Im Lager haben alle den Segen davon ver-
spirt. Es ist ein standiges gegenseitiges
Geben und Nehmen. Die Weitgereisten
machen sich verdient, indem sie etwas aus
ihnren Erlebnissen Zum Besten geben oder
die geographischen, kommerziellen und
politischen Verhéltnisse verschiedener Lan-
der vor der Allgemeinheit in Vortragen er-
klaren. Wer etwas kann oder weil3, macht
seine Kenntnisse in irgendeiner Art auch
anderen zuganglich. So sind Lehrkurse in
verschiedenen Féachern eingerichtet. Man
kann Hindustanisch, Arabisch, Englisch,
Franzdsisch oder Spanisch lernen. Wer will,
kann Anschluss finden in Kursen fir Steno-
graphie, Mathematik, Chemie, Biologie,
Nationalokonomie oder Theologie. Seit der
Musikmeister des Gouverneurs von Zentral-
indien - dem der Gouverneur Ubrigens noch
das Gehalt fur die beiden letzten Monate
vor dem Kriege schuldet - auch im Lager
weilt, gibt es fir Musik liebende Gefangene
auch Musikstunden. Kurz, jeder Gefangene
hat in Ahmednagar reichlich Gelegenheit,
seine Lucken im Wissen zu verzaunen,
Vergessenes aufzufrischen, nie Gelerntes
neu zu lernen. Leider ist im Laufe der zwei
Jahre diese rege wissenschaftliche Tatigkeit
wieder erlahmt. Mancher Lehrkurs hat ganz
aufgehort. Die tropische Hitze, die schlech-
ten Wohnungsverhéaltnisse und nicht zum
wenigsten die grof3e Unruhe in den tberfull-
ten Wohnraumen sind daran schuld. Nur
Leute mit eiserner Energie und guten, ge-
sunden Nerven vermochten ihr Studium bis
heute fortzusetzen. Fir die musikalische
Unterhaltung im Lager sorgt ein grol3er
Mannerchor von ungefahr 70 Mitgliedern.
Auch ein kleines Orchester von 20-24 Spie-



lern unter der Leitung des schon erwéahnten
frliheren Kapellmeisters des englischen
Gouverneurs bringt sehr nette Vortrage
zustande.

Leider muissen alle diese musikalischen
Unterhaltungen in einem ungenigenden
Raum abgehalten werden. Namlich in einer
der Blechbaracken. Nach monatelangen
Verhandlungen gelang es dem Vertreter der
Chr. Vereine junger Manner in Indien, dem
Herrn Charters, einem Amerikaner, bei der
Regierung die Erlaubnis zu bekommen,
dass wir zu Unterhaltungszwecken eine der
Blechbaracken verwenden durften. Der Ver-
ein hat dann auch noch in durchaus selbst-
loser Weise eine grof3e Anzahl schoner
Banke mit Lehnen, Ruhestiihle, Spieltische,
ein groBes Podium, Gasglihlampen, ein
Klavier und ein Harmonium gestiftet. Einmal
in der Woche schickt der Verein sogar ei-
nen Kinematographen herein, sodass die
Liebhaber solcher Auffihrungen im Lager
sogar ins Kino kénnen.

Der Unterhaltungsraum des Vereins christli-
cher junger Manner wurde von gebelustigen
Gefangenen durch allerhand Gaben, wie
Fahnentiicher in allen deutschen Farben,
Wappen und Bildern ausgeschmiickt. Die
oden, trostlosen, langen Wellblechwande
und die rohen Balkengeriiste wurden auf
diese Weise etwas verdeckt. Im Lauf der
Zeit entstand so ein zwar nicht gerade
kiinstlerisch schoner, aber doch patriotisch
anregender und gemdatlicher Versamm-
lungsraum. An Sonntagen werden da die
Gottesdienste beider Konfessionen ab-
gehalten, und in den freien Stunden sitzen
und liegen die Leute mit ihren Blichern oder
Zeitungen herum und vertiefen sich in deren
Inhalt. Auch alle Ubungen der Chére und
des Orchesters weiden dort abgehalten. Es
ist nicht immer angenehm fir die in den
benachbarten Baracken wohnenden Ge-
fangenen Wochen hindurch immer wieder
das gleiche Programm durchsingen oder
durchspielen zu hdren. Aber doch hat all
dieses Musizieren einen grof3en Wert.
Durch all die vielen Vaterlands- und Heimat-
lieder wird mancher Gefangener in den tri-
ben Stunden, die in der Gefangenschatft,
ach, so oft tGber einen kommen, erquickt.
Unbemerkt wird der oder jener ans Vater-
haus, ans Vaterland erinnert. Alte Gefiihle
wachen auf. Alte Bande werden wieder neu
geknupft. Die alte Liebe, die englischer Fir-
lefanz und britisches Schlaraffenleben oder
vielleicht auch die trostlose Gefangenschaft
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Zu vernichten droht, wird aufgefrischt. Neu-
es Interesse, neues Wollen, neuer Mut ent-
steht wieder. Ich darf es wohl verraten, dass
mancher dem Deutschtum schon verloren
gegangene Sohn draul3en sagte, er fihle
nun wieder deutsch. Wir dirfen uns freuen
auf manchen von denen drauf3en, der nach
dem Krieg als wieder gefundener Sohn
Deutschlands Zurtickkehren wird. In unfern
Liedern und in deutscher Musik kam man-
chem der deutsche Geist wieder nahe. Es
lasst sich wirklich nicht mit Zahlen ausrech-
nen, wie viel Erfrischung, Erhebung, Ermu-
tigung und Belebung von diesen Singstun-
den und Konzerten auf die Gefangenen
Uiberging und immer noch tbergeht. Neben
den guten Kriegsnachrichten, die immer
hoffnungsfroh und mutig erhielten, tragen
eben diese musikalischen Veranstaltungen
viel dazu bei, im Lager einen guten Ge-
sundheitszustand Zu erhalten. Naturlich
wird auch von feiten der Gefangenen durch
allerlei Leibestbungen fiur die Gesundheit
des Korpers flei3ig gesorgt. Durch Samm-
lungen oder Stiftungen wurden die Mittel
beschafft, um FufRball- und Faustballplatze,
Reck, Barren und andere Turngerate her-
zustellen. Jeden Abend, wenn die argste
Hitze Uberstanden ist und ein leichter, kiih-
ler Abendwind einzusetzen beginnt, sam-
meln sich die einzelnen Gruppen der an
den verschiedenen Spielen beteiligten Leu-
te und tummeln sich eifrig auf den Platzen,
bis die Dunkelheit hereinbricht. Wohlhaben-
dere haben sich sogar zwei Tennisplatze
hergerichtet und spielen morgens und a-
bends Tennis. Die Teilnehmer werden aber
von manchem anderen im Lager etwas un-
freundlich angeschaut, weil dieses Spiel ein
S0 ganz ausgesprochenes Kind englischen
Geistes ist.

Vor einem Jahre etwa vereinigten sich auch
einmal alle Gruppen Zu einem wohl gelun-
genen Sportfest, das sechs Tage dauerte.
Am letzten Tage wurden den Siegern sil-
berne Medaillen aus deutsch-
ostafrikanischen Rupiestiicken hergestellt,
am schwarz-weif3-roten Band in feierlicher
Weise Uberreicht. SchlieRlich muss noch
eine Unterhaltungsmdglichkeit im Lager
erwdhnt werden. Das ist das Theater, oder
genauer die "Ahmednagar-Lager-Theater-
Aktiengesellschaft" A. L. T. A. G., wie sie
sich nennt. Die ersten Auffihrungen litten
sehr durch die unpassenden, engen Raum-
lichkeiten, in denen sie stattfinden mussten.
Da reifte in einigen Leuten ein anerken-



nungswerter Gedanke. Sie entschlossen
sich in Anbetracht des immer schénen Wet-
ters es den alten Griechen nachzutun und
einfach unter freiem Himmel Zu spielen. Nur
eine Buhne musste beschafft werden. Zu
diesem Zwecke konstituierte sich die oben
erwahnte, langnamige Gesellschaft. lhre
Mitglieder, die nattrlich alle Zahlungskréaftig
sein mussten, steuerten Aktien im Gesamt-
wert von 250 Rs zusammen. Von diesem
Neide wurde aus viel Erde, Brettern, Matten
und Tuchern eine Bihne errichtet, die fur
die Anspriiche der Gefangenen vollsténdig
genugte. Eine ganze Reihe verschiedener
Sticke gelangte bereits zur Auffihrung.
Dem Zweck der ganzen Sache entspre-
chend sind alle Stiicke aufheiternder Art.
Ein Theaterkritiker wirde wohl sehr viel
daran auszusetzen haben. Alle Spieler sind
durchaus Dilettanten, aber Leute, die sich
redlich Mihe geben, ihr Bestes auf diesem
Gebiete Zu leisten. Darum ist das ganze
Unternehmen wohl Zu loben. Der Erfolg ist
bisher jedes Mal ein glanzender gewesen.
Stehplatze fur die Unbemittelten sind frei.
Die Preise fiur Sitzplatze sind je nach der
Entfernung von der Buhne verschieden.
Leider ist die Blhnengesellschaft sozusa-
gen nach jeder Auffuhrung in der grufdten
Verlegenheit um ein neues, geeignetes
Stlick. Schlechtes oder Gemeines soll und
will man nicht darbieten, und gute, deutsche
Stiicke sind drauf3en im Lager nicht zu ha-
ben. Vielleicht entschliel3t sich ein Leser,
der an unseren Leuten drauf3en und fir
diese besondere Art der Unterhaltung ein
warmes Interesse hat, dazu auf amtlichem
Wege zur Erhebung, Erheiterung und Ermu-
tigung geeignete Sticke hinauszuschicken.
Er darf des Dankes aller Gefangenen sicher
sein.

Feste und Feiern

Ganz besonders wohltatig wirken im Lager
immer die patriotischen Feiern. Der Lager-
ausschuss lasst keine auch nur irgendwie
passende Gelegenheit vorbeigehen, ohne
eine geeignete Feier zu veranstalten. Die
Geburtstage des Kaisers, der Kaiserin, des
Kaisers von Osterreich, des Kronprinzen
oder der Jahrestag des Kriegsbeginnes,
Bismarcks 100. Geburtstag, alles muss ei-
nen schoénen Anlass zu einer patriotischen
Feier abgeben. Die Vorbereitungen dazu
nehmen Wochen in Anspruch. Chor und
Orchester Uben nach Kréaften und schieben
Extrastunden ein, geschickte Hande kleben,
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pappen, malen und schnitzen verschiedene
Dinge fur die Ausschmiickung des Festplat-
zes. Dichter machen Gedichte, Redner (-
berlegen Reden und der Festausschuss eilt
geschéftig umher, um alles zum Klappen zu
bringen. Als Festplatz dient ein etwas abge-
schlossener Hof, der von einem maéchtigen,
heiligen Feigenbaum beschattet wird. Unter
seinem weiten, dichten Blatterdach und
seinen  geheimnisvoll herabhangenden
Fangwurzeln versammelt sich immer an
Festabenden die Lagergemeinde. Schon
Stunden vorher sitzen viele da, und wenn
der kihlende Abendwind leise zwischen
den Blattern und Wurzeln durchséauselt,
dann trdumen sich die von der Heimat ge-
waltsam Getrennten fiir eine Weile hinuber
in die deutschen Eichen- und Buchenwal-
der, ins geliebte Vaterland. Fur das Orches-
ter und den Chor ist eine Tribline errichtet
worden. Der vorbereitete Schmuck ist an-
gebracht, das Kaiserbild hangt am Stamm
des Baumes, die Fahnen, geschmackvoll
angebracht, flattern leicht im Wind. Alles ist
fertig. Alle Zuhorer und Teilnehmer sind
festlich gekleidet. WeiRes Hemd und weil3e
Hosen ist der vereinbarte Festanzug. Auf
mitgebrachten Bénken und Stihlen sitzen
alle im weiten Halbkreis ums Podium her-
um. Alle harren mit Spannung auf das, was
kommen wird.

Musik, Lieder und Gedichte in bunter Folge
leiten die Feiern ein. Eine oder zwei patrio-
tische Reden bilden den Hauptteil und ein
kraftiges, dreimaliges Hoch auf Kaiser und
Reich machen den Schluss zusammen mit
der "Wacht am Rhein". Nun wird mancher
etwas enttduscht sein Uber diese einfache
Feier und nicht verstehen, wie man da ein
Wesen daraus machen kann. Aber das ist
gerade das Wunderbare an den Feiern,
dass ein so grol3es Maf} von Begeisterung
in einer so einfachen Form sein konnte. Die
Begeisterung kennt manchmal keine Gren-
zen mehr. Fraher bildeten sich nach der
Feier unterm Baum rasch Gruppen und
Zuge. Bald zog die ganze Menge der Ge-
fangenen, 800 Mann vom Lager-A hinter
den Fahnen und Papierlampen singend um
das Lager herum. Das meist gesungene
Lied war immer: "Die Voglein im Walde - in
der Heimat, in der Heimat, da gibt's ein
Wiedersehn." Unsere Lieder mégen Meilen
weit in die Nacht hinausgeschallt haben,
und die Inder in ihren Hitten in der Umge-
gend werden kopfschittelnd zugehdort ha-
ben und sich gedacht, dass sich ein solch



begeistertes Wesen der Deutschen schlecht
mit den Sieges-Nachrichten der Englander
vereinbaren lasse. Auch den englischen
Wachtposten zwischen Stacheldrahtz&unen
war es bei solchen Ausbriichen des furor
teutonicus nicht ganz geheuer. Ihnen schie-
nen wir in unserer Begeisterung nicht harm-
los. Unser Gebaren war ihnen etwas durch-
aus Fremdes, an ubernaturliches Grenzen-
des. Die Sergeanten versuchten uns einmal
bei diesen Umziigen zu stbéren. Sie drang-
ten sich zwischen uns, spreizten die Ellen-
bogen auseinander und wollten uns da-
durch zwingen auseinander zu gehen. Aber
all ihr Muhen war génzlich umsonst. Ohne
unseren Gesang zu unterbrechen, schritten
wir einfach um sie herum, einigten uns |&-
chelnd hinter ihnen wieder und marschier-
ten weiter. Die Flut der Begeisterung ging
sozusagen Uber sie hinweg. Ich weil3 nicht
mehr, wie lange wir damals so ums Lager
zogen. Es mag zwei Stunden lang gewesen
sein. Dann erreichte unsere Begeisterung
nochmals einen Ho6hepunkt. Zur Mitter-
nachtsstunde etwa sammelten wir uns zum
zweiten Male an jenem Abend unter unse-
rem schonen Feigenbaume und liel3en die
verblndeten Firsten der Reihe nach hoch-
leben, und wenn wir mit dem letzten fertig
waren, fingen wir bei unserem Kaiser wie-
der an. Unser ganzes Fuhlen und Leiden,
unser stilles Miterleben seit den Monaten
des Krieges mit der teueren, hartbedrang-
ten und so heil3geliebten Heimat kam da zu
einem ganz eigenartigen, elementaren
Ausdruck. Die begeisterte Stimmung brach-
te uns halb von Sinnen. Wir wurden wie die
Kinder.

Leider verpatzten uns die Englander, wie so
manches Mal, alles. Wahrend wir so ganz
hingerissen, fast wie betrunken und betaubt
und unserer Sinne nicht mehr ganz méchtig
unter dem Baume standen, benutzte der
Adjutant den glnstigen Augenblick, um uns
mit Heeresmacht auseinander zu sprengen
und womdglich eine recht grof3e Anzahl von
uns zur Strafe flr unser zu lautes Fihlen
ins Gefangnis abfthren zu lassen. Heimlich
war die Wache unters Gewehr getreten und
durchs Tor hereingeschlupft. Plotzlich stirz-
ten sie mit geféalltem Bajonett auf uns los.
Wir waren gerade noch rechtzeitig darauf
aufmerksam geworden um ihre Absicht zu
merken, und im nachsten Augenblick waren
alle wie die Heinzelmannchen verschwun-
den. Wie auf Verabredung war jeder nach
seinem R&ume gerannt, hatte die wenigen
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Kleider, die man im Lager gewohnlich an
hat, mit ein paar Griffen ausgezogen und
sich ins Bett gelegt. Manche hatten nur
noch Zeit, mit den Kleidern unter die schut-
zende Decke zu huschen. Zugedeckt bis
Uber die Ohren heuchelten sie tiefen Schliaf.
Kaum lagen wir im Bett, so stlrzten auch
schon die englischen Soldaten zur Tire
herein. Sie glaubten doch eben noch einen
Flichtigen durch diese Ture schltpfen ge-
sehen zu haben, oder dort noch ein Bein,
einen Ann, einen Rockzipfel verschwinden
gesehen zu haben. Da hie? es schnell
nacheilen und den Missetater festnehmen.
Wir mussten alle Kraft Zusammennehmen,
um nicht in ein lautes Gelachter auszubre-
chen, als wir durch die halbgeschlossenen
Augenlider, leicht blinzelnd ihre Enttau-
schung beobachteten. Verdutzt suchten sie
unter den Betten herum, ziindeten Streich-
holzer an und leuchteten den Schlafenden
ins Gesicht. Die drickten natirlich die Au-
gen fest zu. Ratlos zogen die gefoppten
Englander ab. Kaum waren sie 40 bis 50 m
entfernt, da erschienen die Waghalsigsten
von uns auf der Veranda, pfiffen und johlten
den Tommies nach, bis sie sich zu einem
neuen Sturmangriff entschlossen, der natir-
lich ebenso fruchtlos verlief wie der vorher-
gehende. Dieses ganze Benehmen ent-
spricht nun allerdings mehr ungezogenen
Schulbuben als gereiften, deutschen Man-
nern. Der ganze, hochst spal3hafte aber
doch im Ganzen etwas unschone Schluss-
akt ware nach unserer schonen Feier bes-
ser unterblieben. Unsere Gefilhle waren auf
diese Weise in den Schmutz gezogen. Und
mancher Leser wird sich auch denken, das
waére bei uns hier in Deutschland einfach
nicht moglich. Wir wirden unseren Gefan-
genen anders kommen. Aber das ist schon
ein Entschuldigungsgrund fur uns. Wir ha-
ben eben im Ahmednagarlager keine solche
Ordnung. Drum wird man Ubermitig. Au-
Rerdem muss man bedenken, dass die
Mehrzahl der Gefangenen junge, nach Ta-
ten dirstende, kréftige, vollblitige Men-
schen sind, in denen die Geflihle nun schon
1%, Jahre lang auf gewaltsame Weise zu-
rickgeddmmt weiden. Sie kénnen es fast
nicht verwinden, dass sie, gerade sie, nicht
mitmachen und dreinschlagen durfen. Der
Gedanke von all dem gro3en Ringen und
Erleben daheim ausgeschlossen sein zu
missen, macht sie manchmal in der Seele
krank. Irgendwo muss der Arger, der Zorn
gegen die Vettern Uber dem Kanal, der
Kampfesmut aus dem kochenden Innern



einen Ausweg finden, auch wenn er noch
S0 ungeschickt gewahlt ist. Sie kénnen nicht
anders. So mussen wir bei dieser Bege-
benheit vor allem den guten Willen der Ge-
fangenen in Betracht ziehen, und durfen
uns nicht stof3en an den Mitteln, durch die
der Wille zur Tat wurde. Einer Wiederho-
lung dieses Vorkommnisses wurde Ubrigens
rasch ein Riegel vorgeschoben. Schon am
folgenden Tag erschien im Tagesbefehl in
strafenden Worten die Verordnung des O-
berstleutnants, dass solche Umzige in Zu-
kunft zu unterbleiben hatten. Auch der Al-
koholverbrauch war durch den gleichen
Tagesbefehl fir etliche Wochen untersagt
worden. Der Kommandant war offenbar der
Meinung, diese Begeisterung sei die Folge
UberméaRigen Genusses von Alkohol gewe-
sen. In diesem Falle hatte er sich griindlich
getauscht. Nun die Umztge unterblieben in
der folgenden Zeit, aber unsere Feiern hiel-
ten mir nach wie vor weiter, unser patrioti-
scher Sinn wurde deswegen nicht im ge-
ringsten vermindert oder getrubt. Er ist eben
unausrottbar. Ich habe spater noch zwei
Gefangenenlager kennen lernen mdissen,
aber der Geist der Vaterlandsliebe ist mir
nirgends wieder so in Uberwaltigender Wei-
se entgegengetreten wie in Ahmednagar.

Wie wenig diese vaterlandsliebenden Ge-
fangenen auch vor Gefahren und Mihsalen
zurtickschreckten, davon zeugen die Aus-
bruchsversuche, die eine ganze Reihe Ge-
fangener unternahmen. Besonders in Indien
stehen da uniberwindliche Schwierigkeiten
im Wege. Einmal entflohen vier Tapfere.
zwei von ihnen hatten schon in Ostafrika
gekampft und waren dort in Gefangenschaft
geraten. Nach langen, reiflichen Uberlegun-
gen und Vorbereitungen entflohen sie durch
einen unterirdischen Kanal, von einem Ki-
lometer Lange, bis an die Brust im Wasser
gehend. AuRerhalb des Lagers angekom-
men, begann das Leiden erst recht. Drei
oder vier Wochen mussten sie, nur bei
Nacht wandernd, unter unsaglichen Mihen
und Entbehrungen, Leiden und Gefahren
auf Schleichwegen durch den indischen
Urwald gehen, bis sie an den ersehnten
Ufern des indischen Ozeans ankamen. Von
dort dachten sie nach Ostafrika zu kommen
um wieder in den Reihen der Deutschen
kdmpfen zu kdnnen. Sie waren schon in
einem Schiff, da wurden sie im letzten. Au-
genblick erkannt, festgenommen und nach
Ahmednagar zuriickgebracht. Ich kann mir
denken, mit welcher Freude der Adjutant
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die vier Helden in Empfang nahm. Wir im
Lager bangten die vier Wochen fir sie, und
es traf uns wie ein Schlag, als wir von ei-
nem Sergeanten erfuhren, sie seien einge-
fangen worden. Zur Strafe fur ihr kiihnes,
mit grofRem Scharfsinn vorbereitetes und
mit aul3erordentlichem Mut durchgefiihrtes
Unternehmen wurden sie vom Kriegsgericht
zu schweren Gefangnisstrafen von sechs
Monaten und einem Jahr verurteilt. Es war
mir recht weh zu Mute, als wir auf unserer
letzten Reise in Indien, von Ahmednagar
nach Bombay, der Heimat zu, an Poona
vorbeikamen und rechts der Bahn in einiger
Entfernung die Tirme des Militargefangnis-
ses sahen, in welchem wir diese unsere
Tapferen auf dem Hofe bei glihender Son-
nenhitze sitzend und Steine klopfend wuss-
ten, wahrend wir der Heimat, der Freiheit
entgegengingen. Ich weild nicht, ob in
Deutschland die Kriegsgefangenen bei ver-
fehlten Fluchtversuchen ebenso schwer
bestraft werden, wie diese Deutschen und
Osterreicher in Indien. Wir kénnen das da-
hingestellt sein lassen. Aber mir scheint,
dass diese Treuen, die sich durch keine
Gefahr abhalten lieRen zu den Unsrigen zu
stoRen, wenn sie nun zur Strafe fur diese
Vaterlandsliebe vom Steinklopfen ein lah-
mes Kreuz bekommen, bei uns ein Eisernes
Kreuz auf der Brust verdient haben. Eiser-
nen Mut und goldene Vaterlandsliebe vor
dem Feinde, haben sie jedenfalls bewiesen.

Englische Hilfe

Unsere vaterlandischen Gefihle wurden
nun allerdings durch die verschiedensten
Mittel angeregt. Ein Mittel, das ganz seiner
urspriinglichen Absicht entgegen wirkte,
war die Ungerechtigkeit der englischen La-
gerbehdrden. Besser sollte man eigentlich
sagen die Riucksichtslosigkeit, denn Recht
und Unrecht gibt es bei den Englandern
langst nicht mehr. So kam es einmal vor,
dass etwa zehn Missionare eines Abends
im Dezember 1914 um zehn Uhr im Gefan-
genenlager ankamen. Sie kamen von einem
anderen Gefangnis im Siuden, wo sie etwa
acht Tage lang gewesen waren. Zwei Tage
und eine Nacht waren sie unterwegs und
hatten eben noch den staubigen, einstindi-
gen Weg vom Bahnhof zum Lager zuriick-
gelegt. Verschwitzt kamen sie an. Obwohl
sie nun schon Stunden vorher telegrafisch
angemeldet waren, war nichts fur sie herge-
richtet, keine Matratze, keine Bettstelle,
keine Decke war vom dicken Quartiermeis-



ter-Sergeant bereitgelegt worden. Die zehn
Missionare wurden einfach ins Lager hin-
eingefiihrt, wohin wussten weder sie noch
die, welche sie fuhrten. So kamen sie auf
einen freien, wiesenartigen Platz. Ratlos
standen die Leute da und harrten der Din-
ge, die kommen sollten. Nach einigen Hin-
und Herreden des Adjutanten und des Ser-
geanten gab der Adjutant die Weisung, die
Missionare sollten sich auf die Erde legen
und die Nacht so verbringen. Betten und die
anderen nétigen Gebrauchsgegenstande
wirden sie am folgenden Tage bekommen.
Die zehn Ménner sahen sich ratlos und hilf-
los an. Sie blickten um sich, um bei der
Dunkelheit Uberhaupt einmal herauszufin-
den, wo sie waren oder wo sie sich etwa
hinlegen kénnten. Da fuhr sie der Adjutant
an, er werde sie ins Gefangnis abfihren
lassen, wenn sie nicht innerhalb fiinf Minu-
ten am Boden lagen. Sie folgten. Nach die-
sem Zwischenfall kamen aber deutsche
"Hunnen", den Missionaren meist ganz
fremde Menschen, bewirteten sie, uberlie-
Ben den vor Staunen erstarrten Neulingen
ihre Lager und legten sich selbst auf Stih-
len und Feldbetten zur Ruhe. Diese Missio-
nare kamen alle aus einem sehr hei3en
Gebiete Indiens. Sie waren die Nachtkalte
auf der Hochebene des Dekan nicht ge-
wohnt. Hatten sie in der anbefohlenen Wei-
se die Nacht auf dem Erdboden zugebracht,
so waren wohl alle ernstlich erkrankt. Man
kann wohl kaum englischen Undank und
britische Gefilhllosigkeit besser illustrieren,
als durch dieses Beispiel. Aber das ist nur
ein Beispiel von vielen. Gerade die Missio-
nare wurden besonders schlecht behandelt.
Alle ihre Bitten wurden rundweg vom Adju-
tanten, meist sogar mit hohnischen Bemer-
kungen abgeschlagen. Die Missionare wur-
den von den Engléndern als suspicious
fwllows, als geféahrliche Birschchen be-
zeichnet und behandelt. Ein Missionar, der
in Indien bei Auslbung seines Berufes ein
Auge eingeblf3t hat, bat um ein anderes
Gelass, in welchem sein noch gesundes
Auge vor den gefahrlichen Sandstirmen
etwas mehr geschutzt sei. Die Bitte wurde
abgeschlagen mit der schonen Begriin-
dung: "missionaries must mortify their
flesh”, d. h. die Missionare missen ihr
Fleisch opfern. Das sind Ziige der vielge-
ruhmten und von uns so oft in &ffischer
Nachahmungssucht erstrebten englischen
Feinheit und des vorbildlichen Anstandes.
O, wie lange brauchen wir noch, bis wir
endlich einmal lernen, beim Englander Zwi-
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schen Form und Wesen, Schein und Sein,
Zivilisation und wahrer Kultur scharf zu un-
terscheiden? Immer wieder suchen wir beim
Englander in unangebrachter deutscher
Objektivitat zu entschuldigen. Und es gibt
doch bei ihm so wenig zu entschuldigen, als
bei einem vollendeten Heuchler.

Doch noch einige charakteristische Beispie-
le. Einer der vier Kampfer, die in Mesopo-
tamien so treu gearbeitet haben und dann
in englische Gefangenschaft gerieten,
machte einen Fluchtversuch. Er hatte sich
ganz braun angestrichen und als eingebo-
rener StraRenkehrer verkleidet. An einem
Samstagabend zog er kihn, wie er ist, mit
den StralRenkehrern zusammen zum Tore
hinaus, der ersehnten Freiheit zu. Seine
Absichten mussen irgendwo verraten wor-
den sein, denn er war kaum einige Schritte
vom grol3en Tor des Lagers entfernt, da fiel
auch schon eine bereitgestellte Wache Uber
ihn her und schleppte ihn unter standigen
Schlagen, Puffen und Fuldtritten ins Ge-
fangnis. Dort begannen dann die englischen
Soldaten erst grundliche Arbeit zu tun. Wir
im Lager horten den Armsten noch lange
jammern und um Hilfe schreien. Das Inte-
ressanteste an der ganzen Sache aber kam
hinterher. Nach einigen Wochen wurde der
Ausreil3er vor ein Kriegsgericht gestellt, das
ihn zu einem Jahr schwerer Zwangsarbeit
verurteilte. Das harte Urteil wurde damit
begriindet, dass auf lignerische Weise
nachgewiesen wurde, dieser Mann habe die
englischen Soldaten verprigelt. Viele von
uns waren Zeugen des ganzen Vorfalls und
wussten, wie durchaus verlogen diese Be-
schuldigung war. Der Fall war einfach auf
den Kopf gestellt worden. Bei der Gerichts-
verhandlung, die aus Mangel an deutschen
Sprachkenntnissen der Herren Richter na-
turlich vollstandig in Englisch gefuhrt wurde,
konnte sich der Mann nicht verteidigen, da
er kein Wort englisch versteht. Er konnte
sich Uberhaupt nicht eigentlich an den Ver-
handlungen beteiligen. Wohl wurden ihm
von Zeit zu Zeit die Anklagen durch den
Adjutanten, der etwas Deutsch kann, Uber-
setzt, aber was bedeutet das?

Noch scharferes Licht wirft der folgende Fall
auf diese englische Rechtsprechung. Die-
ses Unglick hing mit dem leidigen funf Me-
ter-Abstand vom Stacheldrahtzaun aufs
engste zusammen. Eines Abends kam ein
harmlos spazieren gehender Gefangener
dem Stacheldraht zu nahe. An einer Ecke
war er dem Zaun auf 3,50 m anstatt 5 m



nahe gekommen. Gerade an jener Ecke
passierte das taglich oftmals ohne den ge-
ringsten Zwischenfall. Jeder vernlnftige
Wachtposten musste einsehen, dass das
an jener Stelle nicht anders ging. Ungluckli-
cherweise stand nun damals in der néchs-
ten Néhe zwischen den Drahten ein recht
beschrankter Englander auf Wachtposten.
Er rief den ahnungslos dahinschlendernden
Gefangenen an und lie3 ihn halten. Der
unschuldige Missetater blieb dann auch
sofort gehorsam stehen und wartete auf die
inzwischen herbeigerufene Wache. Bald
sammelte sich, angezogen durch das komi-
sche Bild der beiden regungslos dastehen-
den und einander anglotzenden Gegner,
eine ganze Menge von Gefangenen in der
Néahe an. Einer aus der Masse warf einen
Stein nach dem Wachtposten. Der Wacht-
posten glaubte sich verteidigen zu missen
und verpuffte einige Kugeln mit seiner Flin-
te, ohne etwas zu treffen. Unterdessen kam
die Wache eilig herbei und fihrte den ar-
men Spaziergdnger ins Gefangnis ab. Nun
sollte der, welcher den Stein geworfen hat-
te, ermittelt werden. Man fand ihn nicht.
Niemand wusste, wer der Missetater war,
deshalb wurde kurzer Hand, der dem Zaun
am nachsten wohnende Herr der benach-
barten Blechbaracke verhaftet und beschul-
digt, den Stein geworfen zu haben. Diese
beiden Herren wurden dann vor ein Kriegs-
gericht gestellt, der Meuterei fur schuldig
befunden und zu einem Jahr Gefangnis mit
schwerer Zwangsarbeit verurteilt. Keine
Berufung und Aufklarung der Lage unserer-
seits nitzte etwas. Ja, als sich der eigentli-
che Schuldige, der den Stein geworfen hat-
te, angesichts des Unglicks jener beiden
selbst beim Obersten meldete, wurde er
rundweg abgewiesen. Dabei machte der
Kommandant die hdchsteigentimliche Be-
merkung, es komme ihm gar nicht darauf
an, den eigentlichen Schuldigen zu finden,
sondern nur uns gehorig zu strafen. Die
beiden Herren sind durchaus makellose,
angesehene Herren, die sich nie etwas zu
Schulden kommen lieRen und sich im Lager
allgemeiner Hochachtung erfreuten. Wegen
Mangels an Gerechtigkeitsgefuihl seitens
der Englander sitzen sie heute im Gefang-
nis zu Poona und klopfen Steine.

Solcher Beispiele kénnte man noch manche
anfuhren, aber sie sind mir nicht alle genau
gegenwartig, und ich mochte nur Wahres
schreiben, was bewiesen werden kann. Es
ist auch genug. Ich will ja nur klarlegen, wie

51

unsere Gefangenenwarter selbst daftr
sorgten, unseren Grimm und Zorn gegen
sie und ihre ganze Nation aufrecht zu erhal-
ten, und wie sie dadurch indirekt unseren
Patriotismus immer wieder aufs Neue an-
fachten.

Nur das eine darf nicht unerwahnt bleiben,
weil es die englische Geldgier zeigt, dass
die Soldaten des britischen Weltreiches es
nicht unter ihrer Wirde halten, die "Hun-
nen", die sie aus irgend einem Grunde in
das Lagergefangnis abflhren, jedes Mal
vorher in der Wachtstube zu verprigeln und
ihnen das Geld aus der Tasche oder dem
Geldbeutel bis auf den letzten Heller rau-
ben. Gerade diese letztere Heldentat macht
immer bei unseren derben Matrosen tiefen
Eindruck. Man kann es beobachten, wie
dann ihr Blut in den Adern kocht. Einmal
musste wirklich alle Uberredungskunst an-
gewendet werden, um sie von einem beab-
sichtigten Sturmangriff auf die Posten und
die Wache abzuhalten. So haben die Eng-
lander selbst unseren Vaterlandssinn wach
gehalten.

Hilfe der Heimat

Wahrend nun auf der einen Seite die Fein-
de selbst immer wieder fir die nétige Erhit-
zung des deutschen Blutes sorgen, lassen
es auch manche Freunde und Verwandte in
der Heimat nicht an der nétigen Hilfe fehlen.
Bis zu unserer Abreise erhielten wir im La-
ger fast ununterbrochen Berichte und Zei-
tungen, die uns halfen die englischen Be-
richte zu korrigieren und recht verstehen zu
lernen. Unser Mut und unsere Hoffnung
wurden immer wieder durch diese Nachrich-
ten neu belebt. Die Gefangenen haben sich
durch die vielen schweizerischen, schwedi-
schen und amerikanischen Blatter allmah-
lich ein so sicheres Urteil Gber das Matz der
Wahrheit und Lige in den englischen Zei-
tungen erworben, dass sie in Zukunft ziem-
lich genau unterrichtet sein werden, auch
wenn sie gar nichts mehr von der Heimat
erfahren sollten. Englander in Indien sollen
gesagt haben: "Wenn ihr Genaueres uber
den Krieg erfahren wollt, dann miusst ihr
nach Ahmednagar zu den Gefangenen ge-
hen. Die wissen alles."

Ende 1914 wurden wir aber doch einmal
gehorig hinters Licht gefuihrt. Da hatte je-
mand aus Deutschland ein Zettelchen ge-
schickt mit der Nachricht, unsere deutschen
Truppen standen vor Paris, zwei Befesti-



gungswerke seien schon gefallen, ein Fli-
gel unseres Heeres stehe sogar bei Fontai-
nebleau. Wie ein Lauffeuer ging die Nach-
richt durchs ganze Lager, obwohl sie natlr-
lich nur unter dem Siegel "strengster Ver-
schwiegenheit” von Mann zu Mann mitge-
teilt wurde. Mit ungeheurem Jubel wurde sie
aufgenommen. "Da haben wir's! Die Gesell-
schaft hat uns angelogen! Die ganze Ais-
nestellung ist Mumpitz. Paris wird in kurzer
Frist fallen." So ging es den ganzen Tag fort
und alles hoffte auf einen Frieden in aller-
nachster Zeit. Liel3 es sich jemand einfallen,
skeptischer zu denken, oder gar die ganze
Sache als unmdglich darzustellen, dem
schleuderte man voller Verachtung das
Wort "Verrater" ins Gesicht. Diejenigen,
welche sich Karten von den Schlachtfronten
gezeichnet hatten, steckten die -deutschen
Féhnlein nach ihrer Phantasie kihn und
mutig bis vor Paris. Ganz groR3e Disputatio-
nen fanden statt, ob dieses oder jenes Fort
bereits als gefallen anzunehmen sei. Ja -
die grofiten Phantasien sagten sogar, Paris
sei sicher schon gefallen, man wolle das
nur der Welt vorenthalten.

Da kam eines Tages eine Basler Zeitung
ins Lager. Welch ein Schreck! Kein Wort
von Paris! Alle Stellungen waren dieselben
wie in den englischen Zeitungen angege-
ben. Wie ein Nebel verschwand die ganze
Stimmung. Aber Nacht wanderten die Fahn-
lein wieder an die Aisne und Somme zu-
rick. Die Hauptredner und Schwatzer lie-
Ben sich fir ein paar Tage nicht mehr se-
hen. In Zukunft glaubte im ganzen Lager
niemand mehr eine Kriegsnhachricht, wenn
man sie ihm nicht schwarz auf weil3 bewei-
sen konnte. Was man ohne Beweis be-
hauptete oder verbreitete, wurde ohne viel
Besinnung als sogenannte "Lokusparole”
gekennzeichnet.

Im Laufe der Zeit bekamen natirlich auch
die draufRen, der Zensor und der Adjutant
Wind von unseren griindlichen Kenntnissen
der Kriegslage. Sie konnten nur nicht darauf
kommen, wie das alles bei der scharfen
Bewachung und AbschlieBung méglich sein
konnte. Bei ihrer Schniffelei erlebten sie
einmal einen groRartigen Reinfall. In der
Zeit des grofRen Vormarsches in Polen ge-
gen Warschau war im Lager allméhlich die
térichte Sitte aufgekommen, sich nach ei-
nem Orakel umzusehen, das einem schon
in aller Morgenfriihe, ehe Nachrichten und
Zeitungen kamen, die gewilnschten Offen-
barungen in Bezug auf den Krieg geben
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sollte. Dieses Orakel wurde nach einiger
Beobachtung ein Kreuz, das zwischen zwei
Pfeilern beweglich auf dem Turm der katho-
lischen Kirche, dem Lager gegeniber, an-
gebracht war. Hatte der Wind oder die Ra-
ben das Kreuz da driiben auf den Kopf ge-
stellt, dann sollte das fir uns schlechte
Nachrichten bedeuten. Stand es aufrecht,
so waren gute Nachrichten von unseren
Heeren zu erwarten. Zufallig stimmte die
Geschichte eine Zeit lang ganz préachtig,
und zum Scherze brachte man manchmal
zum Morgenessen seinen Kameraden die
Nachricht "heute gibt es gute Nachrichten,
das Kreuz steht aufrecht!" Selbstverstand-
lich glaubte niemand die Sache ernstlich.
Es war eben ein Stick jenes Unsinns, den
die langweilige Gefangenschaft im Gehirn
der Gefangenen gezeitigt hatte.

Da sprachen einmal zwei von uns drauf3en
beim Zensor von dem Kreuz. Er horte es
und erkundigte sich genauer. Harmlos er-
zéhlten ihm die Beiden die ganze Sache
samt der Deutung und lachten noch dazu.
Am folgenden Morgen war das Kreuz ent-
fernt. Die Toren argwoOhnten, der Pfarrer
draulRen oder sonst ein bestochener Spion
teile uns auf diese Weise so die Kriegs-
nachrichten, vielleicht sogar noch wichtigere
Meldungen mit. Das Kreuz blieb entfernt.
Der katholische Kirchturm muss sich damit
abfinden. Wenn die Gefangenen nun auch
nicht mehr morgens orakeln kénnen, so
sind ihnen die Nachrichten doch geblieben
und nach wie vor werden die Herzen
schneller schlagen, wenn die Unsrigen wie-
der ein Heldenstiick vollbracht haben. Die
Hilfe der Heimat soll, will's Gott, nie versa-
gen.

Selbsthilfe

Trotz diesem wundervollen Glauben ans
Vaterland, gibt es nun manchmal im Lager
doch so den einen oder anderen zwischen
drinnen, der nicht ganz deutsch fuhlt. Es
sind eben so viele Deutsche dort, die halb
oder ganz Englander geworden waren.
Nicht alle von denen konnten so schnell
anders denken und umfihlen, wie es die
Mehrzahl der Gefangenen winschte. Die
meisten konnten einfach nicht mehr das
geringste Englandertum vertragen. Das
musste sofort verschwinden. Verging es
nicht von selbst, so gab es und gibt es im
Lager noch ein probates Hilfsmittel. Das ist
die sogenannte "Kieler Flotte". Sie besteht
aus einer Anzahl sehr kraftiger, handfester



und schlagfertiger Matrosen von deutschen
Handelsschiffen. Unter der Fihrung eines
der ihren, des "Kapitans", wie er stolz ge-
nannt wurde, erflillen sie ihre Pflichten, die
ihnen hoch und heilig sind. Ihre Pflicht und
selbstgestellte Aufgabe ist Pflege des
Deutschtums. lhr Mittel aber eine barbari-
sche Tracht Prugel. Heimlich einigen sie
sich Uber ihr Opfer. Selbstverstandlich ist
vorher in langen Unterhandlungen, in Rede
und Gegenrede dessen Schuld und Strafe
festgelegt worden. Auch Tag und Stunde
genau. Zur festgesetzten Zeit, meist nachts,
wenn alles schlaft, wird der Schuldige tber-
fallen. Rasch wirft einer eine Decke Uber
ihn, damit er nicht so laut auffallt. Einige
missen ihn festhalten. Und dann wird er
verprigelt. Wirklich kunstgerecht. Das muss
man anerkennen. Die Kieler Flotte versteht
diese ihre Kunst nur zu gut. Die Verpriugel-
ten beziehen nicht selten das Lazarett. Die
Kieler Flotte hat es getan, das weil3 jeder-
mann, auch der Kommandant drauf3en.
Aber wer eigentlich zur Flotte gehdrt, das
weild niemand genau. Es ist ein Geheim-
bund, dem gegeniber die Behdérden macht-
los sind.

Statt vieler nur ein Beispiel solcher Fehm-
gerichte. Im Siden Indiens hatte ein Deut-
scher die eintragliche Stelle des Gartendi-
rektors seiner Hoheit des Maharadschas
von Meisur inne. Um diese Stelle nicht
gleich beim Ausbruch des Krieges zu verlie-
ren, versaumte jener Deutsche kein Mittel.
Vaterlandsverleugnung und Verrat schien
ihm nicht zu schlimm. Erst versuchte er
naturalisiert zu werden. Als das nicht ge-
lang, setzte er alle Hebel in Bewegung, we-
nigstens von den Englandern als einer der
ihren, ihnen innerlich verwandt, anerkannt
zu werden. Auch das gelang nicht ganz. Er
blieb zwar in Freiheit, aber er war keinen
Augenblick sicher auch nach Ahmednagar
abgefihrt zu werden. Darum machte er bei
der nachsten passenden Gelegenheit den
letzten Versuch, der ganzen englischen
Welt seine Gesinnungen zu offenbaren. Die
Torpedierung der Lusitania durch ein deut-
sches Tauchboot gab ihm dazu den er-
winschten Anlass. Er schrieb einen Artikel
in die Madraszeitung, in welcher er voll Ab-
scheu uber diese Roheit der Barbaren los-
zog, und sich mit aller Deutlichkeit fir im-
mer von diesem Volke lossagte. Es braucht
kaum erwahnt zu werden, welches Wohlge-
fallen dieser Artikel bei der englisch-
indischen Welt fand. In kirzester Frist er-
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schien er in allen gréReren und kleineren
Zeitungen Indiens und so bekamen auch
wir davon zu horen und zu lesen. In der
ersten Baracke, auf der Veranda wurde er
offentlich vorgelesen. Ein Sturm der Entrus-
tung ging durchs Lager. Die Kieler ballten
die Fauste in den Taschen und murmelten
zwischen den Zahnen Fliche, die nicht nett
zu héren waren. Und das Ende der vielen
Fliche war immer der inbrinstige Ruf: "O -
wenn wir doch den Krummbiegel da hatten,
den wollten wir schon grade bugeln!"
Krummbiegel ist namlich der Name dieses
ehrenwerten Deutschen. In der richtigen
Erfassung des Tatbestandes hatten die
Kieler Name und Wesen des Mannes in den
engsten Zusammenhang gebracht.

Es dauerte nur wenige Wochen, da erfuh-
ren die Kieler eine Freudenbotschaft. Einer
hatte in irgend einer Ecke der Zeitung die
Nachricht entdeckt, dass das Schicksal dem
Herrn Krummbiegel auf den Fersen sei. Er
sei abgefiihrt worden und komme nach
Ahmednagar. In zwei bis drei Tagen wirden
sie die Freude erleben, ihn leibhaftig "be-
gruBen” zu durfen. Er kam. Die englischen
Offiziere, die ihn brachten, hatten ihm sein
wabhrscheinliches Los schon mitgeteilt. Auch
der Kommandant machte ihn auf die Prigel
aufmerksam, und so wusste er schon, was
ihm bevorstand. Noch in der ersten Nacht,
als er sich schlaflos auf der ungewohnten
Matratze von Kokosnuss-Stroh herumwalz-
te, kamen die finstern Gesellen wie Litzows
wilde verwegene Jagd und gerbten ihm sein
verraterisches Fell so flrchterlich, dass er
am folgenden Tage das Lazarett beziehen
musste. Es wird im Lager erzahlt, er habe
spater einmal bekannt, dass er jetzt wieder
deutscher fuhle. Ob es wahr ist, muss die
Zukunft zeigen.

Nun mdchten manche Leser vielleicht den-
ken, ich wolle diese Prugel verherrlichen
und einem groben Faustrecht das Wort re-
den. Zweifellos beruhrt einen die Sache
nicht sympathisch. Es ist nicht deutsch und
nicht mannlich, einen wehrlosen Gegner bei
Nacht im Schlafe zu tberfallen und zu pri-
geln. Das sind R&uberstreiche. Die Praxis
der Kieler Flotte erfreute sich denn auch
nicht bei allen Gefangenen der gleichen
Achtung. Aber man muss ihr auch Gerech-
tigkeit widerfahren lassen. Einen Unschul-
digen bestraften die Kieler wéhrend der Zeit
unseres Aufenthaltes im Lager nie. Und ihr
Ziel, Einpflanzung und Pflege deutscher
Geflhle bei hoffnungslos verdorbenen



Englandsfreunden und Schmeichlern haben
sie meist erreicht. Vielleicht wirde die glei-
che Behandlung auch manchem daheim
von groRem Segen sein. Im Lager ist man-
cher allein durch den heilsamen Schrecken
von der Kieler Flotte vom Englandertum
geheilt worden. Das einzige Mittel gegen
Anglizismus ist die Flotte, in der Nordsee
ebenso wie in Ahmednagar.

Die Kehrseite der Medaille

Nach all dem bisher Erzahlten erscheint es,
als ob es in diesem Gefangenenlager zu
Ahmednagar ganz unterhaltlich wére. Das
ist doch eine solche Menge beabsichtigter
und unbeabsichtigter Unterhaltungen, dass
einem fast die Lust ankommt, auch dort zu
sein. Und zu allem Uberfluss ist das Erzahl-
te doch nur ein kleiner Auszug aus dem
Ganzen. Das kann natirlich keiner vdllig
erleben und erst recht nicht beschreiben.

Aber man tausche sich nicht! Alle diese
erzahlten Ereignisse zusammen mit allen
mir unbekannten und darum unerzahlten
Geschichten und Geschichtlein sind doch
herzlich wenig. Die Geschichten, die hier
kurz zusammengedrangt beschrieben sind,
sodass sie in einem oder zwei Stindchen
gelesen werden koénnen, verteilen sich in
der rauen Wirklichkeit dort im Lager auf die
schrecklich lange Zeit von fast zwei Jahren.
Jeder Tag ist lang und jedes Jahr hat volle
365 solcher langen Tage. Und das Jahr
1916 hatte sogar 366. Es bleiben noch un-
endlich viele, langweilige Stunden und Ta-
ge, ja Wochen ubrig. Wie soll man die aus-
fullen, besonders jetzt, nachdem die Ener-
gie und der Humor allm&hlich einschlaft und
erschlafft? O - wie schleppt man oft die Ta-
ge muhsam dahin! Wie schwer trégt man an
der Langeweile! Das ist besonders bei Leu-
ten der Fall, die infolge ihrer Erziehung nie
Gelegenheit hatten eine eigene Gedanken-
welt zu erwerben, in die sie sich zurtickzie-
hen kdnnten, wenn es um sie her 6d und
leer wird. Da hat man groRe Muhe, den Tag
herumzubringen. Morgens um sieben Uhr
muss man laut Lagerbefehl aufstehen. Es
ist viel zu frih. Der Tag ist ja so lang! Fri-
her ging's noch. Da wurde dieser Befehl
einfach nicht ausgefuhrt. Man konnte liegen
bleiben, so lange es einem beliebte. Jetzt
aber wird sehr genau kontrolliert. Das Lie-
genbleiben kann einem unter Umstanden
drei Tage Arrest eintragen. Man kann es
hdchstens riskieren, sich nach einer ange-
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messenen Pause wieder hinzulegen. Aber
der Schlaf ist dann einmal unterbrochen.

Hat man sich endgiltig aus Morpheus Ar-
men befreit, dann huscht man geschwind
hinGiber in die Waschkiuche und hélt Kat-
zenwasche, nur ganz so oben driiber weg,
denn das Bad kommt nachher. Dann tragt
man das Brot fiir die ganze Abteilung auf
dem Riucken ins Lager herein, wenn die
Reihe gerade an einen kommt Andere ver-
teilen Butter und Milch so gerecht, als das
bei den winzigen Portionen mdglich ist und
holen in Kochkibeln den dampfenden Tee
aus der Kiche. Da wére nun alles herbei-
geschafft zum Frihstick, das man hibsch
langsam und geméchlich verzehrt, um so
viel Zeit als moglich totzuschlagen. Von
acht Uhr oder neun Uhr ab begibt man sich
ins Badetuch gehullt nach dem Badehaus
und platschert dort unter der Dusche so
lang es einem beliebt, wenn nicht gerade
ein Dutzend anderer Gefangener draufl3en
ungeduldig auf einen warten und schimp-
fen, ob der Unverschamtheit und Ruck-
sichtslosigkeit mancher Menschen. Ge-
wohnlich brauchen aber die argsten Kra-
keeler die langste Zeit zum Baden. Nach
dem Bad zieht man sich notdirftig an. Alles
Weltmodentum und englisches Gigerlwesen
ist aufgegeben, man kénnte fast sagen, in
das Gegenteil umgeschlagen. Kaum einer
der Gefangenen fragt noch nach Mode.
Jeder lauft herum, wie es ihm beliebt oder
wohl bekommt. Die Kleidung, welche am
haufigsten getragen wird, ist ein khakifarbe-
nes Hemd, ebensolche Kniehosen mit ei-
nem Ledergirtel um die Hiften und ein
paar ganz einfache Ledersandalen an den
FuRen. Hite, und zwar die unférmigen Tro-
penhiute, wie sie in Indien gebrduchlich
sind, werden nur wahrend der heil3esten
Zeit des Tages getragen. Sonst zeigt man
sich barh&uptig. Um zehn Uhr kommt end-
lich die englische Tageszeitung und die
Post. Glucklich, wer viel von der Letzteren
erhalt. Er darf fir Stunden die Gefangen-
schaft und all ihr Elend und die Langeweile
vergessen und im Geist die Zeit bei Weib
und Kind oder bei Vater und Mutter zubrin-
gen. Versunken sitzen sie da, hier einer und
dort einer, ganz in den Brief, das ersehnte
Lebenszeichen von daheim, vertieft. O - ihr
alle, daheim, schreibt denen drauf3en! Lasst
sie womoglich keine Woche vergeblich auf
Nachrichten warten. Das ist der beste
Dienst, den ihr ihnen tun konnt.



Die weniger Glicklichen aber, die keine
Post erhalten haben, stirzen sich auf die
Zeitung und lesen und studieren sie mit
bewundernswertem Flei3. Die eventuellen
Frontveranderungen werden nach langem
Hin- und Herreden auf den groRRen, selbst-
verfertigten Karten vom Kriegsschauplatz
vorgenommen und mit Fahnchen fest» ge-
legt. Die politische und militérische Lage
wird auf Grund der allerneuesten Nachrich-
ten einer genauen Prufung unterzogen,
wobei natirlich besonders viel Eifer und
Scharfsinn dazu verwendet werden muss,
Wahrheit und Dichtung in der englischen
Zeitung zu unterscheiden. Schlieflich
kommt auch die Mittagszeit herbei und
bringt die abwechslungsreiche Tatigkeit des
Essen«. Durch das viele Reden, Streiten
und Kampfen dber die Kriegslage hat man
sich einen gehdérigen Hunger geholt.

Der néchste Akt im Kampf gegen die Lan-
geweile ist dann ein etwa zweistlindiger
Mittagsschlaf, wohl auch die Lektire eines
Buches aus der Lagerbibliothek, die aber,
ich mochte das ja nicht versdumen zu be-
merken - von den Deutschen selbst einge-
richtet wurde. Um vier Uhr ist die Vesper, d.
h. der Nachmittagstee kann getrunken wer-
den. Sobald es draufRen kuhler zu werden
anfangt, beginnt Spiel und Turnen oder
auch ein Spaziergang, immer genau in finf
Meter Entfernung den Zaun entlang ums
Lager herum. Wenn man so an einem vier-
bis funfmal herumgekommen, ist man doch
etwa acht bis zehn Kilometer gelaufen. Da-
bei sieht man durch den Stacheldraht ge-
langweilt den Herren Engléndern zu, wie sie
drauBen auf den Stralen vorbeireiten oder
fahren. Man denkt daran, dass man eigent-
lich auch einmal schénere Tage gehabt hat
als jetzt im Lager. Manchmal kommt auch
ein Gentleman oder ein Lady mit dem
Knippskasten und mdchte eine Aufnahme
von den gefangenen "Hunnen" machen. Da
muss man immer auf der Hut sein, um
gleich kehrt machen zu kénnen, um den
verehrten Herren und Damen die Ruckseite
zuzuwenden. Bei Einbruch der Dunkelheit,
etwa um sieben Uhr, setzt man sich zu dem
oft selbstbereiteten Abendbrot und nachher
kommt die Unterhaltung draul3en auf der
Veranda oder im Freien, wo man sich seine
Faulenzerstiihle zusammen gestellt hat und
gemachlich plaudert bis um Mitternacht und
langer. Eher kann man doch selten ein-
schlafen wegen der groRen Hitze. Der Ge-
sprachsstoff geht zuweilen aus. Jeder hat
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so ziemlich alle seine Erlebnisse, die er der
Offentlichkeit preisgeben will, zu wiederhol-
ten Malen erzahlt. Am glicklichsten sind
diejenigen zu schatzen, denen es nichts
ausmacht, um Mitternacht zum 20. Male die
politische Lage neu zu besprechen. Ich bin
Uberzeugt, mancher Englander, der das zu
lesen bekame, wiirde sagen: "Die haben es
aber schoner als ich, so vollendet faulenzen
darf nicht einmal ich und ich bin doch ein
Englander. So nahe bin ich meinem idealen
Ziele noch nicht gekommen." So mdogen
Englander und vom Engléandertum ange-
steckte Deutsche sprechen. Echte Deut-
sche aber werden anders empfinden. Wir
Deutsche finden unseres Lebens Ziel und
Freude nicht im Faulenzen sondern in unse-
rem Werke. In uns liegt der Drang, nicht in
erster Linie in Behaglichkeit und Wohlstand
glicklich zu sein, sondern etwas zu schaf-
fen, zu leisten, nicht umsonst gelebt zu ha-
ben. Das glauben wir Deutsche unserem
Gott Uber uns und unseren N&chsten neben
uns schuldig zu sein. Darum habe ich es
mir wahrend der Gefangenschaft und jetzt
wieder schon 1000 mal gesagt, dass das
groite Leiden fir Deutsche in der Gefan-
genschaft die Langeweile und das aufge-
zwungene Faulenzertum ist. Das grofite
Verbrechen der Englander an uns Gefan-
genen ist nicht etwa das schlechte Essen
und die elenden Blechbaracken, sondern
dass sie harmlosen Zivilisten die Arbeit, das
Werk, das Lebensziel entziehen. Die Leiden
der Gefangenen in Lager-A. kdnnen nicht
mit denen unserer Bruder in Sibirien und
vollends in keiner Weise mit den endlosen
Beschwerden unserer Bruder im Felde ver-
glichen werden. Wenn wir da anfangen
mussten zu vergleichen, wollen wir sofort
alle verstummen und uns ehrerbietig nei-
gen. Unsere Leiden sind anderer Art. Dazu
mussten eigentlich einige Irrenarzte genau-
ere Untersuchungen anstellen. Sie fanden
bei einem Besuch im Lager wahrscheinlich
sehr rasch bei allen eine leichte Abnahme
der Geisteskrafte, bei vielen sogar eine ge-
wisse Schwache, die sich in beginnender
Versimpelung zeigt. Und bei manchen miih-
ten sie  zweifellos  fortgeschrittenen
Schwachsinn feststellen. Als Grund aber
aller solcher Leiden stellte sich meines Er-
achtens die Arbeitslosigkeit heraus.

Man kann leicht entgegnen, dass man sich
eben Arbeit verschaffen misse. Einige we-
nige im Lager waren tatséchlich im Stande,
mit eiserner Energie einem regelmaligem



Studium obzuliegen. Wenn aber einer
meint, das konnten alle, der kennt die Men-
schen nicht. Die meisten Menschen, son-
derlich die geistig weniger gebildeten, sind
nicht fahig, sich selbst die Arbeit zu suchen
oder sich gréRRere Aufgaben zu stellen. Da-
zu gehoren in der Charakterbildung schon
weit fortgeschrittene Personlichkeiten. Alle
anderen wollen gefiihrt werden, arbeiten
gerne unter Leitung und schinden sich so-
gar ab, wenn es einmal sein muss, Ohne
Zwang aber erliegen sie im Laufe der Zeit
der Hitze und der Unruhe in den Rdumen
oder den steten Lockungen des dolce far
niente. Und das hat Folgen, von denen sie
unter Umstanden in ihrem ganzen ferneren
Leben nicht mehr ganz frei werden. Was
deutsche, treue, fleiBige Meister in ihren
Lehrlingen gepflanzt haben, das haben die
Englander wahrend dieser durchaus unbe-
rechtigten  Zivilgefangenschaft grindlich
wieder verdorben. Viele sind auch in den
Nerven schwer geschadigt. Es gibt viele
Gefangene im Lager, die stdndig an Kopf-
schmerzen leiden, eine Folge der Hitze in
den Blechbaracken. Andere sind so reizbar
geworden, dass es nur des geringsten An-
lasses bedarf, um sie in die gro3te Aufre-
gung zu bringen. Mehr oder weniger leiden
so ziemlich alle Gefangene daran. Man
muss es sich ernstlich vornehmen, keinem
etwas Ubel zu nehmen, wenn er einmal
grob oder gar unverschamt kommt. Das
rahrt in der Regel ja nicht her vom Mangel
an Anstand oder Verstand, sondern einfach
von geschwachter Nervenkraft. Man kann
das deutlich immer wieder bei den haufigen
Auseinandersetzungen Uber die Kriegslage
beobachten. Wie aufgeregt und unfreund-
lich geht es da zu! Und doch sind alle die
streitenden und sich gegenseitig beleidi-
genden Menschen Manner, die in ihren fri-
heren, geordneten Verhaltnissen Wirde
und Anstand wohl zu wahren wussten. Alles
ist nur die Folge des schrecklich éden Le-
bens, der ungenigenden Wohnungsver-
haltnisse, der schlechten Ernéhrung und vor
allem des langen Aufenthaltes in den Tro-
pen. Darum ist nachst der Schuld der Eng-
lander, Zivilisten uberhaupt gefangen zu
halten, die Unterbringung derselben in den
Tropen ihr grofdtes Verbrechen, und zwar
nicht ein Verbrechen am Deutschen Reich
allein, sondern vor allem am Leben der ein-
zelnen Menschen. Jener Matrose im Lager
hat den richtigen Ausdruck fir das alles
gefunden, der auf einem grofRen Knochen -
einem wesentlichen Bestandteil seines Mit-
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tagessens - zu steter Erinnerung die Worte
malte: "O - Ahmednagar, du Mérder meiner
Tugend!"

Warum geben uns denn die Englénder kei-
ne Arbeit? Einmal hatten wir Arbeit haben
kénnen. Das war damals, als die Blechba-
racken gebaut wurden. Den Bau mussten
eingeborene Unternehmer mit ihren einge-
borenen Arbeitern ausfiihren. Wir gefange-
nen Deutschen und Osterreicher aber soll-
ten gegen eine Belohnung von 40 Pfg. pro
Tag die Handlangerdienste fir jene Inder
tun. Wir sollten Steine, Erde und Mortel
zutragen. Gegen diese Arbeit straubten wir
uns aufs allerentschiedenste. Aus zwei
Grinden. Erstens ist eine solch schwere
Arbeit wie Steine tragen und dgl. in der Tro-
penhitze fir Européer viel zu anstrengend.
Man spdrt ja nach einem mehrjahrigen Auf-
enthalt in den Tropen jeden Spaziergang in
den Muskeln. Viele wéren bei dieser durch-
aus ungewohnten Arbeit einfach zusam-
mengebrochen. Aber der zweite Grund, den
wir anfihrten, war uns viel wichtiger. Der
hat seine Berechtigung in den Anschauun-
gen und Verhaltnissen der Inder. Ein Euro-
paer, der schwere, korperliche Arbeit tut,
wird von den Indern verachtet. Nur der Pa-
ria, der Kastenlose, der Auswurf der
Menschheit, macht niedrige Arbeit. Im Eu-
ropaer sehen sie nur einen Fihrer, einen
Herrn, ein Glied der beherrschenden Ras-
se. Wird er ihnen aber in der Arbeit gleich-
gestellt, so verfallt er der Verachtung. Zu-
dem wird jede Arbeit nach ihrem Lohne
eingeschéatzt. Bekommt der deutsche Sahib
fir seine Arbeit nur 40 Pfg., also weniger
als der Inder, der etwa 50 oder 60 Pfg. er-
halt, so ist der Européer eben auch um so-
viel weniger als er und geniel3t die entspre-
chende Behandlung und Verachtung. So
sind nun einmal die Verhaltnisse in Indien.

Wir konnten unter diesen Umstdnden die
Arbeit nicht annehmen. Vielmehr bestirm-
ten wir den Kommandanten mit wohl be-
grindeten Bitten und bewegten ihn, den
schon gegebenen Befehl zur Arbeit wieder
zurlickzunehmen. Das ist meines Wissens
ziemlich die einzige verstdndige Tat des
Oberstleutnant Moese, bei der er Einsicht
und Verstand bewies. Es gibt eben doch
eigentlich keinen ganz dummen Menschen.
Ein bisschen Verstand hat jeder.

Soll wirklich im Gefangenenlager zu Ah-
mednagar fir Beschaftigung der Gefange-
nen in ausreichendem Maf3e gesorgt wer-



den, dann kam es sich von vornherein nur
darum handeln, Handwerksstétten inner-
halb des Lagers einzurichten, Werkzeuge
und Materialien zur Verfigung zu stellen
und jeden in seinem Beruf oder in einer ihm
naheliegenden Weise zu beschaftigen. So
ist es in anderen Lagern, wie z. B. im Ale-
xandra Palace in London. In Ahmednagar
aber wurde den Gefangenen sogar das
Arbeitszeug weggenommen, so dass auch
die Arbeitswilligen nicht arbeiten kénnen.
Fraher fand eine Anzahl Gefangener Arbeit
in den Blros. Auch das horte wieder auf,
weil manche von diesen Leuten irgend ein
harmloses Geheimnis an die Mitgefangenen
verrieten.

Da die Regierung fir die oben erwahnte
Einrichtung von Werkstatten nicht zu ge-
winnen ist, haben manche Gefangene ganz
im Geheimen sich selbst etwas zurecht ge-
macht. Mit primitiven, oft selbst verfertigten
Werkzeugen arbeiten sie, was der Tag
bringt, zimmern Kisten, Stuhle, Tische roh
zusammen aus dem Holz alter Kisten oder
reparieren Schlésser, Uhren und sonstige
Dinge. Die Seeleute bauen schdne Schiffs-
modelle. Manche von diesen Modellen sind
wahre Kunststiicke. Andere knupfen Han-
gematten oder Teppiche und ahnliche Din-
ge. Viele der unbemittelten Gefangenen
kochen oder waschen fur die bemittelten
und verdienen dadurch meist ein ganz net-
tes Stuck Geld. In der letzten Zeit meines
Aufenthaltes entstand eine ganz neue Art
Industrie. Ein findiger Gefangener wahlt
sich in der Kiche aus den vielen grof3en
Knochen, die taglich mit dem Fleisch gelie-
fert werden, die geeigneten aus, reinigt sie
grundlich, macht sie spiegelglatt und bemalt
sie mit allerlei Bildern und Wappen.
Schliel3lich werden die Knochen als Anden-
ken an Ahmednagar verkauft. Wieder ande-
re machen sich in anerkennenswerter Wei-
se firs Allgemeinwohl verdient, etwa indem
sie die Kiichenverwaltung tbernehmen oder
jeden Tag vor einem grol3en Zuhorerkreis
die englische Zeitung Ubersetzen. Aber al-
les das sind Arbeiten, die wohl Stunden in
Anspruch nehmen, aber keinen gesunden,
arbeitswilligen Mann so beschaftigen, dass
die Langeweile ihn fliehen muss.

Der weil3e Rabe

Nur einer hatte im Lager Arbeit von friih bis
spat. Sieht man ihn des Morgens, noch ehe
es recht hell zu weiden beginnt, so arbeitet
er. Sieht man ihn mittags, bei der Gluthitze
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der Tropen, da niemand arbeitet, sondern
alles schlaft, so arbeitet er wieder. Und
sieht man ihn abends spéat, so arbeitet er
immer noch. Das ist der Abraham. So heifl3t
er eigentlich nicht. Eigentlich heif3t er nam-
lich Mose Sigl. Uneigentlich aber fuhrt er
den Namen Abraham. Im ganzen Lager
kennt ihn jeder unter diesem Namen. So
stellt er sich selbst jedermann vor. Die
meisten im Lager wirden nie an den den-
ken, wenn ich ihn hier unter seinem rechtli-
chen Namen vorstellen wirde. Er ist polni-
scher Jude von reinstem Wasser, obwohl er
meist sehr schmutzig ist. Aber das gehort
zu einem polnischen Juden reinsten Was-
sers. Er stammt aus der Gegend des
Duklapasses.

Unser Abraham ist einfach ein Original. So
gibt es kein zweites mehr. Das féllt jedem
bald auf, der ins Lager kommt. Abgemagert
bis auf Haut und Knochen, etwas nach vor-
ne gebeugt und windschief, an den dinnen
Gliedern, armselige, schmierige Kleider,
bestehend aus Hemd, Hose mit Hosentra-
gern und ein paar hungrigen Schuhen, auf
dem Kopf einen ganz alten fettigen, einge-
triebenen Tropenhut und unter dem Arm
das nie fehlende Einschlagtuch, mit dem
alle erstandenen Trodelwaren diskret ver-
hallt werden, so lauft er herum und handelt.
Zielbewusst und immer in gleicher Eile geht
er von Stube zu Stube, Baracke zu Bara-
cke, und wickelt die Geschéafte ab, die er
eingefadelt hat. Nur selten ist er gezwungen
zu fragen: "Haben Sie nicht etwas zu verko-
fen?" Meist ist er schon vorher von seinen
Kunden im Geheimen eingeweiht worden.
Anvertraute Geheimnisse weil3 er wunder-
bar zu bewahren. Er handelt mit allen be-
weglichen Gegenstanden im Lager. Fir
jedes Ding, auch wenn er es bis jetzt noch
nicht kannte, hat er ein bewundernswiirdi-
ges, instinktives Verstandnis. Wenn er ein-
mal flr etwas einen Preis festgesetzt hat,
wuirde einem kein anderer Mensch weniger
bieten. Im Ligen hat er eine meisterhafte
Fertigkeit. Er gibt ruhig zu, dass er gewohn-
lich lige. Lachelnd erzahlt er seinen Kun-
den, er habe im Leben Uberhaupt nur ein-
mal die Wahrheit gesagt, und das sei ihm
zum Schaden gewesen. Da habe er nam-
lich den Engléndern in Port Said gesagt, er
sei Ungar, und dafir hétten sie ihn nach
Ahmednagar abgefiihrt. "Seit jener Zeit sa-
ge ich kein wahres Wort mehr" flgt er zum
Schluss seinen Erzahlungen gewdhnlich
bei. Jedermann glaubt ihm diese Uberflissi-



ge Bemerkung. Er spricht viele Sprachen,
aber keine richtig. Sein Deutsch ist gerade-
zu ergotzlich. Es genigt jedoch vollkom-
men, um einem alles ohne viel Zeitverluft
abzuschwatzen. dass er immer auf einen
ansehnlichen Gewinn aus ist und zu diesem
Zwecke auch einen kleinen Betrug nicht
verschmaht, gibt er unumwunden zu. "Sie
kennen mich ja. Sie sind durchaus nicht
gezwungen mit mir zu handeln. Wollen Sie,
oder wollen Sie nicht?" Die Neuankommen-
den empfangt er meist schon am Eingang
des Lagers und stellt sich ihnen gleich als
Abraham vor. Nichts bringt ihn aus seiner
gleichmaRigen, nur aus Geld und Gewinn
eingestellten Stimmung, Das Leben ist fir
ihn Geschéaft, und alle politischen Wirren,
alle Erfolge oder Misserfolge unserer Trup-
pen, alle Zeitungsnachrichten und Schreck-
schisse, alles lauft an: Abraham herunter
wie ein Tropfen an der ruigen Pfanne, o-
der an seinem schmierigen Hut. Nur wenn
wieder einmal eine Anzahl neuer Gefange-
ner auftaucht, dann gleitet ein zufriedenes
Lacheln Uber sein Mephisto @hnliches Ge-
sicht. Dann kann man ihn auch einmal mit
der Zigarre zwischen den wenigen, ubrig
gebliebenen Zahnen sehen. Er ist auf der
Hohe seiner Empfindungen und seines
Wohlbehagens. Kein Wunder! Er weil3, da
bliht sein Weizen auf jeden Fall wieder.
Bringen die Neuen nichts, dann brauchen
sie vieles, das nur bei Abraham zu haben
ist. Haben sie etwas, dann ist Abraham si-
cher, dass einmal fir sie die Zeit kommen
wird, da sie ganz im Stillen dies und jenes
bei Abraham losschlagen missen. Und
Abraham ist diskret. Das weil3 jedermann.
Durch den Krieg mag er viel in seinem
StraufRenfedergeschaft zu Port Said verlo-
ren haben. Ader viel mehr als er dort verlo-
ren, hat er in Ahmednagar gewonnen. Meh-
rere Male im Monat schleppt er in der ge-
heimnisvollen Tasche zwischen Hose und
Hemd seinen erklecklichen Uberschuss
hinaus zum Zahlmeister. Denn Abraham ist
klug. In diesem Fall handelt er genau nach
Vorschrift, nach der er nie mehr als 30 Rs in
Handen haben darf. Er wei warum. Er
kennt das Menschenherz, Abraham treibt
seinen Handel unentwegt weiter. Erst der
Tod wird dem ein Ende machen. Solange er
lebt, kann er nicht anders. Er muss. Er ist
wie der ewige Jude. Als andere sahen,
welch glanzende Geschafte Abraham
machte, wollte es ihm mancher nachma-
chen. Aber es gelang keinem. Es gibt nur
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einen Abraham in Ahmednagar und das ist
eben der Mose Sigl.

Das Pensionat
oder die Kinderschule

Um der entsetzlichen, gdhnenden Lange-
weile etwas abzuhelfen, erlaubt der Kom-
mandant hie und da Spaziergdnge aul3er-
halb des Lagers in der Umgebung. Wenn
sich das Lager wochenlang recht gut gehal-
ten hat, d. h., wenn der Herr Oberstleutnant
keine Unannehmlichkeiten unsertwegen
hatte, dann durfen die Gefangenen zweimal
in der Woche immer eine Gruppe zu je 100
Mann unter militdrischer Bedeckung auf
eine Stunde in Reih und Glied zum Lagertor
hinaus, Gassi gehn. Man marschiert auf der
groRen Kitchenerstralle spazieren. Ge-
wohnlich geht es um das alte Muhammeda-
nerfort herum, das vor mehr als 100 Jahren
Wellington selbst mit seinen Truppen er-
stirmt hat. Der Baum, unter dem er nach
der Erstirmung geruht hat, steht heute
noch zum Teil und ist durch eine Gedacht-
nistafel gekennzeichnet. So alle acht Tage
kommt man einmal an den Spaziergang. Da
nun aber der Kommandant dieses bene,
wie er meint, in unserer Behandlung alle
Augenblicke wieder verkirzt, wenn er bei
irgend einer Kleinigkeit glaubt, das Lager
strafen zu mussen, Uberhaupt den Gefan-
genen bei jeder Gelegenheit diesen Spa-
ziergang als groRe Gnade bezeichnet, die
wir eigentlich gar nicht verdienten, so gin-
gen viel bald nicht mehr mit aus dem Lager,
und verzichteten auf die Gnade. Jetzt kostet
es jedes Mal grof3e Mihe, die Leute zu ei-
nem Spaziergang zusammen zu bringen.
Das ist der Grund, dass viele Gefangene
die Umgebung von Ahmednagar nur sehen,
wenn sie eingeliefert werden und den etwa
einstiindigen Weg vom Bahnhof nach dem
Lager unter die FilRe nehmen. Die einzige
Gelegenheit, einmal anstdndigerweise aus
dem Lager herauszukommen, ist etwa die
Beerdigung eines Mitgefangenen drauf3en
auf dem Militarfriedhof. Zum Glick kommen
solche Beerdigungen selten vor. Wir haben
im Lager bis jetzt nur wenige Tote zu bekla-
gen. Bis zu unserer Abreise waren es sie-
ben. Sie liegen alle an einer Stelle des
Friedhofs beisammen. Von zusammenge-
steuerten Mitteln errichteten wir ihnen ein
schones Grabdenkmal aus grof3en, unbe-
hauenen Natursteinen aus der Umgebung.
Auf dem mittleren, groReren Stein ist eine
rote Marmortafel angebracht mit den Na-



men, Geburts- und Todesdaten der Ver-
storbenen, und unten steht noch in Gold-
schrift der Spruch: "Der Tod ist verschlun-
gen in den Sieg." Das Denkmal wére unse-
rem Plane nach bedeutend gréf3er gewor-
den, als es jetzt tatsdchlich ist. Die dazu
notigen, grofRen Steinbldcke sind langst aus
den Bergen herbeigeschafft worden und
liegen vor dem Friedhofsportal. Aber irgend
eine englische Behorde fand, dass das
Denkmal der deutschen Kriegsgefangenen
alle anderen, englischen Denkmaler zu sehr
Uberrage und so mussten wir uns mit einer
kleineren Anlage begnigen. Bemerkens-
wert ist noch, dass auf jenem Friedhof eine
groBe Anzahl Buren begraben liegen, die
wahrend der Zeit ihrer Kriegsgefangen-
schaft vor etwa 16 Jahren dort starben. Sie,
die Tapferen und die Unsrigen liegen dort
friedlich beisammen und harren der Aufer-
stehung von den Toten zu besseren Zeiten.

Und unsere Frauen

Nun wére im grof3en Ganzen unser und
unserer Mitgefangenen Leben im Lager
geschildert. Allerdings eines fehlt noch. Et-
was vom schwersten, das die meisten zu
ertragen hatten, war die Trennung von Weib
und Kind. Sie durften nicht beisammen blei-
ben. Auch die Missionsfamilien wurden ge-
trennt. Damit wurde unwiderleglich die eng-
lische Heuchelei Ligen gestraft. Den Missi-
onaren wurde namlich gesagt, dass sie um
ihrer selbst willen weggebracht wirden. Die
englische Regierung kénne auf die Dauer
keine Garantie Ubernehmen. Warum man
aber nun Weib und Kinder vom Vater riss,
das kann niemand recht erklaren.

Und wie nun erst die Frauen zum Teil be-
handelt wurden? 8 Frauen und 10 Kinder
wurden von einem betrunkenen Sergeanten
fortgebracht. Alle zusammengepfercht in
einem Wagenabteil. Dazu eine zwdlfstindi-
ge Fahrt in den Tropen. Auf den Bahnhofen
den Blicken der gaffenden Eingeborenen
ausgesetzt. Zur Erfrischung wurde ihnen
Kaffee in gewoéhnlichen Emailletopfen ge-
reicht. Ganz so wie man es bei Verbrechern
macht. Keine Spur von englischer Feinheit
in Behandlung der Damen!

Ein Teil der Frauen war in Bellary, ein ande-
rer in Belgaum untergebracht. In Bellary
waren meist Missionsfrauen und Kinder. Sie
waren in den kleinen Sergeantenwohnun-
gen des dortigen Militdrlagers unterge-
bracht. Nicht gerade glanzend, aber immer-
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hin noch ertraglich. Das heil3t, ertraglich
haben es sich die Deutschen erst gemacht.
Als sie ankamen, war alles noch im vollsten
Schmutz und grenzenloser Unordnung.
Auch "Mitbewohner" fanden sich reichlich
bei naherer Untersuchung der Raume. Da
blieb als erste Tatigkeit deutscher Frauen
nichts anderes Ubrig, als einmal griindlich
zu reinigen. Nachdem alles gereinigt, ge-
weildt und eingerichtet war, war's auszuhal-
ten. Sonderlich auch, weil all die Bewa-
chungsleute freundlich und nett waren und
nicht unnétigerweise belastigten. Freilich
kontrolliert wurde auch. Es hatte eine von
den Missionarsfrauen doch einmal fortlau-
fen und irgendwo einen Aufstand hervorru-
fen kénnen. Den Deutschen ist nie zu trau-
en! Selbst den Frauen nicht! Sind alle zu-
sammen unheimliche Gesellen. Sie bringen
alles fertig. Ja, gerade die Frauen! Ist es
denn zu glauben? "Sah ich da" - so schreibt
ein Englander einmal - "so eine deutsche
Frau im Zimmer auf und ab marschieren,
und dabei singt sie in vollster Begeisterung
die Wacht am Rhein. Und ihre Augen hatten
Sie sehen sollen! Die leuchteten von einem
ganz unheimlichen Feuer." Es ist ein merk-
wurdiges Volk, diese Deutschen! Mancher
Englander schittelt den Kopf tGber uns und
zieht die Stirne in Falten und seufzt schwer.
Gott sei Dank, sagen wir dazu, dass es
endlich einmal soweit ist.

Aber da ist es begreiflich, wenn die Frauen
und selbst die kleine Drachenbrut hinter
Schloss und Riegel gebracht werden. Es ist
vom englischen Standpunkt aus vielleicht
auch zu begreifen, dass man sie an einen
Fieberplatz gebracht hat. Bellary ist namlich
ein Malarianest. Alle Missionsleute, die dort
hingebracht wurden, sind schwer erkrankt
an Malaria. Manche von ihnen liegen heute
noch im Spital mit dieser schrecklichen
Krankheit. Die Kinder blieben meist ver-
schont, weil Malaria wie es scheint bei Kin-
dern nicht so recht anpackt. Es war gut,
dass die eingeborenen Kindermadchen vom
Missionsfeld mit waren. Die konnten aushel-
fen, wenn die Mitter vor Schwache nicht
mehr nach den Kindern sehen konnten.

Die anderen deutschen und 6sterreichi-
schen Frauen waren meist in Belgaum un-
tergebracht. Das war ein besserer Platz.
Vor allem fieberfrei. Nicht in allen Frauenla-
gern wurden die Internierten gut behandelt.
Eine Frau wurde 14 Tage ins Gefangnis
gesperrt, weil sie sich ohne Erlaubnis fur
ihren Saugling Milch verschafft hatte. Dabei



sind in Indien natirlich dieselben Vorschrif-
ten nicht wie bei uns. Dann ware das ja zu
begreifen. Der gemeinste Streich, den mei-
nes Erachtens die Englénder je gemacht
haben, hangt mit dieser Trennung der Fami-
lien zusammen. Es ist kaum zu glauben,
aber wahr bis aufs i-Tupfelchen, dass die
englische Regierung englisch geborenen an
Deutsche verheirateten Frauen den Vor-
schlag machte, sich jetzt von ihren deut-
schen Maénnern scheiden zu lassen. Ich
habe selbst ein solches Zuschreiben der
Regierung gelesen. Teuflischerweise warte-
te die Regierung etwa ¥ Jahre lang nach
der Trennung. Inzwischen sollte die Frau in
ihrer Einsamkeit und Verzweiflung fiigig
geworden sein. Welch ein Streich; die Frau
mit solchen Vorschlagen zu berfallen,
wahrend sie getrennt vom Gatten in einer
fernen Ecke Indiens sitzt. Welche Teufels-
regierung, die zu so schandlichem Ehe-
bruch die Hand bieten willl Man streitet
meines Wissens Uber die Existenz eines
Teufels. Aber in englischen Regierungskrei-
sen sitzt mehr als ein wahrhaftiger Gottsei-
beiuns.

Soviel ich weil3, hat keine der Frauen in
Indien, an die der Vorschlag ging, demsel-
ben Folge geleistet. Aber allein die Idee ist
schaurig und bezeichnend genug.

Was die Frauen und Kinder in dieser Zeit
alles ausgestanden, getragen, gelitten ha-
ben, entzieht sich meiner genaueren Kennt-
nis. Es war schwer. Das weil3 ich.

Da war es fur die Eheleute immer eine
Freude, wenn der eine oder andere Teil es
endlich erreichte, dass die Frau nach Ah-
mednagar kommen durfte, um den Mann
drei Tage lang zu besuchen. Dann durfte
der Mann mit einem Pass aul3erhalb des
Stacheldrahtzaunes wandern. Beide konn-
ten sich nach ein oder 1% jahriger Tren-
nung wieder einmal aussprechen. Leider
war das nur wenigen vergdnnt. Schon nach
kurzer Zeit wurden diese Besuche verboten.
Jeder innigere Verkehr musste aufhoren.
Die kurzen, zensierten Briefe &nderten an
diesem Zustande nichts.

Immerfort wurden Uber diese Trennung Kla-
gen an die Regierung eingesandt. Sie rea-
gierte darauf. Das einemal hiel3 es, die Be-
suche werden wieder eingerichtet. Ein an-
dermal wurden die Eheleute sogar getrostet
mit dem Versprechen, sie wirden zusam-
menkommen. Familien dirften in einem
Familienlager beisammen wohnen. Alles
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freute sich riesig auf diese Aussicht. Man
glaubte sie anfangs nicht ganz. Es ware zu
schon, um wahr zu sein, sagten die miss-
trauisch gewordenen Gefangenen. Aber der
Oberst des Lagers gab bestimmten Be-
scheid. In drei Wochen kommen sie zu-
sammen. Nun fingen die Manner an zu zah-
len. Fast die Tage und Stunden. Sie konn-
ten es kaum erwarten. Die Frauen und Kin-
der werden es ahnlich gemacht haben.

Da - ein neuer Regierungsbefehl. Die Frau-
en und Kinder werden heimtransportiert
nach Deutschland, ohne den Gatten und
Vater noch einmal sehen zu dirfen. Also
aus dem Zusammenwohnen wurde wieder
nichts. Die Mehrzahl der gefangenen Man-
ner drau3en in Ahmednagar ist nun schon
seit zwei Jahren und acht Monaten von
Weib und Kind getrennt.

Nach Hause Uber London

Uns Missionaren schlug nach 18 oder 19
monatlicher Gefangenschaft endlich die
Freiheitsstunde. Leider nur uns. Den Ubri-
gen Armen im Lager nicht. Sie mussten
schweren Herzens zuriickbleiben.

Aber warum wurden wir Missionare frei?
Das ist ebensowenig durchsichtig als unse-
re Gefangennahme. Der angegebene
Grund war der, dass nach der Genfer Kon-
vention Geistliche und Arzte nicht gefangen
gehalten werden dirfen. Um diesen Para-
graphen zu finden, brauchten die Englander
19 Monate. Wir Missionare hatten tberdies
gleich am Anfang unserer Gefangenschaft
mehrere Male darauf aufmerksam gemacht.
Dortmals war die Erkenntnis nicht er-
winscht. 19 Monate spater hatte sich die
Lage verdndert. Da konnte es allmahlich zu
einem Frieden kommen. Und was sollte
nach dem Frieden mit den Missionaren
werden? Die wollten natirlich wieder auf
ihre Stationen und weiter arbeiten. Aber
solche gefahrlichen Deutsche dirfen nicht,
mehr in Indien bleiben. Sie kdnnten ja die
Wabhrheit nachher bekannt machen. Das
Volk konnte unruhig werden. Es konnte
Aufruhr, Revolution, Krieg geben. Darum
fort mit den Missionaren mdglichst schnell
heim mit ihnen. Dort sind sie am wenigsten
schadlich.

So wurden wir am 29. Marz 1916 abgefihrt
nach Bombay. Zuerst ging’'s 1% Stunden
die Stral3e entlang nach dein Bahnhof von
Ahmednagar. Singend natdrlich, trotz der
Hitze. Bei einbrechender Dunkelheit kamen



wir an, luden unser Gepéack von den Wagen
und schleppten es zum Zug, Wir staunten.
Lauter schone Wagen Il. Klasse. Mir fiel das
alte Lied ein:

Wie der Schimmel am Leben is gwen -
Hab'ns ihm nix z'fressen geben.

Wie der Schimmel tot ist gwen -
Ham's ihm an Schibpel Heu hingebn.

Immer vier in einem Abteil saRen wir bei-
sammen. Jeder fuhlte sich wie ein Freiherr.
Wie herrlich nach all den Entbehrungen! Auf
einmal wieder Mensch. Zivilisierter Mensch.
Das Barometer der Selbstachtung stieg um
ein paar Grade.

In rasender Eile ging's die Nacht durch
Bombay zu. Am Morgen erreichten wir
Poona. Der andere Zug mit den Frauen und
Kindern war schon angekommen. Wieder-
sehen der Familien. Unbeschreibliche
Freude nach all dem Leid und der langen
Trennung. Leid und Trauer war im Nu ver-
gessen. Dann auf dem Bahnhof ein ordent-
liches Frihstick an reinlich gedeckten Ti-
schen mit weiRen Tichern und Blumen. Wir
waren geradezu geruhrt. Warum das jetzt?
War das alles vielleicht nur deshalb, um alle
die dunklen Erinnerungen schnell auszuwi-
schen? Wir kannten uns fast nicht mehr.
Jedes Tischtuch, jede Blume, jede Tasse
und jeder schone Teller Uberwéltigte uns
fast. Dann ging's weiter, die West Ghats
herunter. Eine herrliche, héchst interessan-
te Fahrt in Schlangenlinien in rasender Eile
bergab. Oben sahen wir noch die Strecken,
die wir eben gefahren waren. Tief unten
uberdeckt von dampfig fimmernden Luft-
schichten lag die Ebene. Herrlich, herrlich,
wenn man wieder einmal etwas sieht von
der Welt und nicht mehr hinter dem Sta-
cheldraht stehen muss.

Nachmittags kamen wir im Hafen von Bom-
bay, im Alexandra Dock an. Unser Selbst-
gefuihl war auf der Fahrt wieder ein wenig
zu hoch gestiegen. Wir hatten hochge-
spannte Erwartungen. Die mussten wieder
etwas heruntergeschraubt werden.

Da lag ein Dampfer im Dock. Das wird doch
nicht die Golconda sein? Dieser kleine,
schwarze, dreckige Dampfer? Da sollen
500 Menschen hinein? Nein, das ist unmdg-
lich!

Aber es war doch so. Alles musste ausstei-
gen. Jeder musste noch zu einer kurzen
Untersuchung antreten. Dann ging es hinein
ins Schiff. - Schrecklich! Entsetzlich! Da
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halte ich es keine Stunde aus! Das ist ja
eine furchterliche Hitze! Der Schweil3 stromt
aus den Poren. Der Tropenanzug ist in we-
nigen Minuten durchschwitzt. Und welch ein
Gedrange! Man kann sich nicht recht um-
drehen. Dazu das Schreien der Kinder, das
Jammern der Miutter, das Schimpfen der
Vater mit den schwarzen Kellnern. Alles
rennet, suchet, schaut, staunt, fragt, gesti-
kuliert, Gberlegt und schickt sich resigniert
in sein Schicksal. Aber nur solange er auf
Deck ist und das groRere Ubel noch nicht
weil3. Jetzt hat er endlich einen Weg in die
Tiefe zu den Kabinen gefunden. Man muss
sich zwar durchdrangen. Aber es geht. Ein
Stock tief. Wo ist denn meine Kabine? Hier
ist keine Kabine. Noch einen Stock tiefer.
Dumpfe Luft. Ein Geruch von frischer Olfar-
be, Kiichendunst und Gefrierfleisch. Da und
dort eine duster brennende elektrische
Lampe. Enge Gange. Der dicke Herr Sch....
kommt kaum durch. Zwei Leute machen
eben Anstrengungen an einander voriber-
zukommen. Sie sehen einander in die Au-
gen. Was da drinnen alles zu lesen ist! Na -
mal frisch hinein in die Bude. Da steht ja die
Nummer: Kabine 15. Da gehore ich hinein. -
Mal rein, lieber Bruder, tont es von innen.
Frisch ging ich hinein. Aber erschopft kam
ich heraus. Vollstdndig aufgelost in
Schweil3. Ja, was - das ist die Kabine? Wo
denn? Ich sehe sie ja gar nicht. Na - da sind
doch die Betten! Richtig - da ist so etwas
wie lange flache Kisten Ubereinander. drei,
vier, funf oben - funf unten. Zehn Mann sol-
len da schlafen? Und die nétige Luft? Wo
kommt denn die her? Ach so - da ist ja ein
Guckloch, das man mit zwei Handen zude-
cken kann, wenn es gerade einem Haifisch
einfallen sollte, bei Tag oder Nacht neugie-
rig hereinzuschauen. Ich sehe mich um.
Waschgelegenheit? Ein einziges Waschbe-
cken fur zehn Mann. Das wird interessant.
Und wo kommt denn das Handgepack hin?
Ein unldsbares Ratsel. musst halt sehen.
Geschaut habe ich. Nur geschaut und wie-
der geschaut. Endlich habe ich mich drein
gefunden. Der Schreck ist Uberstanden. Da
merke ich erst, wie ich schwitze. An den
Handen, Uber die Backen und die Nase
rieselt es nur so. In Schweild gebadet, stir-
ze ich aus der Kabine. Dort unten ist's
furchterlich. Weiter oben aber fast noch
furchterlicher. Ich bin auf dem Hinterdeck.
Da wo die Nahrungsmittel fur die Kiche
vorbereitet werden. Ich fahre mit der Hand
nach der Nase. Ein flrchterlicher Gestank!
Alles ist unappetitlich im héchsten Grade.



So ein dicker schwarzer Fleischer hackt und
sagt an einem gefrorenen Hammel herum.
Ein schmutziger Kuchenjunge wirft zahlend
gefrorene Fische auf den vor Schmutz star-
renden Boden. Ein dreckiger schwarzer
Backer vergrabt gerade seine schweil3igen,
schwarzbraunen Arme im Mehlteig, der zu
unserem Brot verarbeitet werden soll. Ein
Negerjiingelchen betappt die kleinen Kich-
lein, unsren spateren Nachtisch. Nebenan
sitzen ungefahr zehn indische Matrosen
und essen schmatzend ihren Reis, den sie
mit den triefenden Fingern in den Mund
stecken. Und neben denen stehen gar ein
paar Kohlentrimmer, splitternackt und Uber-
gieBen ihre ruR- und kohlengeschwarzten
Leiber mit Seewasser. Sie baden. Und ihr
Badewasser umspult unsere Fische und
das gut zerteilte Hammelfleisch am Boden.
O - Graus! Was soll das werden? Sieben
Wochen lang eine solche Kiche! Das ist
nicht zum ausdenken, geschweige denn
zum aushalten.

Also schnell herauf aufs Oberdeck, damit
der Anblick all dieser Dinge nur nicht den
Magen umstilpt. Nahe genug ist mirs. Es
flimmert mir schon vor den Augen.

Das Rennen und Rufen, Schwatzen und
Schreien oben ist mir nach all dem Erlebten
Erholung. Es ist mir wieder besser. Ich leh-
ne mich an die Reeling und sehe hintber
aufs Land. Da steht der Erzbischof von
Bombay. Ein alter, schwacher Mann, der
gestlutzt werden muss. Ein Deutscher, der
den abfahrenden Jesuiten Lebewohl zu-
winkt. Er selbst bleibt in Indien. "Ich bin hier
als Vertreter des Papstes", soll er gesagt
haben, als man ihn auch fortschicken woll-
te. Das wirkte und er blieb.

Endlich ging's ab. Wohin? Wir wussten nur,
dass es heim gehe. - Aber den Weg wuss-
ten wir nicht. Sollte es durch den Suez ge-
hen oder ums Kap der guten Hoffnung her-
um? Die einen brachten allerlei Geriichte,
denen zufolge es durch den Suezkanal ge-
he. Da war der Wunsch der Vater des Ge-
dankens. Sie fiirchteten aus verschiedenen
Grinden die lange Seereise. Die andern
sagten, es geht ums Kap. Da war auch der
Wunsch der Vater des Gedankens. Die
wollten die Welt sehen. Je mehr, desto lie-
ber. Am zweiten Tag merkten wir, es geht
ums Kap. Wir hatten siid-siddstlichen Kurs.

Und nun begann das Reiseleben. Jeder
suchte sich mit seinem Schiffsstuhl ein
Platzchen an Deck. 500 Leute! - Das ist
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keine Kleinigkeit. Man sal3 eng nebenein-
ander. - Von frih sechs Uhr bis abends
zehn Uhr. Dazwischen hinein die Mahlzei-
ten im Speisesaal. Natirlich auch tberfillt.
Massenabspeisung. War die eine Abteilung
fertig, dann kam die zweite. Das Essen war
immer dasselbe. Kaum eine Abwechslung.
Zuerst konnte man es noch ertragen. All-
mahlich musste man sich zum Essen zwin-
gen und schlieBlich ekelte es einem davor.
Man sal? und al3. Man al’ und sal3. Das war
der Tageslauf. Viel mehr ist im Allgemeinen
eigentlich nicht zu berichten. Einige Male
wurden Konzerte veranstaltet. Einige Male
gab es Frauenzankereien. Einmal hielten
die Offiziere in anerkennenswerter Weise
einen Kindernachmittag ab. - Im Ubrigen
war es einténig und langweilig sieben Wo-
chen lang.

Die Fahrt ging nach den Seyschellen. Dann
zwischen Madagaskar und Afrika durch an
der sidafrikanischen Kiste entlang. Dann
ums Kap der Guten Hoffnung herum, Wir
erwarteten heftigen Sturm. Dort soll ja im-
mer Sturm sein. Als wir kamen war spiegel-
glatte See, Staunen allerseits natirlich. Ei-
ner fragte den Ersten Offizier, warum denn
kein Sturm sei? Die Frage zeugt nicht gera-
de von groRer Klugheit. Das konnte der
Offizier doch auch nicht wissen. Aber er gab
eine interessante Antwort. "That's the dam-
ned luck of the Germans" - Das ist das ver-
fluchte Glick von Euch Deutschen. Mit
Euch ist Gott. - Das ist ein schones Be-
kenntnis, wenn man es einmal vom Feinde
horen darf. Daheim glaubt man es nicht
mehr, weil man an Gottes Hilfe zu sehr ge-
wohnt ist. Aber unsere Feinde werden des-
sen voll Ingrimm immer und immer wieder
inne und sagen's auch zuweilen einmal.

Vom Kap ging's hinein nach Kapstadt in
den Hafen. Vor uns lag sie ausgebreitet, die
Stadt am Tafelberge. Der Tafelberg selbst
war in Nebel gehlllt bis Mittag. Unser Schiff
lud drei Tage lang Kohlen ein. Gleich fir die
Reise nach London und zurtick. 2.000 Ton-
nen. Durch das ewige Kohlenladen war
alles Uberdeckt von einer dicken Schicht
Kohlenstaub.

Wir durften leider nicht in die Stadt. Nur
etwa 300 Schritt weit vom Schiffe weg durf-
ten wir gehen und das Stadtbild besehen.
Héandler kamen mit StrauRenfedern und
Eiern. Andere brachten Apfel und Trauben
vom Kapland. Da afen wir uns ordentlich
satt dran. Das war ein wirklicher Genuss fur



uns, nach all dem geschmacklosen Schiffs-
essen.

Am Karfreitag stieg am Flaggmast der
"blaue Peter" in die Hohe. Endlich ging's ab.
Das war das Signal zur Abfahrt. Vorher fuhr
noch ein grof3er japanischer Passagier-
dampfer ein. Die Passagiere guckten fast
ein Loch durch ihre Fernstecher als sie er-
fuhren, wir seien deutsche Gefangene. Al-
lerdings, viele Passagiere waren nicht
drauf. Uberhaupt war der Hafen fast leer.
Unterwegs bis Kapstadt hatten wir ganz
wenige Schiffe bemerkt. Das war schlechter
Schiffsverkehr, schon im April 1916. Wie
mag es jetzt auf dem Meere dde sein! Um
acht oder neun Uhr fuhren wir aus Kap-
stadt. Dichter Nebel umgab uns. Von Minu-
te zu Minute brullte unser Nebelhorn in den
Nebel hinein. Es war gar kein Spal3. Acht
Tage vor unserer Einfahrt erst war ein Schiff
auf ein anderes geraten und untergegan-
gen. Wir hatten das Wrack noch gesehen.
Es hatte uns auch so gehen kdnnen. Aber
wir waren ja Deutsche. Und es ist nach eng-
lischem Ausspruch das Glick der Deut-
schen, dass Gott mit uns ist. So ging es
ohne Ungluck durch den Nebel jetzt direkt
in nordwestlicher Richtung der Heimat zu.
Jeden Tag warteten wir gespannt auf das
Besteck. Wieder so und soviel 100 Meilen
weiter. Die Atlanten wurden aufgeschlagen.
Da und da sind wir. Am so und so vielten
Langen- und Breitengrad. Noch soviel Mei-
len, noch so viele Tage und wir sind da-
heim.

Unsere Ungeduld ist begreiflich. Denn die
Fahrt war unertraglich. Und Uberdies waren
in das Uberladene Schiff in Kapstadt noch
60 Passagiere gekommen. Man musste fast
Ubereinander sitzen.

Nach weiteren acht Tagen tauchte in der
Ferne die Felsenmasse von St. Helena auf.
Wir waren voller Neugierde. Wer hatte es
von uns je gedacht als wir einst Napoleons
Geschichte studierten, dass wir einmal auch
die Hutte seines Exils sehen sollten. Noch
dazu als Exulanten.

Die Insel ist ein riesiger vulkanischer Fels-
block mitten im Ozean, ganz allein auf viele
100 ja 1000 Meilen. Es mag ihm schwer
geworden sein, dem Feuergeist da droben,
auf der einsamen Insel. Wir sahen die ei-
genartig gestalteten Felsgruppen an der
Kiste, die Hange und Weideplatze oben,
die verstreuten Hauschen und Dorfchen,
und unten die Hauptstadt Jamestown und
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das Gouverneurshaus, in dem Napoleon
eine Nacht zugebracht hat. Wir ertappten
uns alle bei einer merkwirdigen Gefuhlsdu-
selei. Wir sympathisierten auf einmal so
sehr mit dem Korsensohn. Wir wussten gut,
was er unserem Volke alles angetan hatte.
Das stellten wir einstweilen in den Hinter-
grund. Aber dass er Gefangener war wie
wir, und dass er Englands geschworener
Feind war wie wir, das brachte ihn uns na-
her, als wir ahnten.

Wir blieben vor St. Helena uber Nacht. Da
huscht auf einmal ein machtiger Lichtstrahl
Uber uns hinweg. Da noch einmal und noch
einmal. Scheinwerfer! Warum denn? Wer
wird denn dieser Insel was tun wollen?
dachten wir. Die Englander dachten offen-
bar anders, denn die Kiste war mit Kano-
nen gespickt, Kriegsschiffe waren in der
Nahe und bei Nacht wurde das Meer abge-
sucht nach feindlichen Fahrzeugen.

Vielleicht ist wieder eine deutsche Mowe
unterwegs, rieten wir. O - wenn wir sie tra-
fen! Das ware herrlich, wenn wir unsere
jetzigen Waéchter bewachen dirften. Die
Rollen vertauschen, das ware zu schon! Mit
kiihnen Hoffnungen verlieBen wir den Hafen
von Jamestown. Ich weild gar nicht, wie
eigentiimlich, traumerisch mir zu Mute war.
Immer stand ich oben auf dem Hinterdeck
und blickte unverwandt nach der ent-
schwindenden Felsmasse. Sie wurde immer
kleiner und kleiner. - Gerade sah sie noch
ein wenig uUber den Horizont auf. Jetzt war
sie verschwunden. Wie mich die Erinnerung
an diesen Bonaparte doch gefangen nahm!
Ich konnte mich seinem Bann gar nicht ent-
ziehen. Es war mir, als lebte sein Geist
noch in diesen Zonen dort. Und ich hasse
ihn doch so sehr, wie ihn nur ein Deutscher
hassen kann. Und doch safl? ich in der A-
bendddmmerung, als Helena uns langst im
Meer versunken war, am Heck und stierte
hin nach Suden, und mein Geist suchte den
merkwirdigen Mann.

Schon wieder waren wir einige Tage auf
dem freien Ozean. Nichts war zu sehen.
Kein Land, kein Schiff, kein Fels, kein Riff.
Nur Wasser und immer wieder Wasser.
Unendliche Wassermengen! Die Seekarte
belehrte uns, dass das Wasser, Uber das
wir fuhren, unter uns 5.000 und 6.000 m
und tiefer war. Unheimlich! Wenn jetzt da
ein deutsches U-Boot kdme und uns ver-
senkte? Die wissen ja nicht, wer wir sind.
Ein schrecklicher Gedanke! Der wurde aber



sofort von einem anderen in Hintergrund
gedrangt. Wie werden wir uns im Falle ei-
nes Unglickes retten? Bei so vielen Men-
schen, besonders soviel Frauen und Kin-
dern, kann im Notfalle eine solche Unord-
nung einreilen, dass jede Rettung ausge-
schlossen ist. Folglich missen Rettungs-
Ubungen veranstaltet werden. Gesagt, ge-
tan. Die erste Ubung war angesagt. Die
Herren hatten das Vorrecht, im Zwischen-
deck warten zu dirfen, bis die Frauen und
Kinder versorgt waren. Eine angenehme
Aussicht im Ernstfalle zehn Minuten, Y
Stunde oder auch mehr da ruhig warten zu
missen, wahrend das Schiff tiefer und tiefer
sinkt. Ich traumte mich wahrend der Ubung
in die entsprechenden Geflhle hinein, und
war wirklich froh, als ich aufwachte und al-
les nur Schein war. Von den Frauen fielen
wahrend der Ubung zwei in Ohnmacht. Al-
lein der Gedanke an das Schreckliche raub-
te ihnen die Besinnung. Die Ubung verlief
zur allgemeinen Zufriedenheit. Natrlich.
Die Mangel der Organisation wéaren erst im
Ernstfalle zu Tage gekommen. So beim
Spald kann man leicht zufrieden sein.

Einmal kam auch der Schreck des Torpe-
diertseins Uber uns. Wir sallen um 1/2 12
Uhr mittags ruhig da. Es war flrchterlich
heiR. Am nachsten Tage sollte der Aquator
passiert werden. Die Herren Tommies hat-
ten schon ein groRes Segeltuch in Kisten-
form zurecht gemacht. Das sollte mit See-
wasser geflllt werden. Beim Passieren der
Linie mussten dann die Tauflinge auf ein
Brett Gber dem Wasser sitzen, wurden mit
Pech eingeseift und mit einem grof3en
Holzmesser rasiert. Zum Schluss ver-
schwand das Brett unter dem Eingeseiften
und er fiel samt Kleider und Stiefel in das
salzige Nass. Alles war vorbereitet dazu.
Wir briteten so vor uns hin auf unseren
Stuhlen. Unsere leiblichen Augen ruhten auf
dem glitzernden glatten Spiegel der See.
Unser geistiges Auge schaute in die Hei-
mat, der wir uns Stunde um Stunde mehr
naherten. Unten balgten sich ein paar
schwarze Matrosen herum.

Auf einmal platscht etwas im Wasser. Ein
Jesuitenpater in der N&he springt auf und
schaut. Es gibt plétzlich eine firchterliche
Erregung auf dem ganzen Schiff. Was ist
los? Torpedo? U-Boot? Um Himmelswillen
meine Kinder? Wo sind sie? Einen Augen-
blick entsetzliche Unruhe. Die Knie zittern
mir wahrend einiger Sekunden. Alles ist
erbleicht. Was ist geschehen? Die Unge-
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wissheit regt mehr auf als der Gedanke
eines Unglicks selbst. Da hort man auf
einmal den Ruf: "Mann Uber Bord." Aber
wer denn? Ein dummer Mensch sagt in sei-
ner Gefihlsrohheit einer Mutter, ihr Knabe
sei ins Meer gefallen. Der Mutter steht ei-
nen Augenblick das Herz vor Schrecken
still. Glucklicherweise erlost sie aus ihrem
Schrecken die Nachricht, es sei ein Matrose
ins Wasser gefallen. Und so war es auch.
Die Matrosen hatten gerauft. Der eine war
von den anderen hart angegriffen und ge-
jagt worden. Er springt rasch entschlossen
auf die Reeling und von da ins Meer. Nun
setzt ein Brillen der Nebelhdrner ein. Das
Schiff pfaucht und stampft. Die Schraube
schlagt machtigen Schaum. Das Schiff hélt.
Ein paar schwarze Matrosen sind mit dem
Ersten. Offizier in ein Rettungsboot ge-
sprungen. Es wird herunter gelassen, ehe
das Schiff ganz halt. Man meint als Zu-
schauer jeden Augenblick, die Leute muiss-
ten aus dem schwankenden Boot fallen.
Nichts passiert. Sie kommen sicher in das
Wasser. Vom Unglicklichen ist nichts zu
sehen. Die Passagiere stehen an Deck.
Jedermann voll Aufregung. Alles strengt
sich an, den armen Menschen drauf3en zu
entdecken. In der Ferne ist ein Plnktlein zu
entdecken. Da ist er! Er lebt noch! Er
schwimmt! Die Bootsleute im Boote rudern
aus Leibeskraften. Der Offizier steht im
schaukelnden Boot aufrecht und sucht mit
dem Fernglas die weite Flache ab. Sie ha-
ben den Schwimmer entdeckt. Sie rudern
auf ihn zu. Schneller! Schneller! Er halt es
nicht aus! Er ist schon 20 Minuten im Was-
ser. Die Wogen drohen ihn zu verschlingen.
Unser Schiff dreht und fahrt langsam zu-
riick. Da - wo ist der Armste? Man kann ihn
nicht mehr sehen. Eine Woge hat ihn ver-
schlungen. Ach Gott, wie schrecklich! Alles
lebt und denkt im Augenblick nur an ihn,
den vorher kaum jemand kannte. Hallo - da
tancht er doch wieder auf. 25 Minuten
schwimmt er schon. Das Boot nahert sich.
Schnell, schnelll Er kann nicht mehr. 28
Minuten. O - sicher, es gelingt nicht mehr.
Die Ruderer rudern, so gut sie nur kénnen.
Der Schwimmer schwimmt mit hochster
Kraftanstrengung. Die Passagiere rufen und
winken und schreien. Manch einem treibt
die Aufregung die Tréanen in die Augen. -
Jetzt sind Boot und Mann nur noch 20 m
von einander entfernt. - Jetzt - zehn - jetzt
funf. Gott sei Dank, sie sind bei ihm. Sie
heben ihn ins Boot. Er ist gerettet. Ein Hur-
raruf vom Schiff belohnt den Offizier und die



Matrosen fur ihre Ausdauer. Auch unser
Schiff ist mittlerweile nachgefahren. Das
Boot wird heraufgezogen. Der Erschdpfte
wird ins Bett gelegt. Die Dampfpfeife er-
schallt. Die Maschine beginnt ihr stampfen-
des Geradusch. Das Schiff fahrt wieder nach
Norden. Alles ist vorbei.

Immer nédher kommen wir an Europa heran.
Man sieht nicht viel Schiffe, aber immerhin
einige. So oft eines in der Ferne auftaucht,
heil3t es: "Ob es wohl die Mowe ist?" Aller
Augen sehen gespannt hin. Der Herr L.
guckt angespannt durch die Fauste in Er-
mangelung eines Fernglases. Der Herr Fr.
sitzt erschopft von der nun schon funf Wo-
chen dauernden Seekrankheit auf einer
Bank und lasst sich berichten. Eine Stunde
lang wird diskutiert und beobachtet. Dann
zeigt sich, dass es keine Méwe ist. So geht
es eben ohne Mowe weiter.

Ob wir wohl nach Gibraltar missen? Die auf
der ersten Golcondafahrt mussten hin. Wa-
re ganz interessant, den Felsen auch ein-
mal zu sehen. Wir fahren vorbei. Nach Nor-
den. England zu. Wie wenige Schiffe uns
begegnen! Das Meer ist wie ausgestorben.

Wir sind durch den Golf von Biscaya. Wie-
der lachelt uns "deutsches Gluck". Auch
hier ist kein Sturm Spiegelglatte See. Die
letzte, geféahrliche Nacht kommt heran. Da
oben an der Spitze der Bretagne, da ist es
gefahrlich. Da sind schon viele Schiffe von
U-Booten versenkt worden. Vielleicht
kommt nun auch unsere Golconda an die
Reihe. Das ware uns aber nicht recht ge-
wesen. Zwar die Englander hétten gejubelt,
wenn. das geschehen ware. Deutsche brin-
gen ihre eigenen Leute um! Seht die Barba-
ren! Der Herr Oberkellner hat das immer
gewunscht. Oft hat er gesagt: "O - wenn wir
doch torpediert wirden. Ich wirde gern
untergehen. Hab' Freunde oben und unten.
Aber ihr - ihr verdammten Deutschen muiss-
tet mit. Allein der Gedanke ware mir Selig-
keit im Tod." Ich muss gestehen, der Mann
gefiel mir in seinem Hass. Der liel3 nichts
mehr zu winschen ubrig. Frauen und Kin-
der jammerlich ertrinken sehen zu wollen.
Das ist wirklich die gentlemanliness auf die
Spitze getrieben.

Nun, wenn dieser Herr auch einen solchen
Wunsch in seinem gelben, hasserfillten
Herzen hegte, die anderen Englander an
Bord dachten anders. Wenn sie es auch
uns vielleicht gegbnnt hatten, ihr gutes
Meer zu kosten, sie selbst wiinschten das
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fur sich keineswegs. Vielmehr machten sie
alles zur Rettung bereit, banden die Ret-
tungsgirtel um wund lagen bei Nacht
sprungbereit auf Deck. Die Rettungsboote
waren bis auf die Reeling heruntergelassen.
Auch waren sie mit frischem Wasser, Zwie-
back, Kerzen und Kompass versehen. Alle
Offiziere waren an Deck mit ihren Karten
und Sextanten bewaffnet. Bereit - vollstan-
dig bereit und jeden Augenblick gewartig
den Torpedo zu vernehmen.

Ich verliel? mich auf unser deutsches Glick
oder besser auf Gottes Hut, die uns nun
schon so lange daheim und draufen hold
gewesen. Ich dachte, Gott wird uns vollends
hold sein, bis wir daheim sind. Und in die-
sem Glauben zog ich mich drunten in der
Kabine aus und legte mich ins Bett und
schlief selig, bis die Sonne ihre Strahlen
durch die kleinen Guckfenster sandte und
mich aufweckte.

Nichts war passiert. Alles atmete erleichtert
auf. Auch die Tommies und die Offiziere.
Nur der Oberkellner war heute noch unzu-
friedener und unfreundlicher als sonst. Und
von Zeit zu Zeit murmelte er zwischen den
Zahnen sein "damned luck of the Ger-
mans".

Jetzt begann die Fahrt erst recht interessant
zu werden. Wir waren ja im Kanal. Zuerst
grausiger Nebel. Keine 10 m weit konnte
man sehen. Die Nebelhdrner heulten un-
aufhorlich, bald bei uns, bald auf anderen
Schiffen. Endlich wich der Nebel. Ein herrli-
ches Bild! Zur Linken lagen die grol3en
Kreidefelsen der Kiiste Englands. Zur Rech-
ten war das Meer und eine Unmenge von
Schiffen. Eines hinter dem anderen. Alle auf
dem Wege nach Frankreich. Ein imposanter
Zug! Aber alle voll von unseren Feinden.
Dazwischen sausten die englischen Torpe-
doboote dahin. Eben sieht man eins. Der
Bug ragt weit Gber das Wasser heraus. Die
drei kleinen Schornsteine rauchen, was
heraus geht. Dann kommt eine maéchtige
Woge. Sie fegt Uber das Boot weg, dass
man es nicht mehr sieht. Dann taucht es
wieder auf und wieder unter. Wabhrlich
schon, prachtig schén! Wenn es nur nicht
die Schiffe unserer Feinde waren!

Wir stehen ununterbrochen an Deck. Wir
sehen uns mide an all dem vielen, das es
zu sehen gibt. Es wird Nachmittag. Da rast
so ein kleines Torpedoboot daher. Schon
nun weitem ruft der Kapitan mit seinem
machtigen Fernrohr: "8top". Wir halten au-



genblicklich. Unser alter Kasten knackt und
kracht in allen Ecken und Fugen. Wir dirfen
nicht weiter. Sonst geraten wir auf die Mi-
nen, die wenige 100 m von uns weg im
Wasser versteckt liegen.

Abends um acht Uhr geht's weiter.
"Through the gate!" rief uns der Offizier von
dem kleinen Wachtschiff zu. Wir sahen es
bald, was damit gemeint war. Es war eine
lange StralRe auf dem Meer. Links und
rechts Leuchtschiffe. Vor uns und hinter uns
ein Dampfer nach dem andern. Wie ein
Dieb in der Nacht mussten die Schiffe der
Seemacht Englands schleichen, damit sie
nicht erwischt werden von deutschen U-
Booten. Und da sagt John Bull Greatmouth,
die See ist mein.

Wir kamen bis Dover. Da mussten wir wie-
der eine Nacht lang halten. Am andern
Morgen erst ging's weiter. Es war gut, dass
wir bei Tag und nicht bei Nacht fuhren. Da
konnten wir sehen, beobachten und mer-
ken, was bemerkenswert war. Wir fuhren
durch einen ganzen Friedhof von Schiffslei-
chen. 54 Schiffe lagen damals auf der kur-
zen Strecke von Dover nach Ramsgate
versenkt und streckten ihre Masten oder
Schlote verzweiflungsvoll in die Luft. Wie
viel mdgen es jetzt sein? Dann sahen wir
zum ersten Male Flieger durch die Luft
schwirren. Wir horten den Donner von Ka-
nonen, sahen das Aufschlagen der Grana-
ten auf der Wasserfliche. Driben am
Themseufer Ubte auch eine Luftabwehrbat-
terie. Ihre Schrappnellwdlkchen sah man
deutlich in der Luft auftauchen und ver-
schwinden, Kriegsschiffe kamen von oder
gingen nach Sheernel3. Kurz, ein Uberaus
buntes Erleben, das uns alle in Spannung
hielt.

Dazu kam das schone grine Ufer der
Themse. Es war ja ein wunderschéner Mo-
nat Mai. Unser Herz ging auf vor Freude
und Lust. Europaischer Frihling! Gras,
Blumen! Alles Dinge, deren wir uns in In-
dien mehr oder weniger entwéhnt hatten.
Dann kam die Erinnerung, wie wir vor Jah-
ren da gewandelt. Dazumal noch Freunde,
ohne Hass und Groll und Kampfwut im Her-
zen. Und dann wanderten die Gedanken ein
wenig voraus in die Heimat. Morgen steigen
wir ins hollandische Schiff und dann geht's
heim. Heim zu Véatern und Muttern, die nun
noch gar nicht wissen, wo wir sind.

Die Themse wird enger und enger. Unser
Herz weiter und weiter. Ringsum uns wird's
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dunkler und rauchiger, denn wir fahren ja
ins Steinmeer Londons hinein. Aber in uns
wird's heller und frischer, denn wir denken
nicht an London, sondern an die Heimat.
Auf der Themse wird es lebhafter und unru-
higer, denn wir sind im Welthafen. In unse-
ren Herzen wird's stiller und friedlicher denn
wir weilen in Gedanken bei den Lieben.

Das Schiff halt. Die Hafenpolizei kommt an
Bord. Unsere Passe werden abverlangt.
Warum das? Die brauchen wir doch. Natir-
lich - sagt ein anderer. Aber die Englander
mussen doch kontrollieren. Gut. Bis morgen
kénnen sie das wohl erledigen. Ist mir auch
recht. Getrost laufe ich das Deck entlang.
Da steht mein Kollege M. Er ist rot wie ein
Puter. Was ist? "Frauen und Kinder fahren
morgen heim. Manner bleiben da." Nicht
madglich! "Mache keine dummen Witze!" Ich
gehe ein paar Schritte weiter. Dasselbe
Gericht. Da werde ich bése. "Glaubt's doch
nicht!" rief ich. "Da hat wieder irgendeiner
was lauten hdren, aber nicht recht.” Da hore
ich es schon wieder von anderer Seite. Es
ist wahr. Unerhoért! Was macht man da? Wir
mussen den amerikanischen Konsul spre-
chen. Wir haben Passe von der Regierung
nach der Heimat. Wer darf uns aufhalten?
Der amerikanische Konsul her! Der Konsul!
Der Konsul!l... Wir hatten gut schreien. Die
englischen Herren horten unser Klagen mit
eiskaltem Gesicht an. Sie versprachen uns
morgen den Konsul zu schicken. Dann fuh-
ren sie ab. Funf Minuten darauf kam die
Nachricht: Der amerikanische Konsul
kommt nicht. IThr M&nner werdet morgen ins
Gefangenenlager abgefuhrt. Wir kochten
vor Wut. Alle unsere siflen Traume waren
dahin. Die Ehepaare eilten erregt auf und
ab. Tranen funkelten in den Augen. 19 Mo-
nate getrennt. Jetzt sieben Wochen Zu-
sammensein. Und nun wieder Trennung?
Wer weis; wie lange? dass die Englander
versprechen, uns nicht lange behalten zu
wollen, glaubt niemand. Denen kann ja kein
Mensch mehr glauben. Resigniert warf ich
mich in meinen Sessel. Und als mir das zu
dumm war, stieg ich die HUhnertreppe hin-
unter in die Kabine und legte mich ins Bett.
Das ist die einzige Rettung fur mich. Schla-
fen muss ich, sonst berste ich vor Zorn und
Erregung. Und ich schlafe kdstlich. Aller-
dings habe ich mich dabei selbst betrogen.
Ich redete mir ein, dass am Morgen doch
alles noch recht werde. Es wurde aber
nichts recht. Im Gegenteil. Alles ging
krumm. Um zehn Uhr kam der Fahrdamp-



fer. Wir luden unser Gepéack hintber. Dann
stiegen wir selbst hinunter und setzten uns
irgendwo auf eine Bank. Oben standen die
Frauen und Kinder und weinten. Unten sa-
Ren, standen wir und - weinten nicht. Aber
es war uns nicht fern. Ich hatte am liebsten
wie weiland Simson einen Eselskinnbacken
genommen und alle totgeschlagen. Es war
aber besser, dass ich es nicht getan habe.
Das will ich ruhig bekennen.

Fast noch mehr habe ich mich Uber einen
meiner Nebensitzer geédrgert. Dem kommt
in dieser schmachvollen Stunde der
schandliche Gedanke, unseren englischen
Kapitan hochleben lassen zu wollen. Ich will
es ihm ausreden. Es ist nicht moglich. We-
nigstens nicht auf gute Weise. Erst als ich
klotzgrob werde, gibt er nach. Aber etwas
anderes kam. Etwas Schoneres. Unten bei
uns stand unser Leidensgenosse Pastor W.
aus Kapstadt. Oben winkten seine beiden
Kinder, die er allein nach Deutschland ins
Auswartige Amt schicken musste. "Vater,
ruft die Tochter, was soll ich daheim aus-
richten?" "Meine Liebe" sagt er, und dann
wendet sich der riesige Mann nach London
und mit erhobener Faust ruft er: "Und mei-
nen Fluch".

Die meisten haben's nicht gehért. Denn
schon fing unser Boot zu fahren an. Die
Frauen oben winkten und weinten. Die
Manner unten winkten und - ja was war
denn das? Einer begann - und pl6tzlich ton-
te es laut Uber die Themse nach London
hinein: "Deutschland, Deutschland Uber
alles Uber alles in der Welt". Wir litten zwar
nicht fir das Vaterland. Das war und ist uns
versagt. Aber wir litten wegen des Vaterlan-
des. Und die Liebe zum Vaterland
schwemmt plétzlich all unser Leid weg "A-
ber alles in der Welt"

Wir sind am andern Themseufer. Wir stei-
gen aus. Wir marschieren durch eine neu-
gierig gaffende Menge. Dann werden wir
eingeladen in den langen Zug. Und fort geht
es durch London durch nach Norden. Eine
Stunde lang. Der Zug halt. Alexandar Pala-
ce! Alles heraus. Wir sind im neuen Lager.

Ich glaubte, mich treffe der Schlag, als ich
wieder Stacheldrahtzaun und Wachtposten
sah. Sind wir denn deshalb um ganz Afrika,
um die halbe Welt gesegelt, um von einem
Stacheldrahtzaun hinter einen andern zu
kommen? Alle die kiihnen Hoffnungen und
stillen Traume wurden wieder eingegraben
in der Ecke des Herzens, wo der Friedhof
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fur unerfullte Wiinsche ist. Ein Grab mehr
oder weniger dort anderte nicht viel.

Und nun wieder die gleiche Geschichte wie
in Ahmednagar. Wecken und Schlafen auf
Befehl. Blanke Tische zum Essen. Das
Tischtuch fehlt natlrlich. 800 Betten, besser
Britschen in einem Saal. Wandern, Kontrol-
len, Bajonette, Tommies. Wieder das eklige
alte Bild, diesmal in Griin. Nur die Natur ist
herrlich.

Bei ndherer Besichtigung gewinnt das La-
ger mehr und mehr. Die Kost ist ordentlich.
Es herrscht Ordnung. Der Oberst und der
Zensor sind denkbar freundlich. Konzerte
finden sogar statt im Theatersaal. Ein groR3-
artiges Orchester spielt. Ein wundervoller
Chor singt. Eine prachtvolle musikalische
Messe wird einmal aufgefiihrt. Es gibt Spie-
le im Freien. Auch Kinovorstellungen. Es
geht. Wenn man nur frei ware! Wenn nur
der Stacheldraht nicht wére!

14 Tage waren wir in jenem Lager. Wir ahn-
ten nicht, dass an unserer Befreiung mit
Hochdruck gearbeitet wurde. Der Erzbi-
schof von Westminster und der Duke of
Norfolk empfanden unsere erneute Gefan-
gensetzung als Schande. Sie gingen nach
dem war office aufs Kriegsministerium. Und
wir wurden tatsachlich frei.

Ganz Uberraschend kam die Nachricht. Kei-
ner hatte darauf gewartet. Jeder packte
schnell all seine Habseligkeiten zusammen.
Es wurden vom Zensor die Papiere durch-
sucht, dann ging es zum Tore hinaus, auf
die Bahn und fort. Aber noch nicht in die
Freiheit.

Wer beschreibt unser Entsetzen, als der
Zug in Stratford hielt und wir wieder aus-
steigen mussten. Zu Fuld ging es durch ei-
nes der dunkelsten Viertel Londons in ein
neues Gefangenenlager. Es heil3t Stratford
und wird unter Gefangenen die Hdlle ge-
nannt. Es liegt so mitten im East London.
Ringsherum funf Fabriken. Seifensiederei-
en, Lysolfabriken, Emailfabriken. Alles Un-
ternehmungen, die ganz wertvoll und er-
traglich sind, aber bestialisch stinken. Und
um das MaBR des Unangenehmen voll zu
machen, féhrt an einer Seite des Gefang-
nishofes auch noch die Eisenbahn vorbei.
Der Ruf3 der Lokomotiven ware ertréaglich
gewesen. Aber die vorbeifahrenden Eng-
lander und ihr Betragen weniger. Am Tag
der Bekanntmachung des Misserfolges in
der Skagerrakschlacht kannte die Wut der



Vorbeifahrenden uns gegentber kaum noch
Grenzen.

Lasst mich kurz dber jene schrecklichen
acht Tage weggehen. Sie sind, Gott sei
Dank, voriber. So, wie wir da herumschli-
chen, stelle ich mir die Schemen wandelnd
vor in Dantes Holle. Am flinften Tag fand
Untersuchung unseres Gepéckes statt.
Ganz genau wurde alles untersucht.
Schrecklich viel blieb den Schotland yard
boys an den Fingern hangen. Sogar Strau-
Renfedern und Eier. Biicher und Hefte wur-
den drauf3en sorgféltig verbrannt. Wir sahen
zu. Es war ein Kainsopfer. Der Rauch stieg
nicht in die Hohe. Er blieb am Boden. Aber
wie toll die Englander doch sind. Unser
Handgepack haben sie bis aufs letzte Win-
kelchen durchsucht. Unser groRes Gepéack
aber kam herlber, ohne angeschaut wor-
den zu sein.

Am vierten Tag sollten wir abfahren. Wir
hatten Abschied genommen von den Zu-
rickbleibenden. Dann war das grof3e Eisen-
tor get6ffnet worden. Wir zogen hinaus zu
einer erneuten leiblichen Untersuchung. Wir
waren schon fast fertig. Da lautete auf ein-
mal eine elektrische Klingel. Der Schreck
geht mir vor bis in die Fingerspitzen. Da
bleiben, hiel3 es, das Schiff geht heute nicht
mehr. Eine Folge der Skagerrakschlacht.
Drei Tage spater 6ffnet sich das Tor noch-
mals fur uns. Wir werden wieder untersucht.
Wieder lautet die Klingel. Wieder schief3t
uns der Schrecken bis in die auf3ersten
Glieder vor. Aber die Hiobsbotschaft bleibt
aus. Wir durfen ins Freie. Da stehen drei
Autoomnibusse. Wir steigen ein. Fort geht
es in sausendem Braus. Mitten durch Lon-
don durch. Nach der Charing Crof3 Station.
Zwei Bahnwagen mit herabgelassenen
Vorhangen stehen bereit. Wir steigen ein.
Der Zug fihrt uns nach Gravesend. In der
Dunkelheit kommen wir an. Im Bahnhof gibt
eine freundliche Dame jedem noch ein gu-
tes Schinkenbrot. Und dann geht's hinein in
den hollandischen Dampfer. Eine kleine
Enttduschung bleibt uns nicht erspart. Er
geht erst morgen friih um acht Uhr ab. So-
lange sind wir noch Gefangene. Die Wacht-
posten stehen noch da. Es kann immer
noch leicht wieder anders werden.

Schlafgelegenheit gibt es nur fur einige. Wir
andern legen uns auf den Boden und schla-
fen auch. Wirde es gerne nochmals aufsu-
chen, das Schlafplatzchen neben dem A-
bort der "Koénigin Wilhelmine". Aber sie ist
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nicht mehr. Sie fuhr spater auf eine Mine
und ging unter. Glicklicherweise ohne uns.

Endlich stieg die Morgensonne herauf. Es
wurde Tag. Die Freiheit leuchtete uns. Um
acht Uhr wurde der Anker gelichtet. Die
groRen, eisernen Ketten und die Stahltros-
sen wurden vom Pier geldst. Die Wachtpos-
ten gingen an Land. Die Maschinen began-
nen zu arbeiten und trennten uns - endlich,
endlich - von unseren Peinigern. Immer
groRer wurde der Abstand zwischen uns
und ihnen. Zuerst nur wenige Meter, - dann
10 und 100 und 1.000 Meter. Bald sahen
wir sie driben stehen wie Zwerge - bald nur
mehr wie einen Schein und endlich gar
nicht mehr.

"Frei!” O nein, sagte der dicke D..., noch
lange nicht. "Es kann immer noch ein engli-
sches Torpedoboot kommen und uns wie-
der zurtickholen". "Das ist wahr" sagten wir
andern, und steckten unsere Hande bei
dem pfeifenden Nordseewind in die Mantel-
taschen und unsere Freude in ein Schub-
fach des Herzens flr einige Stunden spater.

Weiter und weiter ging's Uber die Nordsee.
Quer Uber die Minenfelder hinweg. Es war
Flut, deshalb konnten wir das. Immer naher
ging es der Heimat zu. Die Freude lag im-
mer noch verborgen im Schubfach des Her-
zens, bis zum Abend. Bei der Abfahrt war
schlechtes Wetter. Es windete und nebelte
in London und auf der Themse. Gegen A-
bend wurde es hell und sonnig.

Da sahen wir auf einmal im Abendsonnen-
schein die Turme von Vlissingen auftau-
chen. Wir waren in hollandischen Gewas-
sern. Nun lieBen wir aber den dicken D...
mit seinen Bedenken nicht mehr zu Wort
kommen. Die Freude musste heraus. Sie
musste flattern wie die Fahnlein auf dem
Flaggenmast bei der Parade. Ganz und tief
ergriffen standen wir da auf Deck. Da fing
einer an zu singen "Grof3er Gott, wir loben
Dich". Und alle fielen ein, Katholiken und
Protestanten. Dann kam ein anderes Lied:
"Nun danket alle Gott" und "Lobe den
Herrn, o meine Seele" und dann die "Wacht
am Rhein" und "Deutschland Uber alles"
und "In der Heimat, in der Heimat" und
dann "In einem Wiesengrunde, da steht
mein Heimathaus" und andere Lieder. Eines
nach dem anderen. Ein jedes aus tiefstem
Herzensgrund gesungen und mitgefuhit.
und so fuhren wir singend und summend in
den Hafen ein, stiegen frohlich schwatzend
und singend mit leuchtenden Augen aus



dem Schiff, und stiegen, in unseren Zug.
Singend fuhren wir im Abendsonnenschein
durch das griunende Holland und jubelnd
kamen wir nachts tber die deutsche Gren-
ze. Und wenn es mdglich war unsere Stim-
mung noch zu erhodhen, so hat der Tod Kit-
cheners das Seine dazu beigetragen. Im
Zug in Holland erfuhren wir die Botschatft.

Und nun erst im lieben Deutschen Reich!
Wir reckten unsere Kopfe hinaus in die
Finsternis um die ersten Feldgrauen zu se-
hen. Aber wir konnten nichts erkennen. Erst
als wir am Bahnhof in Noch ankamen, sa-
hen wir sie. Ich kann nicht beschreiben, was
fur Gefuhle damals durch meine Seele gin-
gen. Die Tranen kamen mir in die Augen.
Ich fiel dem ersten Landstirmer um den
Hals. Ich kramte alle meine Zigarren aus
allen Taschen zusammen und gab sie ihm.
Endlich, endlich daheim im Vaterland! Und
wie herzlich wurden wir empfangen! Wie
wohl tat uns die warme BegrifRungsrede
des dortigen Oberleutnants! Wie schmeck-
ten der Kaffee und das noch nie gekostete
Kriegsbrot! Und wie ruhten wir auf dem
schnell bereiteten Feldbett. Wir schwam-
men alle in einem Meere von Seligkeit.

Mancher Leser denkt vielleicht, ich Ubertrei-
be. Keineswegs, lieber Leser. Im Gegenteil!
Meine ganze Schilderung bleibt weit hinter
den tatsadchlichen Geflihlen zuriick. Nie-
mand kann beschreiben, was das fir Ge-
fuhle sind, der nicht selbst einmal in solcher
Gefangenschaft war.

Meine erhthte Stimmung sollte Ubrigens
bald um einen guten Teil herabgeschraubt
werden. Gleich am folgenden Tage sogar.
Da sald ich im Bahnzug nach Minchen.
Naturlich nicht allein.
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Der Zug war Uberfillt. Ich sal3 in einer Ecke
gedriickt da, still in meiner Seligkeit trau-
mend. Die Umsitzenden begannen ein Ge-
sprach. Nattrlich voller Gescheitheit, wie
immer. Ich kannte mich fast nicht mehr aus.
Die Leute schimpften ja, wie die Rohrspat-
zen. Im ganzen Deutschen Reich gab’s
nichts, das sie nicht bekrittelten und mit
ihnrem Schmutz bewarfen. Alle waren so
unwirsch, so hart, so gottlos, so vaterlands-
los.

Ich brauchte lange, bis ichs fassen konnte.
Das also ist unser deutsches Volk, dachte
ich. Das ist das Volk, vor dem selbst die
Englander Respekt haben, wenn auch vol-
ler Grimm? Das sind die Manner, die auf die
Zahne beien und das Schlimmste so
mannhaft tragen, wie irgendein Siegfried
oder Hagen aus den alten Heldensagen?
Das sind die Frauen, die leuchtenden Au-
ges die Wacht am Rhein singen, wie es in
englischen Zeitungen geschrieben stand?
Nein, das muss eine Tauschung sein! Und
als ich merkte, dass es keine Tauschung
war, da fasste mich ein namenloses Weh
und eine unendliche Trauer. Ich zitterte vor
Erregung und weinte vor innerem Schmerz.

So ist es mir damals ergangen. Ich habe
inzwischen gut gemerkt, dass bei unserem
Volk trotz allen Schimpfens noch viel, un-
endlich viel Kraft und Treue und Mut und
Hingabe auf dem Grunde der Seele lebt. Ich
weild jetzt, dass der Deutsche so sein will.
Er will ein graues, raues Wams Uber seiner
sonntaglich feierlichen Seele haben. Er will
gréber scheinen, als er ist. Heute treffen
mich solche Schimpfereien kaum mehr so
im Innersten der Seele wie damals auf der
Fahrt von Kdéln nach Miinchen. Aber damals
hatte es mir wehe getan, bitter wehe. Das
muss ich schon sagen.



Kriegsgefangen in Indien
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Zu Anfang des Krieges

Die deutschen Missionare in Indien hatten
nichts mit dem Kriege zu schaffen. Wir be-
teten im stillen zu Gott: Er mége das Vater-
land vor der Ubermacht der Feinde bewah-
ren und die schmahlichen Plane der Feinde
vereiteln. Aber es war nicht unser Beruf,
irgend etwas gegen die Englander zu un-
ternehmen. Wir gaben der englischen Re-
gierung auch die Versicherung, dass wir
nach wie vor nur unseren Beruf ausiiben
wollten und baten, uns diese Gelegenheit
zu lassen und uns dabei fernhin zu schut-
zen.

Trotzdem hat die Regierung fast alle Missi-
onare in dem groRRen Gefangenenlager zu
Ahmednagar interniert, wodurch die rein
deutschen Missionen - vor Menschenaugen
- der vdlligen Auflésung nahe« gebracht
sind. Das Einzelne ist in sehr verschiedener
Weise vor sich gegangen. Bei den Englan-
dern ist nichts einheitlich geordnet. In jedem
Distrikte war es anders. Es gab milde und
strenge Beamte, die nach Laune und Will-
kir verfuhren. Eingaben und Beschwerden
wurden teils gar nicht, teils ohne Begrin-
dung abschlagig erwidert. Die Beamten,
welche sich der harten und ungerechten
Maflregeln schamten, beriefen sich einfach
auf das "Government”, die Regierung, ein
unpersonliches, geheimnisvolles Etwas, ein
Automat, aus dem die Verordnungen he-
rauskamen, ohne dass jemand es gewesen
sein wollte. dass diese Verordnungen sich
fortwahrend Uberstlrzten, widersprachen
und miteinander verwickelten, tat nichts zur
Sache.

Das Einzige, was klar und offen zutage trat,
waren die gifterfillten Korrespondenzen in
den Zeitungen gegen alles, was deutsch
war: Hunnenméanner, Hunnenfrauen und
Hunnenkinder ("infant huns"). "Alles ein-
sperren oder aus dem Lande weisen!" "Sie
sind ja eigentlich gar keine Européaer, nur im
geographischen Sinne!" "Von jeher" (also
seit mehr als 200 Jahren) "sind die deut-
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schen Missionare Spione gewesen!" "Indien
muss wieder () ein reines Land werden,
darum fort mit ihnen!" Solche Zuschriften
liefen in Menge ein und hatten eine grofe
Wirkung, viel mehr, als es in Deutschland
der Fall sein kénnte. Ganz zutreffend hief3
es einmal: Die deutsche Regierung ist eine
Regierung, welche regiert, aber die engli-
sche Regierung ist eine Regierung, die
durch die offentliche Meinung getrieben
wird.

Diese Regierung tat nun kopflos bald dies,
bald das. Nach dem Ausbruche des Krieges
besuchte der Gouverneur von Madras die
Basier Mission an der Westkulste. Er zeigte
sich sehr anerkennend, wohlwollend und
freundlich, so dass die Missionare zu der
Hoffnung berechtigt waren, dass ihrer fried-
lichen Weiterarbeit nichts im Wege stehe.
Bald nach dem Gouverneursbesuch wurden
aber samtliche Missionare nach Ahmedna-
gar gebracht. Auch ihre Frauen und Kinder
wurden von den Stationen geholt und, von
betrunkenen Unteroffizieren eskortiert, in
ein ungesundes, heil3es Lager bei Bellary
geschafft, wo sie etwa ein Jahr bis zu ihrer
Heimsendung nach Deutschland bleiben
mussten. In dem ausgesucht bésen Klima
hatten die Frauen und Kinder viel von Fie-
ber und Krankheit zu leiden. Sie mussten
sich auf Missionskosten selbst erhalten.

Nun ist der Gouverneur von Madras ein
"frommer" Mann. Er liel3 ihnen auf privatem
Wege sein Mitgefiihl ihm zugehen und unter
anderem sagen, der Gedanke an die Be-
handlung der Missionare, nachdem er sie
noch auf ihrem Arbeitsgebiete so freund-
schaftlich begrif3t habe, verursache ihm
immer Unruhe und raube ihm sogar zuzei-
ten nachts den Schlaf.

Das ist ja ganz schon gesagt, nitzte den
Gefangenen aber nichts, die in Bellary und
in Ahmednagar in ganz unwirdiger Weise
untergebracht waren und blieben. An scho-
nen Worten fehlt es den Englandern nie,
und sie sollten doch bedenken, dass gerade



ihre "Regierung", hinter die sich die einzel-
nen Schande halber oft verkriechen, sich
als Ausbund von Recht und Gerechtigkeit,
ja als der liebe Gott selber aufspielt.

In empdrender Weise sind auch die
Breklumer Missionare behandelt worden.
Sie haben ihre Stationen im Nordosten der
Madras-Prasidentschaft, in einer Gegend,
die ein ganz besonders ungesundes malari-
sches Klima hat. Keine englische, keine
amerikanische Mission hat es sich je einfal-
len lassen, in diesem fieberischen, die Ge-
sundheit des Kraftigsten unfehlbar aufrei-
benden Distrikte die Arbeit aufzunehmen.
Das war dem Opfermut einer deutschen
Mission vorbehalten.

Die ersten drei oder vier Monate blieben
diese Missionare in ihrer Arbeit unbehelligt.
Dann trat ein Wechsel ein. An Stelle des
milden, wohlwollenden Beamten, der sie
nicht hatte storen wollen, kam ein von Hass
gegen das Deutschtum und auch gegen
das Christentum erfillter Kollektor (Dist-
riktsprasident), welcher sofort in schonungs-
loser Weise alle Missionare nach Ahmed-
nagar abtransportieren lie3. Die Breklumer
Frauen wurden alle in Waltair interniert. Es
waren die Frauen und Kinder von 18 Fami-
lien, die in Waltair in Wohnungen, die sonst
fur funf Familien berechnet sind, unterge-
bracht wurden. In dieser flirchterlichen En-
ge wurden sie Tag und Nacht von eingebo-
renen Polizisten bewacht, welche dafiir zu
sorgen hatten, dass sie abends nach sechs
Uhr die Hauser nicht mehr verlieBen. Wenn
man bedenkt, dass wegen der Hitze den
Tag Uber diese Abendstunden gerade die
Zeit sind, in welcher die Frauen und Kinder
die Luft im Freien genielBen muissen, und
wenn man ferner bedenkt, dass eingebore-
ne Polizisten sonst nichts mit einem Weil3en
zu tun haben und selbst nach britischem
Urteil die grofdten Schufte und R&uber des
Landes sind, so kann man in der Art und
Weise dieser Behandlung unschuldiger
deutscher Frauen und Kinder nichts als
bdsartige Rachsucht erkennen. Die Englan-
der nennen es "righteous indigation" (ge-
rechte Entristung).

Gegen Ende des Jahres 1914 traf auch
Bruder Williems und mich - natirlich ohne
jegliche Erklarung - das Los der Gefangen-
schaft. Man lie3 mir nur zwei Stunden zum
Packen. Meine Bitte, mir fir den Abschluss
meiner Rechnung eine Nacht zuzulegen,
wurde nicht gewahrt. Der Polizeiinspektor
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war personlich liebenswirdig und wiirde es
gern gewéahrt haben, aber da war ja das -
"Government". Uber die ersten etwa zehn
Tage, die ich im Fort St. George in Madras
zubrachte, kann ich schnell hinweggehen.
Ich traf hier einige mir bekannte Missionare,
Kaufleute und romische Priester. Wir waren
einem Captain der Madras Volunteers
(Hauptmann der Reserve) unterstellt, wel-
cher uns in gehassiger Weise behandelte.
Man sah ihm auf den ersten Blick an, dass
er kein reiner Europaer war, und merkte
gleich, dass er nun das Geflhl seiner
Machtstellung Uber uns mit Behagen ge-
noss. Briefschreiben, die Bestellung porto-
freier Postsendungen und andere Privile-
gien, von denen wir wussten, dass sie uns
zustehen, wurde uns nicht gewahrt, Uber-
haupt muss ich vorweg bemerken, dass die
Englander ihren Gefangenen die ihnen
nach dem Volkerrechte zustehenden Privi-
legien nur nach und nach, nach langem
Zogern und in dem Male zukommen lie-
Ren, als durch Bekanntwerden unserer La-
ge ihren eigenen in Deutschland gefangen
gehaltenen Leuten dadurch kein Nachteil
erwuchs. Zum Glick fur uns hatte Deutsch-
land schon bald nach Anfang des Krieges
eine grofR3e Anzahl englischer Kriegsgefan-
gener, und zwar, im Unterschiede von Eng-
land, solche, die im ehrlichen Kampfe ge-
wonnen waren.

Ich erinnere mich der entsetzlich schmutzi-
gen Kiche im Fort, das ganz engen sta-
chelumzaunten Hofes, der Notwendigkeit,
viele furs Lagerleben nétige Dinge (Essge-
rate, Decke, Stuhl, Moskitonetz usw.), wel-
che man zu Hause doch in Fille besal3, zu
hohem Preise neu einkaufen zu mussen.

Als die vor mir eingelieferten Gefangenen
im ersten Schub nach Ahmednagar befor-
dert wurden, sahen wir sie wie Verbrecher
fortgeholt werden. Ein Offizier liel3 sie antre-
ten, erklarte, dass auf jeden, der einen
Fluchtversuch machen wiirde, geschossen
werden wirde, und dann ging es unter
glanzender militarischer Machtentfaltung -
neben je drei Gefangenen sal3 ein halb-
schwarzer Kerl mit aufgepflanztem Bajonett
und aulRerdem noch blanke Waffen hinten
und vorne - dem Bahnhofe zu. Dabei hatten
alle schriftlich ihr Ehrenwort gegeben, kei-
nen Fluchtversuch oder ahnliches zu ma-
chen.

Als wir Ubrigen einige Tage spéater an die
Reihe kamen und die gleiche Parole unter-



zeichnen sollten, fragten wir nattrlich; Wozu
das? Man hatte erwartet, etwa von einem
Polizisten in Zivil nach der Bahn begleitet zu
werden. Die Antwort war, dass solche, wel-
che jenen Eid nicht leisten wollten, mit
Handschellen transportiert werden wiurden.
Wir lieBen es nicht darauf ankommen und
unterzeichneten die Parole.

Das A-Lager in Ahmednagar

Nach etwa drei8igstindiger Bahnfahrt ka-
men wir in Ahmednagar an. Vier englische
Meilen von der Bahnstation entfernt liegen
die beiden Gefangenenlager (jetzt sind es
drei), in welchen jetzt etwa 1.500 Deutsche
untergebracht sind. Diese nahe beieinander
liegenden Lager sind immer militdrischen
Kommandos unterstellt. Einige Meilen wei-
ter ab befindet sich auch noch ein von der
Zivilbehtrde verwaltetes Lager fur daltere
Deutsche. In diesem Zivillager, dessen In-
sassen groRRere Freiheit und bessere Be-
kostigung genossen, wurden aufl3erdem
auch - mit wenigen Ausnahmen - die vielen
romischen Priest« jeden Alters interniert.
Die haben uberall in der Welt ihre Vorrech-
te.

Das grofite Lager ist das A-Lager. Es be-
herbergt 1.000 Gefangene, eher mehr als
weniger. Vier langgestreckte einsttckige
Infanteriekasernen sind von einem doppel-
ten Stacheldrahtgehege umgeben. Zwi-
schen den beiden Gehegen laufen die Pos-
ten auf und ab. Im Innern des Lagers ist
sehr, sehr wenig Platz zum Umhergehen
und fur die turnerischen Spiele der Insas-
sen. Dieser geringe Raum wurde zum groR3-
ten Teil noch von Hunderten von Zelten in
Anspruch genommen, in denen ein grofer
Teil der Gefangenen bis Ende 1915 zu
wohnen hatte.

Das Leben in den alten baufalligen Bara-
cken, die schon langst von den englischen
Arzten als ungeeignet fiir europaische Sol-
daten verurteilt (medically condemned) wa-
ren, war nicht schon, aber in den Zelten war
es schaurig.

Acht Mann wohnten in jedem Zelte, so viele
Betten gingen genau hinein. Unten der
staubige FuR3boden, der sich bei Regenwet-
ter durch das einstromende Wasser stel-
lenweise in Kot verwandelt, oben die Son-
nenglut.

Wenn ein englischer Beamter oder ein Mis-
sionar seinen Distrikt bereist, so hat er hau-
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fig eine Zeitlang im Zelte zu wohnen. Man
schlagt das Zelt aber unter einem hohen
Schattenbaume auf und lebt stets nur eine
kurze Zeit unter dem Zeltdache.

Die Zelte der armen Gefangenen standen
unter der grellen Sonne. Schon in den Mit-
tags- und Nachmittagsstunden der soge-
nannten kihlen Jahreszeit war die Hitze
hier kaum zu ertragen, wie sollte es erst in
der heil3en Zeit werden? Durch die Freund-
lichkeit einiger vor mir internierter Missiona-
re kam ich gleich in eine Kasernenstube.
Mehrere Hundert waren aber schlimmer
daran. Ich erinnere mich, dass ein alterer
Missionar, den der lange Aufenthalt in In-
dien schon sehr angegriffen hatte, mittags
aus seinem Zelte ofters zu uns kam und
sich im Zustande groRter Erschopfung bei
uns aufs Bett legte. Viele Leute klagten,
ihnen werde am Tage ganz schwindlig zu-
mute, Monat fir Monat nur durch ein Zelt-
dach vor den Strahlen der erbarmungslosen
Sonne geschitzt.

Die Militarbehérde hatte dem Ubelstande
schnell und leicht abhelfen kénnen. Ganz in
der Nahe befinden sich prachtige zweisto-
ckige Artilleriekasernen, aus Granit erbaut,
hoch und luftig, gar nicht zu vergleichen mit
den baufélligen Kasernen im A-Lager. Die
Artilleriekasernen waren ganz leer und blie-
ben es, bis sie im Dezember 1915 teilweise
den Gefangenen des neuen Parolelagers
zugewiesen wurden. Also die Militarbehdrde
wollte die Artilleriekasernen nicht hergeben,
zugleich wollte sie aber die teuren Zelte
schonen, und das fuhrte Anfang April 1915,
einen Monat nach Beginn der hei3en Jah-
reszeit, zu folgender "Abhilfe".

Im engen Raum des A-Lagers wurden ganz
lange, ganz schmale und niedrige Well-
blechbaracken errichtet fiir die bisher in den
Zelten Untergebrachten. Die Decke, etwa
zehn Ful3 Gber dem Boden, bestand auch
aus Wellblech.

Selbst der an die Sonnenstrahlen gewdhnte
Eingeborene will etwas anderes als Well-
blech Gber dem Kopfe haben. Er ist mit ei-
ner engen, niedrigen Lehmhiitte zufrieden,
aber Uber sich hat er ein dickes Dach aus
Palmblattern oder Dachziegeln.

Ganz andere, und zwar der Gesundheit
wegen berechtigte Anspriiche macht der
Européer. Solange die Sonne am Himmel
steht, vom frihen Morgen bis etwa funf Uhr
nachmittags - ganz gleich, ob der Himmel



klar oder bewdlkt ist - darf er sich nicht ohne
seinen dickgepolsterten Sonnenhut ins
Freie wagen. Erst gegen Sonnenuntergang
darf Strohhut oder Mitze aufgesetzt wer-
den.

Ebenso sind die Wohnungen fir Européaer
dem Klima entsprechend erbaut: weit, hoch
und luftig. In meinem Wohnhause in Nager-
coil habe ich Zimmer, die zehn und sieben
Meter lang, acht und funf Meter breit und
sieben bis acht Meter hoch sind. Alle Missi-
onen, selbst wenn sie aufs aullerste zum
Sparen angewiesen find, bauen derartige
Wohnungen, und die missourische Miss-
tonsleitung hat langst erkannt, dass ein sol-
ches Bauen keine Verschwendung, sondern
eine Notwendigkeit ist.

Und nun sperren die Englénder, die ja auch
ihre indischen Erfahrungen haben, im Tro-
pendienst geschwachte Familienvater, die
durch langjahrige Dienste in Kirchen und
Schulen nur das Beste des Landes gesucht
haben, in solche Blechbaracken mit niedri-
gem, der Sonne so gut wie gar keinen Wi-
derstand bietendem Dache. Ein Besuch in
den Blechbaracken zur Mittagsstunde bietet
uns folgendes Bild: Die Bewohner sitzen
oder liegen auf ihren Betten mit dem Son-
nenhute auf dem Kopfe oder unter aufge-
spanntem Schirme. Der FulR3boden ist eine
unebene Masse von Staub, Erdklumpen
und Steinen. Ein Fegen auf diesem Schutt
ist Uberhaupt unmdéglich; man muisste den
ganzen FulRboden hinausschleppen, und
darunter ist allemal derselbe Schutt. Wir
bertihren die eiserne Wand; sie ist heil3,
heiRer aber noch ist das der Sonne zuge-
wandte Blechdach.

Erstaunt Uber die Wohnungsverhaltnisse
war selbst der - amerikanische Konsul. Wir
haben noch keinen gesehen, der uns wohl-
gesinnt ware. Wir kennen diese ,nheutralen”
Herren zur Gentge und haben genug von
ihnen. In Bombay zwar war vor einiger Zeit
ein deutsch-amerikanischer Konsul, von
dem wir uns Hilfe versprachen. Der ist aber
nie bei uns vorgelassen worden, er wurde
bald aus allen Klubs in Bombay ausgesto-
Ren, nahm seine Papiere und ist nun schon
langst in Amerika. - Aber selbst jener uns
besuchende amerikanische Konsul verlor
doch beim Anblick der Blechbaracken einen
Augenblick seine Fassung und stammelte
ganz verwirrt: "Faktisch, hier wohnen Men-
schen?" Die Englander werden ihn durch
moralische Begrindungen nachher jeden-
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falls vollig dariiber beruhigt haben, dass die
Sache so in Ordnung sei. Sonst waren die
Blechbaracken wohl nicht mehr da.

Der amerikanische Konsul hatte noch mehr
sehen kdnnen, wenn er bei Regenwetter
gekommen wére. Zum Schutze gegen die
Sonne hatte man eine Lehmschicht (anstatt
der Dachziegel) auf den Blechdachern aus-
gebreitet. Gleich beim ersten Regen loste
sich der Lehm auf und drang zusammen mit
dem Regenwasser durch die langen, zu
knapp Uberdachten Liftungsritzen ins Inne-
re der Hitten. Betten, Koffer und Kisten
wurden von der braunen Briihe tibergossen.
Stellenweise drang das Wasser in solchen
Mengen ein, dass die Betten ganz im Was-
ser standen und die Gefangenen im Matsch
wohnten. Man hat dann die Liftungsritzen
zugebaut, und von der "schitzenden"
Lehmschicht sind nur noch einige Spuren
vorhanden.

Das Leben im Lager wird zur Qual durch
den Staub. Viele Monate lang regnet es ja
Uberhaupt nicht. Nun stelle man sich vor,
dass tausend Menschen wochen- und mo-
natelang auf demselben Fleckchen im Frei-
en umherlaufen. Schon in den ersten Wo-
chen ist das vertrocknete Glas zerstampft,
bald sind auch die Graswurzeln zertrampelt,
und man wandert kndcheltief in einem fei-
nen weil3en Staub. Der zuzeiten sehr hefti-
ge Wind trAgt ganze Staubwolken in die
Kasernen und Blechhiitten, jeder Gegens-
tand ist von einer dicken Staubschicht be-
deckt, Staub auf den Essgeraten, Staub im
Essen, der einem im Munde knirscht. Nur
einmal tief atmen kobnnen, nur einmal im
Freien spazieren gehen, das ist der sehnli-
che Wunsch der im Staub schmachtenden
A-Lager-Straflinge.

Straflinge? Jawonhl: Stréflinge! Nicht nur die
Gefangenen, auch der Kommandant, sein
Adjutant und die Sergeanten sehen das A-
lager als Straflager an. Wer sich in den an-
deren Lagern etwas zuschulden kommen
lasst, wird zur Strafe ganz offiziell ins A-
Lager gesteckt. Und wer im A-Lager Strafe
verdient, kommt in die Blechbaracke. Diese
Strafbaracken im Straflager waren von
vornherein der fur die gréf3te Zahl der Mis-
sionare bestimmte Aufenthaltsort: "to mortit-
fy the flesh" ("zur Tétung des Fleisches"),
wie sich der Adjutant, ein englischer officer
and gentleman, schadenfroh auf3erte. Trotz
alledem ging's zu meiner Zeit im A-Lager
ziemlich lustig zu. Allerhand Ballspiele und



Sportibungen (wenn nur der Staub nicht
ware!) werden vorgenommen. Es gibt viel
Musik, Vortrage werden gehalten, allerlei
natzliche Kurse werden regelmafig durch-
genommen, mannigfacher Sprachunterricht,
sogar im Spanischen und Chinesischen,
wird erteilt. Ich nahm, solange ich dort war,
an den Sanskritstunden des Herrn Dr.
Schrader teil, dem ich mit anderen Missio-
naren dafiir zu groRem Danke verpflichtet
bin. Die Y.M.C.A. (Christliche Vereinigung
Junger Manner) sorgt wochentlich ein- oder
zweimal fir eine Kino« Vorstellung im La-
ger.

Natirlich wurden von den Missionaren
sonntagliche Gottesdienste abgehalten. Der
hierfir zur Verfiigung stehende Raum, mei-
ner Zeit ein langes Zelt, das aus lauter klei-
nen Zelten zusammengesetzt war, war sehr
wenig einladend. Jeder musste sich Sitzge-
legenheit selber mitbringen. ...

Das B-Lager bei Ahmednagar

An das A-Lager schlie3t sich das B-Lager
an. Beide sind nur durch eine StrafRe von-
einander getrennt. Auch das B-Lager ist von
einem doppelten Stacheldrahtzaun um-
sponnen, aber hier waren die hohen eiser-
nen Tore Tag und Nacht getffnet. Keine
Posten liefen zwischen den Stachelgehe-
gen auf und ab. Die Insassen durften von
vormittags sieben Uhr bis abends %210 Uhr
auf den ihnen zugewiesenen Stral3en spa-
zieren gehen und auf zwei nach Osten flh-
renden LandstralRen Touren ins Freie ma-
chen, so weit wie sie nur wollten, vorausge-
setzt, dass sie abends zur rechten Zeit, also
%10 Uhr wieder im Lager eintrafen.

Im B-Lager befanden sich durchweg bes-
sergestellte Kriegsgefangene, wie Ingenieu-
re, bemittelte Kaufleute, Schiffsoffiziere und
Offiziere, die in Ostafrika gefangengenom-
men waren. Aulierdem waren hier die aus
dem A-Lager fur die Bedienung Zugelasse-
nen meistens Seeleute. Diese alle hatten
den Englandern Parole gegeben, d. h. sich
eidlich verpflichtet, im Laufe des gegenwaér-
tigen Krieges nicht die Waffen gegen Grol3-
britannien und dessen Verbindete zu erhe-
ben.

Die Missionare waren vom Zutritt ins Paro-
lelager und den hier gewahlten Privilegien
ausgeschlossen. Grinde wurden fur diese
Zurtcksetzung nicht angegeben. Die Bitten
um Zulassung wurden einfach nicht beant-
wortet.
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Am Heiligabend 1914 las ich mit Erstaunen
meinen Namen auf der Liste derer, die laut
Lagerorder ins B-Lager versetzt werden
sollten. Nach langem Warten auf der Kom-
mandantur, wohin wir durch einen Sergean-
ten gefuhrt wurden, kam auch ich endlich
an die Reihe, vorgelassen zu werden. Der
Adjutant erklarte mir aber, mit meinem Na-
men sei es ein Irrtum. Ich kénne nur zur
Abhaltung des vom B-Lager gewtlnschten
Weihnachtsgottesdienstes zugelassen wer-
den. Auf meine Frage, ob wir Missionare
nicht auch ins Parolelager versetzt weiden
kénnten, wurde ausweichend geantwortet.
Ich bekam also nur einen fir einige Stunden
gultigen Pass.

Mehrere Wochen danach geschah es denn
aber, dass Missionar H. von der Leipziger
Mission und ich Erlaubnis erhielten, ins B-
Lager zu ziehen. Fur uns arme Gefangene
war das ein groRes Ereignis. An einem herr-
lichen Vormittage gegen Ende der kihlen
Jahreszeit zogen wir hinaus in die - "Frei-
heit". Der bdse Stacheldraht lag hinter uns,
aus der qualvollen staubigen, heiRen Enge
ging es hinein in die frische, klare Morgen-
luft. Wir wanderten unter grinen Baumen
einher, Fuhrwerke sausten an uns voruber,
dazwischen trippelten die stets laut schwat-
zenden Eingeborenen. Dann wieder lange
Reihen einher schleichender Ochsenkarren,
voruber gleitender Kraftwagen, Englander
und Englanderinnen hoch zu Ross bei ih-
rem Morgenritt.

Uns beiden wurde ein nettes Quartier zu-
gewiesen. Inmitten der langgestreckten
Kasernen fur das Parolelager, die, wenn sie
auch nicht regendicht waren, doch weit luf-
tiger und hoher sind als die Gebaude im A-
Lager, befindet sich ein Wohnhaus, das in
Friedenszeiten einem Feldwebel oder Quar-
tiermeister mit Familie als Wohnung diente.
In der Mitte liegt ein sehr gerdumiges Zim-
mer, das an beiden Langsseiten TlUren und
Fenster hat. Links und rechts schlie3en sich
Schlaf- und Baderaume an. Hier hausten
wir mit zwei Osterreichischen Offizieren der
Handelsflotte. Das grofRe Mittelzimmer blieb
frei von Betten und war gerade in den Mo-
naten der heilRen Jahreszeit, die wir hier
zubrachten, ein angenehmer Aufenthaltsort.
Vorne hatten wir auch eine Veranda, wo wir
abends auf unseren Klappsttihlen saf3en.

Wir konnten jetzt also mit unserem Quartier
zufrieden fein, aber gefangen waren wir
auch hier, und die Sehnsucht nach Weib



und Kind und nach unserer geliebten Missi-
onsstation und Arbeit bedriickte Herz und
Gemdit nach wie vor.

Bald nach unserem Einzige hier beehrte
uns ein Vertreter der Y.M.C.A (Christliche
Vereinigung Junger Manner) mit seinem
Besuche. Ausgehend von den unleugbaren
Vorteilen unserer Einquartierung, die wir
zugestehen mussten, schlangelte er sich an
uns heran mit der Bitte, ihm das schriftlich
zu geben. Er wollte schon dafir sorgen,
dass der Zensor es durchlasse. Die Bot-
schaft sei fur eine sehr vornehme neutrale
Dame in der Schweiz, eine grof3e Missions-
freundin; die habe namlich allerlei torichte
Geruchte uber die unwirdige Einkerkerung
der deutschen Missionare gehdrt und sei
darob in ihrem Heizen sehr betriibt. Diese
liebe Seele wirde nun sehr getréstet wer-
den, wenn sie von uns selbst horte, wie gut
es uns doch in Ahmednagar erginge. Ohne
langes Besinnen erwiderten wir, wir seien
gerne bereit, Uber die Behandlung der deut-
schen Missionare im Gefangenenlager ei-
nen schriftichen Bericht zu erstatten.
Selbstverstandlich wirden wir aber nicht
nur unser nettes Hauschen, sondern auch
die Blechbaracken im A-Lager und die Un-
terbringung von dber hundert anderen Mis-
sionaren hinter dem Stacheldraht beschrei-
ben. Aber es sei wohl sehr fraglich, ob der
Zensor das durchlassen wuirde. Der
Y.M.C.A.-Mann meinte auch, das konne
man dem Zensor wohl nicht zumuten. Auch
hatte es die Missionsfreundin schwerlich
getrostet. Er verzichtete also auf unser An-
erbieten ....

Von der uns erteilten Erlaubnis, Spazier-
gange und Ausflige zu machen, machten
wir fleiBigen Gebrauch.

Die Stralen der Stadt, die uns zur Verfu-
gung standen, haben ein freundliches Aus-
sehen; hier liegen die von netten Garten
umgebenen Bungalows (européische
Wohnhauser) der Beamten und Offiziere.
Gleich von hier aus kommt man ins Freie.
Zunachst ist die Landstrale noch von
schonen Baumen beschattet. Wir gehen an
der Rennbahn vortber. Rechts kommt als
letztes Haus die Pfarrwohnung des Militar-
geistlichen, von Schattenbdumen und Ran-
kengewachsen teilweise verhlillt. Jetzt hort
der Baumwuchs auf, und eine Ode breitet
sich vor unseren Blicken aus. Den groldten
Teil des Jahres liegen die kimmerlichen
Felder grau und von der Sonne ausge-
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brannt vor uns. Es ist "gen Himmel schau-
endes" Land ohne kinstliche Bewasserung.
Wehe, wenn der Regen in der Monsunzeit
ausbleibt! Dann gibt's Hungersnot - natlr-
lich nur fur die Eingeborenen.

Aber das Land ist nicht ganz flach, und die
einige Kilometer vor uns aufsteigenden
Berge geben der sonst so 6dden Landschaft
einen angenehm wirkenden Abschluss. Das
Ziel unserer Wanderung sind nattrlich die
vor uns liegenden Berge, namentlich ein
weithin sichtbarer Turm, der, auf einer vor-
springenden AnhOhe gelegen, gleichsam
zum Besteigen einladet.

Pl6tzlich hat man einen Geldandeeinschnitt
vor sich, ein liebliches grines Tal voller
Leben und Farbenpracht tut sich vor uns
auf, eine Oase in der Wiste. Ein uUberra-
schender angenehmer Wechsel. Breite
Steinstufen fuhren zur Quelle hinab.
Daneben steht auf hohen Granitsaulen eine
gewdlbte Halle, von einem reichen Mo-
hammedaner zur Rast fir den miden Wan-
derer errichtet. Platschernd rieselt das
Wasser lber die Steine. Hunderte und Tau-
sende von wilden Tauben girren in den
Baumzweigen und Strauchern und haben
hier und im Gestrlipp an den Bergabhangen
ihre Nester.

Von hier geht's nun den Berg hinan auf stei-
lem, gewundenem Pfade empor zum Turm,
der jetzt, aus der Nahe betrachtet, als ein
ganz bedeutendes mehrstdckiges Bauwerk
im maurischen Stil mit geschweiften Rund-
bogen aus groRen Granitquadern errichtet,
vor uns steht. Es ist das Grabdenkmal eines
mohammedanischen Heiligen, ein grol3arti-
ger Bau mitten im wisten, wilden Dschun-
gel. Der diensteifrige Wachter fihrt uns
durch eine prachtige hochgewdélbte Ein-
gangshalle hindurch, endlos scheinende
Reihen von Stufen hinan, bis hinauf auf das
flache Dach, wo man durch einen herrlichen
Rundblick fur die Muhe des Steigens reich-
lich belohnt wird.

Weiterhin in den Bergen erschauen wir von
hier einen sehr hiibschen, etwa funf Kilome-
ter langen und halb so breiten See, der
durch eine Staumauer kinstlich gebildet ist.
Die Bewaldung um den Abfluss herum lockt
uns. Nach muhsamer Wanderung auf ei-
nem von niederem Gestripp bedeckten
Hohenricken entlang erreichen wir das
Ufer. Wieder erfreut uns der kostliche
Schatten hoher Baume, die man in Indien



noch mehr als sonst lieben und schéatzen
gelernt hat.

Von der Staumauer stlirzen wir uns in die
kihle Flut und nehmen ein késtliches Bad.
Dann wird abgekocht. Man liegt im grinen
Grase unter schattigen Baumen neben dem
hochlodernden Lagerfeuer und denkt an die
armen Kameraden im staubigen A-Lager.
Wenn die doch auch einmal einen solchen
Ausflug machen kénnten! Man denkt an die
fernen Lieben, an die daniederliegende Ar-
beit auf der Missionsstation, an die blutigen
Kampfe rings ums deutsche Vaterland und
empfindet trotz der schonen friedlichen
Umgebung die ganze Bitterkeit der Gefan-
genschaft. - Unter dem strahlenden Ster-
nenhimmel geht's dann ins Lager zuriick.

Die grol3te Wohltat, die mir aber durch Got-
tes Gite im Parolelager zuteil ward, und
wodurch mir das Schwere der Gefangen-
schaft am meisten erleichtert wurde, war
der Umstand, dass es mir hier vergonnt
war, abwechselnd mit dem anderen Missio-
nar, regelmaflige Gottesdienste zu halten.
Die gerdumige Turnhalle stand uns hierfur
zur Verfugung: die Zahl der Zuhotrer war
leider gering, aber die, welche kamen, wa-
ren treu im Besuche der Gottesdienste.
Gottes Gnadenwort war uns eine Quelle
des Trostes und der Freude mitten im Leid.
Auch habe ich einige Missionsvortrage
gehalten.

Das neue Parolelager bei Ahmed-
nagar

Eines Tages war es mit der Freiheit im B-
Lager vorbei. Die bisher getffneten Tore
wurden geschlossen. Die Stachelumzau-
nung war ja schon lange fertig, und nun
glich das B-Lager dem A-Lager bis auf die
Blechbaracken, die der einzige Nachteil des
A-Lagers blieben. Das ging so zu:

Ein Insasse des B-Lagers hatte, was aller-
dings gegen das den Englandern gegebene
Wort verstiel3. mit einem pensionierten mo-
hammedanischen Armeeoffizier Zusam-
menkinfte gehabt, und wohl allerlei politi-
sche Gesprache mit inm gefuhrt. Dabei wa-
ren sie von einem eingeborenen Detektiv
beobachtet worden. Der brachte das zur
Anzeige und erschien eines Tages mit ei-
nem englischen Polizeioffizier im Lager, um
den Schuldigen anzugeben. Wir hatten alle
Befehl, das Lager nicht zu verlassen und
uns bei unseren Betten aufzuhalten. Der
schwarze Geheimpolizist wurde nun von
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Bett zu Bett gefiihrt, aber es war vergebens;
er konnte den Gesuchten nicht finden. Eini-
ge Tage danach wurde noch ein Versuch
gemacht. Wir mussten uns in langen Rei-
hen drauRen vor der Turnhalle aufstellen,
und unter der Begleitung der Lageroffiziere
schritten der weil3e und der schwarze Poli-
zist unsere Reihen ab, bei jedem einzelnen
Halt machend und ihn prifend anschauend.
Ganz in der Nahe wies er auf einen jungen
Mann, der gleich abgefihrt wurde. Das war
aber nicht der richtige. Der wirkliche Misse-
tater hatte es verstanden, sein Aussehen
genugend zu verandern, so dass er nicht
entdeckt wurde, und der unrechterweise
Abgefihrte konnte leicht seine Unschuld
beweisen, da er keine indische Sprache
reden konnte, und wurde bald aus der Haft
entlassen. Diese Vorfihrung vor einem ein-
geborenen Polizisten erregte bei einigen
unserer Landsleute Unwillen, und als der
englische Polizeileutnant sich anschickte,
zusammen mit dem schwarzen Detektiv das
Lager zu verlassen, tonten den beiden eini-
ge hoéhnende Zurufe nach. Das war die Ur-
sache fir SchlieBung des Parolelagers.

Inzwischen mehrte sich die Anzahl der Ge-
fangenen. Die Englander erhdhten das
deutsche Militaralter von 45 auf 55 Jahre
(vermehrten also den deutschen "Militaris-
mus", den sie ja eigentlich ganz abschaffen
wollen), und infolgedessen wurden nun die
meisten alteren Herren, die im Zivillager von
Ahmednagar eine bessere Verpflegung
genossen, ins "Militarlager" gesteckt, in
dem wir Jingeren waren. Ein ganzer Trupp
alterer Zivilgefangener kam auch aus Cata-
pata, einer Bergstation in den Himalajas.
Dort waren sie bislang zusammen mit deut-
schen Frauen gefangen gehalten worden.
Sie alle erzahlten ubereinstimmend, dass
sie von einem ganz jungen Polizeibeamten
schéandlich behandelt worden seien. Die aus
Barmherzigkeit in dem kuhlen Luftkurort
untergebrachten alten, teils kranken Man-
ner, die Frauen und Kinder mussten oft lan-
ge bei Wind, Regen und Schnee draul’en
stehen, weil der junge Beamte ganz unre-
gelméalig zum taglichen Namenaufruf er-
schien. Keiner durfte sich aber vorher ent-
fernen, keiner durfte auch nur eine Minute
zu spat kommen. Er oder sie wurde sofort
dafir eingesperrt. Die Geféngniszellen wa-
ren stets von ganz unschuldigen deutschen
Frauen und alten Mannern gefillt. Die bloRRe
AuRerung einer Beschwerde wurde in nie-
dertrachtiger Weise sofort mit Einkerkerung



bestraft. Die armen Leute waren so einge-
schichtert, dass sie einem hoheren engli-
schen Inspektionsbeamten und auch dem
amerikanischen Konsul gegeniber keine
Klage vorzubringen wagten. Geld und Pa-
kete wurden ihnen geraubt; es war eine
Schreckensherrschaft, die der junge Eng-
lander dort gefuhrt hat. Dergleichen war uns
in solchem Malf3 nicht zuteil geworden, und
die alten Leute waren froh, in Ahmednagar
andere Verhaltnisse vorzufinden.

Als sich nun die Gefangenenzahl in Ah-
mednagar so erhohte, konnten trotz duf3ers-
ter Zusammenpferchung die beiden vor-
handenen Lager A und B die Gefangenen
nicht mehr fassen, und nun endlich gab die
Behdrde die bereits friiher erwdhnten Artil-
leriekasernen flr ein drittes Lager her: das
neue Parolelager.

Die Artilleriebaracken liegen etwas weiter
aulRerhalb der Stadt inmitten eines weiten
Exerzierplatzes. Diese Kasernen, die, wie
friher schon gesagt, 1v4 Jahr seit Ausbruch
des Krieges vollig leergestanden haben,
wurden nun mit einer Auslese besserge-
stellter Gefangener und einer Anzahl alterer
Herren aus dem bisherigen Zivillager be-
legt. Es sind prachtige zweistockige Ge-
baude, ganz aus Granit erbaut, mit hohen,
luftigen R&umen, alles solide und sicher
gegen Regen und Sonne. Ringsum laufen
breite Veranden, die nach Européer Art von
den In« sal3en bald wohnlich eingerichtet
waren, und mit den runden Tischen, Lehn-
stiihlen, Decken, Bildern, Kriegskarten und
indischen Wandbehéngen ein gemdtliches,
ja komfortables Aussehen hatten. Mein
Wunder, dass die vortberfahrenden und -
reitenden Englander und besonders Eng-
landerinnen sich argerten tber den Anblick
der auf bequemen Sesseln sich in Ruhe
streckenden "Hunnen"-gentelmen, ein Ar-
ger, dem sie in Zeitungsartikeln Ausdruck
gaben und im Klub Luft machten, wo sie
unseren alten Kommandanten bestirmten,
an den "Barbaren" Rache zu nehmen. Ein
Y.M.C.A.-Jungling hat uns das ausgeplau-
dert. Hier in Deutschland haben wir von
einer derartigen Stimmung gegen wehrlose
Kriegsgefangene nichts vernommen.

Anders als im A- und B-Lager waren die
Gefangenen hier also anstandig unterge-
bracht, trotz des Protestes der vornehmen
englischen Gesellschaft, namentlich ihres
weiblichen Teiles. Ich kann noch hinzufi-
gen, dass wir beiden Missionare im Zent-
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rum der einen grof3en Kaserne mit getrenn-
tem Schlaf- und Wohnzimmer, eigener Ve-
randa und eigenem Treppenaufgang auf
besondere Anordnung des Kommandanten
Offiziersquartiere erhielten.

Fur die Gottesdienste stand uns ein scho-
ner grol3er Raum in einem besonderen Ne-
bengebaude zur Verfiigung, und obwohl
dies Parolelager nach der Zahl der Insas-
sen das kleinste ist, waren die Gottesdiens-
te hier besser besucht als im B-Lager.
Merkwdrdigerweise waren unsere Zuhdrer
eigentlich nur Herren der besseren Stande,
wahrend die ein« fachen Leute den Besuch
der Gottesdienste in schroffer Weise ab-
lehnten. AufRer den bisherigen regelmafii-
gen Besuchern des B-Lagers, die ins Paro-
lelager gekommen waren, fanden wir hier
auch unsere alten Freunde aus dem Zivilla-
ger von Ahmednagar wieder. Sonntag fir
Sonntag war friher namlich ein Trupp von
funfzehn Herren aus dem Zivillager zu den
Gottesdiensten im B-Lager gekommen.
Plotzlich blieben sie alle aus. Freiherr von
B., einer unserer treuen Gottesdienstbesu-
cher, erzahlte mir, er sei an einem Montag-
vormittag vor die Behérde des Zivillagers
gefordert worden mit der Anklage, am
Sonntagvormittag auf der M.-Stral3e (an der
die Turnhalle, an dem unser Gottesdienst-
lokal lag) gesehen worden zu sein. In Wahr-
heit hatte ein Englander ihn von der M.-
Stral3e aus vor der Turnhalle stehend gese-
hen. Von B. war von der Lagerseite in die
Turnhalle gelangt und konnte der Wahrheit
gemal versichern: "Ich habe die M.-Stral3e
nie betreten, sondern bin nur geradeweges
vom Zivillager zum Gottesdienst gegangen.”
- Der Beamte: "Aber die Kirche liegt doch
an der Kitchenerstral3e." - Von B.: "Nein, da
liegt doch die Kirche nicht." - Der Beamte
beschreibt ihm nun genau die Lage der
englischen Kirche. -Von B.: "Das ist aber
die englische Kirche." - Der Beamte: "Gibt's
denn sonst noch eine?" - Von B.: "Gewiss,
unsere deutsche Kirche ist in der Turnhalle.
Wir gehen doch dahin und nicht in die eng-
lische Kirche." - Der Beamte: "Dazu haben
Sie aber keine Erlaubnis. Die galt nur fur
den englischen Gottesdienst.”

Seitdem war es den Zivilherren verboten,
unseren Lagergottesdienst zu besuchen.
Sie haben sich noch viel darum bemiht,
aber es wurde ihnen stets abgeschlagen,
und mit groem Bedauern sah ich die Lu-
cke, die unsere Zuhorerschaft seitdem auf-
wies.



Freilich war ihnen nicht jeglicher Verkehr
mit dem B-Lager verboten. Die Erlaubnis,
zu den FulRballspielen im B-Lager zu kom-
men, blieb den Herren des Zivillagers nach
wie vor offen; ebenso durften sie die Thea-
tervorstellungen des Lagers in der Turnhalle
besuchen, aber der Gottesdienstbesuch in
derselben Turnhalle blieb ihnen verwehrt.
Ein handgreifliches Zeichen, wie der Teufel
in diesen Kriegszeiten bei groRen und klei-
nen Dingen seine Hand im Spiele hat. Ja,
der Teufel ist méachtig und stark auch in den
Gefangenenlagern. Ich mag nicht viel dar-
Uber schreiben. So war es mir eine grof3e
Freude, die Freunde aus dem Zivillager im
neuen Parolelager wieder anzutreffen, wo,
wie gesagt, der Gottesdienstbesuch fortan
besser war als je zuvor.

Von der Erlaubnis, die englische Kirche zu
besuchen, machte kaum jemals einer
Gebrauch. Ich war abends einige Male da
und habe mich Uber das stolze pharisdische
Gerede des Rev. Murdstone, oder wie er
sonst hiel3, gewundert, der in Vergleichen
Englands mit Israel schwelgte und alle Got-
tesgerichte und Rachepsalmen des Alten
Testamentes auf die deutschen Philister
herabschmetterte.

Noch allerlei aus Ahmednagar

Die drei Lager in Ahmednagar sind einem
alteren Oberstleutnant als dem Lagerkom-
mandanten unterstellt. Ich hatte stets von
ihm den Eindruck, dass er die Gefangenen
mit Milde zu behandeln sucht und keinerlei
personliche Gehassigkeit gegen sie an den
Tag legt. Mir gegenuber hat er sogar man-
che Liebenswirdigkeit gezeigt. So hat er
zum Beispiel alles getan, um einen Urlaub
nach Kodaikanal fur mich zu erwirken, als
uns im April 1915 dort ein kleiner Sohn ge-
boren wurde. dass daraus nichts wurde, lag
an dem ungtinstigen Bericht des amerikani-
schen Missionsarztes in Kodaikanal, der
meine Frau behandelte. Aus Furcht vor den
Englandern hat er durch falsche Angaben
mein Gesuch vereitelt. Er war zugleich der
Prinzipal der Schule fir Missionarskinder in
Kodaikanal (auf den Palnibergen) und hat
Anfang 1916 meine beiden Knaben lediglich
deswegen, weil es deutsche Kinder sind,
aus der Schule gestof3en, nachdem er noch
kurz vorher als Zeichen nachbarlicher
Freundschaft unverlangt meiner Familie
Christbaumschmuck ins Haus geschickt
hatte.
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Der Lagerkommandant macht einen sehr
einféaltigen Eindruck. Deutschland ist ihm
ein vollig unbekanntes Land. Von den Bay-
ern dachte er, sie seien ein wildes Bergvolk,
also konnten sich die Deutschen nicht dar-
Uber beklagen, dass England und seine
Verbiindeten auch wilde Volksstdmme ge-
gen die Deutschen aufboten. Er ist ein "ran-
ker", einer, der von der Pike auf gedient hat
und im Sudafrikanischen Kriege zum Offi-
zier befordert wurde. Der alte Herr weil3
kaum in seinem eigenen Gefangenenlager
Bescheid. Um so mehr liegt alles in der
Hand des Adjutanten, eines Oberleutnants,
der den Gefangenen wenig wohl gesinnt ist
und oft eine harte, schadenfrohe Gesinnung
durchblicken lalkt. Gar kein Verstandnis
hatte er fir die bittere Lage verheirateter
Méanner, und besonders unangenehme Sai-
ten zog er den Missionaren gegentber auf.

Hingegen waren alle englischen Arzte, mit
denen ich in Bertuhrung kam, Herren von
groRer Liebenswdrdigkeit. Ich kdnnte nur
Lobenswertes von ihnen berichten, aber
natirlich bleibt auch auf ihnen die Verant-
wortung sitzen fur die ungesunde und un-
wurdige Unterbringung so vieler Gefange-
ner in den friiher beschriebenen engen und
heil3en Wellblechbaracken.

Unter den Unteroffizieren, die dem Lager
zugeteilt waren, gab es nur zwei oder drei,
die geflissentlich darauf aus waren, den
Gefangenen ihr Los zu erschweren. Die
meisten sind ganz umgangliche Leute, eini-
ge suchen sich bei den Deutschen anzu-
biedern, namentlich wo sie Aussicht haben,
mit einem Trunk in Gestalt von Whisky und
Soda traktiert zu werden.

Ein Kerl von niedertrachtiger Gesinnung ist
ein alter Feldwebel und Quartiermeister mit
dem ominésen Namen Sly (Schlau). Er ist
kurz und dick und von brennendroter Ge-
sichtsfarbe. Mehr noch als die deutschen
Gefangenen bestiehlt er die Vorrate der
britischen Militarverwaltung. Kurz, er nimmt,
was er kriegen kann, und soll sich trotz der
teuren Getranke, denen er zugetan ist, ein
erkleckliches Vermégen zusammenraubern.

Wer die schlimmste Person, deren Habgier
die Gefangenen aus« geliefert sind - dies ist
einer der gréf3ten Schandflecke der Lager-
verwaltung - das ist der parsische Kauf-
mann, der die Kantine halt. Dieser Mann ist
ein Parsi, also ein brauner Eingeborener
und Halsabschneider ersten Ranges. ...



Einige deutsche Schiffsoffiziere im Parole-
lager verwalten die aus privaten Mitteln be-
dachte Kasse fiir Verbesserung der allge-
meinen Mabhlzeiten. Unter Umgehung des
Parsis gelang es ihnen, bei einem Lieferan-
ten fur die englischen Soldaten Kartoffeln
zu beziehen. Mr. Sly kam aber dahinter,
und sofort wurden die zwei zuletzt gekauf-
ten Sack Kartoffeln, die 18 Rup. gekostet
hatten, beschlagnahmt. Sie sollten eben
vom Parsi genommen werden, der daftir 36
Rup. (40 Mark) fordert.

So wurden wir in allem Uberteuert; doch
genug davon. Ich habe dessen mit so vielen
Worten Erwahnung getan, weil ich es flr
meine Pflicht halte, diese grausame Aus-
beutung wehrloser Gefangener bekanntzu-
geben. Unsere Landsleute in Indien, deren
Hab und Gut von der englischen Regierung
verschleudert worden ist, leiden schwer
unter diesem Raubsystem, das durch die
Lange des Krieges immer harter wird. Diese
Sache ist natirlich auch an den amerikani-
schen Konsul gegangen. Aber ob unsere
Regierung je davon gehort hat?

Die Heimreise

Eines Tages erhielten alle Arzte und ordi-
nierten Missionare den Befehl, aufRerhalb
des Lagers anzutreten, um photographiert
zu werden. Das war eine grofRe Freude,
denn obwohl uns weiter keine Erklarung
gegeben wurde, so wussten wir doch, dass
die englische Behotrde unsere Photogra-
phien fir den Reisepass haben wollte. Dies
geschah im Oktober 1915. Erst Ende Marz
1916 durften wir die langersehnte Heimrei-
se antreten.

Auch von unseren Familien horten wir, dass
sie photographiert wurden. Sie sollten sich
fur die Abreise bereithalten. Wochen- und
monatelang gingen Befehle und Gegenbe-
fehle und noch vielmehr einander wider-
sprechende Gerlchte hin und her. Unsere
Frauen packten ihre Sachen und packten
alles wieder aus. So ging es mehrere Male
hintereinander. Einmal hiel3 es, sie sollten
schon im Winter mit der "Golconda" fort,
dann hiel es, sie sollten ins Lager nach
Bellary geschafft werden. Gottlob! wurden
sie vor diesem Schicksal bewahrt. Ende
Marz 1916 wurden wir mit unseren Lieben
an Bord der "Golconda" nach langer,
schmerzlicher Trennung wieder vereinigt.

Auf dem Schiffe herrschte eine fiirchterliche
Enge, die sich von Sidafrika ab noch ver-
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schlimmerte: denn in Kapstadt wurden noch
gegen hundert Deutsche an Bord gebracht,
so dass wir nun etwa 500 Reisende waren,
wahrend die "Golconda" unter normalen
Verhaltnissen nur die Hélfte dieser Anzahl
von Passagieren beforderte.

Durch Gottes grofRe Giite hatten wir fast auf
der ganzen Reise ruhiges Wetter, auch um
die Sudspitze Afrikas herum, wo die Schiffer
meist schwere See findend Auch unmittel-
bar vor unserem Eintreffen dort witete da
ein Orkan, wie uns entgegenkommende
Schiffe mitteilten; aber Gott der Herr gléattete
die Wogen vor uns her. The damned luck of
the Germans ("Das verfluchte Glick der
Deutschen!") meinte einer der englischen
Offiziere. Wir aber priesen Gottes Barm«
herzigkeit. Der allgemeine Ausbruch von
Seekrankheit in den ganz engen Kabinen
und noch fiurchterlicheren, zu Kabinen um-
gebauten luft« und lichtleeren Laderdumen
des Schiffes hatte ein grassliches Elend mit
sich gebracht. Wir hatten aber wahrend des
Hauptteiles der Reise unter sehr grofer
Hitze zu leiden, die durch die groRe Enge
vermehrt wurde. Durch besondere Flrspra-
che des englischen Arztes wurde mir und
meiner Familie eine Kabine mit sechs Bet-
ten, drei unteren und drei oberen, zugewie-
sen. Es war ein ganz enger Raum, in den
erst fir uns Deutsche zu den urspriinglich
vorhandenen vier Betten Noch das fiinfte
und sechste Bett hineingebaut war, und wir
sind eine Familie von sieben Personen,
Unser kleiner, erst nach Ausbruch des Krie-
ges geborener Hans Werner beanspruchte
ein Bett fur sich allein. Das Kind war auf der
Reise von Bombay bis St. Helena todkrank.
Schon einen Monat, ehe meine Frau von
Kodaikanal mit den Kindern abreiste, war er
an amobischer Dysenterie (chronischer
Ruhr) erkrankt. Durch die Reise zu Lande
und zu Wasser - meine Familie war auf der
Reise von Kodaikanal nach Bombay vier
Tage und vier Nachte unterwegs - hatte
sich der Zustand des Kleinen zusehends
verschlimmert; er litt schrecklich unter der
Gluthitze in dem ganz engen Schiffsraum,
siebzehn Emetineinspritzungen hatte er
schon erhalten, da schien deren Wirkung
ausbleiben zu wollen, und wir hatten schon
ganz die Hoffnung aufgegeben, dass unser
Liebling das Ende der Reise erleben wirde.
Da half uns der Herr in unserer Not und
schenkte dem Kleinen wie mit einem Schla-
ge vollige Genesung, als wir St. Helena
verlassen hatten.



Indessen freundeten sich unsere anderen
vier Kinder Uberall auf dem Schiffe an. An
Gespielen fehlte es nicht, auch nicht an
freundlichen Menschen, die sich mit den
Kindern in sehr netter Weise beschaftigten.
Die Jungen wurden in die Geheimnisse des
Schachspiels eingefiihrt, erhielten auch von
Bruder Williems und mir, soweit es in dem
grol3en Gedrange und Getdse mdglich war,
einigen Unterricht. Da sie gut englisch spre-
chen, waren sie viel beim Kapitan, der ein
sehr freundlicher Mann war; auch trieben
sie sich viel auf dem Vorderdeck bei den
englischen Soldaten herum, bei denen sie
als Sportgenossen vdéllige Gleichberechti-
gung genossen.

Wie der Kapitdn, so waren auch der engli-
sche Arzt, der Kommandant der Truppen,
ein alterer Major, und mit einer geringen
Ausnahme auch die tbrigen Schiffsoffiziere
durchaus entgegenkommende, ja. liebens-
wurdige Herren, die uns die Reise so ange-
nehm zu machen suchten, wie es unter den
sonst so misslichen Verhéltnissen moglich
war. So veranstalteten die Offiziere einmal
ein grol3es Kinderfest, wozu sie viele Preise
und sonstige Geschenke stifteten. Eine
meiner Tdchter erhielt ein gro3es Straule-
nei, und als sie, um sich zu bedanken, zum
Kapitédn ging, schrieb er zum Andenken
seinen und des Schiffes Namen nebst Da-
tum auf das grol3e Ei. Der Major fungierte
als Schiedsrichter bei den Wettspielen und
gab sich auch sonst gern mit den Kindern
ab.

Eine sehr unangenehme Sache war fir
mich, dass die Kisten mit unserem schwe-
ren Gepack, die tief unten im Schiffsinnern
auf der Manganerzladung (fir Munition)
verstaut waren, auseinanderfielen. Unsere
meisten Habseligkeiten hatten wir natlrlich
in Indien zuriicklassen missen. Uber die
Dinge, die durch die Liebe anderer in Na-
gercoil fur uns gepackt waren, war in unse-
rer Abwesenheit auf einer Bahnstation die
indische eingeborene Polizei hergefallen
und hatte zu unserem Schaden sehr unter
den Sachen gehaust. Nun ldste sich infolge
der schlechten Wiederverpackung alles in
seine Teile auf, und viele Tage hatte ich tief
unten im dunkeln Ladungsraum, der durch
eine bestandig versagende elektrische
Lampe nur ganz notdurftig erhellt wurde,
damit zu tun, alles aufs neue aus- und in die
mit groRer Miihe wiederhergestellten Kisten
einzupacken. Schwarz wie ein Neger kam
ich jeden Mittag wieder aus der Tiefe und
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konnte mich erst, nachdem ich mehrfach in
einer Badewanne untergetaucht und frisch
bekleidet war, unter den Mitreisenden se-
hen lassen.

Wir hatten eine angenehme und anstéandige
Reisegesellschaft. Die meisten waren ja
Missionare mit ihren Familien; aul3erdem
waren da Arzte, deutsche Frauen und Kin-
der von Kaufleuten aus Indien, die jetzt im-
mer noch in Ahmednagar gefangen sitzen,
einige Kranke und Leidende und eine bunt
zusammengewdlrfelte Schar Deutscher aus
dem Kaplande. Letztere reisten auf eigene
Kosten. Sehr unangenehm fielen durch ihr
widerwartiges Benehmen und ihre leichtfer-
tige Haltung den englischen Offizieren ge-
genuber ein paar Frauen auf, die dem deut-
schen Namen keine Ehre machten. Die
sehr zahlreichen mitreisenden rémischen
Priester waren der Mehrzahl nach hdflich
und hilfsbereit. Einige von ihnen haben zum
Nutzen der Gesamtheit beim Ordnen der
Gepéackmassen, das wahrend des letzten
Teils der Reise andauernd schwere Arbeit
erforderte, wertvolle Hilfe geleistet. Der En-
ge wegen konnte man ja nur sehr wenig
Gepack in der Kabine halten und musste
doch bei der Reise durch die wechselnden
Breiten der Erde h&ufig die Art der Beklei-
dung andern, auch gab's eine grof3e Un-
ordnung unter dem ganz schweren Gepack
tief unten, da alles neu gezeichnet und neu
verstaut werden musste. Bei dem Unglick,
das ich mit meinen eigenen Kisten hatte,
war ich Zeuge der schweren Arbeit, die vie-
le Priester und unverheiratete jingere Her-
ren anderer Missionen fur die allein reisen-
den Damen, kinderreichen Familien und fur
die alteren und kranken Leute leisteten. Die
gute deutsche Erziehung machte sich weit-
gehend geltend. Andererseits ist ja nichts
unangenehmer als junge Leute, die ange-
sichts der Notlage anderer kein Glied rih-
ren und nur an die eigene Bequemlichkeit
denken. Gute Sitte will anerzogen sein. Bei
Christenleuten soll sie aus dem rechten
Geiste kommen, auch irdisches Wissen und
weltlicher Anstand soll auf dem Boden des
Evangeliums stehen. Es ist aber schimpflich
fur Christenleute und ein schwerer Schaden
fur ihr Bekenntnis, wenn sie in auf3erlich
erkennbarer Wohlerzogenheit von Weltkin-
dern Ubertroffen werden . ...

So sehr man sich freute, der Heimat néher-
zukommen, so war es doch in Wahrheit
eine traurige Fahrt. Losgerissen von Amt
und Beruf konnte man nur mit Wehmut an



die unfreiwillig zuriickgelassene Stationsar-
beit in Indien denken. Und dies war nun
schon die zweite Ladung der "Golconda"
die ganze Scharen von Missionsarbeitern
dem Arbeitsgebiet entfuhrte. Wabhrlich, eine
traurige  Ruckwartsbewegung. entgegen
dem Worte des Heilandes: "Gehet hin in
alle Weltl", eine Ruckwéartsbewegungj wie
sie in der Geschichte der protestantischen
Mission noch nicht vorgekommen ist. ...

In allem war es keine erquickliche Reise.
Wir sal3en in einem ganz alten unsicheren
Kasten, von dem man sagte, er werde nur
durch Rost und Farbe zusammengehalten.
Unter uns und um uns die wilde Meeres-
wiste, zuletzt kamen wir in die Kriegszone.
Die Unterseebootgefahr wurde durch 6ffent-
lichen Anschlag bekanntgegeben. Das
Schiff fuhr jetzt mit abgeblendeten Lichtern,
alle Kabinenfenster mussten abends ver-
hangt werden, und spater in der Nacht durf-
te Uberhaupt kein Licht eingeschaltet wer-
den. Die Rettungsboote wurden bis an die
Bristung heruntergelassen, jedem wurde
ein Platz darin zugewiesen, Alarmiibungen
wurden vorher angesagt und vorgenom-
men. Die Frauen sal3en in den Speisesélen
und waren damit beschéftigt, die vorhande-
nen, viel zu grof3en Rettungsgurtel fur die
kleinen Kinder umzuarbeiten. Die eingebo-
rene zahlreiche Besatzung gab auch ihre”
Unruhe zu erkennen. Sie sagten zwar: "So-
lange Sie mit an Bord sind, brauchen wir
keinen Angriff zu flrchten, aber sobald Sie
vom Schiffe sind, werden wir ganz sicher
torpediert werden." So kam es auch. Als die
"Golconda" acht Tage nach der Landung
wieder aus der Themse auslief, wurde sie
prompt in den Grund gebohrt und hat ihre
wertvolle Manganerzladung, die fur die Her-
stellung von Munition bestimmt war, zum
Gluck nicht in einem anderen englischen
Hafen abliefern kénnen.

Herrlich war aber auf der ganzen Fahrt der
allabendliche Anblick und die Beobachtung
des gestirnten Himmels. In Indien sieht man
das sudliche Kreuz sich nicht hoch tGber den
Horizont erheben, auf der Fahrt stidwarts
nach dem afrikanischen Kap stieg es jeden
Abend hoéher und héher, bis es in Kapstadt
fast im Zenit stand. Dann ging die Fahrt
wieder Uber St. Helena nordwérts dem A-
quator zu. Wunderbar leuchtete das Kreuz,
das grol3e klare Sternbild des Skorpions
und das des Orion. Nun mussten auch die
ndrdlichen Gestirne eins nach dem anderen
wieder zum Vorschein kommen.
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Auch die in den Breiten wechselnde Stel-
lung der Mondsichel bietet eine wunderbare
Beobachtung. Auf der sudlichen Halbkugel
steht die Sichel "anders herum", zwischen
den Wendekreisen liegt der Mond auf dem
Rucken.

In den Tropen lebt man in viel intimeren
Verkehr mit dem Mond und den Sternen als
hier in den kalten nordischen Nachten, wah-
rend man dort die Sonne und ihre Strahlen
nach Mdoglichkeit meidet. Die Wunder der
Sternenwelt preisen die Schopferherrlichkeit
Gottes. Wer nur die Augen 6ffnet, sieht's mit
Staunen.

Im Kanal umfing uns dichter Nebel, man
sah von hinten kaum das Vorderteil des
Schiffes. Gottes Hand schiitzte uns auch in
dieser Gefahr. In der Nahe von Dover
mussten wir fast einen ganzen Tag stillie-
gen. Viele Wacht- und Torpedoboote glitten
hin und her, dann und wann tauchte unter
einem Gebirge von Rauch ein gréRerer
Kreuzer auf. Wir fuhren jetzt mit einem gan-
zen Schwarm von Schiffen in einerr eng
begrenzten, genau vorgeschriebenen Fahr-
rinne. Hier und da ragten Teile versenkter
Dampfer aus dem Wasser hervor. Zur Zeit
der Ebbe sollte man in der Gegend der
Themsemindung damals sogar 50 bis 60
Stick liegen sehen. Am 16. Mai warf unser
Schiff bei Til« bury in der Themse Anker. ...

In London

Als wir zwischen Gravesend und Tilbury
mitten auf der Themse vor Anker lagen,
waren wir alle sehr frohen Mutes. Unsere
mit Photographien versehenen Reisepéasse
wurden uns zugestellt, und in unserer Mitte
wurde die Frage lebhaft erdrtert, in welcher
Weise wir nun wohl nach Holland hintber-
beférdert wirden.

Da traf uns wie ein Donnerschlag die An-
kindigung: "Alle Manner ohne Ausnahme
werden in London zurlickbehalten, nur die
Frauen und Kinder kbnnen weiterreisen."

Alle Familienvater hatten natirlich ihre Sa-
chen mit denen ihrer Familienglieder ver-
packt; alles, bis auf ganz wenig Handge-
pack, soviel jeder selbst tragen konnte, war
im Schiffe verstaut. Wie viel sollten wir nun
fur uns selbst mitnehmen? Es herrschte
eine grofle Enttduschung und Verwirrung
an Bord. Nur wenige Minuten standen uns
zur Verfuigung. Der Kapitan machte sich
unsichtbar. Der Major und der Doktor sag-



ten: "Das ist eine dumme Einrichtung (foo-
lish arrangement); es handelt sich aber si-
cher nur um, drei oder vier Tage, in denen
Ihre Papiere geprift weiden sollen. Weiter
wissen wir auch nichts."

Es war fruihmorgens gegen zehn Uhr, als
ein Dampffahrboot neben der "Golconda"
anlegte. Bald standen wir, etwa zweihundert
Mann, jeder mit einer kleinen Reisetasche
in der Hand, dichtgedrangt auf dem Deck
der Fahre, mit unseren Uber die Briistung
des Ozeandampfers herab« schauenden
Frauen und Kindern die letzten Abschieds-
gruRe austauschend. Dann setzte sich die
Fahre in Bewegung, und unter den brau-
senden Klangen des hiben und driben
gemeinsam angestimmten Liedes "Deutsch-
land, Deutschland Uber alles" fuhren wir
nach Tilbury hinlber.

Eine kurze Bahnfahrt mit der gewohnten
militdrischen Eskorte brachte uns vor die
Tore des Alexandra-Palastes, der im Nor-
den von London auf einem Higel erbaut
worden ist. Es ist ein gewaltiges, flr
Vergnigungs- und Unterhaltungszwecke
aller Art errichtetes Gebaude, bestehend
aus riesigen Hallen fur Ausstellungen, Kon-
zerte, Theater, Eislauf u. dgl. Ein Palmhaus,
eine Reitbahn, japanische Pavillons, Res-
taurationssale und vieles andere befinden
sich innerhalb der Mauern des Riesenpalas-
tes. Ringsum ziehen sich Parkanlagen bis
zum FulRe des Hugels hinunter, von denen
ein Teil fur den Aufenthalt der Gefangenen
mit Stacheldrahtgehegen umgrenzt ist. O-
ben hat man einen weiten Blick lber das
nordliche London und kann bei klarem Wet-
ter die Turme von St. Paul und Westminster
und die hohen Essen des Arsenals von
Woolwich sehen.

Dies soll das beste englische Gefangenen-
lager sein. Dreitausend deutsche Zivilge-
fangene sind hier interniert, und nach allem,
was man von anderen Lagern hért, nament-
lich von dem Lager auf der Insel Man, wo
30.000 mannliche Zivilpersonen ein sehr
trauriges Los haben, ist es hier weit ertragli-
cher als anderswo.

Mit Bruder Williems und den Breklumer und
Leipziger Missionaren kam ich in die gewal-
tige Zentralhalle, in der etwa tausend Betten
standen, eines dicht neben dem anderen,
so dass man gerade noch Platz hatte, einen
Koffer oder ein Kistchen fiir die notwendigs-
ten Lebensbedirfnisse daneben zu stellen.
So war auch hier eine grof3e Enge und ein
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furchterliches Gedrange drinnen und auch
drauRen auf den Parkwegen, wo wir weh-
mutig die Maienpracht der Natur betrachte-
ten, auf deren Genuss im Vaterlande wir
uns so sehr gefreut hatten.

Bald wurden wir drauf3en auf einem freien
Platze dem Kommandanten vorgestellt, der
uns zunachst ganz hoéflich begrif3te. Aber
anstatt der schmerzlich erwarteten Aufkla-
rung Uber unsere Lage hielt er uns in feierli-
cher Rede die Vorziige des Lagers und die
Lagerordnungen vor. Namentlich erging er
sich ausfihrlich tber das Laster des Rau-
chens, das er durch verschiedene Bestim-
mungen auf ein Mindestmal? eingeschrankt
habe, am liebsten aber ganz abgeschafft
hatte. Er entwickelte einen geradezu religi-
O0sen Fanatismus gegen den Tabak, und mit
entsprechenden Strafandrohungen wurden
wir entlassen.

Wir waren empdrt und schickten ein Komi-
tee von einigen Herren zum Kommandan-
ten, die unsere Anspriche auf Heimsen-
dung nach Deutschland geltend machen
sollten. Der alte Herr sagte: "Das ist nicht
meine Sache. Ich habe hier einfach alle
einzusperren, die mir ins Lager geschickt
werden. Aber schreiben Sie mir alle Ihre
Winsche auf; ich werde das dann an die
Militarbehtrde weitergelangen lassen.” Das
geschah; aber Tage und Wochen gingen
hin, ehe man horte, was weiter geschehen
wurde.

Vielleicht wussten die Zeitungen mehr, die
von unserer Ankunft auch Notiz nahmen.
Richtig, da war zu lesen: "Der zweite Schub
deutscher Arzte und Missionare ist mit der
'‘Golconda’ aus Indien angelangt und ist
zunéachst in London interniert worden." Dar-
Uber zu unserer BegrufRung die fettgedruck-
te Uberschrift: "The combings of India."
Comb heif3t auf deutsch: Kamm. Combing
ist das, was nach Benutzung eines Kam-
mes drin stecken bleibt. Nach diesem nicht
gerade appetitlichen, aber fur den engli-
schen Patriotismus doch herzerhebenden
Vergleich waren wir also das Ungeziefer,
von dem Indien nunmehr glicklich gesau-
bert war. "Indien wieder ein reines Land!"
Jetzt, nach Ausweisung der christlichen
Missionare! In der Tat, die englische From-
migkeit treibt in diesem Kriege eigenartige
Bluten.

Aber was sollte nun mit uns geschehen?
Die Zeitung wusste es: "Diese neue Schiffs-
ladung von Hunnen soll nun, nachdem die



Hunnenweiber und -kinder (infant huns)
bereits Uber Holland nach Deutschland wei-
tergeschickt worden sind, hier grindlich
untersucht werden, grindlicher als nach der
ersten Golcondafahrt, damit durch ihre
Ricksendung die deutsche Armee keine
Verstarkung erfahrt." Nun sollten wir auch
noch "ausgekammt" werden, damit auch ja
kein Heeresdienst-Pflichtiger mit durch-
schlupfte.

Nach einiger Zeit wurde uns offiziell mitge-
teilt, unsere Dokumente sollten sorgfaltig
geprift werden, vor allen Dingen also die
Ordinationsscheine. Die sollten zur Heim-
reise berechtigen. Nun ist es einem engli-
schen Beamten vielmehr darum zu tun,
seine Burostunden abzukirzen, als deut-
sche Dokumente durchzuwurzeln. Das ist
jedem Englander etwas Grassliches. Unser
Beamter, den wir nie zu sehen bekamen,
und der nie eins unserer Dokumente zu
sehen bekam, machte sich's also bequem.
Er liel3 Fragebogen unter uns verteilen, auf
denen wir folgendes zu beantworten hatten:
1. Name und Alter. 2. Haben Sie Anspruch
auf Heimsendung? 3. Begriindung lhres
Anspruches. 4. Haben Sie dokumentari-
sche Beweise fur lhren Anspruch? Ve-
rabredetermal3en antworteten wir ganz kurz
auf Nr. 2: "Ja", auf Nr. 3: "Ordinierter Geist-
licher", auf Nr. 4: "Ja".

So machten wir dem Beamten nicht viel
Muhe. Alles glatt und tbersichtlich, bis auf
die Zettel einiger romischer Priester, die es
mit Angabe besonderer Titel und Wirden
besonders gut hatten machen wollen. So
schrieb einer, er sei sogar "Militargeistlicher
in Indien" gewesen. "Aha," dachte der Be-
amte, "da mussen wir erst mal bei der indi-
schen Behdrde nachfragen." Ein anderer
nannte sich "Archidiakonus". So etwas
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kannte der Beamte nicht. Auch dieses so
ausgeflllte Formular und noch ein ahnli-
ches wurde als "verdachtig" zurlickgelegt.
Dann hiel3 es: "Alles geprift und in Ordnung
befunden, bis auf drei Priester, die zuriick-
zuhalten sind." Dann wurden wir alle, mit
Ausnahme jener drei unglicklichen Wir-
dentrager, ins Durchgangslager nach Strat-
ford gebracht.

Bis es dahin kam, war ich mit meinen Lei-
densgenossen drei Wochen im Alexandra-
Palaste. Uber das eintonige Lagerleben
daselbst ist nicht viel zu belichten. ...

Zuletzt waren wir noch eine Woche in Strat-
ford, einer zum 6stlichen London gehéren-
den Fabrikstadt. Wir wurden in einer
schmutzigen Fabrikhalle untergebracht. Mit
dem schonen Wetter war es auch vorbei,
der kalte Sommer von 1916 hatte nach den
schénen Maientagen auch in England sei-
nen Anfang genommen. Bei tribem Wetter
mussten wir uns oft stundenlang auf einem
von Fabrikmauern umgebenen Hofe aufhal-
ten. Nicht ein einziger Baum, nicht ein ein-
ziges grines Blatt war zu sehen. Wir dank-
ten Gott aus vollem Heizen, als wir nach
mehrfacher grundlicher Durchsuchung alles
dessen, was wir im Koffer und auf dem Lei-
be bei uns trugen, aus diesem "Fegfeuer"
entlassen und endlich an Bord des hollandi-
schen Dampfers "Konigin Wilhelmina" ge-
bracht wurden. Unter Gottes gnadigem
Schitze landeten wir am 17. Juni in Vlissin-
gen, wo ein Zug fur uns bereit stand, der
uns an die deutsche Grenzstadt Goch
brachte. Hier wurden wir von Herrn Ober-
leuthnant Werk und seinen Leuten sehr
freundlich empfangen und durften am fol-
genden Tage ein jeder seinem Heimatsorte
zureisen. ...
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Sorge in der Heimat

Die Behandlung, welche die gesamte deut-
sche Mission im Auslande erleiden musste,
erregte die Missionsgesellschaften und die
Missionsgemeinde in der Heimat auf das
tiefste, und diese nahm an den Leiden der
Missionare, die verleumdet und zum grof3en
Teil gefangen gesetzt und aus ihren Ar-
beitsgebieten ausgewiesen wurden, den
innigsten Anteil. Der Ausschuss der deut-
schen Missionen, die Evangelische Missi-
onshilfe, evangelische Professoren der Mis-
sionswissenschaft, wie D. Richter in Berlin,
D. HauRBleiter in Halle, D. Warneck in Be-
thel, D. Mirbt in Géttingen und andere her-
vorragende Missionsmanner hielten vertrau-
liche und o6ffentliche Konferenzen zur Bera-
tung Uber die schwebenden Fragen der
deutschen Missionen, an denen auch die
Leitung der Hermannsburger Mission sich
beteiligte. Man suchte vor allem ein ge-
meinsames Handeln zu erreichen und die
Ubernationalitat der Mission zu retten. Denn
durch das Vorgehen der feindlichen Natio-
nen war diese auf das aul3erste gefahrdet.
Man suchte zunachst mit den kirchlichen
und Missionskreisen in den neutralen Lan-
dern Fihlung zu gewinnen und durch diese
auf die Missionsgesellschaften der feindli-
chen Machte einzuwirken. Die auf der Welt-
Missionsionskonferenz zu Edinburg im Jah-
re 1910 scheinbar gewonnene Einigkeit der
gesamten evangelischen Missionen der
Welt war vollig zerrissen und auch der Fort-
setzungsausschuss derselben hatte leider
versagt. Der nationale Chauvinismus hatte
die Ubernationalitat der Mission auf das
schwerste geschadigt. Die deutschen Mit-
glieder konnten demselben nicht mehr an-
gehodren. Das gerade Gegenteil von dem,
was man in Edinburg erstrebte und riihmte,
war eingetreten; und nicht nur die deutsche,
die gesamte evangelische Mission der Welt
war in einer verhangnisvollen Lage, welche
das Schlimmste befurchten lie3. Ohne der
Wuirde der deutschen Mission etwas zu
vergeben, suchte man mit gro3er Geduld
Fuhlung und Verstandnis zu gewinnen und
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fand dabei besonders in Schweden und in
Amerika Entgegenkomme und Unterstit-
zung, so dass nach dem Kriege langsam
eine Klarung und Besserung der Lage ein-
trat. Aber in den feindlichen Landern, na-
mentlich in England und Frankreich, stiel3
man auf harten Widerstand. Erfreulich war
dabei die Einmitigkeit der deutschen Missi-
onen und die allgemeine Erfahrung, dass
die Missionsgemeinde uberall in herzlicher
Teilnahme zu ihren Missionsgesellschaften
hielt. Am schwersten war die deutsche Mis-
sion in den britischen und in den deutschen
Kolonien betroffen.

Gefangenschaft und
Rickkehr nach Deutschland

In Indien wurden die Missionare bald nach
Ausbruch des Krieges in Gefangenschaft
abgefuhrt. Von unsern Missionaren liel3
man Wittmann, welcher die amerikanische
Station Kodur innehatte, zunachst dort. Ma-
neke, der auf der ebenfalls amerikanischen
Station, Puttur angestellt war, und Wickert,
den Leiter der Hochschule in Tirupati, lief3
man nach kurzer Haft gegen Ausstellung
eines eidlichen Reverses auf ihre Stationen
zurickkehren. Nur Scriba, der britischer
Untertan war, blieb unangetastet. Die Mis-
sionare Lindner, Langhols und Weber wur-
den Ende November in die Festung Madras
und von da in das Gefangenenlager zu Ah-
mednagar Uberfuhrt. Sup. Rohwer und die
alteren Bruder Kothe und Petersen entliel3
man nach voribergehender Gefangen-
schaft in Madras nach Kodaikanal, wo sie in
beschrankter Haft waren; auf ihre Stationen
durften sie nicht zurlckkehren. Kothe ist
dort seinen Leiden erlegen und am 7. Juni
1915 entschlafen. Die Gefangenschaft in
Ahmednagar war eine harte. Die Unterbrin-
gung in Zelten und Wellblechbaracken war
fur die Gesundheit gefahrlich und die Ver-
pflegung war ungeniigend, Dazu wurden sie
wie Verbrecher behandelt, und das Leben
in dem heil3en Lager hinter dem Stachel-
draht bedriickte die Gemiuter schwer. Auch
war das Zusammenleben mit Leidensge-



nossen allerlei Art, unter denen leider viele
rohe unchristliche Leute waren, nicht leicht.
Doch waren auch etliche Gleichgesinnte
unter lhnen, und besonders hielten unsere
Brider Gemeinschaft mit den Ubrigen ge-
fangenen Missionaren. Schwer war auch
der Mangel an Arbeit und Beschéftigung zu
ertragen. Aber sie suchten und fanden Trost
und Starkung durch Gottesdienste und Vor-
trage, welche sie abwechselnd hielten.

Ende 1915 und im Frihjahr 1916 wurden
sie auf dem alten englischen Dampfschiff
der berichtigten "Golconda”, um Sidafrika
herum Uber Holland nach Deutschland zu-
riickgeschickt. Den grofdten Teil ihrer Habe
mussten sie in Indien lassen. Die erste
Schar, die meist aus Frauen und Kindern
bestand, verliel3 Indien am 23.November
1915 und kam ungenlgend bekleidet mitten
im kalten Winter am 13. Januar 1916 in der
Heimat an. Die ubrigen Missionare wurden
Ende Marz 1916 in Madras eingeschifft und
trafen am 18. Juni 1916 in Hermannsburg
ein. Hier kamen die so lange getrennten
Familien wieder zusammen; denn in Indien
war ihnen das erbetene Wiedersehen ab-
geschlagen. Mit herzlicher Teilnahme wur-
den sie von uns und der Missionsgemeinde
aufgenommen. Es galt nun sobald wie mdg-
lich Unterkunft und Arbeit und vor allem
eine Anstellung fir die Missionare zu fin-
den, besonders fir diejenigen, die noch
militarpflichtig waren, und von denen na-
mentlich die, welche seinerzeit versprochen
hatten, nichts gegen England und seine
Allierten unternehmen zu wollen, sich in
einer gefahrlichen Lage befanden. Dieses
Versprechen hatten sie freilich nur unter der
Voraussetzung gegeben, in Indien in ihrem
Beruf bleiben zu dirfen. Somit war es durch
die Ausweisung eigentlich hinféllig gewor-
den Aber es bedriickte doch ihr Gewissen
und im Falle der Gefangennahme oder bei
der Frage ihrer Ruckkehr nach Indien, auf
die sie hofften, konnte die aktive Teilnahme
am Kriege verhangnisvoll fur sie werden.
Deshalb suchten wir fir sie eine Anstellung
im Kirchendienst, bei dem sie von einer
Kirchenbehorde reklamiert und dadurch,
vom Kriegsdienst befreit werden konnten.
Und Gott gab Gnade, dass es gelang. Mis-
sionar Lindner erhielt in seiner heimatlichen
Landeskirche in Bayern eine Pfarrei, da er
derselben schon friher gedient hatte und in
ihr ordiniert worden war. Und die Bruder
Maneke, Langholf, Schirge und Wickert
wurden in der bayrischen Landeskirche als
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Pfarrvikare angestellt. Weber kehrte in sein
Heimatland Elsass zuriick und erhielt dort
eine Pfarrstelle in Hirschland. Im Elsass
hatte auch Missionar Harms in der Protest-
gemeinde Plobsheim, deren Pfarrer in ei-
nem Lazarett in Stral3burg angestellt war,
Beruf und Stellung gefunden, bis er leider
Ende 1919 als Reichsdeutscher durch die
franzosische Regierung ausgewiesen wur-
de. Die ubrigen indischen Missionare be-
hielten wir in Hermannsburg, wo sie der
Misstonsanstalt und der Christianschule
dienten. Besonders schwer war das Schick-
sal Superintendent Rohwers, dessen Fami-
lie in Natal bei seiner frliheren Gemeinde
geblieben war und dem die Rickkehr zu
derselben, obschon er auf der "Golconda"
Sudafrika berlihrte, in riicksichtsloser Weise
abgeschlagen wurde.

Situation in Indien wahrend
des Krieges und kurz danach

Die Gemeinden in Indien waren somit bis
auf die einzige Station Kodur verwaist und
waren allein auf die eingeborenen Pastoren
und Katecheten angewiesen, von denen die
meisten, besonders der Pastor Punitudu,
durch regelmafiige Abhaltung der Gottes-
dienste und durch treue Seelsorge sich der
Gemeinden gewissenhaft und treu annah-
men. Aber doch erlitt das christliche und
kirchliche Leben einen schweren Schaden.
Jene waren nicht erfahren, nicht tiichtig und
nicht selbstandig genug und waren den
Anforderungen und Anfechtungen nicht
gewachsen. Und die Gemeinden waren
unreif und unbefestigt. So sind wie die Ge-
baude auf den meisten Stationen auch die
Gemeinden vielfach zerfallen. Manche
schwache Christen sind ins Heidentum zu-
rickgegangen, viele sind gleichgiiltig und
unkirchlich geworden. Der Kern aber hat
sich bewéhrt und ist dem Herrn und der
Kirche treu geblieben.

Dieser grol3en Kirchennot suchte die Ohio-
Synode durch Aussendung des schon vor
dem Kriege daflr bestimmten Pastors
Pflueger, der bereits auf dem Wege dorthin
sich in Hermannsburg aufhielt, im Kriege
jedoch nach Amerika zuriickgekehrt war,
nach Indien abzuhelfen und ordnete ihn mit
einem jungen Missionar Schmidt dorthin ab.
Sie sind auch bis Ceylon gekommen, wur-
den aber nicht nach Indien hereingelassen,
weil sie deutscher Abstammung waren. Alle
Gesuche bis zum Préasidenten der Vereinig-
ten Staaten, ihnen Einlass zu verschaffen,



waren vergeblich. Sie mussten unverrichte-
ter Sache nach Amerika zurtickkehren.

So blieb Missionar Scriba allein in Indien.
Die Verwaltung und Leitung der Mission
wurde ihm bald entzogen, er mufdte das
Hermannsburger Missionsgebiet und seine
Station verlassen und nach dem amerikani-
schen Kodur Ubersiedeln. Seine Frau nahm
die Madchenschule von Gudur mit dorthin,
so dass sie diese, ob auch in beschrankter
Weise, im Betrieb erhalten konnten.

Die Verwaltung der Hermannsburger Stati-
onen wurde von der Regierung Ubernom-
men. Sie teilte das Gebiet in finf Bezirke
und U0Ubertrug dieselben verschiedenen
nichtdeutschen Missionsgesellschaften,
unter denen nicht nur die amerikanische
lutherische von Guntur, sondern auch Bap-
tisten, Wesleyaner und Presbyterianer wa-
ren. Dadurch wurde der lutherische Charak-
ter der Mission gefahrdet. Doch beschrank-
te sie die Aufsicht meistens auf die Schul-
arbeit. Die Heidenpredigt horte auf, Gottes-
dienste wurden nur fir die Gemeinden auf

den Stationen gehalten. Allmahlich zogen
jene nichtlutherischen Gesellschaften sich
zuriick und Ubertrugen ihren Anteil an der
Missionsarbeit dem Vertreter der lutheri-
schen Guntur-Mission. Als solcher war an-
fangs Missionar Mc. Cauley und nachher
Missionar Burger eingesetzt, der im Oktober
1918 nach Tirupati Ubersiedelte und von da
aus das Gebiet bereiste und verwaltete.
Doch besteht jenes Komitee noch fort. Es
ist schmerzlich, aber auch begreiflich, dass
die Missionsarbeit nur ungentigend betrie-
ben und geleitet werden konnte und Scha-
den litt. Der Eintritt der lutherischen Ohio-
Synode, die am 15. Februar 1920 nach lan-
gem Warten und unermidlichen Verhand-
lungen endlich vier Missionare und Missio-
narinnen, den Pastor Wilch und Pastor Ni-
cholsen mit Frau und Schwester, nach In-
dien abordnen konnte, gab uns die Gewébhr,
dass unsere dortige Mission fir die lutheri-
sche Kirche mit Gottes Hilfe erhalten wer-
den wird; und das ist fur uns die Hauptfa-
che. Jenen sollten im Laufe des Jahres wei-
tere Aussendungen folgen.

Fassung vom 12.12.2007
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